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ಮೂರನೆಯ ಮುದ್ರಣದ ಭೂಮಿಕೆ. 

ಈ ಚ ಸಷ ಕೀರ್ತಿಶೇಷರಾದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಎಸ್‌. ಜಿ. 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರೂ ನಾನೂ ಐದು ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ರ್ಸ ೧೮೯೩ ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ 
ಎಂಬ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುದಿ ್ರಸಿಜಿವು. ಅನಂತರ ಸ್ಸ ಚೆಸ್ಟೆ ರಲ್ಲಿ 
ಆ ಐದು ಪ್ರತಿಗಳ ಸಹುಯದಾಜಕೇ ಪುನಃ ನಾವಿಬ್ಬ ರೇ ಬೇಕೆಯಾ 
ಗಿಯೇ ಮುದಿ ದ್ರಿಸಿದೆವು. ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೂ ದ್ವಿ ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೂ 
ಇರುವ ವ್ಯ ತ್ಯಾಸವನ್ನು ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರ ಇ ಉಪೋದ್ಧಾ ತೆದಿಂದ 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಆಲ್ಲಿಂದೀತಿಗೆ ೩೪ ವರ್ಷಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಿಸುತ್ತ 
ಬಂದರೂ ಈ ಗ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಒಂದು ತಾಳೆಯ ಮಾತ್ಸಕೆಯೂ ಸಿಕ್ಕದೆ 
ಹೋದುದು ಬ್‌ ಯವ ಈಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾದ 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯೂ ಕೂಡ ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವುದರಿಂ 
ದಲೂ, ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವರಿಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲ ಪುಸ್ತಕವು 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅನೇಕವೇಳೆ ಬರೆದು ಬರೆದು ಬೇಸರಿಕೆಯುಂಟಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಮೈಸೂರು ವಿಶ ೈವಿದ್ಯಾಲಯದವರು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸರೀ 
ಕ್ಸಾಗ್ರಂಥವಾಗಿ ಈಗ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ ಈ ತೃತೀಯ ಮುದ್ರಣ 
ವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ | ಖ| ಘ| ಎಂಬ ಇದರ 
ಮೂರು ಮೂಲಮಾತೃಕೆಗಳೂ ಬಹುಕಾಲವಾದುದರಿಂದ ಎನ್ಲಿಯೋ 
ಹೋದುವು; ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮುದ್ರಣವನ್ನು ಅಚ್ಚಾದ ಎರಡು 
ಮುದ್ರಣದ ಪ್ರತಿಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆಯೂ/" 'ಗ|| ಎಂಬ ಮೂಲ 
ಮಾತ್ರ ಕೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆಯೂ, ಮಾಡಿದೆ. ಈ ಮುದ್ರಔಡಲ್ಲಿ ಶಿಥಿ 
ಲಾಕ್ಷರನ್ನು ಸೊಚಿಸಲು * ಚಿಹ ವಸ್ಸು ಆಯಾ ಆಕ್ಷರಗಳೆ ಹಿಂದುಗಡೆ 

ಇಕಿತೋರಿಸಿದೆ. ಈ ಮೂರನೆಯ ಮುದ್ರೆ ಣದ ಟಸ್ಪ ಕ ಣಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ 
ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಟಸ್ಪ್ರಚಿಯು ಎಲ್ಲಿ ಸಾಲಡೊದು ತೋರಿತೋ ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ 
ಸಿಯೂ ಎಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತೋರಿತೋ ಅಲ್ಲಿ ಕಡಮೆಮಾಡಿಯೂ ಇಡೆ 
ಪೀಠಿಕೆಯ ಭಾಗವಾದ ಕವಿಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಾರ್ಹವಾದ ಕೆಲವು 
ವಿಷಯಗಳ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಗ್ರಂಥದ 
ವಿಮರ್ಶೆಯೂ, ಕವಿತ್ವದ ಮಹತ್ವವೂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಅಲ್ಲಶ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ದೆ. 


September 1930. M. A. Ramanuja lyenger 


೪ 


ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣದ ಉಪೋದ್ಭಾತ. 

ಐದು ಪ್ರತಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಲಾ 
ಯಿತು. ಈ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ, 

ಮೈಸೂರು ನೆಸ್ಲಿಯನ್‌ ಮಿಷನ್‌ ಹೈಸ್ಕೂಲ್‌ ಮಾಜಿ ಮುನಹಿ, 
ಮ|| ರಾ| ಅನ್ನದಾನಿಭಟ್ಟರ ಶಿಳಿಮಣ್ಣನವರು ` ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ 
ದ್ಹೊಂದು. ಇದೇ ಕ| ಪುಸ್ತಕ. 

ವೈಸೂರು ಮಹಾರಾಜರವರ ಕಾಲೇಜು ಕನ್ನಡ ಮುನಸಿ, 
ಮ|| ರಾ| ಕರಿಬಸಪ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಪ್ರತಿಗಳರಡು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಗ] ಎಂದೂ, ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಘ| ಎಂದೂ ಹೆಸೆ 
ರಿಟ್ಟದೆ. 

ಕೇತನಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ಮ|| ರಾ॥ ರಾಮಣ್ಣನವರು ಕಳುಹಿಸಿ 
ದ್ಹೊಂದು. ಇದಕ್ಕೆ ಖ| ಎಂದು ಹೆಸರು. 

ಕೇತನಹಳ್ಳಿಯಸ್ಸರುವ ಮ|| ರಾ| ಗಂಗವಾಡಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು 
ನರಸಿಂಹಯ್ಯನವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಸಮಗ್ರ ಸ್ರತಿಯಿತ್ತು. ಅಲ್ಲೇ ಹೋಗಿ 
ಅದನ್ನು ಸೆಂಪ್ರತಿಸಿ ನೋಡಲಾಯಿತು. 

ಈ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಖಿ ಪುಸ್ತಕವು ಕ| ಪುಸ್ತಕದ ಪ್ರತಿಯ 
ಹಾಗೆಯೂ, ಘ| ಪುಸ್ತಕವು ಗ॥ ಪುಸ್ತಕದ ಪ್ರತಿಯ ಹಾಗೆಯೂ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪುರಾತನ ಪ್ರತಿಯು 
ಬಹುಶಃ ೬೦-೭೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಮಹ 
ನೀಯರಿಗೆ ನಾವು ಬಹೆಳ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. 


1893. SG. N&MAR 


ಮೀ 


೫ 


ದ್ವಿತೀಯಮುದ್ರಣದ ಉಪೋದ್ಭಾ 


ದ್ವಿ ತೀಯ ಮುದ ದ್ರಣವು ಪ ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರ ಇದಲ್ಲಿ ದೊರತಿದ್ದ ೫ ಪ್ರ ತಿಗಳಿಂದರೇ 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಅವುಗಳಲ್ಪ ದೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವ “ಪ್ರತಿಗಳ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ಪಾಠಾಂತರಗಳು ಟಿಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೆ ಸೌಕರೃವಿಲ್ಲ ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಲ್ಲೆ 
ಗ್ರಂಥದ ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿವೆ. ಶಿಥಿಲಾಕ್ಸ್‌ ರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆ ಅಕ್ಷ ರಗಳ 
(*) ಈ ವಿಧವಾದ ಒಂದು ಹೂ ಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಕಥಾಸಾರವು ಅಸಮಗ್ರವೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದುದರಿಂದ 
ಪುನಃ ಬರೆಯಲ್ಪ ಟಿ ರುತ್ತ ದೆ. ವೃತ್ತ ಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷ ಇಗಳನ್ನೂ ಆಯಾ ಪದ್ಯಗಳ 
ಕೆಳಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕೊಡುವುದು ಉಚಿತವೆಂದು ಕಂಡು 
ಬಂದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆ. 

ಟಿಪ್ಪ ಣಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅನುವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಅನಾವಶ್ಯಕವಾದ ಭಾಗವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಆವಶ್ಯಕವಾದುದನ್ನಿ ಟ್ಟಿದೆ. ಟಿಪ್ಪ ಇವನ್ನು ಏಲ್ಲಿ ಸಾಲದೆಂದು ತೋರಿತೋ 
ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಯೂ, ಬಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತೋರಿತೋ ಅಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಯೂ ಇದೆ. 
GG. ೫. 
ಜಿ. ಗ 


ಕಜ 


24th June, 1896, 


oc 


ಸಂಕೇತಗಳ ವಿವರಣ. 


ಕವಿಚರಿತ್ರೆ, ವಿಮರ್ಶೆ, ಕಥಾಸಾರ, ಟಿಪ್ಪಣಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಸಂಖ್ಯೆಗಳು. ಗ್ರಂಥಸ್ಥಗದ್ಯ ಪದ್ಯಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು, 
ಶ. ಶಾಶಬ್ಮಾನುಶಾಸನ. 
ಶ. ದ. _ಶದ್ದಮಣಿದರ್ಶಣ. 
ವ್ಯಾ. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. 
ಧಾ___ಧಾತು. 
ಪ್ರ. —ಪ್ರಯೋಗಾಂತರ, ಅಥವಾ ಸಮಾನಾರ್ಥಕಪ್ಪ ಯೋಗ. 
ಕ. ಶಕರ್ಣಾಟಕಶಬ್ದ ಮಂಜರಿಯೆಂಬ ನಿಘಂಟು. 
— ತದ್ಭವ. ಉದಾಹರಣೆ. ಬಲ್ಲಹ-ದ್ಭ-ವಲ್ಲಭ. ಎಂದರೆ ವಲ್ಲಭಶಬ್ದದೆ 


ತದ್ಭವರೂಪ ಬಲ್ಲಹ ಎಂದರ್ಥ. 


ಓ 


ದ್ವಿತೀಯ. ಮುದ್ರಣದ ಪೀಠಿಕೆ: 


ಕನಿಚರಿತ್ರೆ-- 

ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಹೆಸರು ಆಂಡಯ್ಯನು. ಈತನು ಆಂಡಯ್ಯನ 
ಮಕ್ಕಳಾದ ಸಾಂತ, ಗುಮ್ಮಟ, ವೈಜಣರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನಾದ ಸಾಂತನ 
ಮಗನು (೧೦) ಈತನ ತಾಯಿ ಬಲ್ಲನೆ 4 (೧೧) ಈತನು ಜೈನಮತಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದವನು. (೧ a) ಈತನು ತನ್ನ ತಾತನ ನ್ನ್ನ "" ಲೆಕ್ಕಿಗರ ನಿರಿಯಂ'' 
ಎಂದೂ (ಇ). ತನ್ನನ್ನು ಕ ಲೆಕ್ಕ ಗರರಸೆಂ (೧೧). ಎಂದೂ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. ಈತನು ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗುರು 
ಚ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಈ ಗ್ರಂಥಾವತರಣದಕ್ಲ 
ಕನ್ನಡನಾಡನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ (೧೯), ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ 

ಗ್ರಂಥವು. « ಗೋಸಣೆ ಮಿಾಜುವನ್ನಮಿದು ರಾಯನ ನಾಳ್ಯ ಳೊ 
ಳಿರ್ಶೆ ನಿಚ್ಚ ಮುಂ” (೩೪ಲ) ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ, ನ್ನ ಡೆ 
ಮಾತು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡದೇಶವೇ ಈತನ ದೇಶವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಈ ಕವಿಯು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ರನ್ನೆನನ್ನೂ ೧೨ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಗ್ಗಳನನ್ನೂ, ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೇಶಿರಾಜನ ಸತ ದ ಜನ್ನನನ್ನೂ (೪) ಹೊಗಳಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಜನ್ನನ ಸೆಮಕಾಲಿಕನಾದ ಕೇಶಿರಾಜನ ತಂದೆಯಾದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು 
ತನ್ನ ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥದ ೩೩೭, ೩೩೯, ೩೪೦ನೆಯ 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾ ಹರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕವಿಯು ೧೩ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಈ ಕವಿಯಿಂದ ಉದ್ದಾಮ 
ಕವಿಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಣ್ಣಮಯ್ಯನು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಬನನಿ 
ಗಿಂತ ಆಧುನಿಕನೆಂದು ಮೇ] ರೈಸರವರು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಈತನು ರಚಿಸಿದ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಈತನ ಕವಿತಾಶೈಲಿಯು ಬಹಳ ಸರಳವಾಗಿದೆ. ಈತನು ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸುವ ಪದಗಳ ಮೈತ್ರಿಯು ಬಹಳ ರಮಣೀಯವಾಗಿದೆ. 


ಗ್ರಂಥಸೃತಸ್ತಿ- 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸು 
ವುದು `ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದೂ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸಂಪನೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ 
ಕನಿಗಳು ಮಿಶೃಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದರೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಅಕ್ಷೇ 
ನಿಸಿದಂತೆಯೂ, ಅದು ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತೋರಿಸಲು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಈ 
ಕನಿಯು ರಚಿಸಿದಂತೆಯೂ ಪ್ರವಾದವಿದೆ.! ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ಗ್ರಂಥವು 
ಸಂಸ್ಕೃ ಎತೆಸದಗಳ ಮಿಶ್ರವಿಲ್ಲ ದೆ ದೇಶ್ಯಸದಗಳಿಂದಲೂ, ತದ್ಭವ ಪದ 
Wa ವಿರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ “ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವ” 
 ಮದನವಿಜಯ? "" ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲ? “ ಸೊಬಗಿನ ಸುಗ್ಗಿ” ಎಂಬ ಹೆಸ 
ರುಗಳುಂಟು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನ ವಿಜಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದರಿಂದೆ 
"" ಮದನವಿಜಯ '' ಅಥವಾ "ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲ'' ವೆಂದೂ, ಕನಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಂದ ಅಪವಾದವು. ಇದರಿಂದ ಹೋದುದರಿಂದ " ಕಬ್ಬಿಗರ 
ಕಾವ'' (ಎಂದರೆ ಕವಿಗಳ ರಕ್ಷಕ) ಎಂದೂ, ಬಹಳ ರಮ್ಯವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ " ಸೊಬಗಿನ ಸುಗ್ಗಿ ೫ ಎಂದೂ ಹೆಸರು ಬಂದಿರಬಹುದು. 

ಉದಯಾದಿತ್ಯಾಲಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ " ಗದ್ಯದ ಪದ್ಯದ 
ಮಿಶ್ರದೆ | ಹೈದ್ಯಂ ಚಂಪೂಸಮಾಖ್ಯಕಾವ್ಯಂ ಚ 

ಎಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇದು ಚಂಪೂ 
ಪ್ರಬಂಧ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಾಸ ವಿಭಾಗವಿಲ್ಲ. ಈ ಗ್ರಂಥದ &೧೮ನೆಯ 
ಪದ್ಯವು ಶಬ್ದಾ ನುಶಾ MN ೧೪, ೨೨, ೨೪, ೩೫, ೪೨, 
೯೮ನೆಯ ಸದ್ಯಗಳು ಅಭಿನವವಾದಿವಿದ್ಯಾನಂದನ ಕಾವ್ಯಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಉದಾಹೆರಿಸಿನೆ. 

+ ಈಚೆಗೆ ನನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ೧, ೫, ೧೧ ಪದ್ಯಗಳ 

ಅರ್ಥನಿನರಣದಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹದು. 


ಮೋ 


೮ 


ತೃತೀಯಮುದ್ರಣ--ನಿಮರ್ಶೆ. 

ಕವಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ, ಅವನ ಗ್ರಂಥದ ವಿಷಯವಾ 
ಗಿಯೂ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಲು ಆಂತರ ಮತ್ತು ಬಾಹೈನೆಂಬ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಸಹಾಯವು ಬೇಕು. ಆಂಡಯ್ಯಕನಿಯನ್ನಾಗಲಿ, ಆತನ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನಾಗಲಿ ಕವಿಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸ್ಕ್ಮರಿಸಿಲ್ಲ. ಆಂಡಯ್ಯನು 
ಇನ್ನಾವ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುವನೋ ಅದ್ಯಾನಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಶಾಸನಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಈತನ ಸಮಾಚಾರವೇ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಬಾಹ್ಯ 
ಪ್ರಮಾಣವು ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಆಂತರ ಪ್ರಮಾಣನೊಂದರಿಂದಲೇ 
ಯಚ್ಚ ಯಾವಚ್ಛ ಈತನ, ಮತ್ತು ಈ ಗ್ರಂಥದ ವಿಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈತನ ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಅದು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ನೋಡೋಣ. 

ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಪ್ರಕೃತಗ್ರಂಥದ ನೇಯ್ಗೆಯ ರೀತಿಯನ್ನು 
ನೋಡೋಣ. 

ಈ ಕಾವ್ಯವು “ ಕಾವನಗೆಲ್ಲ” ಅಥವಾ "" ಮದನನಿಜಯ” 
ವಾದುದರಿಂದ, ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕವಿಯು (೧) ಮನ್ಮಥನ ಪ್ರಶಸ್ತಿ 
ರೂಪವಾದ ಮಂಗಳವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಅನಂತರ (೨) ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, (೩) ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ ಸರಸ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈವರೆಗೆ ಮಂಗಳಾಶಾಸ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಬಳಿಕ (೪) ತನಗೆ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯರಾದ ಕನ್ನಮಯ್ಯ, ರನ್ನ 
ಗಜಗ, ಅಗ್ಗಳ, ಜನ್ಸಿಗರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ಅವರವರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮಹತ್ವಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತರಬೇಕೆಂದು ಆಸೆಸಟ್ಟ 
ದ್ದಾನೆ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಂಟಿಂದು ತನ್ನ ಈ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಠಿಸುವವರಿಗೆ (೪) ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 


೯ 


ಆಮೇಲೆ ೫ ರಿಂದ ೮ ರ ವರೆಗೆ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ತಾನೇ, 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ೫ ರಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ಎಕ್ಕಸರಕ್ಕೆ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ " ಕೊಂಕ್ಕೂ? "" ಬರ್ದುನುಡಿಯೂ” “ ಓಜೆಯೂ ”' 
ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳಿ ಅರ್ಥಾತ್‌ ತಾನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಕನಿಗಳೆ ವಿಶೇಷ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತಂದಿದ್ದೇನೆಂದು ಹೆನ್ಮೆಸಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
೬ ರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯವೂ, ಬಂಧಗೌರವವೂ, ಉತ್ತಮಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಿಗಣಿಸಲು ಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣವೂ ಉಂಟಿಂದು ರತ್ನಕ್ಕೆ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಆದರಣೀಯನಾಗದೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ೭ ರಲ್ಲಿ " ಕನ್ನಡದೊಳ್ಳಿನ ನುಡಿಗೆ? 

ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವು ದೃಷ್ಟಾಂತನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದಲ್ಲಜಿ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದ 
೩೪೮ ರಲ್ಲಿ " ತ ದ ಮಾತು ಸೊರ್ದದೆನೆ ಬಲ್ಲವರಗ್ಗದ ಕನ್ನ 
ಡಂಗಳಿಂ | ಬಾಸಣಮಾಗೆ ಸೇಜ್ಜ ನೊಲನಿಂ ನೆಖ ಕಬ್ಬಿಗರೊಪ್ಪೆ ನಾಡೆ 
ಯುಂ” ಎಂದು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಪುನಃ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಈವರೆಗೆ ತನ್ನ ಲೇಖಿನಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಹೊಗಳಿಕೊಂಡದ್ದಾ ಯಿತು. 

ಆ ಬಳಿಕ ಏತತ್‌ಗ್ರಂಥಸ್ರತಿಸಾದ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, ೯ ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪಿತಾಮಹನಾದ ಆಂಡಯ್ಯನ ಸಜ್ಜನಿಕೆ 
ಯನ್ನು ತಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ತೋರಿಸುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮಾ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇರಬೇಕಾದ ಗುಣ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆತನಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ೧೦, ೧೧ ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ 
ಪ್ಪಂದಿರು, ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಇವರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತು 
ತಾನೂ ತನ್ನ ತಾತನ ಹಾಗೆ "" ಲೆಕ್ಕಿಗರರಸ 2 ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತು ೧೨ ರಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಲು ತನಗೆ 


1, 2 ಈ ಪದಗಳ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ೫ನೆ ಪದ್ಮದ ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


೧೦ 


ಅರ್ಹತೆಯುಂಟಿಂದೂ, ೧೩ ರಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಜಿನಭಕ್ತಿಯುಂಟೆಂದೂ, ಜಿನ 
ನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ತನಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಸಂಪತ್ತು ಬಂದಿ 
ತೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕವಿಯು ತನ್ನ ಚರತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆಮೇಲೆ 
೧೪ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಈಗ್ರಂಥವು ವಿತದ್ವಿಷಯಕವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮ 
ನ್ಮಥನ ಪರಿವಾರಗಳಾದ "“ಎಳಗಿಳಿವಿಂಡು”' "ಮಿಳಿರ್ದಾಡುವ ತುಂಬಿಯ 
ಬಂಬಲು, " ಕೆಂದಳಿರ್ಗಳ ತೊಂಗಲ್‌ ?' "" ನಡೆನೋಡುವ ಖೆಂಡಿರ 
ನೋಟಂ?, ಮಾಂದ್ಯಶೈತ್ಯಸೌರಭ್ಯಗಳುಳ್ಳ “ತೆಂಬೆಲರ್‌”, * ತಿಂಗಳ 
ಸಿರಿ? ಇನು ಹೇಗೆ ಜನಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಸಹರಿಸುವುವೋ ಹಾಗೆಯೆ 
ಅವುಗಳ ಬೆಂಬಲವುಳ್ಳ ಕಾವನ, ಕಾಮನ ಎಂದರೆ ಮನ್ಮಥನ ಜಯ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿರೂಪವಾದ ಕಬ್ಬಂ, ಈ ಕಾವ್ಯವು ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ಆಿಕರ್ಷಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಜೇಹನಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ೧೫, 
೧೬ರಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾನತಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೧೫ರಲ್ಲಿ “ಮುನ್ನಿನ ಪೆಂಸನಾಳ್ಬ'' ಪಂಪಾದಿಕನಿಗಳು “ಸೆಕ್ಕದಂ 
ಬೆರಸಿದಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಮಂ ಬಗೆಗೊಳೆ ಸೇಟಲಾಆರ್‌ '' ಎಂ 
ದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಬೆರಸಡೆ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಬಲ್ಲರು, ಆದರೂ 
ಅದನ್ನು “ ಬಗೆಗೊಳೆ ಪೇಟಲಾಜರ್‌ ಎಂದೂ, "" ಅದು ಮಾತನಾ 
ಡಿದವೊಲ್‌'' ಎಂದರೆ ಅಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೂ, ಹೃದಯಂಗಮ 
ವಾಗಿಯೂ “ಅಂದವನಾಳ್ವಿರೆ” ಸಹೈದಯರನ್ನು ಮೂಗಿನ ಮೇಟಿ ಬೆರ 
ಳಿಟ್ಟು ವಿಸ್ಮಯಪಟ್ಟು ತಲೆದೂಗಿಸುವಂತೆ ಬರೆಯಬಲ್ಲ ಕವಿಶಾಸಾಮ 
ಥನ್ಯವು ಇವನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರಲ್ಲಿಯೂ "" ದೊರಕೊಳ್ಳದು'' ಎಂದು 
(೧೬ ರಲ್ಲಿ) "" ಬಲ್ಲವರ್‌”-ಈ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದ 
ಸ್ನೇಹಿತರು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ತಾನು ಕೇಳಿ, ಅವರ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಸಲಿಸಲು 
"ಅಚ ಗನ್ನಡಂ ಬಿಗಿವೊಂದಿರೆ ಕಬಿಗರ ಕಾವನೊಲವಿಂದೊರೆದೆಂ'' 


೧೧ 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂದೆ ೪, ಲೈ ೧೫ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡ ಅತಿಶಯ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತಿರಿಗಿ ಹೇಳಿ, ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಳಕೊಳ್ಳುವಂತೆ 
"" ನನೆವಿಲ್ಲ ಬೀರಮಂ'' ಮುಂದಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ *" ಪೇದ್ವೆಂ ” ಎಂದು೧೭ 
ರಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಗ್ರಂಥಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಿಷಯವನ್ನು 
ಹೇಳತೊಡಗಿದ್ದಾನೆ. 

೧೭ರಿಂದ " ಕನ್ನಡಮೆನಿಪ್ಪಾ ” ನಾಡಿನ ಸೊಬಗನ್ನು ೨೬ರ 
ವಕೆಗೆ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ, ಅದರ ಪ್ರಧಾನಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
“ ಪೂವಿನ ಪೊಟಲ್‌” ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆ 
ಮೇಲೆ ೨೯ರಿಂದ ಆಪೊಳಲನ್ನು ಬಳಸಿದ ವನವನ್ನು ೩೩ರ ವರೆಗೆ ವರ್ಲಿಸಿ, 
ಆಮೇಲೆ ೩೫ರಲ್ಲಿ ಆವನವನ್ನು ಬಳಸಿದ “ ಪೊಂಗೋಂಟಿ'' ಯಿಂದೊ 
ಳಗೆ ರಾಜಿಸುವ * ರಾಯಬೀದಿ ' ಯನ್ನೂ ೩೬ರಲ್ಲಿ "" ರನ್ನವಸರ?' 
ವನ್ನೂ, ೩೭ರಲ್ಲಿ " ಕಂಚುಗಾಲರ ಸಸರ” ವನ್ನೂ, ೩೮ರಲ್ಲಿ " ಸೀರೆ 
ವರದರ ಪಸರ''ವನ್ಮೂ ೪೦ ರಲ್ಲಿ «ಮಾಲೆಗಾರ್ತಿಯರ ಕೇರಿ” ಯನ್ನೂ, 
೪೨-೩ರಲ್ಲಿ ಸೂಳೆಗೇರಿಯನ್ನೂ ೪೪ ರಲ್ಲಿ ಆಸಟ್ಟಿಣದ ಸಂಪತ್ಸಮೃ 
ದ್ಮಿಯನ್ನ್ಕೂ ವರ್ಣಿಸಿ ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿ, ೪೫ರಿಂದ ೫೧ರ ವರೆಗೆ ಆಪೊಳ 
ಲಿಗೆ ಅರಸಾದ « ನನೆಯಂಬನ'' ಪ್ರತಾಪಾದಿಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ, 
ಅನಂತರ ಅವನು ಹೀಗೆ ಅರಸುಗೆಯ್ಯುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ " ಬಂದುದು ಬಸಂತಂ'' 
ಎಂದು ೫೨ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ವಸಂತೆಖಯುತುವಿನ ಸೊಬಗನ್ನು ೫೩ರಿಂದ 
೬೨ರವರೆಗೆ ವರ್ಣಿಸಿ, ಬಳಿಕ ವಿರಹತಾಸದಿಂದ ಬಳಲಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ೬೩-೭೧ ರ ವರೆಗೆ ಮಾಡಿರುವನು. ಆವಸಂತಖುತುವಿ 
ನಲ್ಲ ನನೆಯಂಬನು ತನ್ನಕೆಳೆಯನಾದ ನಗೆಗಾರನನ್ನು ಬರಿಸಿ, ತಾನು ಕನ 
ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಒಬ್ಬ ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ೭೩ ರಿಂದ ೮೦ರ ತನಕ ವರ್ಣಿಸಿ 
ಹೇಳುವನು. ಅದಕ್ಕೆ ನಗೆಗಾರನು ""ಕನಸಿದು ನನ್ನಿ ನಿನಗೆ ಒಬ್ಬ ಕನ್ನೆ 


1 ಈ ಪದ್ಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮುಂದೆ ವಿಚಾರವಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. 


೧೨ 


ಬೇಗಡೆ ಸಾರ್ವಳು ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಸುತ್ತಲೂ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಿ 
ಸಿದ್ದ ವನವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು « ಇದು ಹಾಗಿರಳಿ, 
ಎದುರಿಗಿರುವ ವನದ ಸೊಗಸನ್ನು ನೋಡು (೮೫) ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವಲ್ಲಿ, ಒಬ್ಬ ತೋಟಗಾರನು ಅವನದ ಸೊಂಪನ್ನುಬೀರುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಕಾಣಿಕೆಗೊಟ್ಟು "" ವಿನೋದಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕಾದ ಬನಮಂ ನೋಡಕಲ್ವೇಟ್ಯು'' 
ಮೆಂದು ನಿಜ್ಞಾನಿಸಲು, (೯೧) ನನೆಯಂಬನು ಹೊರಡುವನು. (೯೨) 
ಸೆಂಡಿರ ತಂಡವೂ, (೯೩) ಚೆನ್ನೆಯರೂ, (೯೫) ಬಿಂಕಗಾರ್ಕಿಯರೂ, 
(೯೬) ಚೆಲ್ಲಗಾರ್ತಿಯರೂ, ಆವನ ಹಿಂದೆ ಹೊರಡುವರು. (ಇಲ) ತಣ್ಗಾ 
ಳಿಯ ವರ್ಣನೆ. ನಗೆಗಾರನು ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಎಳಗೌಂಗು, ದಾಳಿಂಬ, ತಾವರೆ 
ಗೊಳ, ಬಳ್ಳಿಮಾವ್ರ, ಕೊಸಗು, ಸಂಸಗೆ, ಇರವಂತಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ವಠ್ಚನೆ 
ಯಿಂದ ಆ ನನವು ಪಟ್ಟಣದಂತಿರುವುದೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ತೆರಳುತ್ತಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾವಿನ ಮರದ (ಅದರ ವರ್ಣನೆ ೧೧೧ ರಲ್ಲಿ) ಕೆಳಗೆ 
ನಿಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕಾಣುವನು. ಅವಳ ವರ್ಣನೆ (೧೧೨). 
ಅವಳು ತಾಸು "" ಸಗ್ಗ ದಾಕೆ, ೫ ಎಂದು ಹೇಳಿದನಂತರ ನನೆಯಂಬನು 
ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ, “ ನೀವು ಯಾರು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ತಾನು 
ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀ, ಈ ವನವನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದವಳು ಎಂದು ಹೇಳಲು; 
ಅದಕ್ಕೆ ತಾನು ಹಿಂಡೆ ಈ ತೋಟವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಇದೆ, ಆ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ “ ಫೀಮೆನಗೆ ಪೇಟ್ವುದು? ಎಂದು (೧೧೭) 
ಕೇಳಲು; ಅವಳು ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು ತೊಡಗುವಳು. 
ಆ ಕಥೆ ಏನೆಂದರೆ: 

ಕಂಪಿನ ಪೊಬಲೆಂಬ ಬೀಡಿನ ವರ್ಣನೆ (೧೧೮). ಕರ್ವುವಿಲ್ಲನು 
ನೆಲನನಿತಂ ಗೆಲ್ಲು ಅದನ್ನು ಆಳುವನು (೧೧೯). ಆತನ ನಚ್ಚಿನ ಸೆಂಡತಿ 
ಯಾದ ಇಚ್ಚೆ ಗಾರ್ತಿಯ ವರ್ಣನೆ (೧೨೦). ಅವರಿರ್ವರ ಅನುರಾಗ, 
ವಿಹಾರ (೧೨೦-೧೨೫೪) ಅವರ ಓಲಗಸಾಲೆ (೧೨೬-೧೨೯), ಜೊನ್ನಮ 


೧೩ 


ನುಣ್ಣ ಪಕ್ಕಿಯೆಂಬ ದೂತಿಯ ವರ್ಣನೆ (೧೩೦) ಅವಳು ಬಂದುದನ್ನು 
ತೆಂಬೆಲರ್‌ ಅರಿಕೆಮಾಡಿ ಒಡಗೊಂಡು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬರುವನು (೧೩೧) 
ಕಾವನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಎಳನೆಂಡಿರ್‌, ಸಖಮಿಂಡಿಯರ್‌, ಬರ್ದೆಯರ್‌ 
ಇವರ ವರ್ಣನೆ (೧೩೨-೧೩೪) «ನೆ ಒಬ್ಬರ ಕಣ್ಣೆ ನೆಲೆವೀಡಾದ ನನೆ 
ವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹನ'' ಸೊಂಪಿನ ವರ್ಣನೆ (೧೩೬-೧೪೨). ಆ ಸೊಂಸಿಗೆ 
ಬೆಕ್ಕಸವಷ್ಟು ಇಂಗದಿರ್ಗಳಂ ಕಾಣ್ಕೆಗೊಟ್ಟು ಜೊನ್ನವಕ್ಕಿಯು ಸ್ತುತಿಸಿ 
“ ಸಿವನೆಂಬ ದುಟ್ಟಗೊರವನ'' ದೌಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ, ಆ ಸಿವನು 
(೧೪೩-೮), "“ಸೆಖಿಯಂ ಬಾಳ್ಟ ಲೆನಿಡಿದಂ, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುದಂ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳೆ 
ಬಲ್ಲಿ” ರೆಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಲು ; ಕಾವನ ಮುನಸಿನ ವರ್ಣನೆ (೧೫೦-೬). 
ಆಗ ಕೆಲದೊಳಿದ್ದ ಬಸಂತನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು (೧೫೬-೯). 
ಆ ಮಾತನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ, ತೆಂಗಾಳಿಯೆಂಬ ದೂತನಂ ಕರೆಸಿ, ನೀನು 
*" ಗೊರವನಲ್ಲಗೆ ಪೋಗಿ ನಮ್ಮ ಸೆಖೆಯಂ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸುವನು. ಶಿವನ ಓಲಗದ ವರ್ಣನೆ (೧೬೧-೮). 
ಶಿವನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಬೀರಗಣೇಸರು (೧೬೧) ಜತಿಗಳು, (೧೬೨), 
ಇಂದ್ರ (೧೬೩), ಬಿದಿ (೧೬೪), ಸಿರಿಯರಸೆ (೧೬೫), ಇವರ 
ವರ್ಣನೆಗಳು. ಅವರ ನಡುವಿದ್ದ ಕಖೆಗೊರಲನ ವರ್ಣನೆ (೧೬೭-೮). 
ತೆಂಗಾಳಿಯೆಂಬ ದೂತನು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ "" ನಮ್ಮ ನನೆನಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲ 
ಹನು ನಿಮ್ಮ ಕೆಳೆತನಮಂ ಬಳೆಯಿಸಲು ಇಚ್ಛಸುವನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
ಅವನ "“ ಬಲ್ಪನ್ನು'' ಹೊಗಳುವನು (೧೭೦-೫). « ಸೀಮಿರ್ವರುಂ 
ನಲ್ವಗೆಗೊಂಡೊಡೆ ಪೊನ್ನ್ನದು ಕಮ್ಮಿತಾದ ತೆಅಂ'' ಎಂದು ಫಿರೂಪಿಸಿ, 
"ಸೆಖೆಯ ಸೆಖೆಯಂ ಬಿಡುವುದು ಲೇಸು” ಎನ್ನಲು; ಮಾಡೇವನು 
ಕಾವನ ಸರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವನು* (೧೭೯-೧೮೪), ಅದಕ್ಕೆ 


ನಿಷ್ಲಾ ದಿಗಳು ಇರುವರೆಂದು ವರ್ಣಿಸುಮಂತೆ ಶಿವರೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾ ದಿಗಳು ಇದ್ದ 
ಕೆಂದು ಕವಿಯು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


೬ ೧೪ 


ದೂತನ ಉತ್ತರ-(೧೮೫-೧೮೭)* "" ಶಿವನು ಕಾಳೆಗವನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಇದ್ದಾನೆ” ಎಂಬ. ತೆಂಗಾಳಿಯ ಮಾತನ್ನು" ಕೇಳಿ, ಕಾಷೆನು 
“ ಮುಳಿಸಂ ಮಕ್ಕುಳಿಸಿ'' ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಒದರಿ (೧೮೯ ರಿಂದ 
೧೯೨),-ಗದ್ದು ಗೆವೊಯ್ದು ಅಟ್ಟಹಾಸಮಾಡಿ (೧೯೪-೫); ನಡೆಯೆಲ್ಲವೂ 
ಸನ್ನಾಹದಿಂದ ಬರಲಿ ಎಂದು ಬಸಂ ತಮೆಲ್ಲೆಲರ್ಗಳಿಗೆ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿ, 
ತಾನೂ ವೀರಪಸದನಂಗೆಯ್ದು ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧನಾಗಿ' ಪಡೆನೆರಸು ಅರಮ 
ನೆಯಿಂದ ಹೊರಡುವನು. ಬಸೆಂತನು ಕಾವಿಗೆ ಸೇನೆಯ ಸಂವರಣೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವನು (೨೦೧). ಕಾವನ ಪುಸಿವಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆನೆ, 
ಕುದುರೆ, ತೇರು, ತುಳಿಲಾಳ್‌- -ಇವರ ವರ್ಣನೆ(೨೦೩-೬). ಕರ್ಬುವಿಲ್ಲನ 
ಫೆರ್ಬಡೆ (೨೦೭-೨೧೬)! ಕಾವನು ತನ್ನ ಸಹೆನೆರಸು “ ನಿಚ್ಚನಯಣಂ 
ಬರುತಿರ್ಪಾಗಳ್‌? ಸೆಂದಿಸಿದ ಬೇಡನೆಂಡಿರಿಂದ ನೆರೆದ ಕಾಡನ್ನು ಹಿಂದಿಕ್ಕಿ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅರುಹಂತನೇದ್ಗ ಯನ್ನು 'ಪಾಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಸಗ್ಗದ ಸೆಂಡಿರ ನುಣ್ಣರಕ್ಕೆ ಎಳವುಲ್ಲೆಗಳು ಆಲಿಸುತ್ತ ಮನೋಹ 
ರಫಾಗಿರುವ ತಪ್ಪಲುಳ್ಳ ಬೆಟ್ಟವು ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದು. ಬಸಂತನು 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಜತಿಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವನು (೨೨೩.೨೪). ಅಲ್ಲಿ 
ತನಸ್ಸಿಗೊಳಗಾದ ತಪಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸವಣನ ವರ್ಣನೆ (೨೨೭). 
ಕಾವನು ಕೆಡಿಕಿಡಿವೋಗಿ " ಎನಗಿದಿರಾಗಿ ನಿಲ್ವ ತವಸಿಗಳೊರ್ವರಂ ಕನ 
ಸಿನೊಳಂ ಕಂಡೆನಿಲ್ಲ. ಇವನಿಗೆ ತಕ್ಕುದಂ ಮಾಡುವೆನೆಂದು? ಕರ್ನ 
ವಿಲ್ಗೆ ಕೈಯಂ ನೀಡಲು, ಅವನನ್ನು ಮಾರ್ಕೊಂಡು ಬಸಂತನು ಧರ್ಮೋ 

* ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕನಿಯ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
೧೮೩ ರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಶಿವನು ಕಾವನ "*ಬೆಳ್ಲೊಡೆ 
ಯಾಗೆಸಕೆಳ್ಸ ಚಂದವಂ ಗಡ'' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಕಥಾಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಅನುಚಿತ 
ವೊದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


+ ಕಾಮನ ಪೆರ್ಬಡೆಯ ವರ್ಣನೆಯು ಸಹೃದಯರ ಹೃದಯನಾಡಿಯನ್ನು 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸದೆ ಬಿಡದು. h 


೧೫ 


ಪದೇಶ ಮಾಡುವನು. (೨೨೯-೩೧) ಅವನ .ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕಾವನು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿ, ಆಡಿದ ಮಾತು (೨೬೬) ಮುಂದಣ 
ಕಾಡಿನ ಹೈದ್ಯವಾದ ವರ್ಣನೆ (೨೩೪). ಕಾವನು ರನ್ನ್ನಗಲ್ಲೆಂಬ ಬೆಟ್ಟಿ 
ವನ್ನು ಕಾಣುವನು. ಅದರ ವರ್ಣನೆ (೨೩೫-೭ ೭) ಆ ಬೆಟ್ಟಿದ ನನಗಳಲ್ಲ 
ಬೀಡನ್ನು ಬಿಡುವನು (೨೩೮). ಬಿಟ್ಟಿ ಬೀಡಿನ ವರ್ಣನೆ (೨೩೮). 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವನು ವೀರಭದ್ರನಿಗೆ ಕಾವನನ್ನು ತಾಗುವಂತೆ ಹೇಳಲು, 
ಅವನ ವೀರನಾದ (೨೪೦), ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸಿ ಕೂರಾಳಿನ ವೀರನಾದ (೨೪೧) 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ನೀರನಾದ(೨೪೨) ಇತೆರೆ. ವೀರರ ವೀರವಾದಗಳು (೨೪೩- 
೨೪೬) ke “ಕಾವನ ಕಡುಗುದುರೆ ಪೊಲದಲ್ಲ ನಿಂದವರೂ ತಿವಿದುದು'' 
ಎಂದು ಹೊಯ್ದಾಗುವುದು (೨೪೬). ಆ ನಡೆಯನ್ನು ತಾಗಲು ಶಿವನು 
ಒಂದು ಪುಸಿವಡೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವನು (೨೪೪). ಆ ಪುಸಿವಡೆಯೊಡ 
ಗೂಡಿ ಬೀರನು ಮಂಜುವೆಟ್ಟಿದಿಂ ಹೊರಡುವನು. 5೫೦). ಶಿವನ 
ಸೇನೆಯ ವರ್ಣನೆ. (೨೫೧-೨೬೪)3 ಸಡೆಗಳೆರಡೂ ತಾಗುವುವು (೨೬೫). 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ೨೬೬ ರಿಂದ ೨೮೪ ರ ವರೆಗೆ ಯುದ್ಧವರ್ಣನೆ. ರಣರಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ರಕ್ಕಸಿಯರು (೨೮೫). ನನೆವಿಲ್ಲನು " ಮಾಅಣಿಯನ್ನು” ತೋ 
ಳ್ಪಲದಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಓಡಿಸಿ, ಸೇನೆಯೊಡನೆ ವೇಗವಾಗಿ ಬಂದು ಮಂ 
ಜುನೆಟ್ಟಿವನ್ನು ಮೂವಳಸಾಗಿ ಮುತ್ತುವನು.3 (೨೮೮) ನನೆವಿಲ್ಲಾ 
ತನ ಮತ್ತು ಮುಕ್ಕಣ್ಣನ ಬಲಾಬಲವನ್ನು ನೋಡಲು ಮುಗಿಲೊಡಿ ಡ್ಲಿನ 
ಕೆಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವರು (೨೮೪). ಕಾವನ ತೋಳ್ಳ 
ಲವನ್ನು ತಿಳಿನೆನೆಂದು ಬಿಸುಗಣ್ಣೊರವನೂ, (೨೯೦) ಸಲಗಣ್ಣನಾದ 





1. ಇದ್ರಿ ಯಜಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ತಗಸ್ತಿ ಗಳ ಮೇಲೆ ಮನ್ಮ ಥನ ಆಟೋ 
ಪವು ಕೆಂದದು, ಸ ? ಅವರು ಆಶಾಪಾಶವನ್ನು ಕಿತ್ತಿಟ್ಟಿ ರುವರಲ್ಲವೆ ? 


ಇಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಸವಣನ ಮಹತ ಫೈ ವನ್ನು ಸರಿಸ ರೀತಿಯು ಅಶ್ಚ ರ್ಯಕರ 
ವಾಗಿದೆ. 


1,2,3, ಈ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಕವಿಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 


೧೬ 


ಇಂದ್ರನೂ (೨೯೧) ಸಿರೆನೆಣ್ಣರಸಾದ ವಿಷ್ಣುವೂ, (೨೯೨) ಸರಸತಿವರೆ 
ನಾದ ಜೊಮ್ಮನೂ (೨೯೩), ಬಂದಿರುವರು. ತನ್ನ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲಾ ಕೆಟ್ಟು 
ಓಡಿಹೋದರೂ ಬಗೆಯದೆಯೂ ತನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಬಿಡದೆಯೂ 
ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ನಿಲ್ಲುವನು (೨೯೬). ಆಗ ನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹನು ಶಿವನನ್ನು 
ಮೂಡಲಿಸಿ, "" ಇನ್ನಾದರೂ ಎಳವೆಖೆಯಂ ಬಿಟ್ಟುಬಾಳು ೫» ಎಂದು 
ನುಡಿದು, ಜೋವೊಡೆದು, (ಅದರ ವರ್ಣನೆ ೩೦೦) ಅಲರ್ಗಣೆಗಳನ್ನು 
ಬಿಡುವನು. ಆ ಪೂಗೊಲ್ಲಳು ಬಂದು ಮುತ್ತುವ ಹೃದ್ಯವಾದ ವರ್ಣನಾ 
ವೈಖರಿ (೩೦೨-೩೦೭). ಆ ಅಂಬುಗಳು ಶಿವನನ್ನು ತಾಗಲು, ಶಿವನು 
ಅಕೆನೆಣ್ಣಾಗುವನು (೩೦೮). ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಕಾವನ ಮೇಲೆ 
ಮುಗುಳ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆವರು. ಶಿವನು ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವನು. ಶಿವನ 
ಕೋಪೋದ್ರೇಕದ ಅನುಭಾವ (೩೧೦). ಕಾವನ ಸರಿವಾರನೆಲ್ಲವೂ 
ನಡುಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ, ಶಿವನು ಕನಲ್ಲು, " ಮುಂದೆ ನಿಂದು ಪಿರಿಯರೆಂ 
ಬುದಂ ಬಗೆಯದೆ, ಉರ್ಕಿಂದೆನ್ನೋಳ್‌ ಕಾದಿದೆ. ಅದಖಂ ನಿನ್ನೋಪ 
ಳಂ ಕೂಡದೆ ಸೆಣರಜುಯದಂತೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದೊಡಮಿರ್ದು ಕಾವನೆಂಬುದಂ 
ಮಖಿದಿರ್‌ ” ಎಂದು ಶಹಿಸುವನು (೩೧೨). ನೆಲೆನೀಡಿನಬ್ಪಿ ಎಂ 
ದರೆ ಕಂಪಿನ ಪೊಳಲಲ್ಲಿದ್ದ ಇಚ್ಛೆ ಗಾರ್ತಿಯು ಬಸೆಂತನ ಮೂಲಕ ಈ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೂರ್ಛೆಹೋಗುವಳು. ಅವಳ ಹೃದ್ಯವಾದ, 
ವಿರಹವರ್ಣನೆ (೩೧೩-೩೧೮). 

ಇಷ್ಟರವರೆಗೆ ಆ ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿ 
ಆಮೇಲೆ “ ಶಿವನ ಸಾಸಂದಳೆದು ಬಂದ ನೀನು ಈ ಪೊಟಲಲ್ಲಿ ನನೆ 
ಯಂಬನೆಂಬರಸಾದೆ. ನಿನ್ನ ಶಾಸವು ಈಗ ತೀರಿತು. ಈ ತೋಟ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಬಾಳೆ ಮೊದಲಾದುನೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯವು »” ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
ಹಾರಿಹೋಗುವಳು (೨೧೪). 

ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಗಿಳಿಯು ಬೇಗ ಹೋಗಿ ಬಸೆಂತನಿಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನುತಿಳಿಸುವುದು (೩೨೦). ಅದನ್ನು ಬಸಂತನು ತಳಿರ್ವನೆಯಲ್ಲಿ ನಲ್ಲ 


ಗಾತಿ 


ನನ್ನು ನೆನೆದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಇಚ್ಛೆ ೯ಗೆ ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ (೩೨೧), ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನನ್ನು ಗೆದ್ದ ನಮ್ಮೊಡೆಯನು ಬರುವನು 


ಎಂದು ನಿಸ್ಸಾಳವನ್ನು ಹೊಡೆಯಿಸಲ್ಲು ಇಚ್ಛೈಗಾರ್ತಿಯು ಚೆನ್ನೈಯಕ್ಕೆರಸು 
ಬಸಂತನೊಡಗೂಡಿ ಕಾವನನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಳ್ಳುವಳು (೩.೨೪). ಇರ್ಜೆಗಾ 
ರಿಯ ದೃಷ್ಟಿ ಸಂಯೋಗದ ವರ್ಣನೆ (೩೨೮-೩೩೧) ಈ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಂಗ್ಯಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕಾವನ ಅನಯನ ಸೌಷ್ಟವ ಸೌಂದರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ರೋಕಮರ್ಯಾಡೆಯನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿ ತನ್ನ ಕವಿತಾಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಪರಾಕಾ 
ಸೈಯನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವನು. ಸತಿಸತ್ಲಿಯರ ದೃಷ್ಟಿಸಂಯೋಗ ವರ್ಣನೆ 
(೩೩೨). ಬಸಂತನೇ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಮಾನೆಂಬ ಆನೆಯನ್ನೇರಿ, ತನ್ನ ಪೊಳಲನ್ನು ಪೊಕ್ಕು 
ಬೀದಿಗೊಂಡು ಬರುವಲ್ಲಿ ನಗರದ ನಾರಿಯರು ಮಾಡಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂದು 
ರತಿಕಾಮರ ಮೆರವಣಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡುವರು. ಅವರ ಅನುಭಾವಾದಿ 
ಗಳ ವರ್ಣನೆ (೩೩೪-೩೪೦) ಆ ಮೇಲೆ ಕರುಮಾಡದ ಮುಂದಣ ಓಲಗ 
ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವನು ರತಿನೆರಸು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ (9.9೧), ಎಕೆ 
ಯರು ಮುತ್ತಿನ ಸೇಸೆಯನ್ನು ಇಕ್ಕುವರು (೩೪೨), ಆರತಿಯೆತ್ತು 
ವರು (೩೪೩). ಅನಂತರ ಕಾಮನೂ ಬಸಂತನೂ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೃದ್ಯವಾಗಿ (೩೪೪) ನಿರೂಪಿಸಿ, ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಪೂರೈಸುವನು. (೩೪೪೪). 

ಆ ಮೇಲೆ ೩೪೬ ರಿಂದ ೩೪೯ ರವರೆಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬರಬೇ 
ಕೆಂದು ತಾನು ಮೊದಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದ ಅತಿಶಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ರೋಢೀ 
ಕರಿಸಿ ಹೇಳಿ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇದರಲ್ಲುಂಟಿಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ನಿರೂಸಿಸಿರು 
ವನು. ೩೪೬ರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯವೂ, ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣವೂ 
(ವ್ಯಂಗ್ಯ, ಉಪನಮೋತ್ಸೆ ೀಕ್ಲ್ಮಾದಿಗಳು), ಬಂಧಗೌರವವೂ (ಶಬ್ದಗುಣ, 
ಅರ್ಥಗುಣ) ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಸಹೃದಯರನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸಿದುದ 


೧೮ 


ರಿಂದ, ಅವರು ಶ್ಲಾ ಥಿಸಿ, ಇದಕ್ಕೆ “ಸೊಬಗಿನ ಸುಗ್ಗಿ” (ಎಂದರೆ ಸುಗ್ಗಿ 
ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಾಣುವಂತೆ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕವಿ 
ತಾವನಿತೆಯ ಸೌಂದರ್ಯಾದಿಗಳ್ನ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದಾದುದ 
ರಿಂದ) ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ « ಸೊಬಗಿನ ಸುಗ್ಗಿ” ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ 
ರೆಂದೂ, ೩೪೭ ರಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸೆಖೆಯೂ, ಅಕಿಮೆಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಇರುವ ಸಹಜಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನಾ ಲೋಚಿಸಿ ಪುರಾಣಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಧಾರವೂ ಸಿಕ್ಕದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕಲ್ಪನೆಮಾಡಿ ಮದನನಿಜಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವನೊ ! ಎಂಬ 
ಬಲವು-ಆನಂದವು ಹೃದಯವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಲು ಸರವಶರಾಗಿ, ಸೆಂಸ್ಕೈ 
ತಜ್ಞರು ಇದಕ್ಕೆ  ಮದನವಿಜಯ'' ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಅತ್ಯತಿಶಯವಾಗಿ 
ಸಲ್ಲುವುದೆಂದು ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರೆಂದೂ, (೩೪೮) ರಲ್ಲಿ « ಬಲ್ಲ 
ವರು” ಈ ಗ್ರಂಥನಿಚಾರವಾಗಿ « ದೋಸೆದ ಮಾತು ಪೊರ್ದದು” 
ಎಂದು ಹೇಳುವಹಾಗೆಯೂ, ಕಬ್ಬಿಗರು ಒಲನಿಂ (ಪ್ರೀತಿಸಿ) ಒಪ್ಪುವ 
ಹಾಗೆಯೂ, ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ « ಬಾಸಣಮಾಗೆ” (« ಮಾತನಾಡಿದ 
ವೋಲ್‌ ” ಆಗುವಂತೆ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂದೂ ಹೇಳುವನು. 
ಮತ್ತು  ಗೋಸಣೆ ಮಿಸಖುವನ್ನಂ'' ಬಹು ಸ್ರಸಿದ್ಧಿನಡೆದು, ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯು ನಡೆಯಾಡುವ ಕನ್ನಡದೇಶದ ರಾಯನ ಎಂದರೆ (ನಿಕನದ್ಧಾ 
ವಮಾಡಿ) ಅರಸರ ನಾಡುಗಳಲ್ಲ, « ದೇಸೆಯ ಗೊತ್ತು, ಜಾಣ್ಣುಡಿಯ 
ತಾಯ್ಕನೆ” (( ಮಣ್ಟೊರುಳೇಡ್ಗಿ » ಎಂಬ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಸಡೆದು ಶಾಶ್ವ 
ತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಿ! ಎಂದು ಹಾರೈಸುವನು. ೩೪೯ ರಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಜೈನ 
ಮತಪ್ರವಿಸ್ಟನಾದುದರಿಂದ ಅರುಹೆಂತನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಸೂಚಕವಾದ 
ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆತನು ಜಿನಧರ್ಮಾವಲಂಬಿಗಳಿಗೆ ಭೂಮಿ 
ಯೂ ಸಮುದ್ರವೂ ಇರುವವರೆಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡಲಿ! ಎಂದು 
ಮಂಗಳಾಚರಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಗ್ರಂಥಸರಿಸಮಾಸ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವನು. 


೧೯ 


ಗ್ರಂಥಾತ್ಯ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ೬ ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲ?” ನೆಂಬ 
ಹೆಸರೇ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಉಚಿತನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು " ಮೆರೆಯು 
ತಿರ್ಪುದು'' ಎಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಸೂಚಿಸುವನು. 

ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಈ ಗ್ರಂಥ ನಿಷಯನಾಗಿ ನಿಮರ್ಶಾಸರ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಚರ್ಚೆಗಳ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನಗಿರುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಯಥಾಮತಿ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಆಶಯಗ 
ಳೆಲ್ಲವೂ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಗ್ರಂಥದ ನಯನಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೇ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುವು. ಆದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಕೆಳಗೆ 
ನಿಚಾರಮಾಡುವೆನು. 

ಅನುಗಳಲ್ಲಿ (೧) ಕನಿಯ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರೇನು? (೨) ಅವನಿದ್ದ 
ನಾಡು ಯಾವುದು? (೩) ಅವನಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯವಿದ್ದಿ ತೆ? (೪) “ ಕಬ್ಬಿ 
ಗರಕಾವು?' ಎಂಬುದು, ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರೇ? ಅಥವಾ ಕನಿಯ ಬಿರುಡೇ? 
(೫ “ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ? ನೆಂದರೆ ಅರ್ಥನೇನು? ಯಾವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆ? (೬) ಕನಿಯ ಮತವಾವುದು? ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಶುರಿತು ಸಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 

(೧) ಕವಿಯ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರು--ಕವಿಯ ಹೆಸರು ಆಂ 
ಡಯ್ಯನೋ ಅಂಡಯ್ಯನೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಇ ನೆಯ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ««ಲೆಕ್ಕಿಗರಪಿರಿಯನೆನಿಸಾಂಡಯ್ಯಂ'' ಎಂದೂ, ೧೧ರಲ್ಲಿ «ಲೆಕ್ಕಿ 
ಗರರಸನೆಸೆನಾಂಡಯ್ಯಂ » ಬಂದೂ ಮೂರು ಮಾತೃಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ. 
ಗ॥| ಮಾತೃಕೆಯಲ್ಲಿ «ಸಿರಿಯನೆನಿಸಂಡೆಯ” :/ಎಸೆವಂಡೆಯ? ಎಂದಿದೆ. 
ಮೇಲಿನ ಪಾಠಗಳ ಪ್ರಕಾರ « ಎನಿಸ- ಆಂಡಯ್ಯ” ೬ ಎಸೆವ, ಆಂಡ 
ಯ್ಯ » ಎಂದೇ ಪದಚ್ಛೇದವಾಗಬೇಕು. ಗ|| ಮಾತೃಕೆಯನ್ನು ನುಸರಿಸಿ 
೬ ನಿಸ ಅಂಡೆಯ ” (ಅಂಡಯ್ಯ), «4 ಎಸೆವ ಅಂಡೆಯ '' ಎಂದು 
ಪದಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಬೇಕು. ಅಂಡಯ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಲೇಖಕರು 


ಈರಿ 


ಅಂಡೆಯ ಎಂದು ಒರೆಯುವುದುಂಟು. ಅಂಡಯ್ಯ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಆಂಡ 
ಅಯ್ಯ ; (ತಮಿಳುಭಾಸೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ) ಆಳಿದ ಸ್ವಾಮಿ ಎಂದರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗಲೂ ಆಂಡರ್ವ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ತಮಿಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿ 
ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ. ಅಂಡಯ್ಯ ಎಂದರೆ ಅಂಡಕ್ಕೆ--ಅಯ್ಯ- 
ಪತಿ, ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಜೈನರಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಯ್ಯ, ಬರ್ಮಪ್ಪ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ವಾಡಿಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಳಿದ ಸ್ವಾಮಿ ಎಂದು ಹೆಸರಿಡುವುದು ನಾಡಿಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಅಂಡಯ್ಯನೆಂಬುದೇ ಕವಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದು. ಮೂರು 
ಮಾತೃಕೆಗಳ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಂಡಯ್ಯ ಎಂದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆಂಡಯ್ಯ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನೇ ಕವಿಗೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲಾಯಿತು. 


(೨) ಕನಿಯ ನಾಡು--ಕನಿಯು ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥೋಪೋದ್ಭಾತವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದನಂ 
ತರ ೬ ಒಕೊಂದೆಡೆಯ'' ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ (೧೮), «« ಗಾಳಿ ತೀಡುತ್ತಿ 
ರ್ಕುಂ'' (೨೪) ಎನ್ನುವವರೆಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಸಹಜಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿಯೂ, ಈ ಮಧ್ಯೇ ೧೯ರಲ್ಲಿ « ಕನ್ನಡಮೆನಿಪ್ಪಾನಾಡು 3 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಮಬಸಂತರು 
ಸುಖವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವ ೩೩೪ ನೆಯ «ಬಿಳಿ 
ಯನನೆಯ....?' ಎಂಬ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ವರ್ಣನೆಯೇ ರೂಪು 
ಗೊಂಡಂತಿರುವುದರಿಂದಲೂ ; ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು « ಗೋಸಣೆ ಮಾಖುವನ್ನ 
ಮಿದು ರಾಯನ ನಾಬ್ಕಳೊಳಿರ್ಕೆ ನಿಚ್ಚಮುಂ'' ಎಂದು ಹಾರೈಸಿ ಮುಗಿ 
ಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ; ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನುಡಿ ಹೇಗಿರಬೇಕು? ಕಾವ್ಯವು 
“ ಜಾಣ್ನುಡಿಯ ತಾಯ್ವನೆ'' ಹೇಗೆ ಆಗಬೇಕು? “ ನುಣ್ಣುರುಳೇದ್ಗ '? 
ಯಾಗಲು(ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ಆಶಯಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡು ಮೆರೆಯಲು) ಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ನೇಯಬೇಕು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನಿದರ್ಶಕವಾಗಿ ತನ್ನ 


೨೧ 


ಈ ಕಾವ್ಯವು ನೇಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ- -ಕನ್ನಡ 
ನಾಡೇ ಎಂದರೆ ಕನ್ನಡಬಾಸೆ ನಡೆದಾಡುವ ನಾಡೇ ಈತನ ದೇಶ 
ವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅವಿಸಂವಾದಿಯಾಗಿ .. ರಾಯನ 
ನಾಬ್ಯಳೊಳ್‌ ” ಎಂದು ಕವಿಯ ಮಾತೂ ಇದೆ. ರಾಯ ಎಂಬುದು 
ಕನ್ನಡದೇಶವನ್ನು ಆಳುವ ಅರಸರ ಬಿರುದೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

ಕನಿಯು ಇದ್ದುದು ಇಂಥ ನಾಡೆಂದೂ, ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥ 
ರಾಜನೇ ಆ ನಾಡನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹೇಳಲು ಈ ಗಂ 
ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಧಾರವೂ ಇಲ್ಲ. 

೨) ಫವಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯವಿದ್ದಿತೆ?. ಕವಿಯು ತನಗೆ 
ರಾಜಾಶ್ರಯವಿತ್ತೆಂದು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ತನಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯ 
ವಿದ್ದಲ್ಲ ಗ್ರಂಥದ ಆದ್ಯಂತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೇಳೆ ಇರನು. ರನ್ನ 
ಜನ್ನರ ನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಕವಿಯು, ಆ ಮಹಾಕವಿಗಳ ಕಾವ್ಯಶೋಭೆಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತರಲು ಯತ್ನಿಸಿ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ತಂದ ಕವಿಯು, 
« ಪೊನ್ನನಿಕ್ಕದೊಡೆ ಸರ್ಬುದು ಬಳ್ಳಿ '' ಎಂಬ ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ರಾಜನ ಬಹುಮಾನವಿದ್ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಮಹತ್ವ ಹುಟ್ಟು 
ವುಹೆಂದು ಬಲ್ಲ ಕವಿಯು, ತನಗೆ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯರಾಗಿದ್ದ ರನ್ನಜನ್ನರಂತೆ 
ತನಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯನಿದ್ವಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡೇ ಇರುವನು. ತಾನೊಬ್ಬ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಕವಿಯಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಲೇಖಿನಿಯ ಬಲದಿಂದಲೇ ತನಗೆ 
ಮಹತ್ವವು ಬರಬೇಕೆಂದು ನಂಬಿ, ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ೫ ೬, ಲಲ ರಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ, ಅನಂತರ 
ತನ್ನ ವಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿ, ತನಗೆ ಶೃಂಗಾರಕಾವ್ಯವನ್ನು ಒರೆಯಲು 
ಯೋಗ್ಯತೆವುಂಟಿಂದೂ ೧೨ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ತದನಂತರ ಅರುಹೆಂತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಸಂಪಲ್ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಕಟಾಕ್ಷವು ತಾನಾಗಿಯೇ ಒದಗುವುದು, 


ಇಸ) ೬ 


(ಎಂದರೆ ತಾನು ಜಿತಮತಪ್ರವಿಷ್ವನು, ತನಗೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 


೨೨ 


ಸಂಪತ್ತುಂಟು) ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈತ 
ನಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯವಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು « ದೇಸೆಯ ಗೊತ್ತು, ಇಣ್ಣುಡಿಯ ತವರ್ಮನೆ, 
ನುಣ್ಣುರುಳೇದ್ಗೆ ''ಯಾಗಿ ತಾನು ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಇದನ್ನು ಪರಿ 
ಶೀಲಿಸಿ ಶ್ಲಾಫಿಸುವ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡೇ ತವರ್ಮನೆಯಾಗಿರ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನಂಥ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ಕನ್ನಡ ಕಬ್ಬಿಗನಿಗೂ ತನ್ನ ಕನ್ನಡಗಬ್ಬವು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಮೆರೆಯು 
ತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯು ಸಹಜವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುದರಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯು ವ್ಯವಹಾರಭಾಷೆಯಾಗಿರುವ, ರಾಯನೆಂಬ ಸಾಂಕೇತಿಕನಾಮ 
ವುಳ್ಳ ರಾಜರ ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕನ್ನಡಕಾವ್ಯವು “ನಿಚ್ಚಮುಂ ನಿಲ್ಕೆ”' 
ಎಂದು ಕೋರುವುದು ಸಹಜವಾಗಿದೆ. « ನಾಬ್ಕಳೂಳ್‌ '' ಎಂಹು ಬಹು 
ವಚನ ಪ್ರಯೋಗವಿರುವುದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯು ದೇಶಭಾಸೆಯಾಗಿ 
ರುವ ಕನ್ನಡದೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರಲಾಗಿ 
ಕನಿಯು ಇದ್ದುದು ಇಂಥ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಭಾಗ, ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥ 
ರಾಜನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಭಾಗ ಎಂದು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವು? 
ಊಹೆಯ ಮೇಲೆ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಓಡಿಸುತ್ತಾ ಹೋದರೆ ಎಲ್ಲಿ ನಿಲುಕಡೆ 
ಉಂಟು? ಇವನಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯನಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ರಾಜಾ 
ಶ್ರಯಮಾಡಿಯೇ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಬಂದಿದ್ದಲ್ಲ, ಅರುಹಂತನ ಕೃಪಾಲಬ್ಧ 
ವಾಗಿ ಸಂಪತ್ತು ತನಗೆ ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವವನಲ್ಲ. 

(೪) ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವ ಎಂಬುದು ಕನಿಯ ಬಿರುದೇ ಅಥವಾ 
ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸಕೇ? ಎಂಬ ವಿಚಾರ- -ಕನಿಗೆ ಕಾವ (ಅಥವಾ ಅದರ 
ತತ್ಸಮ) ಕಾಮ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದ್ದಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ೧೬ ನೆಯ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿರುವ " ಕಾವನ ಕಬ್ಬಮದಾರನಾದೊಡಂ” ಎಂದಿದೆಯಲ್ಲಾ 
ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲ ಕಾವನ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಾಮ ಏಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕನಿಯ 
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ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಕಾವನ ಎಂದರೆ ಮನ್ಮಥನ 
ವಿಷಯವಾದ ಎಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಕಾ ಎವ್ಯವು ಶೈ ಗಾರ 

ಕಾವ್ಯವೂ, ಮನ್ಮಥನ ಗೆಲ್ಲದ ವರ್ಣನೆಯಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ಆದ 
ಕಾರಣ ಕವಿಯು ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲಿ "" ನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹಂ ಎನ್ನ ಜಾಣ್ಣು 
ಡಿಗೆ ಮೆಯ್ಸಿರಿಯಂ ಈಗೆ!” ಎಂದು ವಸ್ತುನಿರ್ದೇಶಾತ್ಮಕವಾದ ಮಂಗ 
ಳವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ೫ರಿಂದ ೮ ರವರೆಗೆ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವು 
ಇಂಥ ಮಹತ್ವವುಳ್ಳು ದೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ೯ ರಿಂದ ೧೩ರ 
ತನಕ ತನ್ನ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ೧೪ ರಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯದ 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಹೊರಟು, ಪ ರಸಿಕರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಸಹರಿ 
ಸುವ ಎಳಗಿಳಿನಿಂಡು, ಮಿಳಿರ್ದಾಡುವ ತುಂಬಿಯ ಬಂಬಲು, ಕೆಂದಳಿ 
ರ್ಗಳ ತೊಂಗಲು, ನಡೆನೋಡುವ ಪೆಂಡಿರ ನೋಟ, ಪೂವಿನ ಪೊಸಗಂಸಿ 
ನೊಳ್‌ ಪೊರೆದು. ತೀಡುವ ತೆಂಬಲರ್‌ ಎಂಬ ಉಪಮಾನಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ಅವುಗಳಂತೆ "" ಕಾವನ ಕಬ್ಬಂ'' ಯಾರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಾನೆ 
ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿದಾ ನೆ. ಇಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟ ರುವ ಉಸಮಾನ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಶೀಲಿಸುವಫ್ಸಿ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಮಕ್ಕ್ಯಕನಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ 
ಜಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಸಾಧನಗಳಾಗಿರುವುವು. ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳ 
ಸಮಸ್ಟಿ ಬಲದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ “ ಕಾವನ ಕಬ್ಬ ಎಂದರೆ ಮನ್ಮಥನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ, ಮನ್ಮಥನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸುವ ಕಬ್ಬ-ಕಾವ್ಯ 
ಎಂದೇ ಅರ್ಥವಾಗಬೇಕು; ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕಾಮನೆಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವುದು ಸಮಂಜಸವಾಗಿ 

ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾವನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಮನ್ಮಥವಿಷಯಕವಾದ ಎಂದರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಏಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಕವಿಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಕಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿತ್ತೆಂದು ಕವಿಯು ಕೊಂಡು. ತನ್ನ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ಕಾಮನೆಂದು ತಟ್ಟನೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವನೆ? ಹೇಳಿ. ಲೋಕ 
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ದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವರೇ? ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ಮಹತ್ವ 
ವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಮುಂದಣ ೨ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಇಂಥ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. 
ಅನ್ರಗಳ ಮುಂದಣ (೧೭) ನದ್ಯದನ್ಲಿ | ಸಿಂಗರಮೇದ್ದೆ ಯಂ ಸಡೆಯೆ 
. ನನೆವಿಲ್ಲನ ಬೀರಮನೊಲ್ಲು ಪೇಡ್ವನಾಂ | ತಿಂಗಳ ಸೊಂಪು ಗುಂಪು 
ವಡೆದೆಣ್ಣೆ ಸೆಗಂ ಪರಿಗೊಂಡುದೆಂಬಿನಂ ||” ಎಂದು ಹಿಂದೆ ೧೪ ನೆಯ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯನ್ನೇ "" ನನೆವಿಲ್ಲನ ಬೀರಮಂ 
ಸೇಡ್ವೈನಾಂ'' ಎಂದು ಸ್ಥಿರಸಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. "" ನನೆನಿಲ್ಲನ ಬೀರ 
ಮಂ? ಎಂಬುದರ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನೂ " ಕಾವನ ಕಬ್ಬ” ಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ರುವ " ತಿಂಗಳ ಸಿರಿ” ಎಂಬ ಉಸಮಾನವನ್ನೂ, " ತಿಂಗಳ ಸೊಂಪು 
ಗುಂಪುವಡೆದು....'' ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ರುವುದನ್ನೂ ಗಮಿನಿಸಿರಿ, 

ನಮ್ಮ ಕವಿಗೆ ಕಾಮನೆಂದೂ ಆತನಿಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ರಾಜ 
ನಿಗೆ " ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವ'' ಎಂದು ಹೆಸರು ಇಲ್ಲವೆ ಬಿರುದು ಇತ್ತೆಂದು ಹೇಳ 
ದಿದ್ದ ಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ೧೬ ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 4 ಕಬ್ಬಿ ಗರ ಕಾವನೊಲನಿಂಡೊ 
ಕೆಜಿಬದೊರೆದಂ? ಎ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಟಕ ನೆ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ಅದನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. ನಾನು ಹಿಂದೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕಾವ್ಯನ 
ಯನ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ೧೧ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕವಿಯು ತನಗೆ ಕಾಮನೆಂಬ ಹೆಸೆರಿತ್ತೆಂದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇತಂ! 
“ ಕಾವನ ಕಬ್ಬಂ'' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಾಮ ವಿಷಯವಾದ ಎಂದರ್ಥವನ್ನೇ 
ಮಾಡಬೇ ಕೆಂಡು ನಿರಸಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿಯಾದ 
ಕೋ "" ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ” ನೆಂದು ಕವಿಯ ಸ್ನೇಹಿತರು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಬಿರುದೆಂದೂ, ಕವಿಯು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಆ ಬಿರುದನ್ನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ 
ಆರೋಪಿಸಿರುವನೆಂದೂ ಇದೆ. ಇಂಥ ಅಸದೃಶವಾದ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಅವರ 
ನಿರೀಕ್ಷೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಪೊರ್ವಕನಿಗಳ 
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ಮೇಲೆ ಆರೋಪಿತನಾದ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯರೂಸ ದೋಷವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿದುದರಿಂದ "" ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ” ಎಂದರೆ ಕವಿಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ 
ವನು ಎಂಬ ಬಿರುದು ಈತನಿಗೆ ಸಲ್ಲುವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ "" ಬಲ್ಲವರು” 
ಎಂದರೆ ಸ್ನೇಹಿತರು ಕೊಟ್ಟಿ ರೆಂದು ಹೇಳಲು ಮ ಬಹಳ ಅವಕಾಶ 
Bs ಹಿಂಡೆ ೫ ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ "" ಪಲರೆಲ್ಲರ್‌ ತಿರ್ದಿದೀ 
ಕಬ್ಬಂ ಎಂತಪ್ಪಂಗಂ ಕೊರಲ್ಲೋಳ್ಳ ದೇ” ಎಂದೂ, ೭ ನೆಯ ಸದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ "" ಕನ್ನಡದೊಳ್ಳಿನ ನುಡಿಯಂ ಮುನ್ನಿದಖಯೊಳ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುದು 
ಚೆದುರಂ” ಎಂದೂ, ಲೆ ರಲ್ಲಿ " ಸೊಗಯಿಸ ಕಬ್ಬಮಂ ಕಬ್ಬಿಗರಲ್ಲದೆ 
ಮೆಚ್ಚರ್‌ » ಎಂದೂ, ೧೮ರಲ್ಲಿ " ಬರ್ದಿಂಗೊಳಗಾದ ಮಾತಮರೆ ಬಲ್ಲ 
ವರಾ ಎನೆ ಸೇದ್ವೈನಾಂ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಾಂ 
ತ್ಯದ ಸರಿಸಮಾಸ್ತಿ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ “ ಬಲ್ಲವರಗ್ಗ ದ ಕನ್ನಡಂಗಳಿಂ | ಬಾಸಣ 
ಮಾಗೆ ಸೇಜ್ದ ನೊಲನಿಂ ಕಬ್ಬಿಗಕೊಪ್ಪೆ ” ಎಂದು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ನಿರ್ವಾಹವನ್ನು ಉಜ್ಜೋಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ 
ನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಕಬ್ಬಿಗರಾದ ಬಲ್ಲವರು ಈತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರೆಂದು ನಿರ್ಧ 
ರವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಕನಿಗೆ ಯಾವ ರಾಜಾಶ್ರಯವು ಇರಲಿಲ್ಲವಾಗಿ 
ಯಾವ ರಾಜನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಕವಿಯು ಈ 
ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದುದರಿಂದಲ್ಲವೆ ತನಗೆ ಸ್ನೇಹಿತರಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಯವೂ ಈ 
ಬಿರುದೂ ಬಂದಿತೆಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಕೃತಜ್ಞತಾನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ 
ಬಿರುದನ್ನೇ ಅದಕ್ಕೆ ನಿರೂಪಕವಾದ ಹೆಸರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, 
ತನಗೆ ತನ್ನ ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಸೂಚಕವಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪುಂ 
ಸ್ತ್ವ್ವಾರೋಸನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ಹೆಸರನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿರಬಹುದು. ಆಗಲ್ಲವೆ 
““ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವನೊಲವಿಂ ದೊರೆದಂ ” ಎಂಬ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವನು 
+ಒಲವಿಂಜೆ-ಬರೆದಂ-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನು,* ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟನು ಎಂದಾಗಲಿ, 
ಕ ಅಕರ್ಮಕ ಧಾತುವನ್ನು ಸಕರ್ಮಕವಾಗಿಯೂ, ಸಕರ್ಮಕ ಧಾತುವನ್ನು 
ಕಠ್ಮಣ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. 
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ದಿ ಿತೀಯಾರ್ಥೇ ಪ್ರ ಥಮಾ ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣಮರ್ಯಾಜಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಕಪ್ಪ ಗರ RN ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಒರೆಡೆಂ ಎಂದಾಗಲಿ, “ಕಾವ 
Ed ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವನಾದ ನಾನು ಅವರ ಬಯಕೆಯಂ 
ಸಲಿಸಲು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು (ಅಧ್ಯಾಹ ಇರ) ಒರೆದಂ-ಬರೆದೆನು ಎಂದಾ 
ಗಲಿ ಅರ್ಥವಾಗಿ “ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವನೊನವಿಂದೊರೆದಂ-ಜೊರೆದೆಂ ” 
ಎಂಬ ಪಾಠದ್ವಯಕ್ಕೂ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ 
ಇಂತೂ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವನೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಬಿರುದನ್ನು 
ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಕನಿಯೇ ಕೊಟ್ಟಿರಬಹುದು; ಇಲ್ಲನೆ ಬಲ್ಲವರೇ ಕೊಟ್ಟ 
ರಬಹುದು. ಈ ನನ್ನ ಊಹೆಯನ್ನು ಸ್ಥಿ ರಪಡಿಸಲು ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದ 
ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ “ ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲಂ ಮೆಖಿಯುತಿರ್ಪುದು?' ಎಂಬ ಕನಿವಾಕ್ಯ 
ವಿದ್ದರೂ, "" ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲ? ನೆಂದು ಹೆಸರು ರೂಢಿಗೆ ಬಾರಜಿ "" ಕಬ್ಬಿ 
ಸ ಕಾವ? ನೆಂಬ ಹೆಸರೇ ರೂಢಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದೇ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯಾವದೊಂದು ಬಾಹ್ಯಪ್ರಮಾಣ, ಅಂತರಪ್ರ 
ಮಾಣಗಳ ಸಹಾಯನಿಲ್ಲದೆ “ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವನೆಂಬ ರಾಜನ ಒಲವಿಂದ 
ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾನನಾದ ಕನಿಯು ಬರೆದನೆಂದು? ಹೇಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡ 
ಲಾದೀತು. ಸುಮ್ಮನೆ ಊಹೆಯ ಮೇಲೆ ಅರ್ಥಮಾಡಲಾದೀತೆ ? 

(೫) ೧೬ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿರುವ *" ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ” ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಏನು ಅರ್ಥ? "ಅಚ್ಚ ಗನ್ನಡ' ಎಂಬಲ್ಲಿ " ಅಚ್ಛೆ? ಎಂಬುದು ಅಚ್ಛ 
ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದದ ತದ್ಬ ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಅಚ್ಛ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇತರ 
ಕ ಶುದ್ಧ ವಾದ, ಮನೋಹರವಾದ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಪ್ರಯೋಗಾ ರತರ .'ಅಸಮಸಂಸ್ಕ ತೆಗಳಿನಚ್ಚೆಗನ್ನಡದೊಳ್‌ ” 
ಶ. ದ. ೯೬, ಅಚ್ಛೈವೆಳ್ಳಿಂಗಳ್‌ ಶೆ. ದ. ps ಇಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ನೀರ 
ನ್ನು ಶೋಧಿಸಿದರೆ ಕಾಲುಷ್ಯವು ಹೋಗಿ ನೀರು ಸ್ವಚ್ಛವಾಗುವಂತೆ ತದ್ಭ 


ವೆ 
ವವೂ-ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ರ ಸಂಸ್ಕೃತವೂ, ಸಂಸ್ಕಾ ಜೂ 


೨೭ 


ದರೂ ನೈಜರೂಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವ ಸಮಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದವೂ 
ದೇಶ್ಯಶಬ್ಧ ಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಬರಲು ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುವೆಂದೂ, 
ಆದುದರಿಂದ ಅವು ಕನ್ನಡಶಬ್ದಗಳೇ ಆಗುವುವೆಂದೂ, ಅಥವಾ ತನ್ನ 
ಸೈಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ತದ್ಬನರೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಕಸರು ಕಾರ್ಕಶ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ ಮೃದುವಾಗಿ, ಸ್ವಚ್ಛ 
ವಾಗಿ, ಶ್ರಾವ್ಯನಾಗುನಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವು ಅಚ್ಚಗನ್ನಡವಾದುವು 
ಎಂದು ಕವಿಯು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ತದ್ಭವಶಬ್ಧಗಳ 
ನ್ಕೂ ಸಮಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದ ಗಳನ್ನೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಪ್ರತಿ 
ಜ್ಞಾಹಾನಿಯನ್ನು ಕವಿಯು ತಂದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

(೬) ಈ ಕನಿಯ ಮತನೇನು?. ಈ ಗ್ರಂಥದ ನಯನಸ್ರಕಾ 
ವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಮನಿಸಿದರೆ, ಕವಿಯು ಚೈನನೆಂಡೇ ಹೇಳಬೇಕು. 
ಬೇರೆ ನಿಧನಾಗಿ ಹೇಳಲು ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. ಜೈನಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶಃ 
ವೈದಿಕಕಾವ್ಯವೊಂದನೂ , ಲೌಕಿಕಕಾವ್ಯವೊಂದನ್ನೂ ಬರೆಯುವ ಪದ್ಧತಿ 
ಯುಂಟು. ರನ್ನ, ಜನ್ನ, ಪಂಪ, ಅಭಿನವಪಂಸ.: ನೇಮಿ 
ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರಿ, ಅವರಂತೆ 
ಸಮರ್ಥನಾದ ಆಂಡಯ್ಯನೂ ಒಂದು ವೈದಿಕಕಾವ್ಯವನ್ನೂ ಬಕೆದಿರ 
ಬಹುದು. ಅವನ ವೈದಿಕಕಾವ್ಯವು ಇನ್ನೂ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಜೈನಕನಿಗಳು ಲೌಕಿಕಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮತಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಫ್ಸಿಯಾ 
ದರೂ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಳದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಪಂಪ 
ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ಜೈನಕನಿಗಳ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ನಮ್ಮ ಆಂಡಯ್ಯನೂ ಜೈನಮತೋಪದೇಶಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಕಾಮಮೂ 
ಲಕವೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲರು. ವೇದವೂ ಅದನ್ನೇ ಉದ್ಯೋಹಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನೇ ಕಾವ್ಯರಸಜ್ಞರು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಕೂಡ ಕಾಮನ ಸಾನ್ರಾ 


ಲೆ 


ಜ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಿ ರುವರೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಕಾಮನ ಬಾಣದ ಪೆಟ್ಟನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪಶ್ನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಷ್ಣುವು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಎದೆಯಲ್ಲಿಯೂ, 
ಶಿನನು ಶರೀರಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವರೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವ 
ಪದ್ಧತಿ ಇರುವುದು. ಜೈನರು ಶ್ರವಣನೊಬ್ಬನೇ ಕಾಮನ ಬಾಣಕ್ಕೆ 
ಗುರಿಯಾಗದೆ ಶಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕಾಮನನ್ನು ಜಯಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳು 
ವರು. ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲವನ್ನು ಹೇಳಲು ಹೊರಟಿ ಕನಿಯು ಜೈನನಾದುದರಿಂದ 
ಮೊದಲು ಕಥಾನಾಯಕನಾದ ನನೆನಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಅನಂ 
ತರ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಜಯಕೊಡಲಿ (ಸರ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಎಮ್ಮಂ ಪೊರೆಗೆ) ಎಂದು ಮೊದಲು ಸ್ಮರಿಸಿರುವನು. ಮನ್ಮಥನು ಜೈತ್ರ 
ಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಹೊರಟಿ ಸಂದರ್ಭದ ಅವಕಾಶವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಮಧ್ಯೇ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೊರಟಂತೆಯೂ, ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ವಿ 
ಗಳು ಕಾವನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಮಾಡಜಿ ತನಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಂತೆಯೂ, ಅವರ 
ತಪೋಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮೃಗಾದಿಗಳು ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧ ವಾದ ವೈರವನ್ನು ತ್ಯಜಿ 
ಸ ಮೈತ್ರಿಯಿಂದಲೂ ಶಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಇದ್ದಂತೆಯೂ ವರ್ಣಿಸಿ, ಬಳಿಕ 
ಅವರ ಮೇಲೆ ಮನ್ಮಥನು ಕುಪಿತನಾದಂತೆಯೂ, ""ಮಿತಾತ್‌ ತ್ರಾಯತೇ 
ಇತಿ ಮಿತ್ರಃ ” ಎಂಬ ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರನಾದ ಬಸಂತನು ಎಚ್ಚ 
ನಿಸಿ (೨೨೯-5೩೧) ಧರ್ಮೋಸದೇಶಮಾಡಿದಂತೆಯೂ, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕಾವನು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿ '" ಮುಂದೆ ತಿಸುಳಿಯಂ ಗೆಲ್ವುದರ್ಕೆ ಮುಡಿ 
ಗಿಕ್ಕುವಂತೆ ನಿಡುಗೈಗಳಂ ಮುಡಿಗಿಕ್ಕೆ ನಡೆದಂ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೋಹಗೊಳಿಸಿ ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ 
ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮನ್ಮ ಥನಿಗೂ ಜಗತ್ಸಂಹಾರಕನಾಗಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಶಿವನಿಗೂ ನಡೆದ ಘೋರಯುದ್ಧವನ್ನು 
ನೋಡಲು ಮನ್ಮಥನಿಂದ ಸರಾಜಿತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಇಂದ್ರ 


೨೯ 


ಬಿಸುಗಣ್ಗೊ ರವರು ಮುಗಿಲೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ಧರೆಂದು (೨೮೯-೨೯೨ 
ರಲ್ಲಿ) ಹೇಗೆ ಭಾರತ, ರಾಮಾಯಣ, ಜೈಮಿನಿ ಭಾರತಗಳ ಯುದ್ಧ 
ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಾದಿಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ವರೋ, ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕನಿಯು ಹೇ ೪ರುವನು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು 
ಶಿವನ ಪಾರಿಷದರಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾದಿಗಳು ಇದ್ದರೆಂದು 
ಹೇಳುವಂತೆ, ಪ್ರತಿನಾಯಕನಾದ ಶಿವನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕ್ಯಾದಿಗಳು 
ಇದ್ದರೆಂದು ಈ ಗ್ರಂಥದಪ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಸ್ಣು, 
ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ವಾಹನಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಬಿಸುಗಣ್ಗೊ ರವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳದೆ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವ್ರದರಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ದಿಕ್ಬಾಲಕರಿಗೆ ದೇವ 
ತಾತ್ವ ವ್ಯವಹಾರನಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಬಸುಗಣ್ಗೊ ರವನು ಕಾವನನ್ನು 
ಎದುರಿಸಿದ " ಈಸನು” ಬೇರೆ ಆಗಲಾರನು. ಅಸ್ಯದಿಕ್ಟಾಲಕರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನಾದ ಈಶಾನನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಮತ್ತು ಶಿನನು ಕೂಡ ಸಾರ್ವ 
ತಿಗೆ ವಶನಾಗಿ ಕಾಮನಿಗೆ ಪರವಶನಾದುದರಿಂದ ಪೌರಾಣಿಕರಂತೆ 
ಕನಿಯು ಶಿವ ನು ಕಾಮನನ್ನು ತನ್ನ ಫಾಲನೇತ್ರಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟು 
ಬೂದಿಮಾಡಿದನೆಂದೂ, ಬಳಿಕ ರತಿಯ ಮೊರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಅಶರೀರಿಯಾಗಿ ದರ್ಶನಕೊಡುತ್ತಿರು ಎಂದು ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಅನು 

ಗ್ರಹಮಾಡಿದನೆಂದೂ ತನ್ನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ, ತಾನು ಜೈನನಾದುದ 
ರಿಂದ ಕಾಮನ ಬಾಣದ "" ಕೋಳ್ಗೆ ?` ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಪುಂಸ್ಕೃವನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಶಿವನು “ ಅೆನೆಣ್ಣಾಗ ೫ (ಅರೆವಾಸಿ ಹೆಣ್ಣಾಗಿ) 
ಹೋದನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅಷ್ಟ ಕ್ಕೂ ನಿಲ್ಲಿಸದೆ, ಶಾಪಕೊಟ್ಟನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದ್ವಾನೆ. ಆ ಶಾಸನ ಹ “ ಫಿರಿಯರೆಂಬುದಂ ಬಗೆಯದೆ ಎನ್ನೊಳ್‌ 
ಕಾದಿಡೆ; ನಿನ್ನೋಸಳಂ ಕೂಡದೆ ಸೆಹರಖಯದಂತೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದೊಡಂ 
ರ್ನಾ ಕಾವನೆಂಬುದಂ ಮಖಿದಿರ್‌' ಎಂದು. ಇದರಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಕಾವ 
ನನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಲು ಶಕ್ತಿಸಾಲಡೆ ಹೋಗಿ, ಬಡವನು ಕೋಪಕ್ಕೀ 


೩೦ 


ಡಾಗಿ ತುಟಿಯನ್ನು ಕಚ್ಛಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ "" ಕೆಲವು ಕಾಲ ಸತ್ಲಿಯಿಂದಗ 
ಲಿರು” ಎಂದು ಹೇಡಿತನದಿಂದ ಅಲ್ಪಶಾಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನೆಂದು 
ಕವಿಯು ತಿಳಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಕಾಮನಿಗೆ ಶಾಸನಿನೋಚನ 
ವಾಗಿ ಸತ್ಲಿಯೊಡನೆ ಸಮಾಗಮವಾಯಿತೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವನು. ಈ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಸರಾಮರ್ಶಿಸಿ ನೋಡಿದ್ದಲ್ಲಿ ಕನಿಯು ವೀರಜೈ ನನೆಂದೇ 
ಹೇಳಬೇಕು. ಅದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದ ಮಂಗಳದಲ್ಲಿ "" ಅರು 
ಹೆಂತೆಂ ನಕ್ಮೆಯಿಂ ಮಾಡ್ಕೆ ಬೇಡಿದುದಂ ತನ್ನಅವಟ್ಟಿಗರ್ಗೆ » ಎಂದು 
ಹೇಳಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ.! 


ಮಹಾಕವಿ ಆಣ್ನಯ್ಯಪ್ರಣೀತಂ 


ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವಂ 


ಧಾತು 


ಆವನ ಗಾಡಿ ನೋಡಿದವರಂ ಸಲೆ ಸೋಲಿಸುತಿರ್ಪುದುರ್ಕಿಸಿಂ | 
ದಾವನ ಪೂನಿನಂಬದಟರಂ ತಲೆವಾಗಿಸುತಿರ್ಪುದೇದ್ದ ಯಿಂ | 
ದಾವನ ಸಜ್ಮಳಿಸ್ಪ ಜಸಮೆಣ್ಣೆಸೆಯೊಳ್‌ ನೆಲಸಿರ್ಪುದಾತನಿ | 
ಗಾವಗಮೆನ್ನ್ನ ಜಾಣ್ಣುಡಿಗೆ ಮೆಯ್ಸಿರಿಯಂ ನನೆವಿಲ್ಲಬಲ್ಲಹಂ |೧| 
1ಸಿರಿಯರಸಂ ಮಾಜೇವಂ | 
ಸರಸತಿಯೆಖೆಯರ್ಕಳಡಿಗಳೆಂಬೀಕೆಂದಾ | 
ವರೆಗಳ್‌ ಪೊರೆಗೆಮ್ಮಂ ಪೊಸ | 
ಸಿರಿಗಂಪಿಂ ಸಅಮೆವಹಖಿಯ2ನೆಂತಂತೊಲವಿಂ |೨| 
ಗರುವಿಕೆ3ಗಿಂಬು ಗಾಡಿಗೆ ತವರ್ಮನೆ ಮೈನೆಗೆ ಮೇಕೆ ನನ್ನಿಗಾ | 
ಗರಮಖತಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತು ಪೆಸ*ರ್ನೆತ್ತ4ನೆಗಡ್ಡೆಗೆ ತಾಣಮಾಗಿ ಬ 
ಲ್ಲರ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ನೆಲಸಿರ್ದ ಪೊಗದ್ರೆ ಯನಾಂತಳಾವಳಾ | 
ಸರಸತಿ ಕೂಕ್ಮೆಯಿಂ ಹೊಸೆದು ಮಾಡುಗೆ ಕಬ್ಬದ ಬರ್ದಿನೇದ್ಗ ಯಂ || 


ಎನ್ಸ್ಟೀಕಬ್ಬದೊಳೆಂದುಂ 

ಸನ್ನಿದಮಾಗಿರ್ಕೆ *ಕಣ್ಣಮಯ್ಯನ ಕಡುಜಾಣ್‌ | 

ರನ್ನನ ಮೆಯ್ಸಿರಿ ಗಜಗನ | 

ಬಿನ್ನಣಮಗ್ಗಳನ ಕಾಣ್ಕೆ ಜನ್ನಿಗನ ಜಸಂ liv 
1, ಸಿರಿಯೆರೆಯಂ ಗ] 2. ಗಳಂತೊಲವಿಂ. ಕ 3. ಗಿಫು.ಗ 

4. ನೆಗಳ್ಳೆಯ. ಗ] | 5. ದೊಲಿದು. ಕ| 6. ಕಣ್ಣಪಯ್ಯ. ಖ|| 


೨ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 


1ಒಪ್ಪಂಬೂಸಿದವೋಲ್‌ ತೆಅಂಬೊಳೆವ ಕೊಂಕುಂ ಸಾಲೊಳೊಂದಿ 
[ರ್ಪವೋ | 
ಲೊಪ್ಪಂಬೆತ್ತಿನಿದಾದ ಬರ್ದುನುಡಿಯುಂ ತಳ್ಕೋಜೆಯುಂ ನಿಲ್ಜಿನಂ | 
ತಪ್ಪೊಂದುಂ ತಲೆದೋಜದಂತೆ ಸಲರೆಲ್ಲರ್‌ ತಿರ್ದಿದೀಕಬ್ಬಮೆಂ | 
ತಸ್ಪಂಗಂ ಪೊಸಮುತ್ತಿನೆಕ್ಕಸರದಂತೆಂದುಂ ಕೊರಲ್ಲೊಳ್ಳದೇ? |೫| 


ಪುರುಳುಂ ಲಕ್ಕಣಮುಂ ಮೆ | 

ಯ್ಸಿರಿಯುಂ ತಳ್ಲಿಸೆಯೆ ಪಟ್ಟ ಕಬ್ಬಮದೆಂತುಂ | 

ಪುರುಳುಂ ಲಕ್ಕಣಮುಂ ಮೆ | 

ಯ್ಸಿರಿಯುಂ ತಳ್ತೆಸೆವ ರನ್ನದಂತೆ*ರ್ಜಿವುಗಜೇ? (|| 


ಕನ್ನಡ2ದೊಳ್ಬಿನ ನುಡಿಯಂ | 

ಮುನ್ನಿದಖೊಳೆ ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುದು ಚದುರಂ || 
ರನ್ನದ ಕನ್ನಡಿಯಂ ನಲ | 

ವಿನ್ನೋಡಿದವಂಗೆ ಕುಂದದೇನಾದಪುಜೀ? ell 


ಸೊಗಯಿಸುವ ಕಬ್ಬಮಂ ಕ | 

ಬ್ಬಿಗರಲ್ಲದೆ ಮೆಚ್ಚರುಟಿದರೇನಖವರೆ ? ತುಂ | 

ಬಿಗಳಲ್ಲಡಿ ಪೂವೊಳ್‌ ಮಗ | 

ಮಗಿಸುವ ಕಂಸಂ ಕಡಂದುಖೇನಖದಸುಡೇ ॥೮| 
ಎಜಿಗುವೌ ನರುಹಂಗುಚಿದ | 

ರ್ಗೆಅಗಂ ಕನಸಿನೊಳಮೋದನಲ್ಲದೆ ಮೆಚ್ಚಂ | 

ಮಖಿದುಂ ಪೆಂನೆಣ್ಣೊಳ್‌ ನೆರೆ | 

ದಖಯಂ ಲೆಕ್ಕಿಗರ ಪಿರಿಯನೆನಿಸಾಂಡಯ್ಯಂ el 


1, ತುಪ್ಪ೧ಗ | 2ಜೆಳಿನ ಕ] 3. ನರವ. ಕ| 


ಕಬ್ಬಿಗೆಕಾವಂ ತ 


ದಿಮ್ಮಿದರಕ್ಕರಕ್ಕಳುವರೊಳ್‌ ನುಡಿಯೊಳ್‌ ಕಡುಜಾಣರಂದಡೊಳ್‌ | 

ಪೊಮ್ಮಿದರೊಂದಿ ನಿಂದ ಸಿರಿಯೊಳ್‌ ಪಿರಿಯರ್ಗೆಡೆಗೊಟ್ಟು ಬಾಟ್ವರೆಂ || 
1ದುಮ್ಮುಳಿವರ್ಗೆ ಕೇಳ್‌ 2ಮುಳಿಯರಾತನ ಮಕ್ಕಳೆನಿಪ್ಪ ಸಾಂತನುಂ | 
ಗುಮ್ಮಟನುಂ ಜಸಂಬಡೆದ ವೈಜಣನುಂ ನೆಖ 3ಮೆಜ್ಚೆ ಮಾನಿಸರ್‌ | 


ಅನರೊಳ್‌ ನೋಜ್ಟೊಡೆ *ಮೊದಲಿಗ | 

ನಿವಕೆನೆ ಗುರುವಿಕೆಯನಾಂತ ಸಾಂತಂಗಂ 5ಜಿ | 

ಲ್ವುವರಿವ ಬಲ್ಲವೈಗಮೊ | 

ಪ್ಲುವ ಲೆಕ್ಕಿಗರರಸನೊಗೆದನೆಸೆನಾಂಡಯ್ಯಂ ॥೧೧| 
ಬಳೆನೆಂಡಿರುಟ್ಟಿ ದುಗುಲಮೆ | 

6ತಳಿವುದು ಕಡೆಗಣ್ಣ ಬೆಳಗು ಪೊಸಮೆಯ್ದೊ ಡವು | 

ಜ್ವಳಿನ ಮೊಗಂ ಕನ್ನಡಿಯೆನೆ | 

ಬಳೆದನಿಡೇನೆಂಬ ಸೊಬಗಿನೇಟ್ಮರವನನಾ ॥೧೨| 
ಅರುಹಂತನ ಮೆಲ್ಲಡಿದಾ | 

ವರೆಗಳ್‌ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂದುವೆಂದೊಡೆ ನಲನಿಂ || 
ಸಿರಿನೆಣ್ಣವನೊಳ್‌ ನಿಚ್ಮ ಂ | 
ಬೆರಸಿರ್ದಪಳೆಂಬುದಿಂತಿಜೇನಚ್ಚರಿಯೇ ? ॥೧೩॥ 


ಎಳಗಿಳಿನಿಂಡಿನಂತೆ ಮಿಳಿ*ರ್ದಾಡುವ ತುಂಬಿಯ ಬಂಬಲಂತೆ ಕೆಂ | 


ದಳಿ*ರ್ಗಳ ತೊಂಗಲಂತೆ ನಡೆನೋಡುವ ಸೆಂಡಿರ ನೋಟದಂತೆ ಪೂ | 
ಗಳ ಪೊಸಗಂಪಿನೊಳ್‌ ಪೊರೆದು ತೀಡುವ ತೆಂಬೆಲರಂತೆ ತೋರ್ಹ ತಿಂ | 
ಗಳ ಸಿರಿಯಂತೆ *ಸೋಲಿಸಜಿ ಕಾವನ ಕಬ್ಬಮದಾರನಾಜೊಡಂ |೧೪| 


1. ದುಮ್ಮಳಿಸರ್ಗೆ, ಗ| 2. ಮುಳಿವ, ಗ 3. ಮೆಚ್ಚರಾರುಮಂ, ಗ] 
4, ಪದನಿಗ, ಕ| 5, ಚೆ|ಲ್ವರಿವಪ್ಪ ಬಲ್ಲನೆ. ಕ| 
6. ಕಳೆವುಡು. ಖಗ] 7. ಬೆಳ್ಳು . ೫| 
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, ಸೋಲಿಸುವುದಾತನ ಕಬ್ಬಮದಾರ...ಕಾವ್ಯಸಾರದ ಪಾಠ. 


೪ ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾನೂ 


ಸೊಗಯಿಸ ಸಕ್ಕದಂಜಿರಸಿದಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಮಂ | 

ಬಗೆಗೊಳೆ. ಸೇಲಲಾಜರಿಸಿತುಂ ಸಲೆ ಮುನ್ನಿನ ಸೆಂಸನಾಳ್ಸ ಕ | 
ಬ್ಬಿಗರದು ಮಾತನಾಡಿದವೊ'ಲಂದವನಾಟ್ದಿಕೆ ಬಲ್ಬು ನೆ | 

ಟ್ವಗೆ ದೊರೆಕೊಂಡುದಿಂತಿವನೊಳಲ್ಲದೆ ಕೇಳ್‌ ದೊರೆಕೊಳ್ಳ ದಾರೊಳಂ || 


ಎಂದು ತಮತಮಗೆ ಬಲ್ಲವ | 

ಕೆಂಡೊಡೆ ೨ನಾನವರ ಬಯಕೆಯಂ ಸಲಿಸುನೆನಿ | 
ನ್ಲೆಂದಚ್ಛೆಗನ್ನಡಂ ಬಿಗಿ | is 
ವೊಂದಿಕೆ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವನೊಲವಿಂದೊರೆದೆಂ ೧೬ 


ಸಿಂಗರಮೇಜ್ಞೆ ಯಂ ಸಡೆಯೆ ದೇಸೆ ಸೊಡಟ್ಚಿರೆ ಕೊಂಕು ತೀನೆ ಬ | 
ರ್ದಿಂಗಳೊಳಗಾದ ಮಾತಮರೆ ಬಲ್ಲವರಾಎನೆ ಚೆಂದಮೊಂದಿ ಡಾ| 
ಳಂ ಗೆಡೆಗೊಂಡು ತೋಖ ನನೆವಿಲ್ಲನ ಬೀರಮನೊಲ್ಲು ಪೇಜ್ವನಾಂ | 
ತಿಂಗಳ ಸೊಂಪು ಗುಂಪುವಡೆಡೆಣ್ಣೆಸೆಗಂ ಪರಿಗೊಂಡುದೆಂಬಿನಂ | 


ವಚನ| ಅದೆಂತೆಂದೊಡೆ ;___ಓರೊಂದೆಡೆಯ ಬೆಂಚೆಗಳೊಳಕೆವಿ 
ರಿದ ನೀರ್ವೂಗಳ ಕಂಪಿಂಗೆ ಮಾಣದೆ ಮುಸುಖ ಮೊರೆವ ಪೆಣ್ಣುಂಬಿಗಳ, 
ತುಂಬಿಗಳ ಬಚಿವಿಡಿದು ಬನದೊಳೆಡೆಯಾಡುವ ಸಬರಿಯರ ನಡೆಯ 
` ಕೇಡಿಸುವಂತೆ ಮೆಲ್ಲಡಿಯಿಡುವ ಪೆಣ್ಣಂಜೆಗಳ ಬಳಗಂಗಳ, ಗಳಗಳನೆ ಪಸ 
ರಿಸಿ ಸರಿದ ಬಯಲೊಳ್‌ ಬೆಳೆದ ಬಿಳಿಯ ಕರ್ಬಿನ ಕೋಲ್ಲ್ಗೆ ಕೊರಲುದ್ದ 
ಮಾಡೆಳನೀರ ಫೊನಲ, ನಲವಿಂ ಬೆಳೆಗೆಯ್ಗೆ ಅಗುವ ಪಕ್ಕಿಗಳನಲೆದು 
ಸೋವ ನಾಡ ಗಾಡಿಕಾರ್ತಿಯರ, ಗಾಡಿಕಾರ್ತಿಯರ ಗಾಡಿಗೆ ಸೋಲ್ತು 
ನಿಲ್ವ ಬಟ್ಟೆ ಗರ, ಗರಗರಿಕೆವಡೆಜೆಳನೆಂಡಿರ ತಂಡದಿಂ ನೆಗಡ್ಮವಥೆದು 
*ಮೇಲೂರ್ಗಳ ಮುಂಡಾಡುವಂತಾಗಸಕೆ ನೆಗೆದ ಬೀದಿನಾಡಂಗಳ, ಗಟ 


1. ಲಿರ್ಥದ, ಗೈ 2. ತಾನ. ಗೈ 3ಫೋಪಕ) 
4. ಮೇಲೂರ್ಗಳೊಳಾಗಸಮಂ ಮುಂಡಾಡುವಂತೆ. ನೆಗೆದ ನೆಬನಾಡಂಗಳ, ಕ| 


ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ ೫ 


ಪುವರಗಿಳಿಯ ಬಳಗಕ್ಕೆ ತವರ್ಮನೆಯಾದ ಮಾಮರದ ಕೊಂಬುಕೊಂಬಿ 
ನೊಳ್‌ ಬಿಡದೆ ಬಗ್ಗಿನ ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಚೆಲ್ವನೊಳಕೊಂಡಿರ್ಪುದು. 
ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ ॥೧೮]॥ 
ಪಲವುಂ ನಾಲಗೆಯುಳ್ಳವಂ ಬಗೆವೊಡೆಂದುಂ ಬಣ್ಣಿಸಲ್ಯಾಅನಾ | 
ನೆಲನಂ ಮತ್ತಿನ ಮಾನಿಸರ್‌ ಪೊಗಬಲೇನಂ 'ಬಲ್ಲರೆಂಬೊಂದು ಬ | 
ಲ್ಲುಲಿಯಂ ನೆಟ್ಟನೆ ತಾಳ್ಗು ಕನ್ನಡಮೆನಿಪ್ಪಾನಾಡು ಜೆಲ್ವಾಯ್ತು ಮೆ | 
ಲ್ಲೆಲರಿಂ ಪೂತ ಕೊಳಂಗಳಿರಿ ಕೆಖೆಗಳಿಂ ಕಾಲೂರ್ಗಳಿಂ ಕೆಯ್ಗಳಿಂ | 

ಇವು ಸಳ್ಳಿಗಳಿವು ಸಟ್ಟಣ | 

ಮಿವು ಕೆಯೆಗಳಿವೆಗಿ ನಿಂದ ಮುಗಿಲೋಳಿಗಳಿಂ | 

ತಿವು ಕಾಡಿವು ನೆಸ*ರ್ವಜಿದೊ | 

ಪ್ಪುವ ಬನಮೆಂದಹುದು ಪೇಟ್ವುವರಿದಾನಾಡೊಳ್‌ Iso 

ಮಲ್ಲಿಗೆಯಲ್ಲದೆ ಸೆಂಪಗೆ | 

ಯಲ್ಲಜೆ ದಾಳಿಂಬಮಲ್ಲಜೊಪ್ಪುವ ಚೆಂದೆಂ || 

ಗಲ್ಲದೆ ಮಾವಲ್ಲದೆ ಕೌಂ | 

ಗಲ್ಲದೆ ಗಿಡುಮರಗಳೆಂಬುವಿಲ್ಲಾ ನಾಡೊಳ್‌ soll 

ಅಡ* ಡೇ ಕೋಡಗಂಗಳ್‌ | 

ಕಡುಪಿಂದೀಡಾಡೆ ಘಚಿಲನೊಡೆಡೆಳಗಾಯಿಂ || 

2 ರೆಡೆನಿಡಿದೊಸ*ರ್ವೆಳನೀರ್ಗಳ್‌ | 

ಮಡುಗೊಂಠೋವುತ್ತುಮಿರ್ಪೆವಲ್ಲಿಯ ಬನಮಂ |೨೨| 

ಉಖೆ ಕಾಯ್ವ ಬಿಸಿಕೊಳೆಮ್ಮಂ | 

ಮಖಿದುಂ ಕೊರಗಿಸದೆ ಸೊರೆದುಜಿಂಡೊಲನಿಂ ಬಂ | 
1. ಕೆಂದೆಂಬದೊಂ | ದುಲಿಯಂ. ಕ| 


2. ಇದು ಕಾವ್ಯಸಾರದ ಪಾಠ. .  ದೆಡೆವಿಡಿದಿಳಿವೆಳಸೀರಿಂ | ಮಡುಗೊಂಡೊ 
ಪ್ಸುತ್ತುಮಿರ್ಫುವಲ್ಲಿ ಯೆ ಬನಗೆಳ್‌ We ಎಂಬದು ಕ|ಗೆ| ಪಾಕವ. 


೬ ಕಬಿ ಗೆರಕಾವಂ 


ಜೆಂಗುವವೋಲ್‌ ತೆನೆಯಂ ಕಾ | 

ಲ್ಲೆಆಗುವ ಕಟವೆಗಳನೆಲ್ಲಿಯುಂ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ Sal) 
ನೆಯ್ಮಿಲ್ಲೊ ಳಂಗಳೆಡೆಯೊಳ್‌ | 

'ಕಾಯ್ದೋವದೆ ಪೋರ್ವ ಪಲವು ಸೀರ್ವಕ್ಕಿಗಳಿಂ | 
2ದೆಯ್ದುಣ್ಮುವ ಸೀರ್ಪನಿಯೊಳ್‌ | 

ತೊಯ್ದೊಯ್ಯನೆ ಗಾಳಿ ಕೂಡೆ ತೀಡುತ್ತಿರ್ಕುಂ |೨೪| 


ವ| ಮತ್ತಮಾನಾಡೊಳ್‌ ಕೀದೆಂಬುದು ಕುದುರೆಯ ಬಾಯ 
ಕಬ್ಬಿಣದೊಳ್‌, ಕವರೆಂಬುದು ಚಪ್ಪರಜೊಳ್‌, ಬಂದಿಯೆಂಬುದು ತೊಡ 
ವಿನೊಳ್‌, ನಿಖೆಂಬುದು ನೆಲೆವಾಡದೊಳ್‌, ಮಡಿಯೆಂಬುದು ಮರುಗದ 
ತಾಣಡೊಳ್‌, ಮೊಖೆಯೆಂಬುದು ನಂಟರೊಳ್‌, ಪೊಡೆಯೆಂಬುದು 
ಚೆಳೆಗೆಯ್ಯೊಳ್‌, ಕಜಿಯೆಂಬುದು ತುಖಗಾರ್ತಿಯಕೊಳ್‌, ಸಿಡಿಯೆಂಬು 
ದು ಸೆಣ್ಗಾ ನೆಯೊಳಬ್ಲದಿಲ್ಲಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ ೨೪ 
ಪುದಿಜೆಳವಳ್ಳಿ ಯಿಲ್ಲದ ಮರಂ ಕೊಳನಿಲ್ಲದ ತೋಂಟೌಮಾವಲಿ | 
ಲ್ಲದ ಕೆಜೆ ಗಂಡುಗೋಗಿಲೆಗಳಿಲ್ಲದ ಬಂದೆಳಮಾವು ಕಾಲ್ಗಳಿ | 
ಲ್ಲದ ತೊಖೆ ತುಂಬಿಯಿಲ್ಲದಲರಂಜಿಗಳಿಲ್ಲದ ಬೆಂಚೆ ಬೇಟಮಿ | 
ಲ್ಲದ ಬಿಲೆವೆಣ್ಣಳಿಲ್ಲ ಪೆಸರಿಲ್ಲದ ಮಾನಿಸರಿಲ್ಲಜೆಲ್ಲಿಯುಂ sell 


ಾವರೆಯ .ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಪೊಸ | 
ಸೇವಂತಿಯ ಬಿರಿದ ಸಂಸಗೆಯ ತನಿಗಂಪಿಂ | 
ತೀವಿರ್ಪುದಖಂ“ಡೆಂದುಂ | 

ಪೂನಿನ ಪೊಬಲೆಂಬುದೊಂದು 2ಪೆಸರಿಸೆದಿರ್ಕುಂ lll 


1 ಕಾಯ್ಲಾಯೆಡೆಪಾರ್ವ. ಗ್ಗ, ತೋಯ್ದೋವದೆ ಪೀರ್ವ_ _ಕಾವ್ಯಸಾರದ ಪಾಠ. 
2. ದೆಯ್ದು ವಸೀರ್ಪನಿ ಪಸಿಯೊಳ್‌-ಕಾವ್ಯಸಾರದ ಪಾಠ. 
3. ದಾವರಿಲ್ಲದ. ಖ|], ದಾವಿಯಿಲ್ಲದ. ಗೆ| 4. ಪಿಂದಂ. ಕ| 5..ಪೆಸರ್ಗೆಸೆ. ಕ| 


ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ ೭ 


ತೊಳಗುವ ಕರುಮಾಡಂ ನೊಕಿ | , 

ಬಳಸಿದ ಫೊಂಗೋಂಟಿ ಮೇಕೆ ನೆಲೆವನೆ ಸೊಗಯಿ | 

ಸ್ಫೊಳಗಣ ಬೆಟ್ಟುಗಳೆನೆ ಬಗೆ | 

ಗೊಳಿಪುದು ಮುನ್ನೀರ ತೆಜದಿನಾಪೊಬಲೆಂದುಂ ೨೮] 

ಬಳಸಿದ ಬಳ್ಳಿಯ ಜೊಂಪಂ | 

ಗಳ ಮಿಸುವೆಳದಳಿರ ಕಾವಣಂಗಳ ಪೊಸವೂ | 

ಗಳನಾಂತ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮನೆ | 

ಗಳ ಚೆಲ್ವಿಂ ಚೆಲ್ವನಾಂತುದಾಪೊಬಲ ಬನಂ |೨೯[| 

ವ|| ಮತ್ತಮಲ್ಲಿಯ ಬನಂ ಮುಗಿಲೆಡೆಯೊಳೆಡೆವಿಡಜಿಡೆಯಾಡಿ 
ಬಬಲ್ಲ ಬಿಜ್ಜೋದರಿಯರ್ಕಳಅವಟ್ಟಿಗೆದಾಣಮೆಂಬಂತೆಸೆವೆಳನೀರ್ಗಳಂ 
ಪೊತ್ತಗಸ'ಜಿಡೆಗಡರ್ನ ಜೆಂದೆಂಗಿನ ಮರಂಗಳೊಳಂ, ಎಸಗುವೆಲರಿ 
ನೊಡೆಡೊಸರ್ನ ಪೊಸವಣ್ಣ ಪಸರದಿನೆಸೆವಸಿಯಕೊಂಬನಿಂಬುಮಾಡಿ 
ಸುಚಿದು ಗಟಪುನೆಳಗಿಳಿಯ ಬಳಗಕ್ಕೆ ತಮರ್ಮನೆಯಾದಿಮ್ಮಾವಿನ ಪೊದ 
ಯೊಳಂ, ಒಅಲ್ಲೆೇಕಗುವ ಪಣಮೆವಹುಗಳಂ ತುಜುಸೆಖೆವಿಡಿವ ನಜುಗಂ 
ನಿನ ಸೊಂಪುಗಳ್ಲಿಂಬಾದ ಸೊಂಬಾಡೆಗಳಿಂ ಬಳ್ಳುವಡಕೆಯ ಸಾಲ್ಲ 
ಳೊಳಂ, ಒಯ್ಯನೊಯ್ಯನೆ ರಯ್ಯಮಾಗಿ ಮೆಯ್ಯಖಯದುಯ್ಯಲಾಡುವ 
ಸೊಂದಿಗೋಡಗಂಗಳಿಂಜೋರೊರ್ಮೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಜೋಲ್ವ ತಿಂತಿಣಿವಣ್ಣ 
ನಾಂತ ಸಣ್ಣ ಗೊಂಬಿಂದಿಂಬುವಡೆದ ದಾಳಿಂಬಂಗಳೊಳಂ, ಬಂದುಬಂದು 
ನಟ್ಟ ನಡುವಗಲೊಳೋಕುಚಿಯಾಡುವೆಳವೆಂಡಿರ ಮೆಯ್ಯ ಕುಂಕುವದಿಂ 
ದೊಂದಿದ ಕೆಂದಾವರೆವೂಗಳಂ ತಳೆದು ಸೊಂಪನೊಳಕೊಂಡ ಶಾವಕಿ 
ಗೊಳಂಗಳೊಳಂ ಬಸಂತಂಗೆ ನೆಲೆವೀಡಾಗಿರ್ದುದಂತು ಮಬ್ಲದೆಯುಂ || 

ಮೊರೆನೆಳದುಂಬಿಯ ನಲನಿಂ | 

ನೆಕೆವಂಚೆಯ ನುಡಿವ ಗಿಳಿಯ ಕೆವಿಗಿನಿದಪ್ಪಂ | 
ತೆಳು 


ಲ ಕಬ್ಬಿಗೆಳಳಿವೆಂ 


ತಿರೆ ಕರೆನ ಕೋಗಟೆಯ ನು | 
ಣ್ಚರದಿಂದಂ ಬಿರಿಯಿಗಳ್ಗೆ ಮಾಡುವುದಬಲಂ lanl 
ಸನ"ರ್ಗೊನರೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಳಿ*ರ್ದಾಡುವ ನುಣ್ಣಳಿಕಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಬ | 
ಲ್ಲನೆಗಳನೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಪೊರೆಮೋಖುವ ಮೊಗ್ಗೆ ಗಳೆನ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಜೆ | 
ಲೈನಿಸಲರೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಸುರೇಖದ ಕಾಯ್ದ ಳವೆಲ್ಲಿಯನ್ಲಿ ಸ |' 
ಣ್ಲೊನೆಗಳವೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿಯೆನೆ ಸೋಲಿಸುಗುಂ ಬಿಡದಾವನಂ ಬನಂ ೨1 
ತಿಳಿದ ಕೊಳಂಗಳೊಳ್‌ ಸುಚಿದು ಸೀರ್ಪನಿಯಂ ಬಿಡಜೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಪೂ| 
ಗಳ ಪೊಸಗಂಪಿನೊಳ್‌ ಪೊರೆದು ತುಂಬಿಗಳಿಂಚರದಲ್ಲಿ ತ್ತು ಕೆಂ | 
ದಳಿ*ರ್ಗಳ ತೊಂಗಳೊಳ್‌ ತೊಡ"ರ್ದು ಕೂಡುವ ನಲ್ಲರ ಫೀಲ್ಡ 
[ಸೇಜಿಯಂ | 
ಸೆಳೆಜೆಲರಲ್ಲಿ ತೀಡುವುದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ರಯ್ಯಮೆಂಬಿನಂ 1೩೩] 
ವ|| ಅಂತು ನೋಟ್ಟರ ಬಗೆಯಂ ಬಲ್ಸೆಖೆವಿಡಿವ ಬನಮಂ ಬಳಸಿ 
ವಿಳಸಮಾದ ಪೊಂಗೋಂಟಿಯಿಂದೊಳಗೆ ॥೩೪॥ 
ಕಣ್ಣಿ ಂಬಾದುದು ರಾಯಬೀದಿ ಮುಡಿಯಿಂದಂ ಬೀಟ್ವ ಸೂಮಾಲೆಯಿಂ। 
ತಿತಣ್ಣಂಪಂ ಸವಿದಲ್ಲಿ ವಂಗಡದೆ ಪಾಡುತ್ತಿರ್ಪ ಸೆಣ್ಣುಂಬಿಯಿಂ | 
ನುಣ್ಗಾಲುಂಗುರವೀಯೆ ಮೆಲ್ಲುಲಿಯನೆತ್ತಂ ಬರ್ಸ ಕಬಲ್ವೆಂಡಿರಿಂ | 
ಜಾಣ್ಗಿ ಂಬಾದರವೆಂಡಿರಿಂ ಪೊಗಬ್ಬರೋದಂ ಕೇಳ್ವ ಕೂರಾಳ್ಗಳಿಂ|&೫] 
ಮುತ್ತುಂ ಸಜ್ಜೆನರಲ್ಲಳುಂ ಕುಳಿಸಮುಂ ಮುಂತಾಗಿ ಕುಂದಿಲ್ಲದೊಂ | 
ಬತ್ತುಂ ರನ್ಟದ ನುಣ್ಣದಿಡ್‌ ನೆಗೆದು ನೀಳ್ಳೊ ಡೊಂದಯೊಳ್‌ ಕೂಡಿ ಮೆ|| 
ಯೈತ್ತಿರ್ದಿಂದಿರವಿಲ್ಲ ಪಾಂಥ್ಗನೆನಸುಂ ಬಾಂಬಟ್ಟಿಯೊಳ್‌ ಬೀಖು ಕ | 
ಣ್ಸೆತ್ತಂ ಸೋಲಮನೀವ ರನ್ನವಸರಂ ಚೆಲ್ವಾದುದಾಬೀದಿಯೊಳ್‌|೩೬]॥ 


1. ಯೆಳಗಾಯ್ಬಲುಗಾಯ್ದ ಳನೆಲ್ಲಿ . ಕ| 2. ಮೆತ್ತನೆಯಾಬನಂಗಳೊಳ". ಕ| 
3. ಮಣ್ಣಂಪಂಕಾವ್ಯಸಾರಪಾಕ. 4. ಪೆರ್ವೆಂಡಿರಿಂ, ಕಾವ್ಯಸಾರಪಾಕ. 


ಕಬ್ಬಿಗಳಕಾರಕಿ ೯ 


ತೊಳಗುವ ಪೂಗಳನೆಂದುಂ | 

ತಳೆದಿರ್ಸ ಕೊಳಂಗಳೆಂಬ ಸಂಕೆಯನೆನಸುಂ | 
ಬಳೆಯಿಸುತಿರ್ಪುದು ಬೀದಿಗ | ಕ 

ಳೊಳಗೆಲ್ಲಂ ನೆಗಗೆಟ್ಬ ಕಂಚುಗಾಅರ ಪಸರಂ _` ೩೭] 


` ಮಿಗೆ" ಬೆಳೆಯೇಖದ? ಪೂಲಿಯ | 
ಮಗರಿಯ ದೋರಿಯದ ಪಟಿಯ 3ತಳಿ*ರ್ವಟ್ಟಿಯ ಕಾ | 
ಡಿಗೆನೀರಿನ *ಬಟ್ಟಿಯ ಕಮಬಿ | 
ಗೆಗಳಿಂ ಸೋಲಿಪುವು ಸೀರೆವರದರ ಸಸರಂ al 
ವ|| ಅಲ್ಲಿಂಬಟಿಯಮುಣ್ಣಿ ಪೊಣ್ಮುವ ನಳುಗಂಪಿನ ನಸರದಂತೆ 
ಪಸರಿಸಿದ ತಂತಮ್ಮ ಕಾವಣಂಗಳ ಮುಂದೆ |೩೯ಇ|| 


ಮಗಮಗಿಸುತ್ತು ಮಿರ್ಪ ನಖುಸುಯ್‌ ಪೊಸವೂಗಳ ಕಂಸನೆತ್ತೆ ನು | 
ಕ್ಮೊಗಮಿರದಚ್ಚದಾವರೆಯ. ಮೆಯ್ಸಿರಿಯಂ ಸಿಡಿಠೆತ್ತೆ ಸೀಳ್ಗ ಸೆ|| 
ಳ್ಭುಗು*ರ್ಗಳ ಬೆಳ್ಬು: ಕೇದಗೆಯ ಕುತ್ತೆಸಳೋಳಿಯನೆತ್ತೆ ಸುತ್ತಲುಂ | 
ಸೊಗಯಿಸುತಿರ್ಪ ಬಾಸಿಗಮನೆತ್ತುವರಗ್ಗ ದ ಮಾಲೆಗಾರ್ತಿಯರ್‌|೪೦| 


ವ|| ಅಂತು ಸೊಬಗಿಂಗೊಳಗಾಗಿ ಪುಲ್ಲವಡಿಗಿತಿಯರ ಸಸರ 
ದಿನಂದಂಬಡೆದ ಸೂಳೆಗೇಖಯ ಕೆಲದಲ್ಲಿ |೪| 


ಗರುವರ ಗೊಟ್ಟಿಗಾಅರ ನೆಗಡಿಯ ಮಿಂಡರ ಮೇಳಗಾಅರ | 
ಕ್ಕರಿಗರ ಸಂದ ಕಬ್ಬಿಗರ ಜೋಡೆಯ ಬಂಡರ ಸಾರ್ದ ನೆತ್ತಗಾ | 
ಅರ ಚದುರಂಗಕಾಅರರೊರೆಗಾಅರ ಬಾಜಿಸ ಬೀಣೆಗಾಅರಾ | 
ಗರಮೆನೆ ಸೆಂಪುಸೊಂಸನೊಳಕೊಂಡೆಸೆದಿರ್ಪುವು ಸೂಳೆಗೇಖುಗಳ್‌ || 





1. ಬಗೆ. ಕ| 2. ಫಿಲ್ಲಿಯ. ಕ| 3. ತಳ. ಗ 
4. ವೊಲ್ಲಿಯ, ಗ|| 5. ಮಳ] ಗೆಗಳಿಂ, ಕ, ಮಗ| ವೆಗಳಂ. ಗ| 





೧೦ ಕಬ್ಬಿಗರಳಾ ವಂ 


ಕಡಲೊಡೆಯನಿತ್ತ ರನ್ನದ | 

ತೊಡವೇ ತುಡು ಸೌರಿಯಿತ್ತ ಪೊಂಬಟ್ಟಿಯನಿಂ | 

ದುಡು ಸಸಿಯಟ್ಟದ ಪೂವಂ | 

ಮುಡಿಯೆಂಬೀನುಡಿಯೆ ಸೂಳೆಗೇಖಯೊಳೆಲ್ಲಂ val} 

ವ|| ಮತ್ತಮಾಪಟ್ಟಣಮಿಟ್ಟಣಂಬಡೆದು ಮೆಖವ ಪೊಂಬೆಸದು 
ಪ್ಪರಿಗೆಯ ಬಿಸವಂದಮಾದ ಚುಂಚುಲೋನೆಗಳೊಳಗೆ ಬಳಸಿ ನಲಿದು 
ಲಿವ ಪಾರಿವಂಗಳ ಕೊರಲುಲಿಯೊಳಂ, ಪುಲ್ಲವಡಿಗಿತಿಯಕಿತ್ತಿ ಪಿಡಿದ 
ಮಾಲೆವೂವಿನ ನಖುಗಂಪಿಂಗೆ ಕವ್ವರೆಗೊಂಡು ಮುತ್ತಿ ಮುಸುಖ ಮೊಕೆ 
ವ ಮಖದುಂಬಿಗಳಿಂಚರದೊಳಂ, 'ಜೂದಿನ ದಿಣ್ಣೆಯೊಳ್‌ ಜೂದಾಡಿ 
ಗೆಲ್ಲು ಕೆ ಕೊಂಡ ಪೊನ್ನರಾಸಿ2ಿಗಳ ವಾರುವಂಗಳ ತಿಫೇರಾನೆಗಳ 
ತೇರ್ಗಳ ವಂಗಡಮಂ ತಂಡತಂಡದಿಂ ಬೀಯಂಗೆಯ್ವರಸುವಮಕ್ಕಳ ಮುಂ 
ದೋದಿ ಮೆಚ್ಚಂ ಕೊಳ್ಳಕ್ಕರಿಗರಬ್ಬರಣೊಳಂ, ಓಲಗಡವಸರಮನಳದ 
ರಮನೆಗೆ “ಪೋಸ ಬರ್ಸ ಮನ್ನೆಯರ ಮಾಸಾವಂತರ ಸಸಾಯ್ತರ 
ಬಟಿಸಲ್ವ ತುಚಿಲಾಳ್ಗಳಡ್ಡಣದೊಳೆಡ್ಡಮಾಗೆ ಕೀಲಿಸಿದ ಕಿಜುಗೆಜ್ಜೆಯ 
ದನಿಗಳೊಳಂ, *ನೀರುಣಲೆಂದು ಪೊಅಮಟ್ಟು ಕೆಂದೂಳಿಯನೊಟ್ಟ 
ಕೊಳಲೆಂದು ನಿಂದು ನಿಂದು ನೆಲದ ಸೊವಡನಾರಯ್ದು ಮಸಗಿ ಜಿಸೆ 
ಜಿಸೆಗೆ ವಿಸಟಿಂಬರಿದು ಮನ್ನಣೆಯ ಮಾವಂತರುಮನಾರೆಕಾಅರುಮಂ 
ಮಾಜ *ಗೆಂಟಖೊಳ್‌ ನಿಂದು ನೋಡುವ ನುಡಿಗೆ *ಗಿಅ್ರನೆಯ್ದು ವ 
ಸೊರ್ಕಾನೆಗಳ ಕಾಲ ಸಂಕಲೆಯ ಗೋಸಡೊಳಂ ಇಂದಿರನ ಪಟಲ 
ಸಿರಿಯ ಸಡಗರಮಂ ಹಿಡಿಯುತಿರ್ಪುದು. ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ ||೪೪]| 

ನಲವಿಂದಿರುಳಂ ಪಗಲುಂ | 

ನೆಲನೆಲ್ಲಂ ಬಾಟ್ಕುದೀತನಾದ ಬಚಿಕ್ಕೆಂ | 
4. ತಿರುಗೊಲ್ಟೊರ. ಗ 5. ಗೆಟನೊಳಗಿರ್ದುಕೂಗುವ. ಖ]| 6 ನೀರೆಯ್ದುವ. ಕ 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ ೧೧ 


ದುಲಿಯೆ ಸಲಪುತ್ತುಮಿರ್ಪಂ | ಈ 

ತೊಲಗಡಹೆ ನನೆಯಂಬನೆಂಬನಂತಾಪೊಬಲಂ ೪೫] 
ಜಸಮೆಳೆಯೆಲ್ಲಮಂ ಬಳಸೆ ಬಲ್ಬು ನೆಗದ್ತಯ ಬೀರರಂ ರುಳಂ | 
ಪಿಸೆ ಕಡುನನ್ನಿ ಬಂದು ಸರಣೆಂದವರಂ ತಲೆಗಾಯೆ ಚಾಗದೊಂ || 
ಜಿಸಕವಲಂಪಿನಿಂ ಬಡವರಂ ತಣಿಪುತ್ತಿರೆ ತಕ್ಕಕೊಲ್ಫು ಬ | 
ಣ್ಣಿಸೆ ನನೆಯಂಬನೆಯ್ದೆ ನೆಲನಂ ಬಲದೋಳ್ಪ ಲೆಯಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಜಿದಂ | 
ನುಡಿ ಸಲೆ ನನ್ನಿಗಿರ್ಕೆವನೆಯಾದುದು ಜೌವನಜೇದ್ಗ 'ಕಯ್ದೆ ಕ| 
ನ್ನಡಿಯೆನಿಸಿತ್ತು 2ಪೆಂಪು ನಿರಿಯರ್ಗೆಡೆಗೊಟ್ಟುದು ಗಾಡಿ ರೂಡಿಯಂ || 
ಪಡೆದುದು ಬೀರಮುಗ್ಗ ಡದ ಸೈರಣೆಗಾಗರಮಾಯ್ತು ನೋದ್ಬೊಡೆಂ | 
ದೆಡಿಗಡಿಗೊಲ್ಲು ಬಣ್ಣಿ ಸುವುದಾನನೆಯಂಬನ *ಸೆರ್ಮೆಯಂ ನೆಲಂ | 


ಪಗೆಗಳುಮಂ ಸೆಂಡಿರುಮಂ | 
ಮಿಗೆ ಸೋಲಿಪುವವನ ಬೀರಮುಂ ಗಾಡಿಯುಮಾ | 
ವಗಮಡಿಸಿ ತಾಗೆ ಕಣೆಯುಂ | 
ಮುಗು*ಳ್ಗಣೆಯುಂ ಮೊನೆಯೊಳಂ ಫೊಟಲ್ವೀದಿಯೊಳಂ |೪೮| 
ಪಡಿಮೊಗಮಾಗಲೊಡಂ ಕ | 
ನ್ನಡಿಯಂ ನೋಡುವರ ಕೆಅಜಿ ನೆಯ್ಗುಂದುವರು | 
ಗ್ಗಡದರಸುವಕ್ಕಳೆನೆ ಬಾ| 
ಳ್ವಡಿದಾರ್‌ ಬಾಬ ಪ್ಪರಾತನಿದಿರೊಳ್‌ ಪಗೆವರ್‌ (vel 
ಕಡುಗಲಿ ನನೆಯಂಬನ ಬೆ | 
ಳ್ಗೊಡೆಯೆತ್ತಿದ ಬಟಿಖುಮುಚಿದ ರಾಯರ ಕೊಡೆಗಳ್‌ || 
ಗಡಣದೊಳೆ *ತಳೆದಣಂಬೆಯ | 

" ಕೊಡೆವೋಲ್‌ ಬೆಳ್ಳೊ ಡೆಗಳಾದುವದನೇವೊಗ್‌ದ್ವೈಂ [[೫೦| 


1. ಸಿಲ್ಲೆ. ಕ 2. ಸೊ: ಕ| 3. ನೊಮ್ಮೆಯುಂ. ಕ] 4. ಮೆರೆನಣಂಬೆ. ಗ 


೧೨ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 


ವ|| ಮತ್ತಮಾತಂ ಶಾವರೆಯಂತೆ ಸಿರಿಯೊಳೊಂದಿಯುಂ ಸೊಡೆ 
ಯಲರನೆನಿಸಂ; ಸಿಡಿಲಂತೆ ಕಾಯ್ದನಾಂತುಂ . ಬಿಸುಗದಿರನೆನಿಸಂ ; 
ಬಿಲ್ಲಾಅನ ಕೈಯಂತೆ ಮಿಸುಸ ಸರದಿನಳವಟ್ಟುಂ ಮಾಲೆಗಾಣನೆನಿಸಂ; 
ಪಾರ್ವರ ಕೇಖಯಂತೆ ಚೆಂದಂಬಡೆದ ಮಡದಿನೆಸೆದುಂ ' ತೇರೆನಿಸಂ ; 
ಬಾನಂತೆ ಮಾನ್ಗಳಂ ತಳೆದುಂ ಮುನ್ನೀರೆನಿಸಂ; ಮಾವಿನಂತೆ ಕೋ 
ಡುಗೈಯೊಂದಿಯುಂ ಸೊರ್ಕಾನೆಯೆನಿಸಂ; ಎಂಬ ನೆಗಜ್ಮೆಯಂ ಸೆತ್ತು 
ಪಲವುಂ ಸಗಲ2ರಸುಗೆಯ್ಯುತ್ತುಮಿರ್ಪನೈಗಂ ೯” soll 

ಒಲವಿಂದೋಲಸಿಸುವೆಸೀ | 

, ನೆಲಜೆಖೆಯನನೆಂದು ಬರ್ಪವೋಲ್‌ ಬಗ್ಗಿಸ ಕೋ | 

ಗಿಲೆಯ ತೊದಳ್ನುಡಿ ಬಿರಯಿಯ | 

ನಲೆಯುತ್ತಿಕೆ ಬಿಡದೆ ಬಂದುದಂದು ಬಸಂತಂ ೫೨] 


ಬಿರಯಿಗಳಂಜಿ 3ತಾಖೆ ನಗಲ್ಮಾಣನ ಮೆಯ್‌ ಬಿಸುಪೇದ ಮಾಗೆ ಜಿ| 
ಚ್ಛರದೊಳೆ ಪಾಖ ನೀರ್ದೆಗೆದು ಬೆಂಚೆಗಳೊಳ್‌ ಕೆಸಖಾಖೆ ತುಂಬಿಗಳ್‌| 
ಮೊರೆದಲರತ್ತ್ವ ಚಾಖೆ ನನೆಯಂ ತರದಿಂದದಿ"ರ್ಮುತ್ತೆ ಪೇಟ ತಾ | 

ವರೆ ತಲೆದೋಬೆ ತೀಡಿದುದು ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿ ಬಸಂತದೇದ್ಧ ಯೊಳ್‌ || 


ವ|| ಮತ್ತಂ ಕೆಲಬಲದ ಕಿಉವೆಟ್ಟನೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿದ ಬೇವುಬೊ 
ಬ್ಬುಲಿಗಳಂ ತನ್ನಂತೆ ಮಾಟ್ಬ ಸಿರಿಕಂಡವೆಟ್ಟಿ ನೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿಯುಂ, ಸೊಂದಿ 
ಗೋಡಗಂಗಳ ಕಾಲಾಟದಿನಲ್ಲೊ ಕ್ಕಲರಿನುದಿರ್ದ ದೂಳಿಗಳನಮರ್ಚಿ 
ಯುಂ, ಕೆಬ್ಬರಿಗಳೊಳ್‌ ಬೆಳೆದಸುಗೆಯ ಬನಮನಿರ್ಕೆಮಾಡಿ ಬಿಡದೂ 
ಬೃ ಸೆಣ್ಸೋಗಿಲೆಯ ಸರಂಗಳಿಂ ತೊದಳ್ಳುಡಿಯಂ ಬೀಜುಯುಂ, ಎಡೆವಿ 
ಡದೆ ಕಡಲ ತಡಿಗಳೊಳ್‌ ಸೊಂಬಾಜಿಯ ಕಂಪು ಪೊಂಪುಟಿವೋಗೆ ನೆಗೆದ 
ಕೌಂಗಿನ ಸಾಲ ಸಂದಣಿಯೊಳ್‌ ನೀಖಿಗಳಿಗಂಪನಾಡಿಯುಂ, ನಟ್ಟಿಣಂ 


1. ಮಗಿಳೆ, ಗ||, ನೀರ್ದೇಕೆ, ಖ 2. ರಸುತನಂ, ಗ|| 3. ಸಾಕೆ, ಗೆ|| 


ಕಬ್ಬಿಗಳಳಾವಂ ೧೩ 


ಗಳ ಸೊಜಪೊಬಲ ತೋಂಟಿಂಗಳೊಳ್‌ ಬೇಕೂರ್ಗೆ ಪೋದ ನಲ್ಲರ 
ನೆನೆದು ದೂಖಸುವ ಫೀಖಯರ ನಿಡುಸುಯ್ಯ ಗಡಣದಿಂ ಜೌವನ 
ವೇಜುಯುಂ, ಸೊಬಗುವ:ಂ ಗಾಡಿಯುವುನೊಳಕೊಂಡು ತಿರುಗುವೆಳ 
ವೆಂಡಿರ ಬಟ್ಟಮೊಲೆಯಿಟ್ಟಿಡೆಯೊಳವೊಕ್ಕು  ತೋರಮುತ್ತಿನಾರಮ 
ನಲ್ಲಾಡಿಯುಂ, ಕಬನೆಯ ಮಡಿಗಳ ಬಚಿವಿಡಿದು ಬೆಳೆದ ಚೆಂಗಣಿ 
ಗಿಲೆಯ ಕಂಪಿನೊಳ್‌' ಪೊರೆದು ಪರಿವ ತೊಖೆಗಾಲ್ಗಳ ಸೀರ್ಪನಿಗಳ 
ಂಔಿಯುಂ ಇಂತು ಸಾಖುಬೊಜಂಗನ ಗೆಯ್ತಮನೊಳಕೊಂಡು 
ತೀಡೆ ೫ |೫೪| 
ಕಡುಸೊರ್ಕಿಂದಲರಂಬನಾನೆಯೆನಿಪೀತೆಂಗಾಳಿ ತನ್ನಿಚ್ಚೆಯಿಂ | 
ನಡೆತಂದಪ್ಪುದು ಬೇಗದಿಂ ಬಿರಯಿ ನೀಂ ಪೋ ಸೋಗು ಪೋಗೆಂದು 
ಮುಂ || 'ಗಡೆಯೊಳ್‌ ಸಾಖುವ ಡೌಡೆಯೆಂಬ ತೆಅದಿಂದಂ ಬಗ್ಗಿ ಸುತ್ತಿ 
ರ್ದುವು | ಗ್ಲಡದಿಂ ಕೋಗಿಲೆ ಮೊಗ್ಗೆಯಿಂ ಮಿಡಿಗಳಿಂ ಸೊಂಸೇಖದ 
ಮ್ಮಾನಿನೊಳ್‌ |೫| 
ಅಲ*ರ್ಗಳನಾಂತ ಪಾದರಿಗಳೊಳ್‌ ತರದಿಂದೆಅಗಿರ್ದ ತುಂಬಿಗಳ್‌ | 
ಸಲವ್ರ ಬಸೆಂತನೊಲ್ಲೊ ಲಿಸಿ ಕಾಡುವ ರೂಡಿಯ ಬರ್ದುವೆಂಡಿರಂ | 
2ಿಲೆ ಸೆಖಿಗೆಯ್ದೆ ನೆಂದು ಪಲವಾಗಿರೆ ಮಾಡಿದ ತನ್ನ ಬಳ್ಳಿಸಂ | 
ಕಲೆಗಳಿನೆಂಬಿನಂ ಬಗೆಯನಿರ್ಕುಳಿಗೊಂಡುವದೊಂದು ತಾಣದೊಳ್‌ | 
ಇವಣ ತನಿಗಂಪನಾಂ ಸವಿ | 
ವೆನೆನುತ್ತಿಸೆವಲ್‌ರ್ಗೆ ಕಾಸಥಿತ್ತುಖೆ ಕೈಕೊಂ || 
ಡವೊಲೆಅಗಿ ಪಮೆವಖುವಿಂ | 
' ಡವಿದತ್ತದೀಮ್ಮುತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂದಣಿಗೊಳುತುಂ././.1೫೭॥ 
ಬಗೆಯದೆ ನಡೆವಳಿಗರಸಂ | 
ಸಗೆಯರ ಮನೆಗೆಯ್ದಿ ಬಚಿಕ `ಜಾಖವನೊಲ್‌ ಸಂ'|| 


1. ಗುಡಿ, ಗೆ 2,.ಗೆರೆ; ಗೆ! 
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ಪಗೆಯ ನನೆಗೆಯ್ದಿ ಬಂಿಕೊ | 


ಯ್ಯಗೆ ಜಿಇಖುವ ತುಂಬಿ ನಗಿಸಿದುದು ಮಲ್ಲಿಗೆಯಂ pS 


ಕಡುನಿನಿ*ರ್ದ ಕೊಂಬುಕೊಂಬಿನೊ | 
ಳೆಡೆವಿಡದಲ:ರ್ದಲರ ತೊಂಗಲಿಂ ಪುದಿದುಮಣಂ || 
ಗಡಣದಿನೆಯ್ತಂದೆಅಸಾ | 
ಅಡಿಗಾರಡಿದಾಣಮಾಯ್ತು ಸಂಪಗೆ ಪಲವುಂ 
ಕಾಲ್ಸಮನಿಸೆ ಪೊಸಬಂಡಿನ | 

ಮೆಲ್ಸರಿಯಂ ಸುರಿಯುತಿರ್ಸ ಸಂಪಗೆವೂಗಳ್‌ || 
ಬಲ್ಸೆಖೆವಿಡಿನಂತಿರ್ದುವು | 

ಮೆಲ್ಸರದಿಂ ಪಾಡುತಿರ್ಪ ಸೆಣ್ಣುಂಬಿಗಳೆಂ 


pa 
sel 


೫ 


1೬೦॥ 


ಕನ*ರ್ಗೊನರಂ ಕ*ರ್ದುಂಕೆ ದನಿದೋಜುವ ಕೋಗಿಲೆ ಮೇಳದಾಳ್ಗ ಳಂ] 
ಜಿನೆ ಗಿಳಿವಿಂಡು ಬಂದೆಖೆಯೆ ಬರ್ಸವರೆಂಜೆನೆ ಪೊಣ್ಮುತಿಸ್‌ ಪೂ | 
ವಿನ ಸೊಸಗಂಪು ಕತ್ತುರಿಯ ಕಂಪೆನೆ ಪಾಡುವ ತುಂಬಿ ಗಾಣರೆಂ | 
ದೆನೆ ನನೆಯಂಬನೋಲಗದ ಸಾಲೆನೊಲಿರ್ದುವು ಬಂದಮಾನವುಗಳ್‌॥|೬೧] 


ನನೆಯಂ 'ಸೇಖಿದ ತೋರಗೊಂಬು ನನೆಯಂ ಪೂಗೊಂಚಲಂ 


ತೆನಸುಂ ತಾಳ್ಜಿದ ಗುಜ್ಜುಗೊಂಬು ನನೆಯಂ ಪೊಗೊಂಚಲಂ 


[ಪೊತ್ತುನೆ | 
ಟನೆ 2ಬಿಣ್ಣೇಖದ ಬಳ್ಳಿಗೊಂಬು ನನೆಯಂ ಪೊಗೊಂಚಲಂ ಕಾಯನಂ)| 


(ಕಾಯ್ಗಳಂ | 
ತಥಿವಣ್ಣಂ ತಳೆದಳ್ಳೆ ಗೊಂಬು ತರದಿಂ ಚೆಲ್ವಾದುದಿಮ್ಮಾನಿನೊಳ್‌ |೬೨]| 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಮೊರೆಯುತ್ತಿದೆ ಕಂಪಿನೊಳೊಂದಿ ತೆಂಕಣಿಂ | 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಗಾಳಿ ತೀಡುತಿದೆ ಕೋಗಿಲೆಗಳ್‌ ಪೊಸೆಮಾಮರಂಗಳೊಳ್‌ || 


1. ಪೊತ್ತಿಹ, ಗ|| 2. ಬಿಳ್ಬೇ, ಗ|| 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ ೧೫ 


ಬಲ್ಲುಲಿಯಿಂದೆ ಬಗ್ಗಿ ಸುತುಮಿಂತಿಡೆ ಬಂದುದು ಸುಗ್ಗಿ ತಳ್ವಿದಂ | 
ನಲ್ಲನೆನುತ್ತದೊರ್ವಳೆಳವೆಣ್‌ ಸುರಿದಳ್‌ ಮಿಗೆ ಕಣ್ಣ ನೀರ್ಗಳಂ |೬| 
ವ|| ಮತ್ತೊರ್ವ ಚೆನ್ನೈ ಪೊನ್ನ ಕರುಮಾಡಮಂ ಬಳಸಿ ಬೆಳೆದ 
ಪೂದೋಂಟಿಮಂ ಪೊಕ್ಕು ಮೆಯ್ಸರೆದ ನಲ್ಲನಂ ನೆವದಿನಿಂತೆಂದಳ 
ದೆಂತೆನೆ ;___ lvl 
ಎಲೆ ತಣ್ಣಾಳಿಯೆ ನೀನೇ | 
ಕಲೆದಪೆ ನಖದುಂಬಿಯೇಕೆ ಸಲ್ಕೊರೆದಸೆ ಕೋ | 
ಗಿಲೆಯೇಕೆ ಕಿನಿಸಿದಸೆ ಕಾ | 
ದಲನಿಲ್ಲದ ಸೆಕಗೆ ನೋಯಿಸರೆ ನೀನೆನ್ನಂ ೬೫ 
ನ॥| ಎಂಬ ಮಾತಂ ಕೇಳ್ದು ತಲ್ಲಣದಿನವಳ ನಲ್ಲನಲ್ಲಿಗೆ ಸೋಗಿ 
ಮೇಳದ ಕೆಳದಿ ಮೆಲ್ಲನಿಂತೆಂದಳ್‌ |೬೬॥ 
ಕೂಡೆ ಮುಗುಳ್ತ ಮಲ್ಲಿಗೆಗೆ ತೀಡುವ ಗಾಳಿಗೆ ತಂಡತಂಡದಿಂ | 
ಪಾಡುವ ತುಂಬಿಗಳ್ಗೆ ಸುಚಿವಂಜಿಗೆ ಕೋಡುವ ಸೂಗೊಳಕ್ಕೆ ಮಾ || 
ತಾಡುವ ಪಕ್ಕಿಗಳ್ಗೆ ದನಿದೋಣುವ ಕೊಂಚಿಗೆ ಸಣ್ಣಗಾಯ್ಸಳಿಂ | 
ಮೂಡುವ ಮಾಮರಕ್ಕಗಿವಳಾಕೆಯೊಳೀಮುನಿಸೇಕೆ ಸಾಲದೇ? |೬೬] 
ವ|| ಮತ್ತಮೊಂದೆಡೆಯೊಳ್‌ |೬೮| 
ತರದಿಂದುಣ್ಮುವ ಕಣ್ಣ ನೀರ್ವನಿಗಳಂ ಕೈಕೊಂಡು ನುಣ್ಮುತ್ತಿನೊ | 
ರ್ಚರಮಂ ಸೆರ್ಮೊಲೆ ಚುನ್ನವಾಡೆ ಸೆಳೆಮಾವಂ ನೆಮ್ಮಿ ಪೂಗಂಪಿ 


[ನೊಳ್‌ | 
ಪೊರೆದಲ್ಲಾ ಡುವ ತುಂಬಿನಾಡನೊಲನಿಂ ಕೇಳ್ವಂದದಿಂ ನಿಂದು ಪಾ | 


ದರಿಗಂ ನಿಲ್ಲದೆ ಪೋದುದರ್ಕೆ ಬಗೆಗೆಟ್ಟರ್ದಾಕೆ ಕಣ್ಣೊ ಪ್ಪಿದಳ್‌ ೬೯ 

ವ ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ ಮತ್ತಮೊರ್ವ ಗಾಡಿಕಾರ್ತಿ ಸಂದಣಿಸಿ 
ಜಿಂದಂಬಡೆದ ಕೆಂದಳಿರ ಪಂದರಮಂ ಮೆಯ್ಯೆಂಕೆಗಂಜಿ ಸತ್ತೆ ಸಾರ್ದಿಂ 
ತೆಂದಳ್‌ |೭೦॥ 


೧೬ 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ನಂ 


ಎಲೆ ತೀಡುವ ತೆಂಗಾಳಿಯೆ | 

ನಲನಿಂ ಕಾಲ್ಕಿಡಿದು ತಿಳಿಪಿ ತಳ್ಳಿಲ್ಲದೆ'ಕಾ | 

ದಲನಂ ತಂದೊಡೆ ನಸು | 

ಯೈಲರಿಂದಂ ನಿನ್ನನಾಗಳುಂ ನೆ ಸೊರೆನೆಂ ॥೭೧॥ 
ವ|| ಅಂತು ಬಂದ ಬಸೆಂತದೊಳೊರ್ಮೆ ನನೆಯಂಬಂ ತನ್ನ 


ಮೇಳದ ಕೆಳೆಯನಸ್ಪ ನಗೆಗಾಅನಂ ಬಚಿಯಟ್ಟಿ ಬರಿಸಿ ಪಸಾಯ್ತ ಕೆಲ್ಲ 
ರುಂ ಬಗೆಯಜುದಿಟ್ಟಿ ಡೆಯಂ ತೊಲಗಿ ಪೋಗೆ, ಕೆಲಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಕನಸಂ 
ಕೇಳು ,ದೆಂದಿಂತೆಂದಂ |೭೨| 


ತಳತಳಿಸಿ ಬೆಳನ ತಿಂಗಳ | 

ಬೆಳಗಂ ಕವ*ರ್ವಂತೆ ಮೆಜೆನ ಮೆಯ್ವೆಳಗಿಂ ಕ | 
ಣ್ಗೊಳಿಪೊರ್ವಳನಾನಿಂದಿನ 

ಜೆಳಗಸ್ಪೊಂದೆರಡು ಗಚಿಗೆಯಾಗಲ್‌ ಕಂಡೆಂ ॥೭೩| 
ಮಿನುಗುವ ನಿಟ್ಟಿಸಳೊಳ್‌ ನೀ | 

ರೃನಿಗಳನೊಳಕೊಂಡು ತೋರ್ಪ ಕೆಂದಾವರೆಯಂ || 
ನೆನೆಯಿಸಿದುದು ಕಾಲುಗು*ರ್ಗಳಿ | 

ನೆನಸುಂ ಕಣ್ಣೊಳಿನ ನಿಡಿಯಮೆಲ್ಲಡಿಯವಳಾ lav 
ನೇರಿತೆಳನಾಡೆಗಂಬನು | 

ನೋರಂತಿಕೆ ನುಣ್ಣುವೆತ್ತು ಸೋಲಿಸ ಚಿಲ್ವಿಂ | 

ಬಾರಿಸಿ ಸೊಬಗಿಂಗೆತ್ತಿದ | 

ತೋರಣಗಂಬಂಬೊಲಿರ್ದುವಾಕೆಯ ತೊಡೆಗಳ ॥೭೫॥ 
ಮಿಲನ ಸುಚಿವಡೆದ ಸಿಂಗರ | 

ಡೊಖಿಯೊಳ್‌ ತಲೆಡೋರ್ಸ ತೆಕೆಗಳೆಂದೆಂಬಿನನೇಂ || 


 ಮೇಬೆದುವೊ ಪೊರ್ಕುಬ ಗಾಡಿಯೊ | 


ಳಖಪುವ ತೆಳ್ಳಸಿರೊಳೆಸೆನ ತಿವಳಿಗಳವಳಾ eel 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ ಇಕಿ 


ಮಿಳಿ*ರ್ದಾಡುವ ಮುಖದುಂಬಿಯ | 

ನೊಳಕೊಂಡಿಸೆದಿರ್ಪ ತಾವರೆಯವೊಲ್‌ ಪೊಳೆಪಂ | 

ತಳೆದು ಕುರುಳೋಳಿಯಿಂ ಬಗೆ | 

ಗೊಳಿಸಿದುದೋರಂತೆ ಮಿಸುಪ ನಗೆಮೊಗಮವಳಾ eal 


ವ|| ಮತ್ತಮವಳ ಮೆಲ್ಲಡಿನೊದಲ್ಗೊಂಡು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮೇಗ 
ಡರ್ದ ಸೀಳ್ದ ಕಣ್ಗಳುಂ ಸೆಳೆನಡುವಿನಲ್ಲಾಟಿಮಂ ಕಂಡು ಪೊಜವಾ 
ಹಂದೇಅಲಾರ್ತುವಿಲ್ಲ; ಅವಳ ಕಡುಗುಣ್ಬ ನಾಳ ಸಪೊರ್ಕುಡೂಳಗಬ್ಬ 
ಬಗೆ ಎನ್ನ್ನಂ ತೆಗೆಯಿಮೆಂಜಿತ್ತಿದ ಕೈಯಂತಿರ್ದ ಬಾಸೆಯೊಳಂಟು 
ಗೊಂಡ ಕಣ್‌ ತಿವಳಿಯೊಳಂ ಸಿಲ್ಕಿ ಪೋಗಲಾರ್ತುವಿಲ್ಲ; ಅವಳ ಬೆಟ್ಟಿ 
ತಪ್ಪ ಬಟ್ಟಿ ಮೊಲೆಯಿಟ್ಟಿ ಜೆಯೊಳ್‌ ತೊಟ್ಟನೆ ಸಿಲ್ಕಿದ ಕಣ್‌ ಕಪ್ಪಿನೊಳ್‌ 
ಕೆಡೆದ ಮಖನ್ರಲ್ಲೈಯಂತೆ ಮಿಡುಕಲಾರ್ತುವಿಲ್ಲ; ಅವಳ ನಗೆನೊಗ 
ಹೊಳೊಯ್ಯನೊಯ್ಯನೆಅಗಿದ ಕಣ್‌ ಎಸೆನ ಪೊಸದಾವರೆಗೆಅಕದಿಂಜೆ 
ಗಿದ ಮಖುದುಂಬಿಯಂತೆ ಸೆಠಪಿಂಗಲಾರ್ತುವಿಲ್ಲ; ಅವಳ ಪೆಖೆನೊಸಲ 
ನಲೆನ ಬಳ್ಳಿಗುರುಳೊಳ್‌ ತೊಡಂಕಿದ ಕಣ್‌ ಕಣ್ಣಿವಲೆಯೊಳ್‌ ಕೆಡೆದೆರ 
ಲೆಯಂತಡಿಯಿಡಲಾರ್ತುವಿಲ್ಲ; ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ ॥೭೮॥ 


ತೊಳಗುವ ಮುತ್ತಿನೋಲೆಗಳ ಬೆಳ್ಚೆಳಗಿಂ ಸುಲಿಪಲ್ಲ ಮಿಂಚಿನಿಂ | 
ಪೊಳೆವಲ್‌ರ್ಗಣ್ಣ ನುಣ್ಣದಿರ್ಗಳಿಂ ತಿಸರಂಗಳ `ನೀಳ್ಬ ಡಾಳದಿಂ || 
ಬಳೆಜಿಸೆದಿರ್ಪ ಸೆಳ್ಳುಗುರ ಮೆಯ್ಯೊಳೆಪಿಂ ಮಿಗೆ ಸೆರ್ಮೆನೆತ್ತು ಕ | 
ಣ್ಗೊಳಿಸಿದಳಾಕೆ ಪಾಲ್ಗಡಲ ಸೆರ್ಜಿರೆಯೊಳ್‌ ಸಿರಿ ಥಿಂದಳೆಂಬಿನಂ[೭೯]॥ 


ತೊಳಗುವ ಮುತ್ತಿನೋಲೆಗಳ ಬೆಳ್ಳಿಳಗಿಂ ಮಿಗೆ ಸೆರ್ಮೆನೆತ್ತು ಕ | 
ಹ್ಗೊಳಿಸಿದಳಾಕೆ ಪಾಲ್ಗಡಲ ಪೆರ್ಜಿರೆಯಂತಿಕೆ ಜೊನ್ನದೊಂದು ಪು || 


೧. ಬಗೆಯನೆನ್ಸಂತೆ ಗೆಯ್ಯಿಮೆಂದೆತ್ತಿದ ಕೈಯಂ ಗ|| 
ವಿ 


೧೪ೆ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 


ತ್ತಚಿಯವೊಲೊಪ್ಪವೆತ್ತ ಬಿದುಗಲ್ಲಿನ ಬೊಂಜೆಯ ಪಾಂಗಿನಂತೆ ಸೊಂ | 
ಪಳವಡೆ ಬಂದುದಂ 'ಕನಸಿನೊಳ್‌-ನೆಖನೋಡಿಜಿನೆಂದು ಪೂಸರಂ|೮೦॥ 
ವ|| ಇಂತು 3ಕೇಳೆ ಫೇಟ್ಟುದುಂ ಮೆಲ್ಲನೆ ನಗೆಗಾಅಿನಿಂತೆಂದಂ[|ಲ೧]| 

ಕನಸಿದು ನನ್ನಿ ಕೇಳ್‌ ನಿನಗೆ ಬೇಗಜಿ ಸಾರ್ವಳಡೊರ್ಕ ಚಿನ್ನೆಯೆಂ| 
ಜಿನೆ ನನೆಯಂಬನುಟ್ಟ ತಳಿ*ರ್ವಟ್ಟಿ ಯನಾಗಳೆ ಮೆಚ್ಚುಗೊಟ್ಟು ಮೆ | 
ಲ್ಲನೆ ನಡೆತಂದು ಸೊನ್ನ ಕರುಮಾಡದ ಮೇಲ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಡಿಯಿಂ | 
ಬೆನೆ ನೆರೆಜೋಲಗಂ ನಲನ ಕೈಮಿಗೆ ತನ್ನನೆ ನೋಡುತಿರ್ನಿನಂ |೮೨॥ 

ವ|| ಅಂತೋಲಗಂಗೊಟ್ಟು ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ಬಿತ್ತಿ ಯೊಳಂದಂಬ3ಡೆ 
ವಂತು ಬಚ್ಚಿಸಿದ ಬಣ್ಣಂಗಳಂ ಬೇಖವೇಖ ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚುತಿರ್ಪಾ 
ಗಳ್‌ ನಗೆಗಾಅಂ ಬಿನ್ನಸಮೆಂದಿಂತೆಂದಂ :... ॥೮೩|| 

ಬರೆದ ಬನಮಿರ್ಕೆ ನೋಡೀ | 

ಕರುಮಾಡದ ಕೆಲೆ ಬೆಳೆದ ಸೂಜೋಂಟಮನಿಂ || 

ಚರದಿಂ ಬಗೆಗೊಳಿನಂಚೆಯ | 

ನೆರವಿಗಳಂ ನೋಡು ತಳೆದು ಬೇಟಿಂಗಳುಮಂ lev 
ಮಾವಿನ ಜೊಂಸಮಂ ಮಿಸುಪ ಸೆಂಪಗೆಯಂ ಬಗೆಗೊಳ್ಳ ಜಾದಿಯಂ | 
ಪೂವಿನ ಗೊಂಚಲಿಂ ಪುದಿದ ನಾದರಿಯಂ ಸರಿತರ್ಸ ಶುಂಬಿಯಂ | 
ತಾವರೆಗಿರ್ಕೆಯಾದ ಕೊಳನಂ ನೆರೆದಾಡುವ ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿಯಂ | 
ತೀನಿದ ಬಂಡು “ಬಂದು ಕನೆರೆಯುತ್ತಿರೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಬರ್ಸಕಾಲ್ಲಳಂ |೮೫| 

ವ|| ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸುತ್ತಿರೆ 

ಬನಜಿಡೆಯಂ ನೋಡುವುದೆಂ | 

ಜೆನಸುಂ ತುಂಬಿಗಳ ದನಿಗಳಿಂ ಕರೆವವೊರೊ || 


1. ತಾಂ ಕನಸಿಸೊಳ್ನೆರೆಸೋಡುತಮೆಂದು. ಗ|| 2. ಪೇಳೆ ಕೇಳ್ವುದುಂ. ಕ||ಖ| 
3. ಬಡೆದು ಪಜ್ಜ ಳಿಸಿದ. ನ 4. ಬಂಡು. ಗ|| ಬಿಂದು, ಕ| 5 ನೆಗ. ಕ| 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ನಂ ೧೯ 


ಯ್ಯನೆ ಬಂದು ಬಂದು ನಾಡೆಖೆಿ | 
ಯನ ಕೆಲದೊಳ್‌ ತೀಡಿದತ್ತು ತೆಂಬೆಲರಾಗಳ್‌ ॥೮೬] 


ವ|| ಅಂತು ಬಂದ ತೆಂಗಾಳಿಗೆ ನಿಡಿದ ಕೆಂದಾವರೆಯ ಮುಡಿದ 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಪೊಸಿದ ಸಿರಿಕಂಡದ ಕಪ್ಪುರದ ತಂಬುಲದ ನೊಸಲ ಕತ್ತು 
ರಿಯ ಕಂಪಂ ಮೆಚ್ಚುಗುಡುವಂತೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೆಯ್ಸಾರ್ಚಿ ಬಟಿಯಂ 
ಬನಮಂ ನೋಡಲ್ವೇಟ್ಯುಮೆಂದು ನನೆಯಂಬಂ ಬಗೆಯೊಳ್‌ ನೆನೆಯುತ್ತಿ 
ರ್ಪನ್ನೈಗಂ ಲ| 


ತೊಂಗಲ್ಲೊ ಂಡಿರ್ದ ಕೆಂಪಾದಸುಗೆಯ ತಳಿರಂ ಕಂಪುದೀನಿರ್ದಪೂವಂ | 
ಮಾಂಗಾಯಂ ಪೊಚ್ಛ ಪೊಂಬಾಡಿಯ ಮರುಗಮನಿಂಬಾದ ಸಲ್ವಾ 

[ನಣ್ಣಂ | 

ಪೊಂಗಿರ್ದಾನೈದಿಲೊಳ್ಳಾ ವರೆಯ ಮುಗು"ಳ್ಗಳಂ ಸೊಂಹಿನಿಂ ಬೆಳ್ಳುನೆತ್ತಿ 
ರ್ದಿಂಗೋಲಂ ಪಣ ದಾಳಿಂಬಗಳನೊಲನಿನಿಂ ತೋಂಟಗಂ ಕೊಟ್ಟ 

[ನೊತ್ವಂ ॥೮೮॥ 


ವ|| ಅಂತು ಕಾಣ್ಮೆಗೊಟ್ಟವದರಿಪುಜೆಂದಿಂತೆಂದಂ :-ಸೆಅನಾಡೆ 
ಯಂ ನಿನ್ನ ಕೈಯೊಳ್‌ ಬನ್ನಂಬಡೆದು ಕಿನ್ನನಾಗೆಯವನ ಮೆಯ್ಗಂ 
ದಿದ ಚೆನ್ನಸಾಂಗಿನಂತೆ ಪೊಡರ್ಪುಡುಗಿದ ಜಾದಿಯಂ ನಗುವಂದದಿ 
ನರಲ್ಪ ಸುರಹೊನ್ನೆಗಳೊಳಂ, ಚಲದಿಂ ಮಲೆವ ಮಜುವರಸರ ಸೊಸ 
ನೆತ್ತಕೊಳ್‌ ಪೊರೆದ ನಿನ್ನ ಬಾಳಂತೆ ಒಳ್ಳುವಡೆದ ಕೆಂದಳಿರ್ಗಳಿಂ 
ಮಿಸುಗುವ ಅಸುಗೆಗಳೊಳಂ, ನಿನ್ನ ಮುಳಿಸಿನ ಬೆಂಕೆಯಿಂ ಸೊತ್ತಿ ಸೊಗೆ 
ದುರಿವ ಸಗೆವರ ಬೀಡಿನಂತೆ ಸುತ್ತಲುಂ ಪೊತ ಮುಳ್ಮುಟ್ರುಗದ ಮರಂಗ 
ಳೊಳಂ, ನಿನ್ನಡಿಯಂ ನೆರವಿಲ್ಲದೆ ನಂಬಿಡೆವೆಂಬರಸರ ಚೆನ್ನ ಸೊನ್ನ 
ನೆಲೆವಾಡದಂತೆ ಪೂಸರಂಬಡೆದ ಕೊಸಗಿನ ಮರಂಗಳೊಳ ನಿನ್ನ 
ಗಾಡಿಯಂ ನೋಡಿ ಕೂಡಲ್ಪಡೆಯದ ಮಡದಿಯರ ಕದಂಪಿನಂತೆ 


೨೦ ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ 


ತುಜುಗಿದಲರಿಂ ಬೆಳ್ಳೇಖದ ಬಕುಳಂಗಳೊಳಂ, ಬಿನದಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾದ 
ಬನಮಂ ನೋಡಲ್ವೇಟ್ಟು ದೇದಂದೆಂಬುದುಮಾತಂಗೆ ಮೆಚ್ಚುಗೊಟ್ಟು | 

ಜಡಿವ ಸಡಿಯಏರ ಸೊಗಯಿಸ | 

ನುಡಿಕಾಅರ ಮೇಳದರಸುಗಳ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೈ | 

ಗುಡುವ ಸೊಬಗೆಯರ ನೆರವಿಗೆ | 

ಳೊಡನೆಟ್ಟ ಂ ಬನಮನೊಸೆದು ನೋಟ್ಟು ಜ್ಜುಗದಿಂ roll 
ಬೀಸುವ ಚಿನ್ನಸೀಗುರಿಗಳಿರ್ಕೆಲದೊಳ್‌ 'ಮಿಳಿ*ರ್ದಾಡೆ ನಾಡೆಯುಂ | 
ಗೋಸಣೆವೆತ್ತ ರಾಯದಿದಿರೇಇಬ್ಬರೆ ತುಂಬಿಗಳಚ್ಚವೂಗಳಿಂ | 
ದೂಸರಮಾದ ಜೊಲ್ಲೆಯದ ಕಂಸಿನೊಳೋಕುಟಿಯಾಡೆ ಸಿಂಗರಂ | 

(ಸೆಯೊಳೊಂದಿ ತೋಟಿ ತಳ್‌ರ್ದಂ ನನೆಯಂಬನಜೊಂದು ಚಿಲ್ವಿನಿಂ | 


ನಡೆಗಳೊಳಂಚಜೆ ನುಣ್ಣು ರುಳೊಳಾಜಡಿ ತೋಳ್ಗ ಳೂಳಳ್ಳಿಗೊಂಬು ಸೋ | 
ರ್ಮುಡಿಗಳೊಳ್ಳಿದೆ ಸೋಗೆ ಮಿಗೆ ಸೆರ್ಮೆಲೆಯೊಳ್‌ ಪೊಣ್‌ರ್ವಕ್ಕೆ 
[ನಿಚ್ಚಿಮುಂ | 
ಕಡುಮುಳಿಯುತ್ತುಮಿರ್ಪುವಿದಖಯೂಳ್‌ ದೊರೆಕೊಂಡುವೆನುತ್ತೆ ಕಾಯ್ದು 
ದಾ | ಚಿಡುವವೊಲಾಬನಕ್ಕೆ ನಡೆತಂದುದು ಸೆಂಡಿರ ತಂಡಮೇಜ್ಗೆ ಯಿಂ | 


ಕಡೆಗಣ್ಣಳ್‌ ಕುಡಿಮಿಂಚನೀಯೆ ಸುಲಿಸಲ್‌ ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳಂ ಬೀಖೆ ಕೇ | 
ಸಡಿ ಕೆಂದಾವರೆವೂಗಳಂ ಕೆದಖೆ ಪುರ್ಬಿಂಗೋಲವಿಲ್ಲಂದಮಂ || 
ಕುಡೆ ತೋಳ್‌ ನೀಳ್ಬೆ ಳಗೊಂಬಿನೊಳ” ತೊಡರೆ ಗಲ್ಲಂ ನುಣ್ಬು 
[ಕೈಮಿಕ್ಕು ಕ | 
ನ್ನಡಿಯಂ ಪೋಲ್ತಿಕೆ ಬಂದರಲ್ಲಿ ಸಲಬರ್‌ ಚೆಲ್ವನ್ಪಿನಂ ಚೆನ್ನೈಯರ್‌ | 
ತಿಸರಂ ತೊಳಗುವ ಮುತ್ತಿ ನ | 
ಪಸರಂ ಮೊಲೆ ಬೆಟ್ಟು ತಿವಳಿ ತೆರೆಯೆಂಡಿನೆ ಸಂ | 


1. ನಿಮಿರ್ದಾ ಕ| 2. ಕೆಯ್ತರೆ ಕ| 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ ೨೧ 


ತಸದ ಕಡಲಂತೆ ಮೆಲ್ಲನೆ | 
ಪೊಸನೆಂಡಿರ್‌ ಗಡಣನೆಸೆನಿನಂ ನಡೆಶಂದರ್‌ [7೪] 


1ಎಡೆಗಿಖವ ಮೊಲೆಯ ಪೊಖೆಯಿಂ | 

ಬಡನಡು ನಡೆ ನೋಡುವವರ ಬಗೆ ನಡುಗುವವೊಲ್‌ | 
ನಡುಗೆ ನಲವಿಂದನೊಡನೊಡ | 

ನಡಿಯಿಟ್ಟಿರ್‌ ನೆರೆದು ಬಿಂಕಗಾರ್ತಿಯರರೆಬರ್‌ 1೯೫] 


2ಇಸಲೊಡರಿಸುವಿಂಗೋಲನ | 

ಮಿಸುಗುವ ಪೊಸವಿಲ್ಲ ಜೇವೊಡೆಯ ದನಿಯವೊಲೆ || 

ಣೆ ಸೆಯೊಳ್‌ ನೇನುರದುಲಿ ಪಸ | 

ಸೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಜೆಲ್ಲಗಾರ್ತಿಯರ್‌ ನಡೆತಂದರ್‌'- [Fel 


ವ| ಅಂತು ಸರಿಸರಿಯ ಸಿಂಗರದಿನಂದಂಬಡೆದು ನಡೆವ ಮಡ 
ದಿಯರ ಮುಡಿಯೊಳ್‌ ತೊಡರ್ದ ಪೊಸೆವೂಗಳ ಕಂಪಿನಗೆಳಿಸಿ ಮೇಲೆ 
ಬಳಸಿದ ಮಖದುಂಬಿಯ ಬಂಬಲ್‌ ಎತ್ತಿಪಿಡಿದ ಸೀ *ಲಿದಡೆಯಾಗೆ ಬಂದು 
ಬನದ ಬಾಗಿಲಂ ಪುಗುವಲ್ಲಿ rs] 


ತಳಿರಂ ಮೆಲ್ಲನೆ 3ನೂಂಕಿ ಮಾಮಿಡಿಗಳಂ ಸೆಂಡಾಡುತುಂ ಕೂಡೆ ಪೂ | 
ಗಳ ದೂಳಿಂ ಪೊಖೆಯೇಲುತುಂ ಸೊನೆಗಳೊಳ್‌ ನೀರಾಟಮಂ ಮಾ 
[ಡುತುಂ | 
*ಬಚಿಯಂ ಕೈಮಿಗೆ ಬರ್ಸ ತುಂಬಿಕಯುಲಿಯಿಂದಂ ಡಂಗುರಂಬೊಯ್ಸ 
[ತುಂ | 
ತಳ"ರ್ಜೀಂ ಬಂದುಜೊ ಕಾವನಾನನೇಯ ನೊಲಾತಣ್ಣಾಳಿ ತನ್ನಿ 
[ಚ್ಚೈಯಿಂ rel 


1. ಇಡಿಕಿರಿದ. ಕ| 2. ಒಸೆದೊಡನಿಸು. ಕ] 
3. ಸೋಂಕಿ 4, ಚೆಳೆಯಂ, 5, ಗಳನಿಂಡಿಂ, 6. ಯೆನಲಾ--ಇವು ಕಾವ್ಯಸಾರದಪಾಠ. 


೨೨ 


ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ 


ಅಗಾಳಿಯ 'ಮೆಲ್ಸೋಂಕಿಂ | 

ದಾಗಳೆ ಬೆಮರೊಡನೆ ಬಳೆದ ಸೇಡೆಯಡಿತ್ತಂ | 

ಪೋಗೆ ನಲನಿಂದೆ ಪೊಕ್ಕಂ | 

ಬೇಗಡೆ ಪಡಿಯಅರ 2ಜಡಿಸಮೆಡೆಗೊಳೆ ಬನಮಂ  |೯೯| 


ವ|| ಅಂತು ಸೊಕ್ಕು ತಿಫಚ್ಚೈಯ ಸಡ್ಗಳಿಯ ಪಾದರಿಯ ಪಲ 


ಸಿನ ತೆಂಗಿನ ಕೌಂಗಿನ ದಾಳಿಂಬದ ದವನದ ಮರುಗದ ನುಲ್ಲಿಗೆಯ 
ಮಾವಿನ ಮಾದಲದ ಸುರಗಿಯ ಸುರಹೊನ್ನೆಯ ಇರನಂತಿಯ ಸೇವಂ 
ತಿಯ ಕಂಪುಮಿಗುವ ಸಂಪಗೆಯ ಸಸಿಯ ಸಾಲ್ಲಳ ನಡುವೆ ನನೆಯಂಬಂ 
ನಡೆನಾಗಳ್‌ ಬಲಗೆಲಡೊಳ* ಕೈಗೊಟ್ಟು ಬರ್ಸ ನಗೆಗಾಜನಿಂತೆಂದಂ ॥ 


ಎಸೆವಲ*ರ್ಗೊಂಚಲಂ ತಳೆದ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಪೂನಿನ ಸಂತೆ ಕೊಂಬಿನಿಂ | 
ಮಿಸುಗುವ ಮಾಮರಂ ಸೆಸರ ಮಾಳಿಗೆ ಮಾಡಿದ ತೊರನೆಟ್ಟುಗಳ್‌ | 
ಫೊಸಮನೆ ಸುತ್ತಲುಂ ಬಳಸಿ ಪರ್ವಿದ ಕೇದಗೆ ಪಚ್ಛೈವಾಗಿಲೆಂ | 
ಬೆಸಕಮನಾಳು ಪೂಗಣೆಯನಿರ್ನ ಪೊಬಲ್ಲೆ ಣೆಯಾದುದೀಬನಂ |೧೦೧| 


1. ಮೇಲೆಸೋಂಕಿದೊ| ಡಾ. ಕ| 2, ಜಡಿರೆಡೆ ಕ| 3 ಫೊಚ್ಚಿಯ ಕ| 


ನಿನ್ನೆ ಬರವಖದು ನಲವಿಂ | 

ಮುನ್ನಮೆ ಗುಡಿಗಟ್ಟಿದಂತೆ ಪೊಸವೂಗುಡಿಯಿಂ || 

ದನ್ನೆಕೆದು ಸಿಮಿ*ರ್ದ ಕುಡಿಯಿಂ | 

ಚಿನ್ನಂ ತಳೆಜಿತ್ತಿದಂತೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯೆಸೆಗುಂ [ln sll 
ಆಡ*ರ್ಜಿಲೆವಳ್ಳಿಗಳೆಲೆಯಂ | 

ಹಿಡಿದಿರ್ಸೆಳಗಳಿಂಗಿನಲ್ಲಿ ತರತರದಿಂ ನೇ || 

ರ್ಪಡೆ ಸಮದೆಲೆವಸರದವೊಲ್‌ | 

ಕಡುಚೆಲ್ವಂ ಪಡೆದು ತೋರ್ಪುವೀಬನದೆಡೆ ಯೊಳ್‌ |೧೦೩[ 





4. ಗೆಳ್‌. ಕ| 


ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾ ವಂ ತಿಸಿ 


ಪುದಿದ ತನಿವಣ್ಣ ಬಿರಿಕಿಂ | 

ದುದಿ*ರ್ದೆತ್ತಂ ರಾಸಿಯಾದ ಬಿಟ್ತುಗಳಿಂ ಪೆಂ | 

ಪೊದವಿದ ಪಲವುಂ ದಾಳಿಂ | 

ಬದ ಮರಗಳ್‌ ರನ್ನ್ನವಸರದಂತೆಸೆದಿರ್ಕುಂ |೧೦೪॥ 
ಮಿಸುಪಲ*ರ್ಗಳ ಬೆಳ್ಳೆಳಗಿಂ | 

ಮುಸುಕಿದ ತಾವರೆಗಳೆಲೆಯನಾಂತ ಕೊಳಂಗಳ್‌ | 

ಪಸರಿಸಿದ ಕಂಚುಗಾರ | 

ಪಸರದವಫೋಲ್‌ ನಾಡೆ ತೋರ್ಪುವೀಕೆಲಬಲಡೊಳ್‌ ॥೧೦೫[| 
ಬಗೆಗೊಳೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆವಂ | 

ಚೆಗಳಂ ತಳೆದಿರ್ಪ ಬಳ್ಳಿ ಮಾವಿನ ಸಾಲ್ಲಳ್‌ || 

ೆಗಟ್ಟ ಜೆಲೆನೆಣ್ಣಳಂದದೆ i 

ಮಿಗೆ ಸೋಲಿನ ಸೂಳೆಗೇಆ'ಯಂತಿವೆ ಬನಡೊಳ್‌ ೧೦೬] 
ಇಟ್ಟ ಣಿಸಿದಲ*ರ್ಗಳೆಸೆದಿರೆ | 

ಕಟ್ಟು ದ್ದಮನಾಂತು ಮಿಸುಸ ಕೊಸಗಿನ ಚಿಲ್ವೇಂ | 
ಪುಟ್ಟಿಸಿದುದೊ ಪೊಸಸಿರಿಗೆಣ | 

ನೆಟ್ಟನೆ ಪೂಗಣೆಯನಿರ್ಸ ನೆಲೆಮಾಡದಪೋಲ್‌ ೧೦೭] 
ನನೆಗಳ ಪೂಗಳ ಪೋಜೆಯಿಂ | 

ದೆನಸುಂ ತಲೆವಾಗುತಿರ್ಪ ಸೆಳೆಗೊಂಬಿಂ ನೆ | 

ಟ್ಪನೆ ಸರಿವಡೆದೀಸಂಪಗೆ | 

ನಿನ'ಗೆಟಗದಕೆಕಗಿಸಂತೆ ತೋರ್ಪುವು ಬನಡೊಳ್‌ ॥೧೦೮|[ 
ನೆಗಟ್ಟಿ ರವಂತಿಯ ಮನೆಗಳೊ | 

ಳಗಲಮನೊಳಕೊಂಡು ಪಲವು ಸಟುಕಿನ ಸಖಗಳ್‌ | 
ಬಗೆಗೊಳೆ ನಿನಗಿಕ್ಕಿದ ಗ | 

ದ್ದುಗೆಗಳವೊಲ್‌ ಕೂಡೆ ತೋರ್ಪುವೀಕಟ್ಟಿದಿಕೊಳ್‌ [೧೦೯ 


1. ಗೆಸೆರಸೆರಗಿಸುವಂತೆ, ಕ| 


೨೪ ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾ ವಂ 


ವ| ಎಂದು ಮುನ್ನಮಿಾಬನಂ ಪಟ್ಟಣದಂತಿರ್ಪುಡೆಂದು ನುಡಿದ 
ನುಡಿಯಂ ಪರಿವಿಡಿಯಿಂ ನನ್ನಿಮಾಡಿಡೆಯೆಂದು ತೊನೆಯುತ್ತೆ ಕಿಲ 
ಜೆಡೆಯಂ ಪೋಗೆವೋಗೆ ॥೧೧೦॥ 
ಕರ್‌ರ್ಗೊನರಿರ್ಕೆ ನುಣ್ಣಳಿರ ಬಾಟ್ವನೆ ಕೆಂದಳಿರಿರ್ಸ ಬೀಡು ಬ | 
ಲ್ಲನೆಯ ಪೊದಲ್‌ಮುಗುಳ್ನನೆಯ ಸೆರ್ಮನೆ ಮೊಗ್ಗೆಯ ತಾಣಮಚ್ಚವೂ | 
ವಿನ ನೆಲೆ ಸಣ್ಣಗಾಯ ಬಲುಗಾಯ ಸೊಟಲ್‌ ನಸುದೋರೆನಣ್ಣ ತಾ| 
ಯೃನೆ ಪೊಸವಣ್ಣ ಗೊತ್ತಿದೆನೆ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದಿರ್ದುದದೊಂದು ಮಾಮರಂ || 
ಮೊರೆಯದ ತುಂಬಿಯಂ ಕುರುಳ ಸಂದಣಿ ಸೋಲಿಸೆ ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿಂ | 
ಪರಿವಡೆದಿರ್ದ ತೋರನೊಲೆ ಬಗ್ಗಿಸೆನೈದಿಲನೆಯ್ದೆ ಕಣ್ಮಲರ್‌ || 
ಕೊರಗಿಸೆ ನಾಡೆ ಕೆಂದಳಿರನೋವದೆ ಕೆಂದಳನಮಿಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಮಾ | 
ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂದ ಬನವೆಣ್ಣೆನಿಸಂದದಿನೊರ್ವಳೊಸ್ಟಿದಳ್‌ ॥೧೧೨[ 

ವ|| ಅವಳಂ ತೊಟ್ಟನೆ ಕಟ್ಟದಿರೊಳ್ಳಂಡು ನನೆಯಂಬಂ ತನ್ನ 
ಬಗೆಯೊಳಿಂತೆಂದಂ :.. [cea 


ಕರಮೆಸೆವ ರೂಪು ಕಣ್ಣ | 
ಚ್ಚರಿಯಂ ಪುಟ್ಟಿ ian ನೆಲೆಡೊಳ್‌ || 
A ಮಾನಸಿಯರ್ಗಿ | 
ಪರಿಚೆಲ್ವಿನಿತುಂಟಿ ಸಗ್ಗ ದಾಕೆಯೆ ದಿಟದಿಂ ॥೧೧೪॥ 


ವ|| ಎಂದು ಪತ್ತೆಸಾರ್ದು--ನೀಮಾರ್‌? ಎಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಬೆಸ 
ಗೊಳ್ಳುದುಂ; ಆ ಅಚ್ಚರಸಿ- _ಬಿನದದಿಂ ಬನದ ಸೊಂಸಂ ನೋಡಲೆಂ 
ದೈತಂದೆಂ, ಎನೆ; ನಾಡೆಖೆಯನಿಂತೆಂದಂ: ॥೧೧೫॥ 


ಮಿಗೆ ಮುನ್ನಂ ಕಂಡವೋಲಿರ್ದಪುದು ಮಿಸುಗುವೀಬಾದಯಾ 
ಕಾಲ್ಲಳೀಸಂ | ಪಗೆಯಾನೇಖಲ್ಲ ಳೀಪಾದರಿ ಬಿಡೆ ಮೊರೆನೀತುಂಬಿ 
ಮಾಕೊಂಚೆಯಾನು ॥ ನ್ಲಿಗೆಯಾತಣ್ಗಾ ಳಿಯಾಕೋಗಿಲೆಯ ಬಳಗಮಾ 


ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ ೨೫ 


ಸೋಗೆಯಿಾಸೊಂಪಿನಿಮ್ಮಾ | ವುಗಳೀಜೆನ್ಸೈದಿಲೀಕೆಂದಳಿರ ತುಣುಗ 
ಲೀಯಂಚೆಯಾಕರ್ವದೋಂಟಂ ॥೧೧೬॥ 

ಆಖುಶಂ ನಿಮಗುಂಟಿಂತಾ | 

ನಂ ನೀಮೆನಗೆ ಸೇಬ್ವುದುಳ್ಳುದನೆನೆ ಬಾ| 

ಯ್ಬೆಖೆ ಸುಲಿಸಲ್ಲಳ ಮಿಂಚಂ | 

ಕಯೆಯುತ್ತಿರೆ ತಿಳಿಯೆ ಸೇಟಲೆಂದಿಂತೆಂದಳ್‌ lanl 

ವ|| ಆದೇನೆಂದೊಡೆ--ಪೊಂಗೇದಗೆಯ ಬಾಡ್ವೇಲಿಯೊಳಂ, 
ಪನ್ನೀರ್ಗಾ ಲ್ವೈಯೊಳಂ, ಕುಂಕುವದ ಮಡುಗಳೊಳಂ, ಬಕುಳದ ಬಾಗಿ 
ಲ್ವಾಡದೊಳಂ, ಮರುಗದಟ್ಟ ಳೆಯೊಳಂ, ಪೊಂಬಾದೆಯ ಪುಂವಿಗೆಗ 
ಳೊಳಂ, ಪಾದರಿಯ ನೆಲೆನಾಡಂಗಳೊಳೆ, ದವನದ ದಾವಣಂಗಳೊ 
ಳಂ, ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮನೆಗಳೊಳಂ, ಕಪ್ಪುರದ ಸೊಜೆಯೊಳಂ, ಸೊಂಪು 
ವಡೆದ ಕಂಪಿನ ಪೊಟಲೆಂಬ ಬೀಡು ಬಗೆಗೊಳಿಸುತಿರ್ಪುದು.  |೧೧೮॥ 

ಚದುರುಂ ಮಿಕ್ಕಿರ್ದ ತಕ್ಕುಂ ನೆಲಸಿದ ಸೊಬಗುಂ ಮೈನೆಯುಂ 
1ಚಾಗಮುಂ ಸೆ | ರ್ಚಿದ ಸೊಂಪುಂ ಸೆರ್ನೆಯುಂ ನನ್ನಗೆ ನೆಲೆಯೆಸಿಸಿ 
ರ್ದಾಯಮುಂ ಬೀರಮುಂ ಕುಂ | ದದ ಜೆಲ್ವುಂ ರೂಡಿಯುಂ ಕೈಮಿ 
ಗೆ ನೆಲನನಿತಂ ಗೆಲ್ಲು ತನ್ಸಿಚ್ಛಿಯಿಂದಿ | ನ್ಲಿದನಾಳ್ವಂ ಕರ್ವುವಿಲ್ಲಂ 
ಪಡೆದೊಡನೆಗಳೆಂ ಸಾರ್ದವರ್ಗೀಯಬಲ್ಲಂ ॥೧೧೯]| 

ಇನಿಯರನೆಂದುಂ ನೆರೆಯಿನ | 

ಬಿನದಮೆ ತನ್ನಿಚ್ಚೆ ಯಾಗೆ ರೂಡಿಸಿದಾಕಾ || 

ವನ ನಚ್ಚಿನ ಪೆಂಡಿತಿ ಜೆ | 

ಲ್ವಿನ ಪುತ್ತಟಿಯಿಚ್ಛೆಗಾರ್ತಿಯೆಂಬಳ್‌ ಸೆಸೆರಿಂ ॥೧೨೦]॥ 
ಸೊಗಯಿಪ ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿಗಳನೇಸ ಸೆರ್ನೊಲೆಯಿಂಜೆ ಮಾನ್ಗಳಂ | 
ನಗುವಲ*ರ್ಗಣ್ಣ ಳಿಂಜೆ ಸುಚಿಯಂ ಪಟಿಡೊಪ್ಪುವ ಪೊರ್ಕುಟಂಜೆ ಮೆ | 


೨೬ ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾ ವಂ 


ಲ್ಲಗೆ ನಡೆವಂಚೆಯಂ ಜಡಿನ ಮೆಲ್ನಡೆಯಿಂದೆ ಸಮಂತು ನೋಟ್ಟರಿ | 
ಚ್ಚೆಗೆ ಪೊಸವೂಗೊಳಂಬೊಲಮ”ರ್ಜೊಪ್ಪುವಳೊಪ್ಪದಿನಿಚ್ಚೆ ಗಾರ್ತಿ 
[ತಾಂ |೧೨೧[ 

ಅವಳ ಮೊಗದಂತೆ ಮೆಯ್ಸಿರಿ | 

ಸವನಿಸದೆನಗೆಂದು ಕಂದನೆ*ರ್ಜಿಯೊಳ್‌ ತಾಳ್ಚಂ | 

ಹಿವಗದಿರನೆಂಡೊಡಿನ್ನುಲ | 

ದವಕೇನಂ ಸೊಗಟಲಾರ್ನರಾಕೆಯ ಮೊಗಮಂ ॥೧೨೨| 

ವ|| ಮತ್ತಮವಳ ಕಾಲ ನೇವುರದಿಂಚರಮೆಂಬ ಸೆಣ್ಣಂಚೆಯ 
ದನಿ ಕರ್ಪನಿಲ್ಲನೆಂಬಂಚೆಯಂ ಬಟಿವಚಿಯೊಳ್‌ ಬರಿಸೆಯುಂ, ನುಣ್ಣೊಡೆ 
ಯೆಂಬ ಪೊಂಬಾಡಿಯ ಬಾಬ್ಗಂಬಮಲರ್ಗಣೆಯನೆಂಬ ಸೊರ್ಕಾನೆಯಂ 
ತೊಲಗಲೀಯದೆ. ನಿಲಿಸೆಯುಂ, ಪರಿವಡೆದ ಪೊಜಿವಾಖೆಂಬ ಮಣಲ 
ದಿಣ್ಣೆ ನೀಖೆಯರ ಬಲ್ಲಹನೆಂಬ ನೀರ್ವಕ್ಕಿಯ ಕಾಲಾಟಕ್ಕೆಡೆಗುಡೆಯುಂ, 
ಗುಣ್ಣುವಡೆದ ಸೊರ್ಕುಡಂಬ ತಿಳಿಗೊಳಂ ಕಮ್ಮಂಗೋಲನೆಂಬ ಜಕ್ಕವ 
ಕ್ಕಿಯನೋಲಾಡಿಸೆಯುಂ, ತೊಳಸ ತೋರಮೊಲೆಗಳೆಂಬ ಪೊಗೊಂ 
ಚಲ್‌ ಪೂಸರಲನೆಂಬ ತುಂಬಿಗಿಂಬಾಗೆಯುಂ, ನುಣ್ಣುವಡೆದ ನಳಿತೋ 
ಳ್ಗಳೆಂಬ ಸೆಳೆಗೊಂಬುಗಳ್‌ ಕಾವನೆಂಬ ಗಂಡುಗೋಗಿಲೆಯಂ ತ್ರೇಂಕ 
ಸೆಯುಂ, ಮಿಸುಸ ಸುಲಿಸಲ್ವೆಳಗೆಂಬ 'ಕಾರಮಿಂಚಿಂಗೋಲ್ವಿ ಲ್ಲನೆಂಬ 
ಸೋಗೆಯಂ ಸೋಲಿಸೆಯುಂ, ಮಿಳಿರ್ವ ಬಂಬಲ್ಲುರುಗಳೆಂಬ ತೊಡಂ 
ಶುವಲೆ ಬಸಂತನ ಕೆಳೆಯನೆಂಬೆರಲೆಯಂ ಸಿಲ್ಕಿಸೆಯುಂ-ಇಂತಳವಿಗಚಿದ 
ಸೊಬಿಗಿನ ಸೊಂಪು ಪೆರ್ಕಳಮಾಗಿರ್ಪುದುಂ ॥೧೨೩| 

ಅವರಿರ್ವರ ಮೈಮೆಯುಮಂ | 

ತವರಿರ್ದರ ರೂಡಿವಡೆದ ಪೊಸಗಾಡಿಯುಮಂ | : 

`_ತವರಿರ್ದರ ಬೇಟಮುಮಂ | 
ತನರಿರ್ವಕೊಳಲ್ಲದಿಲ್ಲ ಸೆಜತೊರ್ವಕೊಳಂ ॥೧೨೪| 


ಕಬ್ಬಿ ಗೆರಕಾವೆಂ ೨೭ 


ವ|| ಮತ್ತಮವರೊರ್ಮೆ ಸಲತೆಪದ ಮರಂಗಳಿಂಶೆಡೆಗಿಜುದಡವಿ 
ಗಳೊಳ್‌ ಕಾಡೊಡೆಯರಂತೆ ಬಿರಯಿಗಳೆಂಬ ಮಿಗಂಗಳ ಬೇಂಟಿಯನಾ 
ಡಿಯುಂ, ಮತ್ತಮವರೊರ್ಮೆ ಪೊಳೆನ ಕಟ್ಟಣಕದ ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳಿಂದಿ 
ಟ್ರ ಮಾದ ತಿಳಿಗೊಳಂಗಳೊಳಾನೆಯಂತೆ ನೀರಾಟಮನಾಡಿಯುಂ, 
ಮತ್ತಮೋರೊಕ್ಕೆ ಸಲತೆಅದ ನಳನಳಿಸಿ ಬೆಳೆದೆಳವಾಡೆಯ ಸುಟಿಯೆ 
ಲೆಯನುಡಿಯೊಳಮರ್ಚಿಯುಂ, ಮತ್ತಮೋರೊಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಳೆಗೆ ನೆಲೆವ 
ನೆಯೆನಿಪೆಳವಳ್ಳಿಯ ಬಳೆಸಿಂಗೊಳಗಾದಸುಗೆಯ ಜೊಂಸಂಗಳೊಳ್‌ 
ಕೋಗಿಲೆಯಂತೆ ಕೂಟಿಮುನೊಡರ್ಟಿಯುಂ--ಇಂತು ಸಲವುಂ ಸಗಲಂ 
ಕಳೆಯುತ್ತುಮಿರೊ್ಕೆ ೧೨ 


ಬೆಳೆದೆಳವಳ್ಳಿಯೊಳ್‌ ಪುದಿದು ತೋಜುವ ಮಾವಿನ ತೋರಗಂಬದಿಂ | 
ತಳಿ*ರ್ಗಳಿನಿಂಬುನೆತ್ತ ಪೊಸಲೋನೆಗಳಿಂ ನಸುಬಾಗಿ ಕೊಂಬಿನೊಳ್‌ || 
ಪೊಳೆನೆಳಗಾಯ ನುಣ್ಣೊಗರಿಯಿಂ ಸುಚಿತರ್ಪೆಲರಿಂದೆ ಬಿಟ್ಬಪೂ | 

ಗಳ ಪುಡಿಯಿಂ ಕರಂ ಸೊಗಯಿಪೋಲಗಸಾಲೆಯೊಳಿರ್ದರೊಪ್ಪದಿಂ | 


ನಡೆ ಕೆಲಕಂಚೆ ಬಿನ್ನವಿಸು ಬೇಗಡೆ ಕೋಗಿಲೆ ಪಾಡಿನೋಜೆಯಂ | 

ಗಡಣಿಸು ತುಂಬಿ ಸೋಗೆ ದನಿಯೆತ್ತ ದಿರೊಯ್ಯನೆ ಬಂದು ಕುಳ್ಳಿರೀ | 
ಯೆಡೆಗೆ ಬಸಂತಯೆಂದು ಗಿಳಿಗಳ್‌ ಕಡುಪಿಂ ನಡೆತಂದು ಸುತ್ತಲುಂ | 
ಪಡಿಯಏರಾಗಿ ಚಪ್ಪರಿಪುವೋಲಗದೊಳ್‌ ಸಲೆ ಕರ್ವವಿಲ್ಲನಾ ॥೧೨೭] 


ತೊಲಗಡೆ ಸಕ್ಕಡೊಳ್‌ ನಲಿವ ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿಗಳೋಳಿ ಬಿಂಕದಿಂ | 
ಬಲಗೆಲಡೊಳ್‌ ನೆಗದೊವಡೆದಿರ್ಸರಸಂಚೆಯ ಹಿಂಡು ಬೇಟವ | 
ಗ್ಗಲಿಸಿದ ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿಗಳ ವಂಗಡಮಿಂಬಜುದಿರ್ಪ ಗಂಡುಗೋ | 

ಗಿಲೆಗಳ ತಂಡನೊಪ್ಸೆ ಬಗೆಗೋಲಗಮೊಸ್ಪಿದುದಂದು ಕಾವನಾ [೧೨೮] 


ಮಡದಿಯರ್ನ ಸುಯ್ಯ ಕಂಪುಂ | 
ಕಡುಮೆಖವಿನಮಿಟ್ಟ ಕತ್ತುರಿಯ ಪೊಸಗಂಪುಂ || 


೨೮ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 


ಮುಡಿಯಲ*ರ್ಗಳ ನಖುಗಂಪುಂ | 
ಗಡಣಿಸಿ ಕಡೆಗೋಡಿವರಿದುವೊಡ್ಡೋಲಗಡೊಳ್‌ ೧೨೯ 


ಜೆಂದಳದೊಂದು ಕೆಂಪು ಕಿಸುಸಂಜೆಯನಂಜಿಸೆ ಕರ್ಪುನೆತ್ತ್ವಕೇ | 

ಸಂ ದಳವಾದ ಕಟ್ಟಲೆಯನೇಟಸೆ ನುಣ್ಮೊಗವಚ್ಚದಿಂಗಳಂ | 

ಸಂದಿಸೆ ನೀಳ್ದ ಕಣ್ಣೆಳಗು ನಾಲ್ದೆಸೆಗಂ ಪೊಸತಪ್ಪ ಜೊನ್ನಮಂ | 

ಮುಂದಿಡೆ ಬಂದಳಾಗಳಿರುಳಂದದಿನೊರ್ವಳದೊಂದು ಗಾಡಿಯಿಂ॥೧೩೦॥ 
ವ|| ಅಂತು ನೊಸಲೆಂಬ ಸೆಖೆಗೆ ಕೈದಾವರೆಗಳ್‌ ಮುಗಿಯೆ 

ಬಚಿದೊಂದು ತೆಂಬೆಲರ್‌ ಬರೆ ;__ಅರಸಾ ಜೊನ್ನಮನುಣ್ಣ ಪಕ್ಕಿ 

ಬಾಗಿಲೊಳ್‌ ಬಂದಿರ್ದಪುದೆಂದು ಬಗೆಯಖುದು ಬಿನ್ನಸಂಗೆಯ್ದು ಒಡ 

ಗೊಂಡು ಬರ್ಪಾಗಳ್‌ ॥೧೩೧॥ 


ಮಿಟುಪ ಕುರುಳೋಳಿ ಮೂಡುವ | 

ಕೆಲುನೊಲೆ ತಳತಳಿಸಿ ಪೊಳೆವ ಕೇಸಡಿ ನೀಡುಂ | 

ತಲುಗಿಡೆನೆ ಜೊಲ್ಲೆಯಂ ಮಿಗೆ | 
ಮೆಖೆವಿನಮೆಳವೆಂಡಿರಿರ್ದರೆರಡುಂ ಕೆಲಜೊಳ್‌ ೧೩೨] 


ನೇವುರದಿಂಚರಂ ನೆಗಡೆ ಕಣ್ಣೆಳಗೋಲಗಸಾಲೆಯೆಲ್ಲಮಂ | 

ತೀವೆ ಬೆಡಂಗುನೆತ್ತ ನೊಸಲೊಳ್‌ ಕುರುಳೋಳಿಗಳುಯ್ಯಲಾಡೆ ಕೆಂ | 
ದಾನಕಿವೂಗಳೆಂ ತರಜಿ ಕೇಸಡಿ ಸಾಲಿಡೆ ಬಿಂಕದಿಂ ನೆಗ | 
ಪ್ಲಾವಗನೋಲಗಿಸ್ಪ ಸಖುಮಿಂಡಿಯರೊಪ್ಪಿದರೆತ್ತ ನೋಜ್ಬೂಡಂ | 


ಸಸಿಯಂ ಮೆಯ್ವೆಳಗಿಂಜಿ ಪೊನ್ನೊಡೆಯನಂ ಪೆಂಹಿಂಜೆ ಮಾದೇವನಂ | 
ಫೆಸರ್ನೆ*ತ್ತಿಂಚರದಿಂಡೆ ಸಂದ ಬಿದಿಯಂ ಜಾಣಿಂಡೆ ಮೆಯ್ಸಣ್ಣನಂ | 
ಪೊಸತಪ್ಪಗ್ಗದ ಗಾಡಿಯಿಂದೆ ನಿರಿದುಂ ಬೆಳ್ಮಾಡಿ ಬೇಬ್ಬಂತುಟು | 
ಬೃಸಮಂ ಮಾಡುವ ಬರ್ಜಿಯರ್‌ ಪಲಬರುಂ ಕಣ್ಣೇಂ ಬೆಡಂ 

` [ಗಾದಕೋ ॥೧೩೪॥ 


ಕಬ್ಬಿ ಗೆರಕಾವಂ ೨೯ 


ವ|| ಅಂತು ನೆಖಿನೋಲಗದ ನಡುವೆ. ೧೩% 
ಕಿನಿಗಿಂಪಂ ಕಖವಂತೆ ನುಣ್ಣರಡೆ ಪಾಡುತ್ತಿರ್ಪ ಸೆಣ್ಣುಂಬಿಗೊ | 
ಪ್ಲುವ ಬಂಡಂ ಬಿಡದೀಯುತುಂ ಗಿಳಿಗಳೋದಂ ಕೇಳ್ದು ನೆಲ್ಪೊಂದಿ 

[ತೋ | 
ಉನ ಪಣ್ಣಂ ತಿಖದಿಚ್ಚೆಯಿಂದೆ ಕುಡುತುಂ ಚೆಲ್ಫಿಂಥೆ ಸಾರ್ತಂದು ಬೇ | 


ಡುವ ಮುದ್ಧಂಚೆಗೆ ಕೈಯ ತಾವರೆಯ ಕಾವಂ ಚಿಲ್ಲದಿಂ 
[ನೀಡುತುಂ [೧೩೬ 


ತೊಡೆಯೊಳ್‌ 'ಕಾದಲೆಯಿರೆ ಬಲ | 

ಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಸಂತನೊಲವಿನಿಂ ಕುಳ್ಳಿರೆ ತ 

ಸ್ಲೆಡಡೆಸೆಯೊಳ್‌ ಸೊಬಗಿಯರಿರೆ | 

ಕಡುಚೆಲ್ವಂ ಸಡೆದನಾನಗಂ ನನೆಗಣೆಯಂ ॥೧೩೭॥ 

ಸರಿಸರಿಯ ರನ್ನದೊಡವಿನ | 

ಬೆರಕೆಯ ಬೆಳಗಡರೆ ನೆಯ್ಯನಗ್ಗದ ಪೆಂಡಿರ್‌ | 

ನೆರೆವಲರ ಚವರಮಂ ಬಿ | 

ತ್ತರದಿಂ ಬೀಸುತ್ತುಮಿರ್ದರೆರಡುಂ ಕೆಲದೊಳ್‌ ॥೧೩೮] 

ಸುಗಿನೆನೆ ಮಲೆನವರಂ ಕೋ | 

ಡಗಗಟ್ಟಂ ಕಟ್ಟಿ ತರ್ನೆನೇಂ ಬೆಸಸೆಂದೊ || 

ಯ್ಯಗೆ ಕಿನಿಮೆಚ್ಚುವ ತೆಅದಿಂ | 

ಸೊಗಯಿಸಿದುವು 2ಕಣೆಯ ಗಟಸನಲ*ನೀಲ್ಲನನಾ |೧೩%]॥ 

ಮುತ್ತಿನ ಸರಕ್ಕೆ ನುಣ್ಬುಂ | 

ಬಿತ್ತರಿಸಿದ ಬೆಳ್ಬು ಮಲ್ಲದಿಂತೀಪೊಸಗಂ || 

ನೆತ್ತಣಜಿನೆ ನಗುವಂತೆ"ರ್ಜಿ | 

ವತ್ತಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ತಿಸರನೇಂ ತಸೊಗಯಿಸಿತೊ!  |೧೪೦॥ 
1. ಕಾದಲರಿರೆ, ಖ| 2. ನನೆಯಕಣೆಗಳಲರ್ವಿಲ್ಲವನಾ, ಗ|| 3. ಸಮಸಸಿತೋ. ಖ|| 


ತಿಂ ಕಬ್ಬಿಗರಳಾವಂ 


'ತನಗೆಅಕದೆಲಗದವರಂ | 

ಮುನಿಸಿಂದಿಡಲೆಂದು ಸಮೆದ ಪಾಖಂಬಳೆಯೆಂ || 

ದಿನೆ ದಾಳಿಂಬದ ಕೆಂಬಿ | 

ಟ್ರಿನ ರನ್ನದ ತೋಳ ಬಂದಿಯೇಂ ತೊಳಗಿದುಜೋ! [೧೪೧ 

ಬಿರಯಿಗಳನೆಲ್ಲರಂ ಮುಳಿ | 

ದುರವಣೆಯಿಂ ಮೆಟ್ಟುನೆಜೆಯೊಳುಚ್ಚಳಿಸುವ ನೆ | 

ತ್ತರೊಳೊಂದಿದಂತೆ ಬಂದುಗೆ | 

ಯರಲ ತೊಡರ್‌ ತೊಡ*ರ್ದು ಕಾಲೊಳೇನೊಪ್ಪಿದುಜೊ ! | 

ವ|| ಅಂತು ನೋಟ್ಟರ ಕಣ್ಣೆ ನೆಲೆವೀಡಾದ ನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹನ 
ಮೇಲಾದ ಸೊಂಪಿಂಗೆ ಬೆಕ್ಕಸಂಬಡುತ್ತುಂ ಬಂದಿಂಗದಿರ್ಗಳಂ ಕಾಣ್ಕೆ 
ಗೊಟ್ಟು ಜೊನ್ನವಕ್ಕಿ ಬಿನ್ನವಿಸಿತ್ತದಿಂತೆನೆ :. ॥೧೪೬| 

ನಿನಗೆಂದುಂ ತಲೆವಾಗದ | 

ನಿನಗಳ್ಳ ದ ನಿನ್ನವೇಳೆಗಾಯದ ಪಿರಿದುಂ | 

ನಿನಗೆ ಬೆಸಕೆಯ್ದು ಬಾಟದ | 

ನಿನಗೋಡದ ಪಗೆವರೆಂಬರಿಲ್ಲಿಂದುವರಂ ॥೧೪೪| 

ನ] ಈಗಳ್‌ ಸಿವನೆಂಬ ದುಟ್ಟಗೊರವಂ ಮಂಜುವೆಟ್ಟಮ 
ಗೊಟ್ಟಿಂಮಾಡಿ ಕಿತ್ತ್ಯಡಿಗಳಂ ಮರುಳ್ವಡೆಗಳಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮ 
ಡಿಗಳುಮಂ ಮಯಿದು ಲೆಕ್ಕಿಸಜಿ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟ ಪಾನಂ ನೇನಾಳಮಾಗೆ 
ಮೆಯ್ಯೆಖಯನಿರ್ಪನಂತುಮಲ್ಲರೆಯುಂ ॥೧೪೫॥ 

ತಳಿರೆಂದೊಡಸುಗೆಯೆಂದೊಡೆ | 

ಗಿಳಿಯೆಂದೊಡೆ ಕರೆವ ಕೋಗಿಲೆಗಳೆಂದೊಡೆ ಬಂ || 

ಜಿಳಮಾನೆಂಡೊಡೆ ನೆಖಿದಿಂ | 

ಗಳ ತಣ್ಣೆಳಗೆಂದೊಡುದ್ದ ಮುರಿವಂ ಗೊರವಂ |೧೪೬॥ 

1. ತನಗೆರಗದೊರಗುವವರಂ. ಕ| 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ ೩೧ 


ಪುದಿದುರಿಗಣ್ಣನಾಣೆಯನಜೀವೊಗ'ಜ್ವಂ ಮುಗುಳೆಂದು ಮುಟ್ಟಬಾ | 
ರದು ಬನಮೆಂದು ಬಾಯ್ದೇಖಿಯಬಾರದು ಸಂಸಗೆಯೆಂದು ಸೂಡಬಾ | 
ರದು ಕೊಳನೆಂದು ಕೈದುಡುಕಬಾರದು ತಾವರೆಯೆಂದು ಕೋಣಬಾ | 
ರದು ಪೊಸಸುಗ್ಗಿ ಯೆಂದುಸಿರಬಾರದು ತನ್ನಯ ಮಂಜುವೆಟ್ಟಿ ಕೊಂ" | 


ವ|| ಮತ್ತಮಾತಂ ಸರಿಯೊಳಾದೊಡಮಂಚೆಯೆಂಬುದಂ, ಕೆಖೆ 
ಯೊಳಾಡೊಡಂ ಬಾಡೆಯೆಂಬುದಂ, ಸಿರಿಕಂಡಬೊಳಾದೊಡಮಾಅಡಿ 
ಯೆಂಬುದಂ, ಕೊಡಗೂಸಿನುಡಿಗೆಯೊಳಾದೊಡಂ ಸೋಗೆಯೆಂಬುದಂ, 
ಬೆದಂಡೆಯೊಳಾಡದೊಡಂ ಪಾಡೆಂಬುದಂ, ಕೇಖಯೊಳಾದೊಡಂ ನೆರೆ 
ಯೆಂಬುದಂ, ಚಸ್ಪರಣೆಯೊಳಾದೊಡಂ ಸಣ್ಣೆಂಬುದಂ ಸೈರಿಸೆಂ; ಅಲ್ಲ 
ದೆಯುಂ ಈಸಪೋದಿರುಳ್‌ ಕಲಿಯ ಕಾಳೆಗಮಂ ಕಾದಿ ॥೧೪೮] 

ತಾರಗೆಗಳೆಚಿಯೆ ನೆಯ್ದಿ ಲ್‌ 

ನೀರಂ ಪುಗೆ ಕೂಡೆ ಮರ್ಬು ಮೆಯ್ದೆರ್ಜೆ ಕಡಲ್‌ | 

ನೀರೋಡುವಿನಂ ಪೆಖೆಯಂ | 

ಬೀರದಿನಾಗೊರವನೆಯ್ದೆ ಬಾಬ್ಕ ಲೆನಿಡಿದಂ |೧೪೯| 

ವ|| ಅದರ್ಕೆ ತಕ್ಕುದಂ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳೆ ಬಲ್ಲಿರೆಂದು 'ಬಗೆಯಬಲಾಖೆ 
ಜೊನ್ನವಕ್ಕಿ ಬಿನ್ನಸಂಗೆಯ್ಯಲೊಡನೆ ॥೧೫೦] 

ನೆಗೆದುರಿವ ತಲೆಯ ಕಿಚ್ಚಿನೊ 

ಳೊಗುಮಿಗೆ ನೆಯ್ಯೊಯ್ದ ತೆಅದೆ ಸೊಣ್ಮೆದ ಮುನಿಸಿಂ | 

ಭುಗಿಲನುರಿದೆಬ್ಬ ನಾದಿ | 

ಟ್ವಗಳೊರ್ಮೆಯೆ ತೋರಕಿಡಿಗಳಂ ಕೆದಳುನಿನಂ ॥೧೫೧॥ 
ಕಡಲೊಳ್‌ ನೇಸಖನಟ್ಟಲುಂ ಪೊಡವಿಯಂ ನುರ್ಗೊತ್ತಲುಂಕೊಂಕಿ ಫೀ| 
ಳಿಡೆ ತಳ್ಕಿಂಜಿಸೆಯಾನೆಯಂ ಮುಖಿಯಲುಂ ಸೊಂಬೆಟ್ಟಿಮಂ ನೂಂಕಲುಂ| 

1, ಬಗೆಯರಿಯಲ್‌ ದೋರೆ. ಕ| 2, ದೆರಿಯ. ಕ| 


4೨ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ನಂ 


ಸೆಡೆಯಂ ತೊಟ್ಟನೆ ಮೆಟ್ಟಿ ಬಾಸುಗಿಯನಾದಂ ಸೀಟಲುಂ ಪೊತ್ತುಬಾ | 
ನೆಡೆಯಂ ಜೇಗದಿನೆತ್ತಲುಂ ಬಗೆದ 'ನಾಗಳ್‌ ದಸ್ಪದಿಂ ದಸ್ಪಗಂ|೧೫೨| 

ವ|| ಅಂತು ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಮಸಗಿ ॥೧೫೩॥ 
ಜನನಂ ಸತ್ತುನೆನೊಂಬತುಂ ಗರಮನೆಣ್ಣುಂ ಗೊಂಬಿನೊಳ್‌ 

[ಕಟ್ಟ ತೂ | 

ಗುನೆನೇಟುಂ ಕಡಲಂ ಕಡಂಗಿ ಕುಡಿನೆಂ ತಳ್ತಾಖಲಂ ಪೊಯ್ದ ತೊ | 
ಉನೆನ್ಸೈದುಂ ಮೊಗಮುಳ್ಳನಂ ಕೆಡಪುನೆಂ ನಾಲ್ಕುಂ ದಬಂ ನೂಂಕೆ ನು! 
ರ್ಗುವೆನಾಂ 2ಮೂಅಡಿಯಿಟ್ಟಿ ನಚ್ಛ್ಚಿಯರಡಂತೊಂದಾಗಿ ನೋಟ್ಟನ್ನೆಗಂ | 

ಎನಗಂ ಮಾರಿಗಮಿದಿರಾಂ | 

ಪನದಾವಂ ನಡೆದು ಪೋಗಿ ಬೇಗದೆ ಮುಕ್ಕ | 

ಣ್ಣನನಿಕ್ಕಿಮೆಟ್ಟ ಬಿಡೆ ತೊ | 

ಟ್ವನೆ ಜಡೆಯಂ ಕೆಟ್ಟು 3ಬಟಿಯ ಸೆಖೆಯಂ ತರ್ಪೆಂ |೧೫೫| 

ವ|| ಎಂದಿಂತು ನಡೆಯಲೊಡರಿಪುದಂ ಕಂಡು ಕೆಲದೊಳಿರ್ದ 
ಬಸಂತನಿಂತೆಂದಂ;-- ॥೧೫೬| 


ನೆಲದಖಕೆಯ ಬಿದಿಯಂ ಪೊಡೆ | 
ಯಲರನನಿಂದಿರನನದಟಿರಂ ತವಸಿಗಳಂ | 
ನೆಲೆ ನಟ್ಟು ನೋಯಿಸಿದುದಿ | 
ನ್ಸಲರಂಬಿನ ಮೊನೆಗೆ ನಿಲ್ವನೇ ಬಡಗೊರವಂ ? lax 
ಜವನಂ ಗೋಣ್ಮುಖಗೊಂಡು ಬಾಂಬೊಟಲನುಕಿ”ಂ ಮೂಜುಮಂ 
[ಸುಟ್ಟು ಜ | 
ನ್ನವನುಬ್ಬಣ್ಣರನಾರ್ದು ಕೊಂದು ಮುಳಿಸಿಂ ಪೋರ್ದಾನೆಮೆಯ್ಯಾತನಾ | 


1. ದನಾದಂ ಪ] 2. ಮಾರಡಿಯಿಟ್ಟು ನಚ್ಚಿ ಸೆರೆದಂ. ಗೆ 3. ಪೊಯ್ಯ ದೆನಾ ನಿರ್ನೆ, ಗ್ಗ 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾಮ ೩ 


ತೊವಲ್ಲಂ ಮೆಲ್ಟೊಡೆಮಾಡಿ ಮೂಜಗಕೆ ಕೇಡಂ ಮಾಡುವಾ ಸೆತ್ತಿಗ | 
ಣ್ಲವನೊಳ್‌ ಕಾದುವ 'ಬಲ್ಪುಮೊಗ್ಗೆ ಗರನಿಂದಾರಯ್ದು ಮೇಲೆತ್ತುವೆಂ | 
ನಿರಿದಪ್ಪಾಳ್ತ ನದಿಂಡೆ ಕೂರ್ಪವರ ಮಾತಂ ವಿಸಾಖುದಾಳ್ಗೆ ಯ್ರಜೊಳ್‌ | 
ನೆರೆದಿಂತೀಗಳೆ ಪೋಗಿ ತಳ್ತಿಖನೆ2ನೆಂಬಾಮಾತದಂತಿರ್ಕೆ ಚೆ | 
ಚ್ಚರದಿಂ ನಮ್ಮರಸಾಳನಟ್ಟಿ ಮಗು”"ಡ್ಹಾತಂ ಬಂದು ಸೇಟ್ವಂತುಟಿಂ | 
ತಿರದಿಂದಂ ತಿಳಿಜಿತ್ತಿ ಕಾದುವುದು ಲೇಸಲ್ಪರ್ಗಿಡೇಮಂತಣಂ |೧೫೯॥ 

ವ|| ಎಂದು ಬಿನ್ನಪಂಗೆಯ್ದ ಬಸಂತನ ಮಂತಣದ ಮಾತಂ 
ಸೊರ್ಕಾನೆ ಮಂತಣೆಯ ಮಾವಂತನ ಮಾತಂ ಮನ್ನಿ ಸುವಂತೆ ಮನ್ನಿಸಿ 
ತೆಂಗಾಳಿಯೆಂಬ ದೂದನಂ ಕಕೆದುಗೊರವನಲ್ಲಿಗೆ ಪೋಗಿ ನಮ್ಮ 
ಸೆಖೆಯಂ ತಡೆಯದೆ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಯೆಂದೊಡಾತಂ ಬೇಗಂ 
ಮುಂಜುನೆಟ್ಟನೆಯ್ದಿ ತಬ್ಬಲ ಬನದ ಚಿಲ್ವಂ ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚುತ್ತುಂ 
ಬಂದು ತನ್ನ ಬರವಂ ಸಡಿಯಠರ್ಗಳನಿ ಕೆಅಪಖಡೋಲಗದೆಡೆಯಂ 
ಪುಗಲೊಡನೆ || ॥೧೬೦॥ 

ಉರಿಗಣ್ಣಿ ಕೊಗೆದ ಬೀರಂ | 

ಬೆರಸೊದವಿದ ನಂಜು ರೂಪುನೆತ್ತವೊಲೇನ | 

ಚ್ಚರಿಯಂ ಪುಟ್ಟಿಸಿದರೊ ಬಂ | 

ಜೆರಡುಂ ಕೆಲದಲ್ಲಿ ನಿಂದ ಬೀರಗಣೇಸರ್‌ lau 

ಬಗೆ ಪೊಜಸೂಸಜಿ ಕೈಯಂ | 

ಮುಗಿದೊಲವಿಂ ನೋಡಿ ಪೆರ್ಚುತುಂ ತಿರಿಸುಳಿಯಂ | 

ಪೊಗಬುತ್ತಿ ರ್ತರದಿಂದೋ | 

ಲಗದೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಜತಿಗಳೇನೊಪ್ಪಿದರೋ! ॥೧೬೨॥ 

ಬಳಸಿದ ತಾರಗೆಗಳ ಮಾ | 

ರ್ಪೊಳೆಸೊಂದಿದ ಸೊನ್ನ ಬೆಟ್ಟು ಕೈಯಂ ಕಾಲಂ | 


3, ಮಗ್ಗೆ ತಿರದಿಂದಾ. ಖ| 2. ನಾಮಾತಂತದಂತಿರ್ಕೆ, ಕ| ಗ್ಗ 


2೪ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 


ತಳೆದಿರ್ದುದೆಂಬಿನಂ ಕ | 
ಣ್ಗೊಳಿಸಿದನಂತವರ ಸಕ್ಕಡೊಳ್‌ ಸಲಗಣ್ಣಂ lata 


ಸೊಗಯಿಸ ಪೊನ್ನನೇವುರದ ಮೆಲ್ಲುಲಿ ಮಾಣಜಿ ಮೂಜುಕಣ್ಣನಂ | 
ಪೊಗಟ್ಟವೊಲುಣ್ಣಿ ಪೊಣ್ಮೆ ನಿರಿದುಂ ಸುಚನಾನುಡಿನೆಣ್ಣನಾಂತ ನಾ 
ಲ್ಕೊಗಮಿರದಚ್ಚದಾವರೆಯ ಚೆಂದಮನಂಜೊಳಕೆಯ್ಯೆ ಬಂದು ನೆ | 

ಟ್ಟೆ ಬಲವಕ್ಕಡೊಳ್‌ ನೆಲಸಿ ಕಣ್ಣೆಸೆದಂ ಬಿದಿ ನಿಂದು ನೋಬ್ಬರಾ | 


ದರೆಯಂ ಸೊತ್ತಾನೆಯ ಕೈ | 

ಗೊರೆಯೆನೆ ಕಡುನೆಟ್ಟಿ ತಾದ ನಾಲ್ಕುಂ ತೋಳುಂ | 
ಕರಮೆಸೆದಿರೆ ಕುಳ್ಳಿರ್ದಂ | 

ಸಿರಿಯರಸಂ ಕಾರ ಮುಗಿಲ ರೂನೆಂಬಿನೆಗಂ ॥೧೬೫॥ 


ಮಿಗೆ ಮಾತಾಡದಿರೇಬದಿರ್‌ ಮಿಡುಕದಿರ್‌ ಮೇಲ್ಬೀಟದಿರ್‌ ಸೊರ್ಕ 
ದಿರ್‌ | ನಗದಿರ್‌ ಬಾಯ್ಕಡಿಗೊಳ್ಳದಿರ್‌ ಕಿಖಚದಿರ್‌ ಮೆಯ್ಸೊಂಕದಿರ್‌ 
ಕೈಗಳಂ | ಮುಗಿದಿರ್‌ ನೂಂಕದಿರೆತ್ತದಿರ್‌ ಗಟಸದಿರ್‌ ನೀನೆಂದು ಮು 
ಕೃಣ್ಣನೋ | ಲಗದೊಳ್‌ ತನ್ನೊಡನಾಡಿಗೂಡಿ ಜಡಿದಂ ಮಾಕಾಳ 
ನೋರೊರ್ವರಂ ॥೧೬೬[ 


ವ|| ಅಂತು ಮೈಮೆನೆತ್ತೋಲಗದ ನಡುವೆಯಾರಮನೋಸರಿ 
ಸಜಿ ಬಿಗಿದ ಪಾಸೆಮಿದೆಂಬಂತೆ ನೀಳ್ವ ಕೆಂಜೆಡೆಗಳೊಳಂ, ಮಿಸುಪ 
ನೊಸಲ ಜೆಲ್ವು ಕಣ್ಣೆಯದಂತೆ ತೋರ್ಪ ನೊಸಲ ಸಣ್ಣೊಳಂ, ಪತ್ತೆ 
ಸಾರ್ದ ಮರುಳ ಮೊತ್ತಮಂ ಬುಸ್ಸೆಂದು ಬೆದಖಸುವ ಪಾವಿನ ತೊಡವು 
ಗಳೊಳಂ, ಜಸಮೆ ತನಗೆ ಮೆಯ್ಸಿರಿಯೆಂಬುದನಖುಪುವಂತೆ ಸೊಸಿದ 
ಬೂದಿಯೊಳಂ, ನುಣ್ಣುವಟ್ಟು ತೋಖೆ ಬಿಗಿದುಟ್ಟ ಪುಲಿದೊವಲೊಳಂ, 
ತಕ್ಕಿನಿಂ ಮಿಕ್ಕುಪೋರ್ದಾನೆರಕ್ಕಸನ ಸಮ್ಮದ ಮೇಲ್ಯೊದಿಕೆಯೊಳೆಂ 
ಚೆಲ್ವಿ ನಾಂತು | [೧೬೭ 


ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ ೩೫ 


ಹರಿಸದೆ ಸಗ್ಗದ ಜತಿಗಳ್‌ | 

ನೆಕೆದಂತೆರಡುಂ ಕೆಲಂಗಳೊಳ್‌ ತರದಿಂ ಕು || 

್ಳಿರೆ ಕುಳ್ಳಿರ್ದಂ ನಡೆನೋ | 

ಬ್ಬರ ಕಣ್ಗಳ ಹೆಬ್ಬಮೆಂಬಿನಂ ಕಖಗೊರಲಂ late 


ವ|| 'ಅಂತೆಸೆದಿರೆಯಾನಂಜುಗೊರಲನ ಗಾಡಿಯಂ ನೋಡಿ 
ಬಗೆಯೊಳಚ್ಚರಿವಡುತುಂ ಬಂದು ತುಚಿಲ್ಲೆಯ್ದು ಕೈಗಳಂ ಮುಗಿದು ನೆರೆ 
ಜೋಲಗಮನಿತುಂ ತನ್ನಂ ನಡೆ ನೋಡೆ ಬಿನ್ನಸಮೆಂದಾದೂದನಿಂ 
ತೆಂದಂ :- ಎಲ್ಲೆ ಜೆಗಳುವುಂ ತನ್ನಟ್ಟಿ ದೋರೆಗಮಿಟ್ಟುಂಡಿಗೆಗಂ ಬಸಂ 
ಮಾಡಿದ ನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹಂ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳ ಪೆಸರಂ ಪಲಂಬರಿಂ ಕೇಳ್ದು 
ಕೆಳೆತನಮಂ ಬಳಯಿಸುವಿಚ್ಛೆಯಿಂದೆನ್ನಂ ಕಳಿಸಿದನಾತನ ಬಲ್ಬಂ 
ಪೊಗಜ್ವೊಡೆನ್ನ ಪವಣಲ್ತು, ಆದೊಡಮಖವನಿತಂ ಸೇಡ್ವ ನದೆಂತೆನೆ :.... 


ಅನನ ನುಡಿಗವನ ಮಂತಣ | 

3 ಕವನೆಸಕಕ್ಕವನ ತಕ್ಕಿನೇದ್ಸ ಗೆ ಮೇಲಾ | 

ದವರ ನುಡಿಯವರ ಮಂತಣ | 

*ಮವರೆಸಕಮುಮವರ ತಕ್ಕು ಕೀಡಾಗಿರ್ಕುಂ nao] 


ತೊಟ್ಟನಿದಂ ನಿಟ್ಟಿಸಿದಂ | 
ಬಿಟ್ಟಿ ನಿಜೆಂಬೊಂದು ಬಿಲ್ಲ ಬಲ್ಮೆಯನಾರ್ಗಂ | 
ದಿಟ್ಟಿಸುವುದರಿದು ಪಗೆವರ್‌ | 
ತೊಟ್ಟನೆ ಕೆಡೆದುದನೆ ಕಾಣಲುಂಟವನಿದಿರೊಳ್‌ ॥೧೭೧॥ 
ಕಡುಪಿಂದಾತನೊಳಾಂತರೋಡಿ ಬನಮಂ ಸೊಕ್ಕುಂ ಸೊದ್‌ರ್ನಾರ್ದು 
ಕಾ| ಲ್ವಿಡಿದುಂ ಸಚ್ಚೆಲೆನಾರ್ದು ಮೆಯ್ಸರೆದು ಕೊಂಬಂ ಪೊರ್ದಿಯುಂ 


1. ಅಂತಿರ್ಬಾನಂಜು. ಖ| 2. ಎಲ್ಲೆ ಡೆಗಣ್ಣ ಂ ತಾನಟ್ಟಿದೋಲಗ. ಪ] 
3. ಕವನೆಸಪಂತವನ. || 4. ಮವರೆಸವಂತವರ, ಖ]| 5. ಪಾಡಿ. ಖೃ 


೩ ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾ ವಂ 


ನಲ್ಮೆಯಂ || ನುಡಿದುಂ 'ಮೆಯ್ಸಿರಿಗೆಟ್ಟುಮಿಂತು ನೆಲಡೊಳ್‌ ನಾಣ್ಗುಂದಿ 
ನಿಂದಿರ್ಸರು; ಗೃಡದಿಂ ಬಂದಿದಿರೊಡ್ಡಿ ಬಾಟ್ಟವರನೆಂದುಂ ಕಂಡುದಿಲ್ಲಿ 
ನ್ನೆಗಂ ೧೭ ೨1 

ಮಾನ್ರಗಳನ್ರ ಮಲೆವರನೆ | 

ಮ್ಮಾನುಗಳನೊಲುಏದೆ ಮುಖುವುವೆಂದೊಡೆ ಕೇಳಾ | 

ಇವನ ಬರವಖುದ ಬಟಿ | 

ಕ್ಯಾವನ ಸೊಕ್ಕಟಿಯದಿನಿಸುಮೇನಿರ್ದಪುದೇ ? ॥೧೭೩| 


ಸಸಿ ಕೆಳೆಯಂ ಸರಲ್‌ ನಿಡಿಯಬಲ್ಲನೆ ಕರ್ನಿನ ಕೋಲೆ ಬಿಲ್‌ ತಳಿ | 
ರ್ತೆಸೆನೆಳಮಾನ್ರ ತುಂಬಿ ಪೊಸದಾವರೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯೆಂಬಿನಾಂತರಂ || 
ಜಿಸೆವಲಿಗೆಯ್ದ ಪಾಳಿ ಮೊನೆಯೊಳ್‌ ನೆಗ"ಟ್ಲಿ ರ್ದ ಬಸಂತನೆಂದೊಡೇಂ | 
ಪೆಸ್‌ರ್ವಡೆದಾತನೊಳ್‌ ಪೊಣರ್ದ ಪೊೋಸಕೆಯೆಂಟಿ*ರ್ದೆಯುಳ್ಳರಾ 
[ದೊಡಂ |೧೭೪]| 

ಮಿಸುಪಲರಂಬುಗಳುರ್ಕಿಂ | 

ಬಿಸಕೆಯ್ಯದೆ ಮಲೆನ ಬೀರರಂ ಪರಿಡೆಂಟುಂ | 

ಜಿಸೆಗಳೊಳಂ ಕಾಣೆನೆನಿ | 


ಪ್ಪ ಸರದಿ ಬಲ್ಮೊರೆಪುವೀಗಳಾಅಡಿನೆವದಿಂ ॥೧೭೫/ 


ನಿನ್ನಯ ಚಾಗಮುಂ ಸಿರಿಯುಮಾಳ್ತನಮುಂ ದೊರೆನೆತ್ತ ಮೈಮೆಯುಂ | 
ಮನ್ನಣೆಯುಂ ಪೊದಬ್ಬ ಜಸಮುಂ ಬಗೆಯುಂ ಚಲಮುಂ ನೆಗಡೊಯುಂ || 
ನನ್ನಿಯುಮಾರ್ಗಮಚ್ಚರಿಯನಿತ್ತ ಪುನೆಮ್ಮೊಡೆಯಂಗಮಾತೆಖಂ | 

ಪೊನ್ನದು ಕಮ್ಮಿತಾದ ತೆಅನಲ್ಲವೆ ನಲ್ವಗೆಗೊಂಡೊಡಿರ್ವರುಂ ॥೧೭೬/| 


ಪೊಡನಿಯೊಳಿಂತಾತನವೊಲ" | 
ಕಡುಬಲ್ಲಿದರಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮೊಳಾತಂ ಕೆಳೆಗೊಂ | 


1. ಮೆಲ್ಲಿಡಿ, ಕ| 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ ತಪ 


ಡೊಣೆ ತೀರದುದಿನಿತಿನ್ಲೀ | 

ಗಡೆ ಬಿಡುವುದು ಸೆಖೆಯ ಸೆಖಿಯನಿದು ಲೇಸಲ್ತೇ 1೧೭೭ 

ವ|| ಎನಲೊಡನೆ ಬಗೆಯೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿದ ಮುಳಿಸಂ ಪೊಅಸೊಣ್ಮ 
ಲೀಯದೆ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನೆಗೆವಿನಂ ಮಾಜೇವನಿಂತೆಂದಂ:- |೧೭೮] 

ಬಹುವಾತನಿನಿಸು ಪೊಟ್ರುಂ | 

ಮೆಖಿವಿನೆಗಂ ಗಟಸಲೇಕೆ ನಿನ್ನಯ ಬಗೆಯೊಳ್‌ | 

ತಖಸಂದಿರ್ದುದನೊರ್ಮೊದ | 

ಲಖಪದೆ ನಿನ್ನಂತು ನುಡಿವ'ನಾವನುಮೊಳನೇ? 1೧೭೯1 

ಉರ್ಕಾಳ್ಗಳಾದೊಡೇಂ ಕೇಳ್‌ | 

ಸೊರ್ಕಾನೆಯ ಕೈಯ ಕರ್ವನಿನಿತುಂ ಸೆಳೆಯಲ್‌ || 

ಬರ್ಕುಮೆ ಸೆಖೆಯಂ ಬಿಡೆನಂ | 

ತಿರ್ಕದು ಮತ್ತೊಂದು ಕಜ್ಜಮುಳ್ಳೊಡಿ ನುಡಯಾ ೧೮೦ 

ಅಖಕೆಯ ರೂವಿಲ್ಲದ ನಿ | 

ನ್ಲೇಖೆಯಂಗುಬ್ಬಟಿಯ ಬೀರಮುಂಟಿಂದುದ್ದಂ | 

ಜಖಚಿದೆ ಕೇರಿಲ್ಲದೆ ಕ | 

ಣ್ನೇಖವಿನೆಗಂ ಬರೆನೆನೆಂಬ ಮರುಳಂ ಪೋಲ್ತೈೈ ॥೧೮೧| 

ಕೋಡುವ ಕೂಂಕುವ ಚೆಂದಂ | 

ನೋಡಿರೆ ಕಾಳೆಗಕೆ ಬೆಂಬಲಂ ಗಡ! ಸೆಂಡಿರ್‌ || 

ಸೂಡುವಲರಂಬು ಗಡ! ಸಿಡಿ | 

ದಾಡುವ ಕರ್ಬು ಗಡ! ಬಿನ್ಲಿದೇನಚ್ಚರಿಯೋ ! ॥೧೮೨॥ 
ಸಡೆ ಮುರವಟ್ಟ ಮಾವು ಗಡ! ಬೆಳ್ಳೊಡೆಯಾಗಸಕೆಟ್ಟ ಚಂದವಂ | 
ಗಡ! ಪೊಸಬೆಳ್ಳಿ ದಾವರೆಗಳಾನೆಜೆಯೊಳ್‌ ನಡೆವಲ್ಲಿ ಸೊಯ್ದ ಪೂ | 


1. ನಾವವಸೊಳನೇ, ಗೆ 


೩೮ ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾ ನಂ 


ಗುಡಿ ಗಡ! ಕೊಂಬುಗೊಂಡುಸಿರದಿರ್ಸ ಬಸಂತನಿವಕೆ ತಾನೆ ಸೆ| 
ರ್ಗಡೆ ಗಡ! ಗೆಲ್ಲ ತಕ್ಕಳಯಲಾದುದು ನಿಮ್ಮಲರಂಬನೆಂಬನಾ |೧೮೩/|| 

ಸಿರಿದುಂ ಮಾತಿನೊಳೇನೈ | 

ಸರಲಂಗೆ ಪೊಡರಿನೇದ್ದ ಯುಂಬಾದೊಡೆ ಚೆ | 

ಚ್ವರದಿಂಜಿತ್ತಿಸಿ ತಂದಿ | 

ರ್ವರ ಬಲ್ಬಂ:`ಬಟಿಕೆ ನೋಡು ನೀಂ ಕಾಳೆಗದೊಲ್‌ [೧೮೪] 

ವ|| ಎಂಬುದುಂ ಕೇಳ್ದು ಮತ್ತಮಾದೂದನಿಂತೆಂದಂ:೧೮೫॥| 

ಎನ್ನೊಡೆಯನ ಬಲ್ಬಂ ನೀ | 

ನಿನ್ನುಂ ಕಂಡಹುದುದಿಲ್ಲ ಬಿದಿಯೆಂಬಣ್ಣಂ || 

ಬನ್ನಂಬಟ್ಟುದನಹುಯನೆ | 

ಮುನ್ನಂ ಮೆಯ್ಸಣ್ಣನಖಯನೇ ಸೊಡೆಯಲರಂ ॥೧೮೬॥ 

ಬಾನೆಡೆಯೊಳ್‌ ಸುಚಿದಾಡುವ | 

ರೇನಖಯರೆ ರಕ್ಕಸರ್ಕಳಖುಯರೆ ದಿಟದಿಂ | 

ಮಾನಸರಜುಯರೆ ಬಾಸುಗಿ | 

ತಾನಹುಯನೆ ಮತ್ತವ:ಖಯಜೆೇ ನೆಲನಸಿತುಂ ॥೧೮೭|] 

ವ|| ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ, ನೀಂ ನಾಲ್ಕೆರಡು ಸಗಲೊಳೆಮ್ಮೊಡೆ 
ಯನ ಕೈಯ ನನೆಯ ಕೋಲ ಕಾಲಾಟಮಂ ಕಾಣ್ಬಿರೆನುತೋಲಗಸಾ 
ಲೆಯಂ ಪೊಜಮಟ್ಟು ತುರಿಸದಿಂ ಬಂದು, ಕಂಪುವೊಟಲಂ ಪೊಕ್ಕು, ತೆಂ 
ಪುನಾರ್ಮ ನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹನಂ ಕಂಡು, ಕಿತ್ತಡಿ ಸೆಖೆಯಂ ಬಿಡೆನೆಂ 
ದು ಕಾಳೆಗಮಂ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರ್ದಪನೆನಲೊಡನೆ, ನನೆಗಣೆಯಂ 
ಕೆಲಬಲದ ಪಸಾಯ್ತರ ಮೊಗಮಂ ನೋಡಿ, ಮುಳಿಸಂ ಮುಕ್ಕುಳಿಸಿ 
ನಸುನಗೆವೆರಸು ಇಂತೆಂದಂ :. ॥೧೮ೆಲ]|| 

ಉಡುವ ವುಲಿಥೊವಲೊ ಕೈಯೊಳ್‌ | 

ಪಿಡಿದಾಲಾಗುಳದ ಕೋಲೊ ಬಗರಿಗೆಯೋ ಕೆಂ | 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ ರ್ನ 


ಜೆಡೆಯೋ ಪೂಸುವ ಬೂದಿಯೊ | 

ಬಡಗೊರವಂಗೇಕೆ ತನಗೆ ಕಾದುವ ಬೆಸನಂ [೧೮೯] 
ಎನ್ನೆಡಗೈಯಗುರ್ವಿಸುವ ಕರ್ಬಿನ ಬಿಲ್ಲೊ ನೆಯಲ್ಲಿ ಬಾರದಿ | 
ರ್ನನ್ನೆಗಮೆನ್ನ ಜೇವೊಡೆಯ ಬಲ್ಲುಲಿ ನಾಲ್ಜೆಸೆಯಂ ಸಳಂಚದಿ | 
ರ್ನನ್ನೆಗಮೆನ್ನ ಪೂಗಣೆಗಳೋವದೆ ಬೆನ್ನನೆ ಪೋಗಿ ನಾಂಟದಿ | 
ರ್ಪನ್ನೆಗಮುಂಟು ತನ್ನ ಕಡುಸೊರ್ಕು ಬಟಿಕ್ಕದು ಪಾಖ ಪೋಗದೇ? | 
ಕಡಲೊಳ್‌ ಮೆಯ್ಸರೆದಿರ್ಜೊಡಂ ಪೊಡವಿಯೊಳ್‌ ಪೊಕ್ಕಿರ್ದೊಡಂ 

['ಬೆಟ್ಟಿಡೊಳ್‌ | 

ನಡೆದೇಖರ್ದೊಡವಳ್ಳುತುಂ ಜೆಸೆಗಳೊಳ್‌ ಇಳ್ಳುತ್ತ ಡಂಗಿರ್ದೊಡಂ [| 
ಕಡುಸಿಂಡೊರ್ಮೆಯೆ ಪೂವಿನಂಬದಟಿರಂ ಮೆಯ್ದಾಗಿ ನೋಯಿಪ್ಪುಡೇ | 
ದೊಡೆ ಕೇಳೆನ್ನಯ ಬಾರಿಯೊಳ್‌ ತಿಸುಳಿ ತಾನಿನ್ನೆತ್ತಪೋಗಿರ್ದಪಂ || 
ಅದಟನಳುರ್ಕೆಯಂ ಕಿಡಿಸಲಾಂಬರಮೇ? ತನಗೊಂದು ಕಬು” ಸಾ | 
ಲದೆ? ಮಖುದುಂಬಿ ಸಾಲದೆ? ಪಸುರ್ಮಿಡಿ ಸಾಲದೆ ಬಂದ ಮಾನ್ರ ಸಾ| 
ಲಡೆ? ಸುಚಿವಂಚೆ ಸಾಲದೆಳಗೌಂಗುಖೆ ಸಾಲದೆ? ಕಾಯ್ತ ತೆಂಗು ಸಾ| 
ಲದೆ? ಪೊಸನೀಖನೆಣ್ಣ ನುಡಿ ಸಾಲಜೆ? ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿ ಸಾಲಜೇ॥೧೯೨| 

ವ|| ಎಂದು ಗದ್ದುಗೆವೊಯ್ದು ಕಣ್ಣ ಕೆಂಪು ಕಿಸುಸಂಜೆಯಂ 
ಪಸರಿಸೆ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಮಸಗೆ ನಿಸ್ಸಾಳಮಂ ಸೂಟಿ ಸಲ್ವೇಜ್ದಾ ಗಳ್‌ |೧೯೩| 
ಮಾಣದೆ ನಿಚ್ಚಮುಂ ಸೊಣ*ರ್ವ ರಾಯರ ಶಕ್ಕಡಿಗಾದ ಬಳ್ಳಿ ನೀ | 
ರ್ದಾಣಮನಂಟುಗೊಂಡದಟರಾಗಳೆ ಬಾಯ್ವಿಡೆ ಸೊರ್ಕಿನಿಂದೆ ಕ | 
ಣ್ಗಾಣದ ಬೀರರುಗ್ಗ ಡಿಸೆ ಬಗ್ಗಿಸ ಕೋಗಿಲೆಯೆಂಬ ಪೊಯ್ತ ನಿ | 
ಸ್ಸಾಣದ ಬಲ್ಲರಂ ಕೆವಿಯ ಬಾನೆಡೆಯಂ ಬಳಸಿತ್ತು, ಬೇಗದಿಂ॥೧೯೪]| 
ಅದಟನಳುರ್ಕೆಯಂ ಕಡಿಸಿ ಬಿಂಕಮನಟ್ಟ ಸಿಯೆನ್ನ ಕೋಲ್ಲಳಿಂ | 
ಸಜಿದರೆನೆಣ್ಣನಂ ಬಿಡದೆ ಮಾಡಿ ಕಡಂಗಿ ನೆಲಂಗಳೊಳ್‌ ಸಮಂ | 


1. ಬೆಟ್ಟದಿ | ಕತಲ ಬೃ ಬೂಳರ್ದೋಡಂ ದೆಸೆ. ಕ| 


೪೦ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 


ತೊದವಿಸಿ ಸೆರ್ಮೆಯಂ ಸೆಳೆದು ಬಲ್ಮೆಯನಿಖ್ಕುಳಿಗೊಂಡು ಬೇಗದಿಂ | 
ಕದಕದಪಂ ತೊಡರ್ಚಿಯೆಳೆದೇರನನೋಡಿಪೆನೆಂದು ಪೂಸರಂ |೧೯೫॥ 

ವ|| ಅಂತು ತೊಟ್ಟನೆ ಸಳಂಚಲೆದು ತನ್ನ ಮನದನ್ನರಸ್ಪ 
ಬಸಂತನೆಲ್ಲೆ ಲರ್ಗಳೆಂಬ ಕೆಳೆಯರೊಡನೆ ಇಂದು ಪಡೆಯೆಲ್ಲಮಂ 
ಪಲವುಂ ಸನ್ನಣದಿಂ ಬರಲಿಮೆಂದು ಪೇಡೆ; ಕಮ್ಮಂಗಣೆಯನ ನುಡಿಯ 
ನಾಲಿಸಿ ಹಸಾದವನಿಟ್ಟು ಸುಗ್ಗಿ ಯುಮಾತೆಂಗಾಳಿಯು'ಮಿರ್ವರುಂ 
ಸಜ್ಜುವಂ ಪಡೆದು ಚೌವಂದದ ದಟಕಂ ಸೆಲವಿತ್ತೊಡಗೊಂಡು ಬರೆ 
ಯಾಗಳ್‌ ಪಲನೆಡೆಯ ಕಡೆಯ ಬಾಡಗಳ ಬನಂಗಳೊಳ್‌ ತಾಣಂದರ 
ಮಾಗಿರ್ಶ ಕೆಂಗಣ್ವಕ್ಕಿಯಲರ್ವಕ್ಕಿ ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿ ಸೊಣರ್ವಕ್ಕಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ದಟ್ಟಿಯ ಕೂರಾಳ್ಗಳುಂ ತಂತಮ್ಮ ಪಡೆನೆರಸು ಬಂದು ಕಾಣ್ಣು 
ದುಮವರಂ ಮನ್ನಿಸಿ ನಾಲ್ಕುಂ ತೆಅದ ಪುಸಿವಡೆಯಂ ಬಿಜ್ಜೆಯಿಂ 
ಪುಟ್ಟಸಿ ಮುಂಗುಡಿಯೊಳ್‌ ನಡೆವಂತೆ ಬೆಸಸಿ ಕಣ್ಣಿಂಬಾಗಿರೆ ಬೀರ 
ವಸದನಂಗೆಯ್ದ |೧೯೬| 

ಪಲವುಂ ಮೇಳದ ಬೀರರ್‌ | 

ಕೆಲದೊಳ್‌ ಬರೆ ತುಖುಗಿ ಹಿಡಿದ ಬೆಳ್ಳೊಡೆ ಜೆಲ್ವಂ | 

ಗೆಲೆ ತನ್ನರಮನೆಯೊಳ್‌ ಸಿರಿ | 

ನಲವಿಂ ನೆಲಸಿರ್ಪ ಪೊಟ್ತಿ ನೊಳ್‌ ಪೊಅಮಟ್ಟಿಂ ॥೧೯೮| 

ಸೊಗಯಿಸ ತಳಿ*ರ್ದೋರಣಮಂ | 

ನುಗುಳುತ್ತುಂ ಪಲರ ಪರಕೆಯಂ ಕೈಕೊಳುತುಂ || 

ಪೊಗಟ್ವವರಂ ಮನ್ನಿಸುತುಂ | 

ಬಗೆವುಗೆ ಸ್ಫೊಕನೊಣಲನೆಯ್ದಿದಂ ನನೆಗಣೆಯಂ ೧೯೮] 

ಮೊಗಸಾಲೆ ಚಂಸೆಯಂ ಚೌ | 

ಕಿಗೆ ಮೆಖದಿರೆ ಹರಿಸದಿಂಜೆ ಬೀಡಂ ಬಿಟ್ಟಾ || 

1. ಮಿರವತ್ತುಂ. ಗ] 


ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ ೪೧ 


ಪಗಲಂ ಕಳೆದಂದಿನ ಮಖ | 
ವಗಲಂ ನಡೆಜಿತ್ತಿ ಬರುತುಮಿರ್ದಂ ಕಾವಂ lal 
ವ ಆಗಳ್‌ ೨00 
ಅರಗಿಳಿನಿಂಡು ನಾರುವದ ನೋಹರನಾಅಡಿನಿಂಡು ಬಿಲ್ಲ ಬೀ | 
ರರ ನಡೆ ಕೊಂಚೆನಿಂಡು ನಲವಡ್ಡಣದೊಡ್ಡಮ"ಳ್ವಕ್ಕಿನಿಂಡು ನೆ | 
ಯ್ವೆರಸುವ ಕೊಂತಗಾಏರಣಿಯಾಗಿರೆ ಬಂದು ಬಸೆಂತನೊಲ್ಬು ಸಂ | 
ವರಣೆಯನೆಯ್ದೆ ತೋಉ ತಲೆದೂಗಿಸಿದಂ ನನೆವಿಲ್ಲ ಬೀರನಾ [೨೦೧] 
ವ|| 'ಅಂತೊಯ್ಯನೆ ಮುಂದೆ ನೋಹರಂಬಡೆದು ತಳರ್ವ ಪುಸಿ 
ವಡೆಯಲ್ಲಿ ॥೨೦೨॥| 
ಗಲ್ಲದ ಸೊರ್ಕುನೀರ ಪೊನಲಿಂ ನೆಳೆವೆರ್ಚಿ ಕಡಲ್‌ ತುಳುಂಕೆ ಜೆ | 
ಟ್ವಿಲ್ಲಮುನೌಂಕುವಂತಿಡುವ ಕಾಲ್ವೊಖೆಯಿಂ ನೆಲನಾಡೆ ಬೇಗದಿಂ | 
ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯ್ಗಳಂ ಬಡಿಗೆ ಕೊಂಷಪೊಲೆತ್ತಿದ ತೋರಹತ್ತದಿಂ | 
2 ಜಲ್ಲನೆ ತುಂಬಿಗಳ್‌ ಕೆದಖೆ ಬಂದುವು ಬಿಂಕದಿನಂಕದಾನೆಗಳ್‌ || ೨೦೩) 


ತೊಳಗುವ ಪೊನ್ನ ಪಲ್ಲಣದ ನುಣ್ಣೆಳಗಾಗಸಮಂ ಮುಸುಂಕೆ ಸ | 
ಜ್ಹಳಿಸುವ ಪಕ್ಕರಕ್ಕೆಗಳ ಗೆಜ್ಜೆಯ ಬಲ್ಲುಲಿ ನೀಳ್ತು ದಿಕ್ಕಿನೊಳ್‌ | 
ಬಳಸೆ ಕೊಡಂಕೆಯೊಳ್‌ ಪೊಳೆನ ಚೌರಿಯ ಗಾಳಿಯಕೋಳ್ಗೆ ಬೆಟ್ಟುಗಳ್‌| 
ತಳಕಿ ಸೊಗದ್ತೈಯಂ ತಳೆದ ತೇಜಿಯ ತಟ್ಟು ತೆರಳ್ಳುದೆತ್ತಲುಂ |೨೦೪] 


ಪೂಡಿದ ವಾರುವಂಗಳ ತೆರಕ್ಕೆಗೆ ನೇಸಠ ತೇರ ತೇಜಿಗಳ್‌ | 
ಪಾಡಟಿದಿರ್ನಿನಂ ಸರಿವ ಗಾಲಿಯ ಕೊಳ್ಳಿ ಕೆಳರ್ತು ಬೆಟ್ಟುಗಳ್‌ || 
ಕೂಡೆ ಸಡಿಲ್ವಿನಂ ಪೊಡೆವ ಬೀರರ ಜಂಕೆಗೆ ಗೊಂಟನಾನೆಗಳ್‌ | 
ಹೋಡುವಿನಂ ಕಡಂಗಿ 3ಸರಿತಂದುವು “ತೋರ್ಕೆಯ ತೇರ್ಗಳೋಳಿಯಿಂ| 


1. ಆಗಳೊ; ಕ|| 2. ಘಲ್ಲನೆ ತುಂಬಿಯಂ. ಗ 
3, -ಕವಿತಂದು. .ಕ|| 4. ತೇರ್ಕೆಲದಾಳ್ಗಳೋಳಿಯಿಂ. ಗ 


೪೨ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ 


ಸಿಡಿಲ ಸೊಡರ್ಸನೇಟಿಸುವ ಸಿಂಗಮನಂಜಿಪ ರಕ್ಕಸರ್ಕಳಂ | 
ನಡುಗಿಸ ಮಾರಿಯಂ ಪೊಸೆದು ಮುಕ್ಕುವ ಮಿಟ್ಟುವನೊತ್ತಿಸೊಳ್ಕಿನಿಂ | 
ನಿಡಿವ ಕಡಂಗಿ ನಿಂದ ಜವನಂ ಮುಖದಿಕ್ಕುವ ತಕ್ಕನಾಂತು ಮುಂ | 


ಗುಡಿಯೊಳೆ ಬಂದುದಂದು ತುಟಿಲಾಳ್ಗಳ ಬಲ್ಲಣಿ ಗೆಲ್ಲವೆಂಬಿನಂ 1೨೦೬] 


ಕುದುರೆಯ ತಟ್ಟುಗಳ್‌ ನೆರೆದ ಬಲ್ಜೆಕೆಯಂ ಸಿಡಿದಿರ್ದ ಬಾಳ್ಗಳು | 
ಣ್ಮಿದ ನಿಡುವಾಳೆಯಂ ಬಿಳಿಯ ಸತ್ತಿಗೆಗಳ್‌ ನೊರೆನಿಂಡನಾನೆಗಳ್‌ || 
ಕೆದಹದೆ ಹಂತಿಗೊಂಡ ನೆಗಟಂ ಪೊಸತೇರ್‌ ಪಡಗಂ ನೆಗಡ ಸೆ | 
ರ್ಚಿದ ಕಡಲೆಂಬಿನಂ ಮಸಗಿ ಬಂದುದು ಪೆರ್ಬಡೆ ಕರ್ಬುವಿಲ್ಲನಾ | 


ವ|| ಅಂತು ಬೆಡಂಗುನೆತ್ತು ನಡೆನ ಪುಸಿವಡೆಯ ಸೆಜಗೆ ಸದೆಯ 
ಪಾಡಿಯಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ॥5೦೮॥ 

ಮಿ*ಳಿರ್ವ ಪೊಸದಳಿರೆ ಸಟಯಿಗೆ | 

ಗಿಳಿಗಳೆ ಪೂಡಿರ್ದ ಕುದುರೆ ತೆಂಗಾಳಿಯೆ ಕ | 

ಣ್ಗೊಳೆ ತೇರೆಸಗುವನೆನೆ ಬಂ | 

ದೆಳಮಾವಿನ ತೇರನೇಖ ನಡೆದಂ ಕಾವಂ ॥೨೦೯(| 

ತರದಿಂದೆತ್ತಿದ ಕೆಂದಾ | 

ವಕೆಗಳ್‌ ಕೆಂಗೊಡೆಗಳಂದಮಂ ಪಡೆನಿನಮಾಂ | 

ತರಸಂಚೆಯೆಂಬ ಸಾವಂ | 

ತರ ಬಳಗಂ ಬಳಸೆ ಬಂದನಂದು ಬಸಂತಂ ॥೨೧೦॥ 
ನನೆಯೆಸಳಂದಮಾದ ಗುಬಮುಂ ಪೊಳೆಯುತ್ತಿರೆ ನೀಳ್ಪುವೆತ್ತ: ಪೂ | 
ವಿನ ಪೊಸಟಿಕ್ಕೆಯಂ ಮಿಳಿಕೆ ಪಕ್ಕದ ಕೋಗಿಲೆಯೆಂಬ ಗಂಟಿಗಳ" | 
ದನಿಗುಡೆ ಕೈಯ ಕೋಳ್ಲಿ ಕಡುಗೂರ ದವರ್‌ ಜಿಸೆಯತ್ತ ಚಿಲ್ಲೆ ಮೆ; 
ಲ್ಲನೆ ನಡೆತಂದುವಂದು ಪೊಸಮಾನೆನಿಪುಗ್ಗ ಡದಗ್ಗ ದಾನೆಗಳ್‌ 1೨೧೧ 


1. ಗೊರವದೇಸಿಯದೆತ್ತ, ಕ|, ಗೊರದನಂದೆಸೆಯುತ್ತ. ಗ] 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾಪಂ ೪ಫಿ 


ಕೆಂದಳಿರ ಪಕ್ಕರಕ್ಕೆಗ | 

ಳಂದಂಬಡೆದೆಸೆವ ನಲ್ಲಣಂಗಳ ಸೊಂಪುಂ | 

ಸಂದಿಸೆ ನೀಳ್ಬಿಂ ನಡೆದುದು | 

ಸಂದರಗಿಳಿಯೆಂಬ ಕುದುಕೆಗಳ ದುನೆಕ್ತಂ [೨೧೨] 
ಮಿನುಗುವ ಕೊಂಬಿನಚ್ಚು ಕೆಖಗೊಂಬಿನ ತಳ್ತರಗೀಲ್‌ ಕವಲ್ಲಕೊಂ | 
ಬಿನ ಮಡವಡ್ಡವಂದ ನಳಿಗೊಂಬಿನ ಪತ್ತುಗೆ ಜೋಲ್ವ ಬಳ್ಳಿಗೊಂ | 
ಬಿನ ಬಳೆ ತೋರಗೊಂಬಿನ ನೊಗಂ ನಿಡುಗೊಂಬಿನ ಮೂಂಕುಕಣ್ಣೆ ಚೆ | 
ಲೈನೆ ನಡೆತಂದುವಂದಸುಗೆಯೆಂಬ ನೆಗದ್ದೆಯ ತೇರ್ಗಳೆತ್ತಲುಂ |೨೧೬| 


ಕಿಜುಮುಗುಳ ಗೆಜ್ಜೆಯಿಂದಂ | 

ಮಿಖುಗುವ ಕೆಂದಳಿರ ಹರಿಗೆ ಬಗೆಗೊಳೆ ಬಂದ | 

ತ್ತುಅದೆ ಮಜಖುಗೋಗಿಲೆಗಳೆಂ | 

ಒಹುಕೆಯ ಪೆಸೆ*ರ್ವೆತ್ತ ಹರಿಗೆಕಾಅರ ತಂಡಂ sv 

ಪಿಡಿದಲ”*ರ್ನ್ವಿಲ್ಲುಂ ಮೆಲ್ಲೆಸ | 

ಳುಡೆಡೊವಲುಂ ಮಿಸುಪ ನನೆಯ ಮೊನೆಯಂಬುಂ ನೇ | 

ರ್ಪಡೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ನಡೆದುದು | 

ಗಡಣಡೆ ಮಜುದುಂಬಿಯೆಂಬ ಬಿಲ್ಲಣಿಬೀರರ್‌ ॥೨೧೫| 

ಕಡುನಿನಿ”ರ್ದು ಪೊಳೆವ ಪೊಸಪೂ | 

ಗುಡಿಯೆಂಬಗ್ಗಳಿಕೆವಡೆದ ಸಬಳಮನೊಲವಿಂ | 

ಪಿಡಿದು ಬರುತಿರ್ದುಜಿತ್ತಂ | 

ಕಡುಸೊರ್ಕಿದ ತುಂಬಿಯೆಂಬ ಡೊಂಕಣಿಕಾಆರ |೨೧೬॥ 

ವ|| ಅಂತು ನಡೆತರ್ನ್ಪ ಪಡೆನೆರಸು ಸಿಚ್ಚವಯಣಂಬರುತಿ 
ರ್ಪಾಗಳ್‌; ಪಲವುಂ ಪರಿಯ ಪಕ್ಕಿಗಳ ಸೆರ್ಚೆದ ಸೆರಂಗಳಿಂ ಹರಣಂ 
ಬಡೆದಂತೆ ನರಿವಡೆದು ತಿಂತಿಣಿವಡೆದ ಸೇರಡವಿಯೊಳ್‌ ಪೊಗಡ್ತಿವೆತ್ತು | 


೪೪ ಕಬ್ಬಿ ಗಂಕಾವಂ 


(ಉತ್ಸಾಹ ವೃತ್ತಂ) 
ತುಣುಗಿ ನಡೆನ ಮುಗಿಲ ನಡುವೆ ಪೊಳೆವ ಮಿಂಚಿದೆಂಬಿನಂ | 
ಮಿಉಸ ತೆರೆಗಳೆಡೆಗಳೊಳಗೆ ಸುಚಿವ ಮಾನ್ಸಳಾವಗಂ | 
ಮೆಖವ ಕೊಬೆಯ ತಡಿಯ ತಳಿರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಚ್ಚಮುಂ | 
ಬಹುಜಿ ಮುಳಿದು ತಿಳಿಸೆ ತಿಳಿದು ನೆರೆನ ಜೇಡನೆಣ್ಣಿರಿಂ.. |೨೧೮] 
ವ|| ಗಾಡಿನಡೆದ ಕಾಡಂ ಸಿಂದಿಕ್ಕೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆವಾಗಳ್‌ | 
ಕಟ್ಟಿದ ತಂತಿಯಂ ಮಿಡಿದು ಗೊಂದಣದಿಂದರುಹಂತನೇಡ್ಗೆ ಯಂ | 
ನೆಟ್ಟನೆ ಸಾಡಿ ಸೋಲಿಸುವ ಸಗ್ಗದ ಸೆಣ್ಣಿರ ನುಣ್ವರಕ್ಕೆ 'ಮೆ | 
ಯ್ಲೆಟ್ಟಿಳವುಲ್ಲೆಗಳ್‌ ಸಲವುಮಾಲಿಸೆ ಮೆಯ್ಸಿರಿನೆತ್ತ ತಬ್ಬಲಿಂ | 
ಬೆಟ್ಟಮಜೊಂದು ದಿಟ್ಟಿಗೆಡೆಯಾದುದು ತೊಟ್ಟನೆ ಕರ್ವನಿಲ್ಲನಾ | 
ಅಂತು ನೆಗ"ಟ್ಲಿರ್ದ ಬೆಟ್ಟಿಂ | 
ಸಂತಸದಿಂ ನಿಂದು ನೋಡುತಿರೆ ಬಿನ್ನಸನೆಂ | 
ದಿಂತೆಂದಂ ಕೈಮುಗಿದು ಬ | 
ಸಂತಂ ಜತಿಯೊರ್ವನಿಲ್ಲ ನೆಲಸಜೆ ಮಾಣಂ ೨೨೧] 
ನ ಎಂಬನ್ಸೆಗಂ | 
ಕೊಲ್ಲದುದೆ ದಿಟದಿನಂನೆಂ | 
ಜಿಲ್ಲಾ ನರಿಯಿಂದೆ ಸೇಟ್ಜ ಹಿರಿಯರ ನುಡಿಯಂ || 
ಬಲ್ಲಿತೆನೆ ನಂಬಿ ಬೇಂಟಿಯ | 
ನೊಲ್ಲದೆ ಬಿಟ್ಟಿರ್ದ ಬಿಯದರೊಪ್ಪಿ ದರದಖೊಳ್‌ ॥೨೨೩] 
ಮಡುಗಳೊಳಗಲ್‌ರ್ದ ಪೂನಂ | 
ಕಡುನಲನಿಂ ಕಿಉದು ಬೇಗದಿಂ ಸವಣನ ಮೆ | 
ಬ್ಲಡಿಗೆ ತಲೆದುಡಿಗೆಮಾಡುವ | 
ನಿಡಿಗಳ್‌ ನೆಗಗಟ್ಟಿ ರ್ದುವದಜಿ ತಬ್ಬಲ ಬನದೊಳ್‌ ೨೨೪) 
1, ಮೇ|| ಭಿಗೆರಳೆಿಲ್ಲೆಗ್ಗೆ... 





ಕಬ್ಬಿಗೇಕಾವಂ ೪೫ 
ತೊಲಗಣೆ ಗೆಡೆಗೊಂಡಿರ್ದುವು ; 
ಸಲೆ ಮುಳಿಸಂ ಬಿಟ್ಟು ಸೋಗೆಯುಂ ಪಾವುಗಳುಂ | 
ಪುಲಿಯುಂ ಮಖುನ್ರಲ್ಲೆಗಳುಂ | 


ಕಲಿಸಿಂಗಮುಮಾನೆಯುಂ ಕರಂ ನಲನಿಂದಂ ೨೨೫ 
ವ|| ಅಂತು ಮೈಮೆವಡೆದ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಕೈಯೆತ್ತಿ ಸಲರುಂ 
ಜತಿಗಳ್‌ ತವಸಿಂಗೊಳಗಾಗಿ ॥ ೨೨೬] 


ಬಗೆ ನೊಸಲಲ್ಲಿ ಕೂಡೆ ನಿಲೆ ತಪ್ಪದೆ ಮೂಗಿನ "ಚೌಕದಲ್ಲಿ ದಿ | 
ಟ್ಬಿಗಳಿರೆ ಮೆಯ್ಯ ಮಣ್‌ ಕೊರ್‌ಲ್ಲಿ ಪುತ್ತಿಡೆ ಸರ್ಬಿದ ಬಳ್ಳಿ ಸುತ್ತಲುಂ| 
ಸೊಗಯಿಸೆ ಕೈಯನಿಕ್ಕಿ ಮಿಗೆ ತನ್ನನೆ ತಾನೊಲ್ಲವಿಂದೆ ಜಾನಿಸು | 
ತ್ರಗಲಔೆ ನಿಂದನೊರ್ವ ಸವಣಂ ಬಗೆಗೊಳ್ಳಿಖೆ ತಟ್ಟಿತೆಂಬಿನಂ|.೨೨೭]॥ 
ವ|| ಅವರಂ ಭೋಂಕನೆ ಕಟ್ಟದಿಕೊಳ್‌ ಕಂಡು ಕಿಡಿಕೆಡಿಯೋಗಿ 
ಕರ್ನವಿಲ್ಲನಿಂತೆಂದಂ:- -ಇನ್ನೆಗಮೆನಗಿದಿರಾಗಿ ಮಲೆದು ಪೋಗದೆ ಸಿಲ್ವ 
ತವಸಿಗಳನೊರ್ವರುಮಂ ಕನಸಿನೊಳಂ *ಕಂಡೆಥಿಲ್ಲ, ಸವಣನೊರ್ವನೆ 
ತೊಲಗದಿದಿರಾಗಿ ನಿಂದಂ. ಇದರ್ಕೆ ತಕ್ಕುದಂ ಮಾಚ್ಛನೆಂದು ಕರ್ನ 
ನಿಲ್ಲೆ ಕೈಯಂ ನೀಡೆ ಬಸಂತನಿಂತೆಂದಂ:. |೨೨೮| 
ತನಗೆ ಸವನಪ್ಪವಂ ಪೊಣ | 
*ರ್ದನೆ ಕಾದುವುದಜ್ಜ ನಸ್ಪವಂಗೆಂಗುವುದೆಂ | 
ಬಿನಿತೆ ವಲಮರಸುಗಾಜಿಗ | 
ಳನುವಂ ನೀನಳುದು ಬಿಲ್ಲೆ ಕೈನೀಡುವರೇ ? los 
ಕಫಬವಗೆಗಳಾುಮಂ ಗೆ | 
ಲ್ಹಳವಿಂ ಕೈಯಿಕ್ಕಿ ನಿಂದ ಕಲಿಯೆಂದುಂ ತ | 
1. ಕೌತಲಲ್ಲಿ, ಕ| 2, ಮೆಯ್ಯೊಳಚ್ಚಿ ಸಿಲವತ್ತಿರೆ. ಕ| 
3. ಕ್ವೆರೆವೆಂಟಿದೆಂಬಿನಂ. || ಗೆ. 4. ಕಂಡುದಿಲ್ಲ. ಗ|| 5. ದಳವಗೆ. ಗ 


೪೬ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 


ನ್ನೊಳಗುಂ ಪೊಜಿಗುಂ ತೋಣದ | 

ಬಳಿಯಂಗೆಅಗಿರ್ದು ಬಾಟ್ಟುದೀಮೂಲೋಕಂ aol) 
*ೆಲುಕುಳನೆಂದೇಟಿಸಲೀ | 
` ತೆಅನಲ್ಲವೆ ಮುಂದೆ ನಿಂದ ಸವಣನ ರೂಪೇ | 

ತಅ ಮಾತೊ! ಗಂಡುತನಮಂ | 

ಮೆಖೆ ತಿಸುಳಿಯೊಳೆಅಗು ನಿಖಯವರ್ಗೆಳೆಯೊಡೆಯಾ ೨೩೧] 


ವ) ಎನೆ ಗದಗದನೆ ನಡುಗಿ ಮುಂಜಿ ತಿಸುಳಿಯಂ ಗೆಲ್ವುದರ್ಕೆ 
ಮುಡಿಗಿಕ್ಕುವಂತೆ ನಿಡುಗೈಗಳಂ ಮುಡಿಗಿಕ್ಕಿ ನಡೆದು, ಅಂತುಮಲ್ಲ 
ದೆಯುಂ | 1೨೩೨] 
ಉದಟಲಿಂದಮಾತವಸಿಯಂ ಮುಳಿದೆಚ್ಚೊಡೆ ಕರ್ಪನಿಲ್ಲು ತಾಂ | 
ಮುಖಯದೆ ಪೂವಿನಂಬು ಕರಿಕೇಟದೆ ತುಂಬಿಯ ನಾರಿ ಬೇಗದಿಂ | 
ನಖಯದೆ ತನ್ನ ನಚ್ಚೆನೆಲಕೊಯ್ಯನೆ ಜಾಅದೆ ಬಂದ ಮಾವು ಬೀ | 
ತೊಂಗಡೆ ಗಂಡುಗೋಗಿಲೆಯ ಸೊರ್ಕೊಳಸೋಜದೆ ಸೈತೆ ಸೋಕುಮೇ | 


ವ|| ಎಂದು ಬಗೆವರ 'ಬಗೆ ಪಿಂದುಟಿಯೆ ತಳರ್ದು ಬನಂಬಿಡಿದು 
ಕಟ್ಟುದ್ದ ಮಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಬಿದಿರ ಕೊನೆಯ ಕೋಳ್ಗೆ ಪಖವಹುಿಯಾದ 
ಮುಗಿಲ ಸೊಖೆಯಿಂ ಸುರಿವ ಮುತ್ತುಗಳೆಂ ಕಾರ ಮುಂಬನಿಯ ತಂದ 
ಲೆಂದು ಬಂದು ನುಂಗಲಂಗೈಸುವ ಚಾದಗೆಯ ಮಹುಗಳುಮಂ, ಬೆಂಗ 
ದಿರ್ಗಂ ತಣ್ಣದಿರ್ಗಂ ತೆಏಪುಗುಡದ ಮರದುಖುಗಲ ಕಟ್ಟಲೆಯಂ ಕಾರಿ 
ರುಳ್ಗಿ ತ್ತು ಸುಟಿಯಲನುಗೆಯ್ವ ಗೂಗೆಗಳುಮಂ, ತನಿವಣ್ಣಗೊಂಚಲಿಂ 
ಮಿಂಚುವಡೆದ ಮೇಲ್ಮರನನಡರ್ವ ಕೋಡಗಂಗಳ ಬಳ್ಳಿವಾಲಮನೆಳ 
ನಾಗರೆಂದು ಸೆಳೆದುಕೆಡಪಿ ಕಡಿದೀಡಾಸಡಲವ್ವಳಿಸುವ ಮುದಿತಮುಂಗುಲಿ 
1. ಬಗೆಗಿಂತೆಂದು ತಿಳಿದೆಳರ್ದು ಬನ್ನಂ. ಗ| 
2. ಡಲಡಹಡಿಸುವ. ಪ] 3. ಮುಂಗುರಿ. ಗ|| ಖ]| 


ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ ೪೭ 


ಗಳುಮಂ, ಕಡವೆ ತುಟಿದು 'ಕದಡಿದೆಡೆಯೊಳೆಲೆ ಕಬಲ್ಲು ಕೆಡೆದ ತೋರ 
ಗೊಂಬುಗಳೆಂ ಸೆರ್ನಾನೆಂದು ಪೊರ್ದಲಂಜಿ ಗೆಂಟಖೊಳ್‌ ತೂಗಿ ನೋಡಿ 
ಸೆಟಕಾಲೊಳೋಡುವ :ಕಿಉನರಿಗಳುಮು, ಕಈಡಿಖವ ಕಾಡಾನೆಗಳ 
ಕೋಡ ಪೊಯ್ಲಿಂದುದಿರ್ದೆತ್ತಲುಂ ಸಕೆದ ಗುರುಗುಂಜಿಯಂ ನೋಡಿ 
ಕೆಂಬರಲೆಂದು ಬಗೆದು ಬೇಗದಿಂದಾಯಲೆಂದುಜ್ಜುಗಿನ ಬಿಯದರೆಳವೆಣ್ಣಿ 
ರುಮಂ, ಬಿಜುಗಾಳಿಯ ಪೊಯ್ಲಿಂ ನೆಗೆಜೊಗೆದ ಬಿದಿರ ಬಲ್ಲುಲಿಯಿಂ 
ಬೇಡರ ಬಲುಲಿಯಿನೆನ್ಲಿಯುಂ ನಿಲ್ಲದೆ ತಲ್ಲಣದಿನೋಡಲೊಡರ್ಚುವೆಳ 
ವುಲ್ಲೆಗಳುಮಂ, ಸುಚಿಗಾಳಿಗೆ ಸುಟಿಯೆ ನೆಗೆದು ಪಾಜುವ ತಣಗೆಲೆಯ 
ತುಖುಗಲಂ ಕೆಉವಕ್ಕಿನಿಂಡೆಂದು ಕೊಟಂಡುಗಳೆಂ ಮಡು ಮಿಡಿವಿಲ್ಲೊಳಿ 
ಸಲೆಸೆಗಿ ಮಖುಗುವ ತುಖಗಾವ ಕಿಳುಕುಳದ ಕೆಳೆಯರುಮಂ ನೋಡು 
ತ್ತುಂ ನಿಚ್ಚವಯಣದಿಂ ಬರೆವರೆ |೨೩೪॥ 
(ಮಾಲಿಸೀ ವೃತ್ತಂ) 

ಬಿಡದೆಸಪೆಲರಿಂದಂ ಪೊಣ್ಮುತಿರ್ನಚ್ಚಗಂಸಂ | 
ಪಿಡಿದಲ*ರ್ಗಳ ಜೊಂಸಂ ಜೋಲ್ಬು ಜಿಲ್ವಾಗೆ ಬಿಣ್ಬಿಂ | 
ದಿಡಿದ ಮರಗಳಿಂದಂ ಬೆಳ್ಳಿವೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ನಿಚ್ಚಂ | 
ಸಡಿಯೆನಿಸುವುದೆತ್ತಂ ರನ್ನ್ನಗಲ್ಲೆ ಂಬ ಬೆಟ್ಟಿಂ ॥೨೩೫] 

ಹರಿಸಜೆ ಕೂಡುವ ಬಿಜ್ಜೋ | 

ದರಿಯರ ಕೊರಲುಲಿಗಳಿಂದಮಂತಾಬೆಟ್ಟಿಂ | 

ಬಿರಯಿಗಳ ನೊತ್ತಮಂ ಚ | 

ಪ್ಪರಿಸಂತಿರೆ ಸಾರು ನೋಡಿದಂ ನನೆಗಣೆಯಂ ೨೩೬] 

ನೋಟ್ಬರ ಕಣ್ಣಚ್ಚರಿಯಂ | 

ಮಾಟ್ಬವೊಲಾಗಸಮನಣೆವ ಕೋಡುಂಗಲ್ಲಿಂ || 


1. ಕರದದೆಡೆಯೊಳ್‌, ಖ 2. ಕೇರುವರಿಗೆ. ಖ್ಯ ಕಿರುಕುಳ. ಗ] 


೪೮ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ 


"ಳಂ ತಳೆದಾಬೆಟ್ಟಿದ | 

ತಾಟ್ಟು ದಿದ ಬನಂಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಡಂ ಬಿಟ್ಟ ೦ ॥೨೩೭| 

ವ|| ಆಗಳೆಡೆಗಿಜುದ ಪೂಗುಡಿಯ ಗುಡಿಗಳೊಳಂ, ನೆಗೆದ ಸುರ 
ಹೊನ್ನೆ ಯ ಮೊಗಸಾಲೆಯೊಳಂ, ಮಡಲ್ಲೊ ೦ಡ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮಂಡನಿ 
ಗಳೊಳಂ, ಸಂಪಗೆಯ ಜೊಂಸದ ಚಂನೆಯಕೊಳ, ಕಂಪನಸ್ಪಿದಿರ 
ವಂತಿಯ ಕಾವಣಂಗಳೊಳಂ, ಗಾಡಿವಡೆದ ಬಕುಳದ ಗೂಡಾರದೊಳಂ, 
ಬೀಗಿ 'ಸ್ರುಸಟನೆ ಬೆಳೆದ ಬಾದೆಯ ತಿಪ್ರರಿಯೊಳಂ, ಸೊಂಪಾದ ಸಾದ 
ರಿಯ ಚೌಕಿಗೆಗಳೊಳಂ, ಬಿಟ್ಟಿ ಬೀಡು ಬರೆದಂತೆ ಕಂಡರಿಸಿದಂತೆ 
ಕಣ್ಣೆ ಸದಿರ್ದುದನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲ್‌ ॥೨೩೮| 

ಪೂಗಣೆಯನೆತ್ತಿ ಬಂದುದ | 

ನಾಗಳೆ ಸಿನನಖದು ನೊಸಲ 3ಕಣ್ಸಾಯ್ದ ವನಂ | 

ಬೇಗಡೆ ನಡೆದವನೊಳ್‌ ನೀಂ | 

ತಾಗೆನೆ ನಸುನಗುತುಮಾತನಂದಿತೆಂದಂ [೨೩೯] 
ನೆಲನಂ *ಪೋಗೊದೆಯೆಂಬುದೇಕನುಗಿದು ಬೆಟ್ಟಂ ಹಿಟ್ಟು ಮಾಡೆಂಬುದೇ] 
ನುಲಿದೆಣ್ಣುಂ ಜಿಸೆಯಾನೆಯಂ ಪಿಡಿದು ಕೋಡಂ ಕಿಬ್ಬು *ತಾರೆಂಬುದೆ(| 
ನೆಲೆ ಸೆರ್ಮಾರಿಯನಾವಗಂ ಪೊಸೆದು ನೀಂ ಮುಕ್ಕೆಂಬುಜಿ?ನಳ್ಳದೀ | 
ಯಲ*ರ್ವಿಲ್ಲಾತನ ಸಾಡಿಯಂ *ಕಡುಸಿನಿಂ ತಾಗೆಂಬುಡೇಂಬೀರಮೇ? || 

ವ ಮತ್ತಮೊರ್ವಂ ಮೂದಲಿಸಿಯಲ್ಲಜಿ ತಾಗದ *ಮುನ್ನೆಅಗಿ 
ದಲ್ಲದಿಖಯದ ಸಾಖದಲ್ಲದೆ ಕೊಲ್ಲದ ಮುಖಯಿಖದಲ್ಲದೆ '೧ಮೊರೆಜಿಸೆ 
ಯದ ಪೆಸೆರಂ ತಳೆದ ಕೂರಾಳಿಂತೆಂದಂ:-- ॥೨೪೧॥ 

1. ಒಳ್ಳೊಳನೆ. ಖ| 2. ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟು. ಖ| ಗ್ಗ 3. ಗಣ್ಣಾಯ್ದ. ಖಗ 
4. ಪೊಗತಿದೆ. ಗ|| ಪಾಣದೆ. ಕ|| ಖ|| 5. ನೊಗೆದ. ಕ|| ಖ|| 


6. ತಾಯೆಂಬು. ಕ| 7. ನಕ್ಕಟೀ, ಗ್ಗೆ 8. ಕಳುಸಿನಂ ತಾರೆ. ಕ| 
9. ಮುನ್ನೆ ಳನಲ್ಲಡಿದರಿಯಲ್ಲದೆ. ಕ| ಖ|| 10, ಹೆಕಿತೆಗೆಯದ. ಕ| ಖ]| 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ ೪೯ 


ಕಡುಮುಳಿದೋಡಿ ನಿಂದ ತುಚಿಲಾಳ್ಗ ಳನಾಂ ತಳುದೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕದಿ | 
೯ಡೆ ಬಿಡದಾಂತ ಸೂನಿಗೆಯ ಭಂಡಿಗಳಂ ಸಿಡಿಲಂತೆ ಪೊಯ್ಯದಿ || 

ರ್ಜೊಡೆ ನಡೆತರ್ಪ ತೇಜಿಗಳನೋವದೆ ಭಂಡಣದಲ್ಲಿ ಸೀಬದಿ | 

ರ್ದೊಡೆ ಪೆಸರಾನೆಯಂ ಮುಖುಯದಿರ್ದೊಡೆ ನಚ್ಚಿನ ನಿನ್ನಲೆಂಕನೇ? || 
ಮಿಸುಸ ಸುಲಿಸಲ್ಲ ಬೆಳಗೆ | 
ಣ್ಲೆಸೆಯಂ 'ಸರಿದಡ್‌ರ್ದು ಪೊಳೆನ ಜೊನ್ನದ ಸೊಂಪಂ | 
ಮಸುಳಿಸೆ ಮತ್ತಮದೊರ್ವಂ | 
ಬಿಸುಗಣ್ಣನ ಮುಂದೆ ನಿಂದು ತಾನಿಂತೆಂದಂ [೨೪೩] 
ಕೊಂಡಾಡುವ ಕಾಲ್ಗುಸಿನ | 
ಗಂಡರ್ಕಳನಟಿಸಿ ಕೆದಜು 2ನಿಟಲೆನೆ ಮುಖನೆಂ | 
ಭಂಡಣದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಬಾಡಯ | 


ದಿಂಡಂ ಮುಖುವಂತೆ ಕಾವನಾನೆಯ ಕೊಂಬಂ ||೨೪೪| 
ವ|| ಮತ್ತನೊರ್ವಂ ತಕ್ಕಿನ ರಕ್ಕಸ 3ರಕೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿದ ಪೆಸರ 
ಸೇರಹುಕೆಯೊಳಿಂತೆಂದಂ :- [೨೪೫] 


ತೊಖೆಯಂ ಪೊಕ್ಕಾದಂ ಮೆ | 

ಯ್ಯಖಯದೆ ಸೊರ್ಕಾನೆ ಮುಳಿದು ಬೆಳ್ಳಾವರೆಯಂ | 
ಮುಖವನೊಲಾಕಾಳೆಗದೊಳ್‌ | 

ತಖುಸಂಜೊಳನೊೊಕ್ಕು ಮುಖನೆನಾತನ ಕೊಡೆಯಂ [೨೪೬] 
ಬಂದ ಕಡುಗುದುಕೆ ಪೊಲದೊಳ್‌ | 

ನಿಂದನರಂ ತಿವಿದುನಕಟಿ! ನೋಡಿರೆ ತಾಫಿಂ | 
ತೆಂದಖಯಬಾರದಿದು ಪೊಸ | 

ತೆಂಜೊರ್ಮೆಯೆ ಪೊಏಗೆ ಪುಯ್ಯಲಾದತ್ತಾಗಳ್‌ [೨೪೭] 


6. ಪಿಡಿ. ಕ| 7. ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಗ್ಗ 8. ಸರೊಳೆೊಪ್ಲೆಸರದಂಕೆಯೆೊ. ಗೆ| 


೫೦ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 


ವ|| ಅಂತಳುರ್ವ 'ಮಾಸಬುದಮಂ ಕೇಳ್ದು. ಇವು ಕಾವನ 
ಕುದುರೆಗಳಾಗದೆ ಮಾಣವೆಂದು ಬಗೆಯೊಳಿಟ್ಟಣಿಸಿ ಕಡುಮುಳಿದು 

ಪೊಸತಪ್ಪ ಕಡಲಿದೆಂಬಂ | 

ತೆಸೆದೊಪ್ಪಿರೆ ತಿಸುಳಿ ಬೇಗದಿಂ ಪುಟ್ಟಿಸಿದಂ | 

ಪುಸಿವಡೆಯಂ ಕಡುಮೆಖಿದಿರೆ | 

ಸಸರಂಬಡದಾನೆಕುದುರೆತೇರಾಳ್ಗಳುಮಂ ॥೨೪೯]| 

ವ|| ಅಂತು ಪುಟ್ಟಿಸೆ ಮೊದಲಿಗನಪ್ಪ ಬಿಸುಗಣ್ಣೊ ಳೊಗೆದ 
ಬೀರಂ ತನ್ನೊಡನಾಡಿಗಳಪ್ಪಗ್ಗದ ಬೀರರ್ವೆರಸು ಟು. ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಸೂದೃಸುವ ನಿಸ್ಸಾ ದ ತಾಟಸುವ ತಂಬಟಿದ ಬಾರಿಸುವ 
ಬೀರವಖೆಯ ಪೊಡೆವ ಡಕ್ಕೆ ಯ ಪಿಡಿದ ಬಿರುದಿನ ಕಾಳೆಯ ಬಲ್ಲುಲಿಯ 
ಸಡಗರಮೆಲ್ಲಾ ಜಿಸೆಗಳಂ. ಕಿಪುಂಡುವಡಿಸೆ, ಮಂಜುವೆಟ್ಟದಿಂ ಫೊಜಮಡ 
ಲೊಡನೆ ll 2990] 


ರಾನಗೆ೭ಯಾಂತ ನೀಳ್ಬ ಸೊಸಟಿಕ್ಕೆಯಮೊಪ್ಪಿರೆ ಬರ್ಸ ಗಾಲಿಯ | 
Pays ಬೆಟ್ಟು ಪುಡಿಯಾಗಿರೆ ಪೆರ್ಚಿದ ಕಾಲ ದೂಳಿಯಿಂ | 
ಬಾನೆಡೆ ನಾಡೆಯುಂ ಪೊಡವಿಯಂಕಿರೆ ಕೈದುಗಳಿಂದೆ ಬಂದುವಂ | 
ದಾನೆಗಳೊಡ್ಡು ತೇರ್ಗಳಣಿ ತೇಜಿಯ ತಟ್ಟುಲಿನಾಳ ಮೊಗ್ಗ ರಂ | ೨೫೧॥ 


ತರದಿಂ 3ಮೇಲೋಗೆದಿರ್ನ ಹೀಲಿದದೆಗಳ್‌ ತಳ್ತಾಗಸಂ ರೂಪುಗೆ | 
ಬ್ಬರೆ ಕೂರ್ವಾಳ ತೊಳಪ್ಪ ನುಣ್ಣೊಗರದೆತ್ತಂ ಪರ್ನಿ ಕಾರ್ಮಿಂ“ಚೆನಂ | 
ತಿರೆ ಬಿಲ್ಲಾಳ್ಗಳ ಬಲ್ಸರಂ ದಿಸೆಗಳಂ ತಳ್ಳೊಯ್ಯೆ ಮಾಲಾಂತ ಬೀ | 
ರರೌ್‌ಸೊರ್ಕೊರ್ಮೊದಲೋಡೆಬಂದುದಳನಿಂ ಪಾಡಿಂತು ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಾ|| 


1. ಮಾದಮಳಾರಮಂ. ಖ| 2. ಯಂತೆ. ಕ] 
3. ಮೇಗೊ. ಪ] 4. ಚನೆ| ಯ್ತಕೆ. ಕ| ಖ]|| 
5. ಸೋಂಕು, ಕ| ಖ] 6. ದೊೊಲವಿಂ. ಗೈ 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ ೫೧ 


ಕೆಲಬರ್‌ ಬಟ್ಟೆಯ ಬೆಟ್ಟನಾರ್ದೊಡೆದು ಸೆಂಡಾಡುತ್ತುಮೆಕ್ಕೆಕ್ಕೆಯಿಂ | 
ಕೆಲಬರ್‌ ಸಿಂಗಮನೊತ್ತಿ ಪಲ್ಲಣಿಸಿ ಬಲ್ಬಿಂದೇಖುತುಂ ಬೇಗದಿಂ || 
ಕೆಲಬರ್‌ ಸೆರ್ಚಿದ ನೇಸಅಂ ನೊಣೆಯುತುಂ ಕೈನೀಡಿ ಮುನ್ನೀರ್ಗಳಂ | 
ಕೆಲಬರ್‌ ಪೀರ್ದಕೆಮಾಡುತುಂ ನಡೆದರೆತ್ತಂ ಬೀರರಾಪಾಡಿಯೊಳ್‌ | 

ಪೊಡವಿ ನಿಲಲಾಅದೊಲೆಡೋ | 

ರ್ಗುಡಿಸುಗುಮೆಂದಲ್ಲಿ ಜಿಟ್ಟನಿಟ್ಟುರ್ನಿಂದಂ ! 

ಸಿಡಿದೆಣ್ಣೆ ಸೆಯಾನೆಗಳಂ | 

ಕಡುನಲನಿಂದೇಖ ಬರುತುಮಿರ್ದರ್‌ ಕೆಲಬರ್‌ || ೨೫೪] 

ಬಿಸುಪಮ್‌ರ್ದ ನೊಸಲ ಕಣ್ಣುಂ | 

ತಿಸುಳೆಂಗಳನಾಂತ ಕೈಗಳುಂ ನೋಟ್ಬರನಂ || 

ಇಿಸೆ ನಡೆತಂದರ್‌ ಕೆಲಬರ್‌ | 

ಸೆಸರಾಳ್ಗಳ್‌ ಬೆಟ್ಟಿ ನಣ್ಣೆಕಲ್ಲಾಡುತ್ತುಂ |೨೫೪]|| 

ತಕ್ಕಿನೊಳಾಂತಾಜವನೊಳ 

ವೊಕ್ಕೆಮ್ಮೊಳ್‌ ಫೊಣ*ರ್ದನಾದೊಡಂ ಮಿಗೆ ಸುಗಿವಂ | 

ತಿಕ್ಕುವೆವೆನುತ್ತೆ ಸಾಸಿಗ | 

ಕಿಕ್ಕೆಕ್ಕೆಯಿನಿರಣೆ ಕೆಲಬರಿದಿರೇಟ್ಲಂದರ್‌ ॥೨೫೬| 

ವ|| ಅಂತಾಗಸಮಾಂದಂತೆಯುಮೆಳೆ ಬೆಸೆಲಾದಂತೆಯುಂ ಮು 
ನ್ಲೀರ್‌ ಮೇರೆವರಿದಂತೆಯುಂ ನಡೆದು ಭಂಡಣಜಿಡೆಯೊಳ್‌ ತಂಡತಂಡ 
ದಿಂಡೆಡ್ಡಮಸ್ಪಂತೊಡ್ಡಿ ನಿಲಲೊಡನೆ ॥೨೫೭[( 

ಕಾಲಾಲ್ಗಳ ತೇರ್ಗೊಡೆಯರ | 

ಮೇಲಾಲ್ಲಳ ಜೋದರುಲಿಗಳೆಣ್ಣುಂ ಜಿಸೆಯೊಳ್‌ | 

ಕಾಲೂಖೆ ತಕ್ಕು ನಿಂದುದು | 

ಮೇಲೊಡ್ಡಿದುದೈದೆ ಬಂದ ಮಾರ್ನ್ಪಡೆಯನಿತುಂ ೨೫೮; 


ಕಬ್ಬಿ ಗರಕಾವಂ 


ಕಜುಹಿನ ಮಾಣಿಕವರಿಗೆಯ | 
ತೆಅಪುಗಳೊಳ್‌ ಪೊಳೆವ ಬಾಳ ಬೆಳ್ಳೆಳಗಂದೇಂ || 
ವೆಖೆದುವೊ ಕೆಮ್ಮುಗಿಲೆಡೆಯೊಳ್‌ | 
ಮಿಜುಗುವ ಮಿಂಚೆಂಬ ತೆಅದಿನೆರಡುಂ ಸಡೆಯೊಳ್‌ ||೨೫೯॥| 
ಪಡೆಯಿಂದಮೊಗೆದು ಸರ್ನಿದ | 
ಪುಡಿ ಮೆಯ್ಯಂ ಸತ್ತಿ ಸೋಗಿ ಬಾಂಡದೊಖೆಯಂ ಪೊ || 
ಕ್ಯಡಿಗಡಿಗೋಲಾಡುವನೊಲ್‌ | 
ಕಡುನೆಗೆದೊನ್ಪಿದುವು ಮಿಳಿ”ರ್ವ ಕೆಂಬನಿಗೆಗಳ್‌ || ೨೬೦; 
ಪೊಸ'ಪಸಗೆಯ 2ಮಂಜಟಗೆಯ | 
ಮಿಸುಗುವ 3ದೋರಿಯದ ಸಟಿಯ *ಪುಲ್ಲಿಯ ಕಸೊಂಪಂ | 
ಪಸರಿಸಿದ ಪಕ್ಕರಕ್ಕೆಗ | 
ಸೆದಿರ್ದುವು ತರದಿಕೊಡ್ಡಿ ದೆರಡುಂ ಂಫಡೆಯೊಳ್‌ ||೨೬೧]| 
ಬೆಚ್ಚ ಂತಾನೆಯ ತಟ್ಟಿ ನೊ | | 
ಕು ರಿಯಂ ತಳೆದ ೩ ಚಚ ನಡೆನೊಃ || 

ಬ್ಬಚ್ಚಿಗೆ ಚೆಲ್ವಂ ಬೀಖುದು | 
ವಚ್ಚರಸಿಯರೇಜು ಬಂದ ಪಾಖನ ತೆಜದಿಂ ||೨೬೨|| 


Ke 


ಪರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೀಲಿಸಿದ ಗೆಜ್ಜೆಯ 7ಬಜಚ್ಚೆಣೆವೆತ್ತ ಬಿಲ್ಲಳ | 
ಚ್ಚರಿಗೆಡೆಯಾದ ಕನ್ನಡಿಯ ಕೂರ್ಪಿನ ಡೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ಜುಂಜಿನಂ | 
ತಿರೆ ಮಿಳಿ*ರ್ದಾಡುತಿರ್ಪ ಪೊಸಚೌರಿಯ ದಿಟ್ಟಿಗಳುಳ್ಳೆ ಮಿಂಚುಬಿ | 
ತ್ತರಿಸುವ ತೋಳ ಬಾಳ ಪರಿ ನಾಡೆಯುಮೊಪ್ಪಿ ದುದಿರ್ವಲಂಗಳೊಳ್‌ || 


ವ|| ಆಗಳೆರಡುಂ ಪಡೆಯೊಡೆಯರ್‌ ಕಾಡುವ ಪೊಟ್ತೀಖದು 


ಕಡುಮುಳಿದು ಕೈಯ ಕುಂಚಮಂ ಬೇಗಬೇಗಂ ಬೀಸಲೊಡನೆ || ೨೬೪]; 
1. ಪಚ್ಚೆಯ, ಕ| ಖ| 2. ಮಂಜಟಿಕೆ. ಖ್ಛ. 3. ಪಾರಿಯ. ಕ| 





4. ಪೂಲಿಯ. ಕ| 5. ಸೊಂಪಿಂ. ಖ|]| 6. ದೆಸೆಯೊಳ್‌. ಖ]| 7. ಬಚ್ಚಣಿ, ಖ|| 


ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ ೫ಷ್ಟಿ 


ತಡಿಮಾಜು ಬಂದು ತೆಂಕಣ | 
ಬಡಗಣ ಕಡಲೊಂದನೊಂದು ತಾಗುವ ತೆಜದಿಂ || 
ಬಿಡೆ 'ಗಜಖ ಮಿಕ್ಕು ತಕ್ಕಿಂ | 
ಪಡೆಯೆರಡುಂ ದೆಸೆಗೆ ಮಸಗಿ ತಾಗಿದುಜಿತ್ತಂ (1೨೬೫ 


| 


ವ|| ಆಗಳಾಗಸಕ್ಕೆ ನೆಗೆದು ಸರ್ವಿದ ದೂಳಿಗಲ್ಲಲೆಯೊಳ್‌ 
ತಂತಮ್ಮ ನಿಡಿದ ಬಾಳ್ಸೆಳಗಿಂ ಮಾಖೊಡ್ಡಂ ಕಂಡು ಕಾಲಾಳ್‌ ಕಾಲಾ 
ಳ್ಗಳೊಳ್‌ ಕುದುರೆಗಳ್‌ ಕುದುರೆಗಳೊಳ್‌ ತೇರ್ಗಳ್‌ ತೇರ್ಗಳೊ೯ ಆನೆ 
ಗಳಾನೆಗಳೊಳೋವದೆ ಕಾದಿ ಮೆಯ್ಗಳಿಂ ಜಮ್ಮನೆಚ್ಚು ಸಾಯ್ವ ಪೊಸ 
ನೆತ್ತರಿಂ ನೆಗೆದ ದೂಳಿಯಂ ನಂದಿಸಿ ಸೆಅಜಿಗೆಯಲೊಡನೆ |೨೬೬]| 


ಕಡುನೆಗೆದಬ್ಬರಂ ಮೊಬಗಿನಂತಿರೆ ಬಿಲ್ಲೊಳಮರ್ಕೆನೆತ್ತ ಕ | 

ನಡಿಗಳ ಬಳ್ಳಿ ವೆಳ್ಬು ಕುಡುಮಿಂಚಿನವೋಲಿರೆ ಗಾಳಿವಟ್ಟಿಯೊಳ್‌ || 
ನಡೆನನ ಕಾಯ್ದು ತಣ್ಣಗಿರೆ ಕಾರ್ಮುಗಿಲೊಡ್ಡುಗಳಿಂತಿನೆಂಬಿನಂ | 
ಗಡಣಿಸಿ ಬಂದು ಕೋಲ ಮದೆಯಂ ಕಖೆದರ್‌ ನಿಗೆ ಬಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹರ್‌ 


ಮಸಗಿ ಕನಿದಾರ್ಸಿನಿಂ ಬ | 

ಗ್ಗಿಸಿ ನಾಲ್ಕುಂ ಡೆಸೆಗೆ ಸರಲ ಸೆರಿಯಂ ಸುರಿವಂ | 
ತಿಸುವವ್‌ರ್ಗಳ ಕೈಯೊಳ್‌ ನಿ | 

ಟ್ವಿಸಬಾರದು ತುಡುವ ಬಿಡುವ ಸವಣಂತಾರ್ಗಂ £೬೮ 


ತಪ್ಪದೆ ನಟ್ಟಿಲತಿಗಿಂದಂ | 

ತೊಪ್ಪನೆ ಕರುಳೊಕ್ಕು ಬೇಗದಿಂದಂ ನೆಲದೊಳ್‌ || 
ಕುಪ್ಪಳಿಸಿದೊಡಂ ಬೀಟದೆ | 
ಚಪ್ಪರಿಸುತ್ತೆಚ್ಚರೆಕ್ಕೆಯಿಂ ಬಿಲ್ಲಾಳ್ಗೆ ಆ se! 


1. ಗೆಜರು. ಖ| 2. ಬಲುಬಿಲ್ಲ ಬಿತ್ತೆಗರ್‌. ಖ|| 3. ಗಿಂಬಂ. ಗ| ಖ|| 





೫೪ ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ 


ಕಣೆ ತೀರೆ ಕಟ್ಟಿದಲಗಿಂ | 

'ಮಣಿಯದೆ ಕೀದ್ಶೈದುಗೊಂಡು ಕಡುಮುಳಿಸಿಂ ಬಿ | 

ಲ್ಲಣಿ ತಳ್ತಿಖಯುತ್ತಿರ್ದುದು | 

ಖಣಿಲೆನೆ ತಲೆ ಪುದು ಪೊಡವಿಯೊಳ್‌ ಬೀಟ್ಚಿನೆಗಂ ||೨೭೦|| 


2ಫೊಡೆದಾಡುತೊರ್ನೆ ಬಿಲ್ವಡೆ | 

ಪಡಲಿಡೆ ಕಂಡಾರ್ದು ಪರಿಗೆಕಾಅರ ತಂಡಂ || 

ನಡೆದು ಸಳಂಚಿದುದುರಿದಾ | 

ಗಡೆ ಮುಗಿಲೊಂದೊಂದಖಯೊಳ್‌ ಸಳಂಚುನ ತೆಜದಿಂ ||೨೭೧/| 


ತೊಲಗದ ಕಂಬದಾನೆಯ ಸಸುಂಬ3ನ ಪಕ್ಕೆಯ ಸೂಲ ಸೂಲದಿಂ | 
ಗಿಲಿತದ ಗಂಡಗತ್ತರಿಯ “ಗೂಳಿಯ ಸಂದಿಯ ಸೊನ್ನ ಬೀರಸೆಂ || 
ಕರೆಯ ತೊಳಸ್ಪ ಕನ್ನಡಿಯ ಚೆನ್ನಡಿಯಡ್ನಣವೆಡ್ಡಮಾಗೆ ಮೂ | 
ದಲಿಸಿ ಪೊಡರ್ಪು ಸೆರ್ಚಿ ಕೆಲರುರ್ಕುಡಿಗಳ್‌ ತಖುಸಂದು ಕಾದಿದರ್‌ | 

ಕಡುಗದ ಪೊಯ್ಲಿಂದಂ ಕಾ| 

ಲಡಿಗಳ್‌ ಕಡಿಯಾಗೆ ಸೀಡಿದುಪ್ಪರವೊಯ್ಲಿಂ || 

ಫೊಡನಿಗೆ ಬೀಟ್ಡರೆ ತಲೆ ಕಸೊ | 

ರ್ಕಡಗಡೆ ಕೆಲರಿಹುದು ಬೀರಸಿರಿಯೊಳ್‌ ನೆಕೆದರ್‌ [೨೭೩] 

ವ|| ಅಂತು ಪೊಣ್ಣು ನುಡಿದು ಸೆಜಡೆಗೆಯಜೆ ಪೊಕ್ಕು ಬೆರಸಿ 
ಸಣ್ಣನಾದ ಸೇರಣುಕೆಯ ಪರಿಗೆಕಾಅರಂ ಕಂಡು ||೨೬೪]| 


ಬಿಜುವರಿಯ ಬೇಗದಿಂದಂ | 
ಕುಜುಪಿನ ಪಟಯಿಗೆಗಳೊಲೆಯೆ ಪೆರ್ಗಡಲೆಡೆಯೊಳ್‌ |; 





1. ನುಣಿಯದಿಕಿಕ್ಳೆ 45 ಮಿಂದು.ಗ|| ಖ| 2. ಪೊಡೆವೊಯ್ಯುತೊ. ಖ 3. ದ. ಪ 
4. ಗೋಳಿಯ. ಖ| 5.ವೊ| ಕೃಡೆಗೆ. ಖ| 6. ಸಣ್ಣ ಸುಣ್ಣ ವಾದ. ಪ] 


ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾನ ೫೫ 


ನೆಖೆ ನಾವೆ ತಾಗುವಂದದೆ | 
-ತೆಆಸಿಲ್ಲದೆ 'ತೇರ್ಗಳೊಡ್ಡು ತಾಗಿದುವಾಗಳ್‌.. ||೨೭೫]| 
ತೇಕೊಳಗಿರ್ದು ನಾಡೆಬಿಯರೆಚ್ಚ ರಲಂಬಿನ ಸೋನೆ ಸುತ್ತಲುಂ | 
ಭೋಕಿನು2ತೊರ್ಮೆ ಸೈಗಳೆಯೆ ತೊಟ್ಟೆ ನೆ ಪರ್ನಿದ ಮರ್ವಿನಿಂದಮಾ i 
ತಾರಗೆವಟ್ಟಿಯಂ ದೆಸೆಗಳಂ ನೆಲನಂ Ko ಬನಂಗಳಂ 
ಕಾರಿರುಳ್ಳಜಿ ನುಂಗಿದವೊಲಾದುದು ಕಾಳೆಗಮೇನಳುಂಬಮೋ! || 
ತಿತೇರೊಳ್‌ ಪೂಡಿದ ತೇಜಿಗಳ್‌ ಸರಲ ಕೂರ್ಪಿಂಗಳ್ಳಿ ಓನಿ ಕೆ! 
ನ್ನೀರೇಖಂದೊಗೆಡೆಚ್ಚು ಪಾಯೆ ಖ್ರೊಜೆನಾತಂ ಜೋಲ 
[ಕ್ಸ ಕಂ || 
ಡಾರುತ್ತುಂ ಮುಳರೊತ್ತಿ ನೂಂಕಿ ಕಣೆಯಂ ಬಿಲ್ಲಂ ಬಿಸುಟ್ಟಿ ಕ್ಲೆ ಕೈಯಿಂ | 
ಕೂರಾಳ್ಗಳ್‌ ತಲೆ *ಯೊತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿದಲಗಿಂದಂ ಕುತ್ತಿ ನೈಯಿಕ್ಕಿರರ್‌ | 
ತೇರ್ಗಳ ಗೊಂದಣಂ ಮುಖದು'ಮೆಟ್ಟಿದ ಕೊಂಬುಡಿದಂತೆ ಬೇಗದಿಂ | 
ನೆರ್ಗನೆ ಬಿಟ್ಟು ನುಚ್ಚುನುಖಯಾಗೆ ಕನಲ್ಬಳನಿಂದೆ ವಿಾಜು ಕೆ | 
ನ್ನೀರ್ಗಳ ಕಾಜ್ಬೊ ನಲ್‌ ಮಸಗಿ ಕೂಡೆ ಪೆಣಂಗಳನೆತ್ತಿ ಗುಂಪಿನಿಂ | 
ಭೋರ್ಗರೆಡೆತ್ತಲುಂ ಪರಿಯೆ ಗೋಡೆಯಿಲರ್‌ ಕಡುಕೆಯ್ದು ಕಾದಿದರ್‌ | 
ಮುಳಿಸಿಂದಂ ಕೆಟ್ಟು ಬಾಳಂ ಜಡಿದಳವಿಯನಾರಯ್ದು ರುಾರೆ 
ಜರುಾರೇ! | ಹಳುರೇ! ಹೋಹೊ! ಮರುಖಾ! ಎಂಬುಲಿ ನೆಗೆವಿನೆಗಂ 
ಬಿಟ್ಟು ಮಾಠಾಂತ ಮೇಲಾ || ಳ್ಲಳನಾಗಳ್‌ ತಳ್ತು ಪೊಯ್ದಾ ರ್ದಿಟಿಪಿ 
ಕುದುಕೆಯಂ ಕೊಂಡು ತನ್ಮೊಡಿ ಡರ್‌ ಕ| ಣ್ಗೊಳಿಸನ್ನಂ ಸೊಕ್ಕು 
ಗೆಲ್ಲಂಬಡೆದರದಟನಿಂ ಯತ ಟ್‌ [|೨೭೯]| 
ಇಕ್ಕಿದ ಸೀಸಕಂ ಪಳದು ನೆತ್ತಿ ಸಿಡಿಲ್ಲೊ ಡೆಡೊಂಜಿ ಗಾಯದಿಂ | 
ನೆ ಭೋಂಕನೆಟ್ಟು ಮಿಗೆ ಜೆಕ್ನೊಳಮರ್ಚಿದೆ ಪೊನ್ನ ಪಲ್ಲಣಂ | 
1 ತೇರ್ಗಳುಲಿದು ತಾಗಿದುವಾಳ್‌, ಖ| 2, ತೊರ್ಮೆಯುಂ ತೊಟ್ಟನೆ. ಖ್ಯ 
3. ತೇರಂ ಖ| 3. ವತ್ತಿ. ಖೃ 





Kk ೧೪೧ 


೫೬ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 


ಪಕ್ಕರೆ ತೇಜಿವಾರು ಕಚಿದಿರ್ಕಡಿಯಾದುವು ಬಾಳ ಬಾಯೊಳಿಂ | 
ತಕ್ಕುಮೆ ತೋರತಕ್ಕಿದೆನೆ ಗೋಡೆಯಿಲರ್‌ ಕೆಲರಲ್ಲಿ ಕಾದಿದರ್‌ ||೨೮೦|| 


ತೊಟ್ಟನೆ ಪೊಂದಿದ ಕುದುರೆಯ | 

ತಟ್ಟಿಂ ಕಂಡಣೆದು ನೂಂಕಿ ಬಲ್ಮಾವಂತರ್‌ ||" 

ಬಿಟ್ಟಿ ಕ್ಕಿದರಾನೆಗಳಂ | 

ಬೆಟ್ಟುಗಳೊರ್ಮೊದಲೆ ಮಸಗಿ ಕನಿದವೊಲೆತ್ತಂ .. ||೨೮೧/| 


ಕೋಲ್ಲಾರೊಳ್‌ ಸುರಿವಾಲಿವ | 

ರಲ್ಲ ಳವೊಲ್‌ ನೆತ್ತಿಯೆಜೆಯ ಮುತ್ತುಗಳೆತ್ತಂ || 

ಗಲ್ಲ ಅನೆ ಸುರಿಯೆ ಜೋದರ" | 
ಬಲ್ಲಣೆಯಿಂಜೆಚ್ಚರದಟನಿಂದಾನೆಗಳಂ || ೨೮|| 


ಜಾಅದೆ ತನ್ನಾನೆಯಿನಾ | 

ಮಾಲಾನೆಯ ಕುಂಬತಳಕೆ ಸಾಯ್ದಳವಿಂ ಕೈ]| 

ದೋಣು ಮಖುನಾನಿಸಂ ಮೆ | 
ಯ್ಯೇಖಂ ಕಂಡಗಿದು ಜೋಲೆ ಕೊಂದನದೊರ್ನ್ವಂ  ||೨೮೩/|| 


ಅಣೆದುದು ಕೊತ್ತಿ ನೂಂಕಿದುದು ಸೊಕ್ಕೊಡನಿಕ್ಕಿದುದೇಅ ಬಾಯ್ಗಳಿಂ | 
ನೆಣನುಗೆ ನೆತ್ತರುಚ್ಚಳಿಸೆ ಜಾದಿನ ಬೆಟ್ಟು ಮಗುಟ್ಟುವಂತೆ ಭಂಡ || 
ಣದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಪೊಣರ್ವ ಸಲವಾನೆಗಳಂ ಕೆಡಪಿತ್ತದೊಂದು ಮ | 
ನ್ನಣೆವಡೆದಾನೆ ಬೊಬ್ಬಿಖಯೆ ತನ್ನಯ ಮೇಗಣ ಜೋದನಾರ್ಸಿನಿಂ || 


ತಲೆಗಳ ಬಟ್ಟಲಿಂ ಮೊಗೆದು ನೆತ್ತರನಾಗಳೆ ಈಂಟಿಯಾಂಟಿ ಮೆ | 
ಯ್ಗಲಿಗಳ ಕಂಡದಿಂಡೆಗಳ ಬಕ್ಕಣಮಂ ತನೆ ಮೆಲ್ಲು ಮೆಲ್ಲು ಮೆ | 
ಯ್ಯೊಲೆದುಡೆ ಜೋಲ್ಡು ನಾಣಟಿದು ಕಣ್‌ ನಸುಮಚ್ಚೆರೆ ತೇಗಿತೇಗಿಮಾ| 
ರ್ಮಲೆದಿದಿರಾಗಿ ಕೈಸಖೆಯೊಳಾಡುವ ರಕ್ಕಸಿಯರ್ಕಳೊಪ್ಪಿದರ್‌ || 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ ೫೩ 


ವ|| ಅಂತು ನೋಲ್ಬರ ಕಣ್ಣೆ ಕೊಕ್ಕಶಿಕೆಯಾದಾನೆಗಾಳೆಗಜೊ 
ಳ್‌ ನಿಲ್ಲದೆ ತಲ್ಲಣದಿಂ ಪೆಕಡಿಗೆನ ಬಿದಿನೆಡಂಗನೆಂಬ ಬಿಂಜಮಾಣಿಕ 
ನೆಂಬ ಹರಿರಾಯನೆಂಬ, ತೋರಹತ್ತನೆಂಬ ಚೌವಟಮಲ್ಲನೆಂಬ್ಮ 
ಮುಖವ ರಕ್ಕಸನೆಂಬ, ರಾಯದಟಸೂಖೆಕಾಅನೆಂಬ ತನ್ನೊಡ್ಡಿನ 
ಸೇರಾನೆಗಳಂ ಕಂಡು ಕಡುಮುಳಿದು ಬಿಸುಗಣ್ಣೊಳೊಗೆದ ಬೀರಂ ಕೂ 
ರಾಳ್ಗಳಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಲಗನುಗಿದು ಗಿಜ್ರಿನೈತಂದಾನನೆನಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹನ 
ಪಾಡಿಯಂ ಕೂಡೆ ಪಾಡಚಿಯೆ ನೀಡುಂ ಮುಖನಾಗಳ್‌ 1೨೮೬] 

ಕಟ್ಟಿದಿಕೊಳಾಂತರಂ ನೆಬೆ | 

ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹಂ ಮಾಣಿಣಿಯಂ || 

ನೆಟ್ಟನೆ ತೋಳ್ವಲದಿಂದೆ | 

ಬ್ಪಟ್ಟಿದನವನಿದಿಕೊಳಾವನುಂ ನಿಂದಸನೇ? ||೨೮೭|| 

ವ|| ಅಂತು ಕೈಕೊಳ್ಳದೆ ಬೆಂಬತ್ತಿ ತೇನತೇನಂ ಮಸಗಿ ಸಂದ 
ಜೆಸಿ ಬರ್ಸ್ನ ಸೊರ್ಕಾನೆಗಳ ಕಾಲ್ಟೊಖಗೆ ನೆಲನೊಂದೆಸೆಗೊರೆದು 
ಜಾಖಂಗಲ್ಲಂತೆ ತೋಖೆಯುಂ, ಮುಗಿಲಂ ಮುಂಡಾಡುವಂತಿರುದ್ಧ 
ಮಾದ ಸಲತೆಅದ ಕುಖುನಿನ ಮಿಳರ್ವ ಸಟಯಿಗೆಗಳೆ ಗಾಳಿ ಗಾಳಿವಟ್ಟಿ 
ಯೊಳ್‌ ನಡೆವ ಸಗಲೊಡೆಯನ ಕುದುರೆಯ ಸೇದೆಯಂ ಸಿಂಗಿಸೆಯುಂ, 
ತಟ್ಟೊಡೆಯದೆ ತೆರಳ್ವ ತೇಜಿಗಳ ಕಾಲ ದೂಳಿ ನೆಗೆದು ಕೊಳುಗುಳೆ 
ದೊಳ್‌ ಪಸರಿಸಿ ಬೀರರನರಸುವಚ್ಚರಸಿಯರಂ ಫೊಲಂಬುಗಿಡಿಸೆಯುಂ, 
ಕಾಲಾಳ್ಗಳಬ್ಬರಕ್ಕೆ ತಾಯ್ಕಟಲ್ಲೋಉ ಮೇರೆದಪ್ಪಿದ ಮುನ್ನೀರೊಳ್‌ 
ಕಡಲರೊಡೆಯನಟ್ಬ ಡಂಗೆಯುಂ, ಜವನ ಮಂತಣಸೂಲದಂತೆ ನೆಗೆದ 
ಕೊಂತದ ಕೂರ್ಮೊನೆಯ ಕೋಲಾಟಕ್ಕೆ ತಾರಗೆವಟ್ಟಿಯೊಳ್‌ ನಡೆವ 
ಬಿಜ್ಜೋದರಿಯರ್‌ ಪುಗಲಖಯದೆ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳುತ್ತಿರೆಯುಂ, ತೆಅವು 
ಗುಡದೆ ಸೂದೃಸುವ ನಿಸ್ಸಾಳದ ಬಲ್ಸರಕೆ ದಿಸೆವೆಟ್ಟುಗಳ್‌ ನಿಬ್ಬರಂ ಬಿರಿ 
ಯೆಯುಂ, ಬೇಗದಿಂ ನಡೆಜಿತ್ತಿ ಬಂದು ಮಂಜುನೆಟ್ಟಿಮಂ ಮೂವಳ 
ಸಾಗಿ ಮುತ್ತಿದಾಗಳ್‌ £೮೮ 


೫೮ 


1. ತಿಸುರುಣಿಗೊರವಂ. ಕ| 2. ಎಸಗುವ ಗ್ಗ 3. ಸಂಕಂ. ಗೆ 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವೊ 


ನನೆನಿಲ್ದಾತನ ಮುಕ್ಕ | 

ಣ್ಣನ ತಕ್ಕಂ ನೋಡನೇಲ್ಯುಮೆಂದೊಲವಿಂದಂ || 

ತನತನಗೆ ಬಂದು ಮುಗಿಲೊ | 

ಡ್ಡಿನ ಕೆಲದೊಳ್‌ ಸಗ್ಗದವ*ರ್ಗಳೆಲ್ಲರ್‌ ನಿಂದರ್‌..|೨೮೯/| 


ಕೋವಣಮುಂ ಗುಂಡಿಗೆಯುಂ | 

ನೇವರಿಸಿದ ಬೂದಿಯುಂ ಜಲಕ್ಕನೆ ಚೆಲ್ವಿಂ || 

ತೀವಿಕೆ 'ಬಿಸುಗಣ್ಣೊ ರವಂ | 

ಕಾನನ ತೋಳ್ವಲಮನಖನೆನೆಂದೇಟ್ಲಂದಂ [|೨೯೦|| 


2ಧಿಸಗುವ ನಾಲ್ಕುಂ ಕೋಡಿಂ | 

ಡೆಸೆವಾನೆಯನೇಖ ಪಿಡಿದ ಬೆಳ್ಗೊಡೆ ಸಸಿಯಂ || 

ಮಸುಳಿಸೆ ಬಂದಿರ್ದಂ ಪಾ | 

ಡಿಸುತುಂ ಸೆಸ*ರ್ವಡೆದ ಗಾಣರಿಂ ಪಲಗಣ್ಣಂ i9೯೧] 


ತೊಳಗುವ ಸಂಕುಂ ಸಾಜುಂ | 

ಬಳೆ ನೇರ್ಪಡೆ ನರ್ದನೇಖು ಬಂದೊಲವಿಂ ಪ|| 

ಜ್ವಳಿಪ ಮುಗಿಲೆಡೆಯೊಳಿರ್ದಂ | 

ತಳತಳಿಸುವ ತೊಡವನಾಂತು ಸಿರಿವೆಣ್ಣರಸಂ ||೨೯೨]| 
ಕರಮೊಪ್ಪುನೆಣ್ಣು ತೋಳುಂ | 

ಬಿರಿವೂವಂ ನಗುವ ನಾಲ್ಕು ಮೊಗಮುಂ ಚಿಲ್ವಿಂ | 
ಪೊರೆಯೇಖರೆ ಬಂದಿರ್ದಂ | 

ಸರಸತಿವರನಂ ಜೆಯೇಖು ನಲನಿಂ ಬೊಮ್ಮಂ |[೨೯೩/| 


ವ|| ಅನ್ನೈಗಮಿತ್ತಲ್‌ [|೨೯೪]| 





ಕಬ್ಬಿ ಗಂಕಾವಂ ೫೯ 


ಕೆಟ್ಟೋಡಿ ಪಾಡಿಯೆಲ್ಲಂ | 


3ಪಿಟ್ಟುಂ ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಪೋದೊಡಂ ಬಗೆಯದೆ ಕ | 
ಣ್ಗಿಟ್ಟಳನೆನಿಸಿದ ಬೆಳ್ಳಿಯ | 


ಬೆಟ್ಟಿನೆ ಸೆೊಡೆಗೆಯದೀಸನೊರ್ವನೆ ನಿಂದಂ 2೯% 
ವ|| ಅದಂ ಕಂಡು ಕಂಗನೆ ಕನಲ್ಲು ಮುಟ್ಟಿವಂದು ಮೂದ 
ಲಿಸಿ ನನೆನಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹನಿಂತೆಂದಂ :- [Sr 


ಕಡುಸಿಂ ಪೂವಿನ ಕೋಲ್ಲಳ್‌ | 

ಗಡಣಿಸಿ ಕವಿತಂದು ನಾಂಟುವಾಗಳ್‌ ನಿನ್ನೀ || 

ಜಡೆಯುಂ ತೊನಲುಂ ಸಾವಿನ | 

ತೊಡವುಂ ಲಾಗುಳಮುಮಡ್ಡಮೇಂ ಬಂದಪುವೇ?  ||೧೯೭| 

ನಿನ್ನಗ್ಗದ ಪಡೆಯೆಲ್ಲವು | 

ದೆನ್ನಯ ಪೂಗಣೆಯ 'ಕೊಲೆಗೆ ಗುಜುಯಾದುದು ಕೇಳ್‌ || 

ಇನ್ನಾದೊಡಮೆಳವೇಖೆಯಂ | 

2ಕೆನ್ಸ್ಟಂ ಫಿಡಿದಿರದೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಾದ್‌ ಬಡಗೊರವಾ  ||೨೯೮|| 

ಎಡಗೈ ಯೊಳೊತ್ತಿ ಬಿಲ್ಲಂ | 

ನಿಡಿದೊಯ್ಯನೆ ತೀಡಿ ಗೊಣೆಯುಮಂ ಕಡುಪಿಂ ಜೇ || 

ವೊಡವಾಗಳ್‌ ನೆಲನನಿತುಂ | 

ನಡುಗುವುಜೆಲಸರ್ವೊಯ್ಲನಾಂತ ತಾವರೆಯೆಲೆವೋಲ್‌ ||೨೯೯ 
ಬಿರಯಿಗಳಂಜೆ ಕೂಡದರ ಕಲ್ಲೆ ರ್ಜಿ್‌ ಪವ್ವನೆ ಸೀದೆ ಬಿರ್ಟಿದೋ | 
ಪರ ಕಡುಸೊರ್ಕು ಮೆಯ್ದೆ ಗೆಯೆ ಪಿಂಗಿದ ನೀಜರ ಬಲ್ಬು ಪಾಖೆ ಪಾ | 
ದರಿಗರ ನಾಣ್ಣ ಛುರ್ಕುಗಿತೆ. ಬಲ್ಮುಳಿಸಿಂದಮಗಳಲ್ಳೆನೆತ್ತ ನ | 
ಲ್ಲರ ಬಗೆ ಬಳ್ಳೆ ಹೇತೂಡೆಯ ಬಳ್ಬುಲಿ ಳ್ಸುದು ಕರ್ವುವಿಲ್ಲನಾ llaoo| 


ಇ ದಿಟ್ಟಿ. ny 1 ಕೊಳ್ಳೆ. ಕ 2 ಗಿನ್ನ ಂದಿಡದಿರದೆ. ಗ್ಗ 


೬೦ ಕಬ್ಬಿ ಗಂಕಾವಂ 


ಬಿಸುಗದಿರನ ಕಡುಗಾಯ್ಬಂ | 

ಮಸುಳಿಸಿದುವು ತುಖುಗಿ ನೆಗೆದು ನಾಲ್ಕುಂ ಜಿಸೆಯಂ || 

ಮುಸುಕಿದುವು ಮುಳಿದರಂ ಜಂ | 

ಕಿಸಿದುವು ಬಿಡದಾರ್ದು ಕಾವನೆಚ್ಚಲ್‌ರ್ಗಣೆಗಳ್‌ |೩೦೧]| 

ಚಲದಿಂ ಕಾವಂ ತೆಗೆದೆ | 

ಚ್ಚಲರಂಜೆಡೆಗೊಂಡು ತೊಖೆಗಳುಂ ಬೆಟ್ಟುಗಳುಂ || 

ಫೊಲನುಂ ಬಾನುಂ ಬಿಸೆಯುಂ | 

ಜಲಕ್ಕನಲರಿಂಜೆ ಸಮೆದವೋಲಾಯ್ಕೆತ್ತಂ ||೩೦೨/| 

ಇವು ಮುನ್ನಾರಾರ ಬಲ್ಬಂ ನೆಲೆಗಿಡಿಸವಿವಾರಾರ ತಕ್ಕಂ ನೆಲಕ್ಕೆ | 

ಕ್ಕವಿವಾರಾರುರ್ಕನೊತ್ತಂ'ಬರಿದು ಕಿಡಿಸವಾರಾರ ಕಾಯ್ದೆಲ್ಲಮಂ ನೂಂ || 
ಕವಿವಾರಾರೇಜ್ಸೆ ಯಂ ಕುಂದಿಸಿ ಕಳೆಯನಿವಾರಾರ ಕಲ್ಮೆಯ್ದ ಳೊಳ್‌ನಾಂ। 
ಟನೆನುತ್ತಂತೆಲ್ಲರುಂ ಬಾಯ್ವಿಡೆ ಗಡಣದೆ ಪೊಗೋಲ್ಲ ಳೈ ತಂದುವಾಗಳ್‌| 
ಅದಟಿರ್‌ ಬಾಯ್ಕಿಡೆ ಬಲ್ಲಿದರ್‌ ಸೆಳಕೆ ಗಂಡರ್‌ ಜಾಖೆ ಕೈಕೊಳ್ಳದ | 
ಗ್ಗದ ಬೀರರ್‌ ತೆಗೆದೋಡೆ ತೋರಜುಕೆಯಾಳ್ಗಳ್‌ ಬಳ್ಳಿಬೆಂಬೀದ ಸೆ | 
ರ್ಚಿದ ಕಂಪಿಂಗೆಳಸಿರ್ಪ ತುಂಬಿ ಕರಿಕಂತಾಗಿರ್ಹಿನಂಬಂದುವೋ | 
ಕ್ಕೊದಲೊಳ್‌ ಮಾವಿನ ಬಳ್ಳಿಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಕೋಲೆತ್ತಿತ್ತಲುಂಕಾವನಾ || 

ಕಣೆಕಣೆಯನುಗು"ಳ್ವ ತೆಅದಿಂ | 

ಕಣೆಕಣೆಯಂ ಕಖನ ತೆಅದಿನೆಂಟುಂ ದೆಸೆಯೊಳ್‌ || 

ಕಣೆಕಣೆಯ *ನೀಂಬ ತೆಜದಿಂ | 

ಸಣಿದರನಗಿದಳಕಿ ಕವಿದುಕವಾಗಳ್‌ ಕಣೆಗಳ್‌ [೩೦೫/| 
ಮುಗಿಲೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸುಟಿದಾಡುವ ಸೆಣ್ಣಿರ ಕಣ್ಣ ಬೆಳ್ಬೊ ತಾ| 
ರಗೆಗಳ ನೀಳ್ದ ನುಣ್ಣೆಳಗೊ ಮಿಂಚಿನ ಗೊಂಚಲೊ *ಹಾದಿಗೆಟ್ಟುತೊ || 


1. ಬಡೆರು. ಕ| 2. ಕಾಲ್ಮೆಯ್ಗಳೊಳ್‌. ಗ||. 3, ಕರಿ ತಾನಾ, ಕ|! 
4. ಸೀವ ಗ್ರ) ₹. ಪೆಳರೆಕವಿದುವು. ಕ| 6 ದಾರಿ. ಗ|| 





ಕಬ್ಬಿ ಗೆರಕಾವಂ ೬೧ 


ಟ್ವಗೆ 'ನೆಗೆತಸ್‌ ನುಣ್ಣದಿಕೊ ಪೇಚನೆ ನೋಟ್ಬರ ಕಣ್ಣೆ ಸುತ್ತಲುಂ | 
ಸೊಗಯಿಸಿ ಮೇಲೆನೇಲೆ ಕವಿತಂದುವು ಭೋಂಕನೆ ಪೂವಿನಂಬುಗಳ್‌ || 

ಗಡಣದೆ ಮಾದೇವಿಯ ಬಗೆ | 

ಯೊಡೆಯನ ನೊಸಲೊಳ್‌ ಕದಂಸಿನೊಳ್‌ 2ಕೈೈಮೊಗದೊಳ್‌ || 

ತೊಡೆಯೆ 3ಡೆಯೊಳ್‌ ತೋಳೆಡೆಯೊಳ್‌ | 

ಬಿಡೆ ನಟ್ಟುವು ಕಾವನಂಬುಗಳ್‌ ತಾನೈದುಂ ||೩೦೭[| 

ಕಟ್ಟಾಳ್ಗಳೆನಿನ ರಕ್ಕಸೆ | 

ಕೊಟ್ಟ ಜೆಗೆಟ್ಟಬಲೆ ಸಗ್ಗಿ ಗರ್‌ ನೆಲನನೊಡಂ || 

ಬಟ್ಟಿರೆ ಕಾಳೆಗಡೆಡೆಯೊಳ್‌ | 

ತೊಟ್ಟನೆ ಮಾಜೀವಿಯರಸನರೆನೆಣ್ಣಾದಂ [aol 

ಮೊರೆದಾಡುವ ಮಜುದುಂಬಿಯ | 

ನೆರನಿಗಳ್ಳೆ[ತಂದು ಮುಸುಜು ಪೊಸಗಂಪನುಣು | 

ತ್ತಿಕೆ ಕಾವನ ಮೇಲಂದ | 

ಚ್ಚರಸಿಯರಿಜ್ಛೆಯೊಳೆ ಮುಗುಳ ಮದೆಯಂ ಕಖೆದರ್‌ [೩೦೯1 

ವ|| ಅದಂ ಕುಡು ಕಡುಮುಳಿಸೆಂಬ ಕಿಚ್ಚಿನ ಕರ್ಬೊಗೆಯಂತೆ 
ಗುರ್ಬುವಡೆದು ನೊಸಲೊಳ್‌ ಗಂಟಕ್ಕಿದ ಪುರ್ಬುಗಳುಂ, *ಆಕಿಚ್ಛಿನ 
ನಾಲಗೆಯಂತೆ ಕೆಂಪಡರ್ದ ಕಣ್ಣಳುಂ, ಪೊಜಮಡುವ ಸಾಪದಕ್ಕರದೆ 
ಪೊಯ್ಲಿಂಗೆ ನಡುಗುವಂತೆ ಕೆತ್ತುವ ತುಟಿಯುಂ, ಸರ್ಬುವ ಕನಲ್ಕೆ 
ಯೆಂಬ ಬಳ್ಳಿ ಕೂರದಂಟಾದಂತೆ ನಿಡಿದ ಲಾಗುಳಮುಂ ಆಂಜಿಕೆಯಂ 
ಪುಟ್ಟಿಸೆ | anol 
ಎಡಿಗುವ ತುಂಬಿವಿಂಡಗಿಯೆ ಬಗ್ಗಿಸ ಕೋಗಿಲೆ ಕೊಂಬುಗೊಂಡುಬ | 
ಳ್ಕುಖೆ ಮುಳಿದಡ್ಡ ನಾಯ್ಡ ಗಿಳಿ ಮಲಡಿಗೊಂಡೊಳಸಾರೆ ಮಾನೃಕ್ಕೆ || 


1 ನಡೆಕರ್ಶ ಗ್ಗ 2 ಮುಂವೊಗೆಡೊಳ್‌ ಗೆ| 3, ತೋಳ್ತೊಡೆಯೊಳ್ತ 
ರದಿಂ ಬಿಡೆ ಗೆ| 4. ಕಾಳ್ಮಿಚ್ಚಿನ. ಗ/| 


4೨ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 


ಮಹೆಯೆ ತೆರಳು 1ರೂವುಗಿಡೆ ತೆಂಬೆಲರಂಚೆಗಳೊಡ್ಡು ಪಾಖಿಬಾಂ | 
ದೋಖದಲೆಯಂ ಕನಲ್ಲು ನಡೆತಂದು ಬಸಂತನ ಸೊರ್ಕು2ಸೋರ್ನಿನಂ॥ 


ವ|| ಮಂದೆ ನಿಂದು. _ಪಹಿರಿಯಕೆಂಬುದಂ ಬಗೆಯದುರ್ಕಿಂದೆ 
ನ್ನೊಳ್‌ ಕಾದಿದೆ. ಅಂತದಯಂ ನಿನ್ನೋಪಳಂ ಕೂಡದೆ ನೆಅರಖಯದಂ 
ತೆನ್ಲಿಯಾಜೊಡಂ ನಾಂ ಕಾವನೆಂಬುದಂ ಮಖಿದಿರ್‌, ಎಂದು ಜೇಗದೆ 
ಪೂಗಣೆಯಂಗೆ ಸಾಸಮನಿತ್ತುದಂ ಬಸಂತನಿಂ ನೆಲೆನೀಡಿನೊಳಿರ್ದಿಚ್ಛೈ 
ಗಾರ್ತಿ ಕೇಳ್ದು ಮುಚ್ಛೈನೋಗಿ ಬಚಿಯಮೆಂತಾನುನೆಬ್ಬತ್ತಿರಲೊಡನೆ || 
ಪರಿಗಿಡೆ ಕಣ್ಣನೀರಣುತುಡೆಕ್ಕಸರಂಗಳ ತೋರಮುತು_್ಮಗಳ್‌ | 
ಪುರಿದವೊಲಾದುವಿಟ್ಟಿ ಸಿರಿಕಂಡದ ಬೊಟ್ಟು ಕಟಂಗಿ ಕಣ್ಣೆ ಕ|| 
ತ್ತುರಿಯವೊಲೊಸ್ಟಿ ತೋಖದುದು ಸೂಡಿದ ಬಾಸಿಗಮಾಗಳಂತೆ ದ | 
ಳ್ಳರಿ ತಗು*ಳ್ಳಂದದಿಂ ಕರಿದುದಾಕೆಯ ಮೆಯ್ದಿ ಸುಪೇನಳುಂಬನೋ | 


ನೋಡಿದ ಮಾಮರಂ ಕೊರಗಿ ಸೀಕರಿಫೋದುದು ಪೊಕ್ಕ ಪೂಗೊಳಂ | 
ಪಾಡಡಿದೈದೆ ಕಾಯ್ದು ಕುದಿಗೊಂಡುದು ನೀಳ್ಪೊಗೆತರ್ಪ ಸುಯ್ಯೆಲ || 
ರ್ಗೂಡಿದ ಗಾಳಿ ಸೋಂಕಿದವರಂ ಸುಡುತಿರ್ದುದು ಪೊತ್ತಪೂ ತಳಿರ್‌ | 
ಬಾಡಿ ಕಠಂಗಿ ಚುಯ್ಯೆನುತುಮಿರ್ದುವು ನೀಖೆಯ ಮೆಯ್ಯ ಬೆಂಕೆಯಿಂ॥ 
ವ| ಮತ್ತಮೊರ್ಮೆ ಮಿಸುಪೆಸಳ ಸಸರದಿನೆಸೆನ ಪೊಸಸಸೆಯೊ 
ಛ್‌ ಮೆಯ್ಯನೀಡಾಡಿ ಪೊಳೆಪುವಡೆದ ಪಾಲ್ಸಡಲ ತೆರೆದುಖುಗಲೊಳ್‌ 
ಪವಡಿಸುವ ಸಿರಿಯಂ ಪೋಲ್ತಿರ್ಪಳ್‌ ; ಒಡನಾಡಿಗಳಡಿಗಡಿಗೆ ತಳಿವ 
ಪನ್ನೀರ ತುಂತುರ್ವನಿಗಳಿಂ ಪೊಸತಸ್ಪ ಕಾರ ಸಿರಿಯ ಪರಿಯಂ ಸಡೆದಂ 
ತಿರ್ನಳ್‌ ; ಅಂದಂಬಡೆದ ಕೆಂದಳಿರ ಗೊಂದಣಜೊಳೊಂದಿ ನಿಂದು ಸಂ 
ದಣಿಸಿ ನೆಗೆದ ಕೆಮ್ಮುಗಿಲ ನಡುನೆ ಪೊಳವೆಳವೆಖೆಯಂತಿರ್ಪಳ್‌ ; ನಳ 
ನಳಿಸಿ ಬೆಳೆದ ಬೆಳ್ಳಾವರೆಯ ತೊಳಗುವೆಳ ತಿದಾವರೆಯ ಬಳಗಮಂ 


2, ಪೂಕೈೆ. ಕ| 2೭ ಪೋಸಿನಂ ಗ|| 3. ಗಾವಿನಗ|| 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ ಓತಿ 


ತಳೆದು ಪಾವಿನ ಸಚ್ಚದಿನಚ್ಚರಿವಡೆದ ಜೋಗಿಣಿಯಂತಿರ್ನಳ್‌ ; ಮನ್ನ 
ಣೆನೆತ್ತ ಮೇಳದ 'ಕೆಳದಿಯರ್‌ ಮಾಣಜಿ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ತಂಜೊಟ್ಟದ 
ಸಿರಿಕಂಡದ ಕೋದಸಲ”ಂ ಪುದಿದು ಜಂತದಿಂ ಕಡೆದು ಕಂಡರಿಸಿದ 
ಪುತ್ತಚಿಯಂತಿರ್ಪಳ್‌ ; ತಡಿತಡಿಯ ತೆಂಗಿನೆಳನೀರ್‌ ಕೂಡೆ 2ಕರೆಗ 
ಣ್ಮುನ ಕೊಳಂಗಳೊಳವೊಕ್ಕು ತಾವರೆಯ ಸಚ್ಛಲೆಯಂ ಮೆಯ್ಯೊ 
ಳಾಂತು 3 ನುಣ್ಣಿ ತಪ್ಪೆಳವಿದಿರ ಬಣ್ಣಮಂ ತಳಿದ ನೀರ್ವೆಣ್ಣಂತಿರ್ಪಳ್‌; 
ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ ೩೧೫ 


ಕುಳಿ*ರ್ವ ಕೊಳಂಗಳೊಳ್‌ ಮಲ ದಿಂಟಿಗಳೊಳ್‌ ಸಮೆದಿರ್ಪ 
ಬೆಟ್ಟಿನೊಳ್‌ | ಬೆಳೆಡೆಳಮಾವಿನೊಳ್‌ ತಳಿರ ಕಾವಣದೊಳ್‌ ಸರಿತರ್ಸ 
ಕಾಲ್ಲಳೊಳ್‌ || ಬಳಸಿದ ಬಳ್ಳಿಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮಂಡನದೊಳ್‌ ಸುಚಿದಾಡಿ 
ಮತ್ತೆಯುಂ | ಕಳೆಯಲಿನಿತ್ತುಮಾಅಳವಳುರ್ಬಿದ ತನ್ನಯ ಮೆಯ್ಯ 
ಬೆಂಕೆಯಂ [acl 


ಕೆಂದಳಿರ ಸಚಿವ ಪಾಸಿನೊ | 

ಳಂದಂಬಡೆದಿಚ್ಚೈಗಾರ್ಕಿ ನನೆನಿಲ್ಲಂ ತಾ || 

ನೆಂದಿಂಗೆ ಬಂದು ಕೂಡುವ | 

ನೆಂದಂತಡಿಗಡಿಗೆ ಗಿಳಿಗಳಂ ಬೆಸಗೊಳ್ತಲ್‌ '1&೧೭/|| 


ತನಿವಣ್ಣಂ ಲಂಚವಿಐವೆಂ ಪುರುಳಿ ನಿನಗೆ ಸೂಗೊಂಚಲಂ ಬೇಗ 
ದಿಂದಂ | ನಿನಗೀನೆಂ ತುಂಬಿ ಕೆಂದಾವರೆಯ “ನಿಸುಸ ಮೆಲ್ಕೊಗ್ಗೆ 
ಯಂ ಮಾಣದೆಂದುಂ | ನಿನಗಿಕನೇನಂಚೆ ಕಂಸಂ ನಿನಗೆ ಸಲಿಸುನೆಂ 
ಕೂಡೆ ತಣ್ಗಾಳಿಯೆನ್ನೋಃ | ಸನನಿಂದಾರಯ್ದು ತಂದೆನ್ನೊಡನಿರಿಸಿದೊ 
ಡೆಂದಾಕೆ ಮಾತಾಡುತಿರ್ಪಳ್‌ [೩೧೮] 





1. ಕನ್ನೆಯರ್‌, ಗ|| 2. ಕಡೆ. ಕ| 3. ನುಣ್ಣನಪ್ಪೆ. ಕ| 4.ಮಿಸು 
ಗುವೊಳ್ಳೆ ಡ್ಲೆಯೇ. ಗ| 5. ವೇಂ ಪಂಸೆ. ಗ|| 


೬೪ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ 


ವ|| ಅನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲಾಬಾಂಡೊೋಖೆದಲೆಯನ ಸಾಸಂದಳೆದು ಬಂ 
ದು ನೀನೀಪೂವಿನ ಪೊೊಲೊಳ್‌ ನನೆಯಂಬನೆಂಬರಸಾಜೆ. ನಿನ್ನ 
ಸಾಷಂ ಎನ್ನ ಮಾತನೆಂದು ಕೇಳ್ಬೈ ಅಂದೇ ತೀರ್ದುದು. ಈ ಬಾಡೆ 
ಮೊದಲಾದುದೆಲ್ಲಂ ನಿನ್ನ ಪಾಡಿ. -ಎಂದಚ್ಚ ರಸಿ ಸೇಟ್ಜು ತನ್ನ ನೆಲೆಗೆ 
ಪಾಖಪೋಗೆ lanl 

ಗಿಳಿಯಂದಾಮಾತಂ ಕೇ | 

ಳ್ಲೆಳದಳಿರಂ ಗುಡಿಯನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡೊಲವಿಂ ಕ || 

ಣ್ಗೊಳೆ ಫೋಗಿ ಕಂಪುವೊಟಲಂ | 

ಘಚಲನೆ ಫೊಕ್ಕಲಪಿದುದು ಬಸಂತಂಗಾಗಳ್‌ ||a೨0|| 

ವ|| ಅಂತಖಸಲೊಡನೆ ಕೋಗಿಲೆ ಕೈವಂದ ಮಾನಂ ಸಾರ್ದಂ 
ತೆಯುಂ, ಬಿಸಿಲೊಳ್‌ ಬೇಗುದಿಗೊಂಡವಂ ತಣ್ಗೊಳನಂ ಪ್ರೊಕ್ಕಂತೆ 
ಯುಂ, ಬಡವಂ ಕಸವರಮಂ ಕಂಡಂತೆಯುಂ, ನಲ್ಲಳ ನುಡಿಯಂ 
ಕಾದಲಂ ಕೇಳ್ದಂತೆಯುಂ, ನೀಖೆಯ ಕಾಲ್ವೊಯ್ಲಿ ನಸುಗೆ ತಳಿರ್ತಂತೆ 
ಯುಂ, ಪಿರಿದಪ್ಪ ಸಂತಸಮನೆಯ್ದಿ ಬಸಂತಂ ತಳಿರ್ವನೆಯೊಳ್‌ ನಲ್ಲನಂ 
ನೆನೆದು ದೂಖಸುತಿರ್ಪಿಚ್ಚೆ ಗಾರ್ತಿಗಾತೆಅನೆಲ್ಲಮಂ ಬಿನ್ನಪಂಗೆಯ್ದು 
ನಿಸ್ಸಾಳಮಂ ಸೂದೈಸವೇಟಲೊಡನೆ ||೩೨೧|| 

ಸಡೆಯೆಲ್ಲಂ ನಡೆನೋಡಿ ನೆಚ್ಚಿ ಬಿದಿಯಂ ನಾಣೋಡೆ ಬೆಂಕೊಂ 

ಡವಂ | ಕಡಲೊಳ್‌ ಪಟ್ಟಿ ನಿಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿದದಟಂ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಂ 
ಗೆಲ್ಲನೆ | ಮ್ಮೊಡೆಯಂ ಬಂಸನಫೀಗಳಿಂತೆ ಹ ಬಳ್ಳಿ ಮಾಡಂಗ 
ಕೊಳ್‌ | ಗುಡಿಯಂ ಬೇಗದೆ ಕಟ್ಟಿಮೆಂದು ಪಡೆವಳ್ಳರ್‌ ಸುತ್ತಲುಂ 
ಸಾಕ ದರ್‌ ॥೩೨೨[ 


_ಕಳಸಂ ಕನ್ನಡಿ ಗುಡಿ ಪ| 
ಜ್ಜ ಳಿಸುವ ಮಾಂದಳಿರ ತೋರಣಂ ಜಿಸೆಜಿಸೆಯಂ (| 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ ೬೫ 


 ಬಳಸಿರೆ ಬಾಜಿನ ಸಖೆ ಕ| 
ಹ್ಲೊಳಿಸಿಕೆ ಫೊಅಮಟ್ಟಕೊಸಗೆಯಿಂ ಪೊಸನೆಂಡಿರ್‌ |&೩೨೩/| 


ವ|| ಅಂತು ಸೊಅಮಟ್ಟು ಸಿಂಗರಗಡಲ್‌ ಕರೆಗಣ್ಮಿದಂತೆ ಬರ್ಸ 
ಸೆಂಡಿರ ತಂಡಕ್ಕೆ ತಲೆದುಡುಗೆಯಾಗಿ, ಬೆಳ್ಗೊಡೆಯ ಕುಂಚದ ಅಡಸದ 
ಡನಕೆಯ ಬಿಜ್ಜಣಿಗೆಯ ಕಜ್ಜಳದ ಕನ್ನಡಿಯ ಚಿನ್ನೆಯರ್ನೆರಸು, 
ಇಚ್ಛೆಗಾರ್ತಿ ನಡೆನಾಗಳ್‌ ia ೨೪| 

ಸುರಯಿಯ ಜೊಲ್ಲೆ ಯಮುಂ ಪೊಸ | 

ಸುರಹೊನ್ನೆಯ ಮೊಗ್ಗೆ ಯೆಕ್ಕಸರಮುಂ ಪೊಂಬಾ || 

ದರಿಯ ಕಿಉಮುಗುಳ ತೊಡರುಂ | 

ಪರಿವಡೆದಿಕೆ ಬಂದನಟ ಯಿಂದೆ ಬಸೆಂತಂ lal 


ನಡೆವರಸಂಜೆಯ ತಂಡ | 

ಕೈಡೆನೆಖೆಯದು ಪೊಡವಿ ಗಂಡುಗೋಗಿಲೆಯಣಿಗ | 

ಳ್ಗೆ ಡೆನೆಖೆಯದಿನಿತುಮಾಗಸ | 

ಮೆಡೆನೆಖೆಯದು ಗಿಳಿಯ ದಟಕೆ ದೆಸೆಯೆನಿತನಿತುಂ |೩೨೬]| 


ವ|| ಅಂತು ಬಂದು ಪಿರಿದಪ್ಪೊಸಗೆಯಿಂದಿಚ್ಚೈ ಗಾರ್ತಿ ಕಾವನ 
ನಿದಿರ್ಗೊಳ್ಳಲ್ಲಿ [a ೨೭/| 

ಅಡಿಯಂ ಬಲ್ವಿಡಿದುವು ನು | 

ಣ್ಲೊಡೆಯಂ ಸಿಡಿಕೆಸಿದುವಡಗರ್ದು ಕಾವನ ತೋಳಂ || 

ಬಿಡದಸ್ಪಿದುವಂದಾಕೆಯ | 

ಕೊಡಕೆವರಂ ನಿಮಿ*ರ್ಮ ಪೊಳೆವ ತುಖಗೆಮೆಗಣ್ಣಳ್‌ ||೩೨೮|| 


ಬಿರಿದೊಳ್ಳಾವರೆಗಂಸಂ | 
ಕೊರಲುದ್ದ ನೀರ್ವ ತುಂಬಿಯೆನೆ ರೀಜನ ಜೆ || 


೬೬ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ 


ಉ್ರೊರೆದ ಸನಿದುಟಿಯನೊಲನಿಂ | 
ಬರೆ ನೀರ್ದವು ನೋಡುವಿಚ್ಚೆಗಾರ್ತಿಯ ಕಣ್ಣಳ್‌ ||೩೨೯[| 
ನಗೆಮೊಗದೊಳ್‌ ತೆಅಂಬೊಳಿದು ನುಣ್ಣು ಓಯೊಳ್‌ ಮೊಗಮಿಕ್ಕಿ 

ಗಬ್ಲದೊಳ್‌ | ಇಗು"ಟ್ಹು ಕೊಡಂಕೆಯೊಳ್‌ ನುಸುಳ್ಳು ಸೇರುರದೊಳ್‌ 
ಸುಟಿದಾಡಿ ತೋಳ್ಸಳೊಳ್‌ || ಸೊಗಯಿಸಿ ಸೊರ್ಕಿ ಪೊರ್ಕುಡೂಳಡಂಗಿ 
ತೊಳಪ್ಪು ಡೆಯೊಳ್‌ ಸಡಿಲ್ಲು ಕಾ | ಲುಗು*ರ್ಗಳೊಳ್ಳಿದೆ ಮಾರ್ಪೊಳೆದು 
ವಾಕೆಯ ಡಾಳಮನಾಂತ ದಿಟ್ವಿಗಳ್‌ lan] 

ನನೆಗಣೆಯನ ಮೆಯ್ದೆಳಗೆಂ | 

ಬಿನಿಗೊಳಡೊಳ್‌ ಮೊದಲೆ ಮಿಳೆ*ರ್ದು ನೆಗೆದಾಡಿದುವಂ || 

ದೆನಸುಂ ಕಡುನೀಖೆಯ ಜೆ | 

ಕೈನೆ ತೊಳಗುವ ಕಣ್ಣಳೆಂಬ ಫೊಸಮಾಂಬೊಣ್‌ರ್ಗಳ್‌ | 


ಸವನಿಸೆ ಹಮ್ಮದಂ, ನಡುಸ ಕಾಲ್‌ ಬೆಮರಂ ಬಿಡುತಿರ್ಸ ಗಲ್ಲಮು | 
ಜ್ಮುವ ನವಿರೆಚ್ಚುಪಾಯ್ಚ ಕಡೆಗಣ್ಣೊಸರಾಖುವ ಬಾಯ್‌'ಜಗಟ್ಟು ತೋ || 
ಉವ ಪೊಜನಾಯೊಳುಚ್ಚಳಿನ ತೆಳ ದಮಿರ್ವರೊಳೊಪ್ಪೆ ನೋಡಿದರ್‌ | 
ತವಕಿಸ ಕಣ್ಮಲರ್‌ ಸುಸಿಲನೊಪ್ಪಿಸೆ ಕಾವನುಮಿಚ್ಚೆಗಾರ್ತಿಯುಂ || 

ವ|| ಬಟಿಕ್ಕೆ ಬಸೆಂತಂ ಮುಂತಾಗಿ ಬಂದು ಕಾಣ್ಕೆಗೊಟ್ಟು 
ಕಂಡ ತನ್ನ ಸಡೆಯೆಲ್ಲಮನಳವಹುದು ಮನ್ನಿಸಿ ನನೆವಿಲ್ಲಬಲ್ಲಹೆಂ ಕೈ 
ವಂದ ಮಾನೆಂಬಾನೆಯನಿಚ್ಛೆಗಾರ್ಶಿನೆರಸೇಖು ನಡೆತಂದು ಕಂಪಿನ 
ಪೊಟಲಂ ಪೊಕ್ಕು ಬೀದಿಗೊಂಡು ಬರ್ಸಾಗಳ್‌ || aaa 

ನೆಗೆದ ನೆಲೆಮಾಡದೊಳ್‌ ಸೊಸ | 

ದುಗುಲಮನೊಲವಿಂದೆ ಪೊದೆದು ನೋಡುವಳೋರ್ವಳ್‌ || 

ಸೊಗಯಿಸಿದಳ್‌ ಮಿಣುಗುವ ಜಿ | 

ಳ್ಮುಗಿಲಂ ಮಖೆಗೊಂಡು ನಿಂದ ಬಿಜ್ಕೋದರಿಪೋಲ್‌ [೩೩೪] 


ಕಬಿ ಗರಕಾವಂ ೬೭ 


ಮುಡಿ ಜಗುಜೆ ನೇವುರಂ ದನಿ | 
ಗುಡೆ ಬಡನಡು ಬಳ್ಳೆ ಮೇಲುದೋಸರಿಸೆ ತೊಳ || 
ಪ್ಲುಡೆ 'ಸಡಿಲೆ ಬಂದಳೊರ್ವಳ್‌ | 
ನಡೆನೋಡಿದಳಾಗಳಂತೆ ನಾಣಚಿವಿನೆಗಂ ೩೩3] 
ಮುತ್ತಿನ ಸಚ್ಚಮಂ ತುಡುನ್ರದಂ 2ಮಖಿದೊಪ್ಪಿರೆ ಮೇಳದಾಕೆಗಳ್‌ | 
ಕತ್ತುರಿಬೊಟ್ಟನೆಂತಿಡುವೊಡಂ ನಿಲಲೊಲ್ಲದೆ ಸಾದುನ ನಲ್ಮೆಯಿಂ | 
ದೊತ್ತೆಯನಿತ್ತನಂ ಬಿಸುಟು ಚೌಕಿಗೆಯಂ ಪೊಜಮಟ್ಟು ಗಾಡಿ ಬೆಂ | 
ಬತ್ತಿರೆ ಬಂದಳೊರ್ವಳೆಮೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡಿದಳೊಲ್ಲು ಕಾವನೆಂ ೩೩೬] 
ಸೋರ್ಮುಡಿ ಬಿನ್ನ ನಪ್ಪಳಿಸೆ ಬಿಂಕದಿಸಿಕ್ಕಿದ ರನ್ನ ದೈಸರಂ | 
ಪೆರ್ಮೊಲೆಯಂ ಸಳಂಜೆ ನಗೆಗಣ್‌ ಮಖನ್ರುಲ್ಲೆಯ ಚೆಲ್ಲಗಣ್ಲಳಿಂ | 
ನೂರ್ಮಡಿ ಚೆಲ್ವನಾನೆ ನೊಸಲೊಳ್‌ ಕುರುಳುಯ್ಯಲನಾಡೆ ಬೇಗದಿಂ | 
ಕೂರ್ಮೆಯನಾಂತು ನೀಖೆ ನಡೆತಂದಲ"ರ್ನಿಲ್ಲನನೈದೆ ನೋಡಿದಳ್‌ | 
ವ| ಮತ್ತಂ |೩೩೮| 
ಕುರುಳೋ ತುಂಬಿಯ ಬಂಬಲೋ ತೊಡೆಗಳೋ ಸೊಂಬಾಡೆಯೋ 
ಕಣ್ಣಳೋ | ತದೊರೆನೆತ್ತೊಪ್ಪುವ ನೈದಿಲೊಃ ಬೆರಲೊ ಕೂರ್ಪಾಗಿರ್ದ 
ಪೂಗೋಲ್ಲಳೋ || ಕೊರಲೋ ನುಣ್ಣಳವಟ್ಟ ಕೌಂಗೊ ಸೊಸತಾಗಿ 
ರ್ದಪ್ಪುವೇಂದೈಜಿ ಮಿಂ | ಡರ ತಂಡಂ ಬಟಿಸೆಲ್ವಿನಂ ನಡೆದು ಬಂದಾನೀ 
ಅನಂ ನೋಡಿದಳ್‌ laa 
ಇಕ್ಕಿದ ರನ್ನದೋಲೆ ಸೊಸಮುತ್ತಿನ ಮೂಗುತಿ ತೋಳ ಬಂದಿ ನೀ। 
ಳ್ಲ ಕೃಸರಂ ತೊಳಸ್ಪ ಬೆರಲುಂಗುರಮಿಂಚರಮಾವ ನೇವುರಂ | 
ಚೊಕ್ಕಳವಪ್ಪ ಜೆಲ್ವನೊಳಕೊಂಡಿರೆ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬಳ್ಳಿ ಮಾಡಮಂ 
ತಕ್ಕಿನೊಳೇಖ ನೋಡಿದಳದೊರ್ವಳಗುರ್ನಿಪ ಕರ್ವುವಿಲ್ಲನಂ ||೩೪೦/; 
1 ಜಡಿಯೆ. ಗ್ಗ 2. ಮರೆಡಂತಿಕೆ.ಖ) 3. ನೆಕೆದತೋ ಕ) 





೬೮ ಕಬ್ಬಿ ಗೆರಕಾವಂ 


ವ, ಅಂತು ನಡೆನೋಡುವ ನಗೆಮೊಗದ ಮುದ್ದುಮೊಗದ 
ನುಣ್ಮೊಗದ ತನ್ಮೋಲಗದ ಸಲತೆಅದ ಸೆಂಡಿರ ಕಣ್ಣೆ ಗಾಡಿಯಂ 
ಬೀಜುತುಂ ಬಂದರಮನೆಯಂ ಪೊಕ್ಕು ಪರಿವಡೆದ ಹಿರಿಯ ಕರುಮಾಡದ 
ಮುಂದಣ ಓಲಗಸಾಲೆಯೊಳ್‌ ಸಿಂಗರದ ಚೆನ್ನನಾಂತ ಸಟ್ಟಿವಣೆಯ 
ಮೇಲೆ ಇಚ್ಛೆಗಾತ್ತಿನೆರಸು ನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹಂ ಕುಳ್ಳಿ ರರೊಡನೆ[|ಇ೪೧| 
ಕಿಗಳದ ನುಣ್ಣರಂ ನೆಗೆನಿನಂ ನುಡಿಗಳ್‌ ಕಿವಿಗಿಂಪನೀನಿನಂ | 
ಮಗಮಗಿಸುತ್ತುಮಿರ್ಪ ನಣುಸುಯ್ಸಲ್‌ರ್ವಕ್ಕಿ ಜಿನುಂಗುತಿರ್ಪಿನಂ || 
ಬಗೆಗೊಳೆ ಬಂದು ನಿಂದು ನೆಖೆದಗ್ಗದ ನೀಖೆಯರೊಲ್ಲು ಪರ್ವವಾ | 
ಪೊಗಟುಲಿ ಫೊಣ್ಮೆ ಬಿತ್ತರಡೆ ಮುತ್ತಿನ ಸೇಸೆಯನಾಗಳಿಕ್ಕಿದರ್‌ |೩೪೨॥ 
ನೊಸಲೆಡೆಯನ್ನಿ ನೀಳ ಕುರುಳೋಳಿಗಳುಯ್ಯಲನಾಡೆ ಡಾಳಮಂ | 
ಸಸರಿಸ ತೋರಮುತ್ತಿನ ಸರಂ ಮೊಲೆಯೊಳ್‌ ತಲೆಯೊತ್ತೆ ನಾಡೆಯುಂ|| 
ಮಿಸುಗುವ ಕಣ್ಣ ನುಣ್ಣೆಳಗು ಜೊನ್ನಡೊಳೋರಗೆಯಾಗೆ ಸೊಂಪು ಸಂ| 
ದಿಸೆ ಸೊಸರನ್ನದಾರತಿಯನೆತ್ತಿದರಗ್ಗದ ಗಾಡಿಕಾರ್ತಿಯರ್‌  ||೩೪೩|| 

(ಉತ್ಸಾಹ ರಗಳೆ) 
ಬಿಳಿಯ ನನೆಯ ಕಣೆಗೆ ನಾಡೆ ಸಗೆವರೊಡಲ ಸುಗಿಯೆ ಕೂಡೆ | 
ನೆಲನನೊಂದೆ ಕೊಡೆಯಿನಾಳ್ನು ಮಿಸುಪ ಜಸಮೆ ನಿಮಿರೆ ಕೇಳ್ದು | 
ಕುಳ*ರ್ವ ಪೂಗೊಳಂಗಳಲ್ಲಿ ತಳಿರ ಕಾವಣಂಗಳಲ್ಲಿ | 
ಪಳಿಕುವೆಸವ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಪರಿವ ತೋಖೆಯ ತಡಿಗಳಲ್ಲಿ | 
ತುಂಬಿವಿಂಡಿ' ನಂತೆ ಪಾಡಿ ಜಕ್ಕವಕ್ಕೆಯಂತೆ ಕೂಡಿ | '` 
ಜಿಸೆಯನಿಚ್ಚೆಯಿಂದೆ ನೊಡಿ ಸೊಗಯಿಪಂಜೆಯಂತಿರಾಡಿ | 
ಪೊಳೆವ ತಳಿರ ನನೆಯ ಮೊನೆಯ ತುಖುಗಿದಲರ ಬಳಸುವೆಲರ | 
ಮಿಳಿ್‌ವ್ವ ಮಿಡಿಯ ಗಿಳಿಯ ನುಡಿಯ ಪರಿವ ಕಾಲ ಕರ್ನಗಗೋಲ || 


1. ನೊಡನೆ. ಗ] 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ ೬೯ 


ಚೆಲ್ವನಾಂತು ತೋರ್ಪ ಬನದ ನಡುವೆ ತನ್ನದೊಂದು ಬಿನದ | 
ಮಮರೆ ಮಿಜುಪ ಬಟ್ಟಮೊಲೆಯ ಸೊಬಗು ರೂಡಿವಡೆದ ನೆಲೆಯ | 


ಜೆನ್ನೆಯರ್ಕಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಮುಗುಳೆ ಸರಮನಡಕೆ ಸೂಡಿ | 
ನಲ್ಲರೊಡನೆ ಕೂರ್ಮೆಯಿಂದೆ ಕಾವನೊಡನೆ ಸೆರ್ಮೆಯಿಂದೆ || 
ಮಾನಿನಡಿಯೊಳಾಡುತುಂ ಪಾಡನೆಯ್ದೆ ಕೇಳುತುಂ | 

ಪೊಬ್ಬನಿಂತು ಕಳೆಯುತುಂ ತೊಲಗದಿರ್ದರೆಸೆಯುತುಂ lav 


ವ] ಇಂತು ಕಾನದೇವನುಂ ಬಸಂತನುಂ ರೂಡಿನೆತ್ತು ಗಾಡಿ 
ಯಿಂದೊಪ್ಪಿದರ್‌ a9] 

ಪುರುಳುಂ ಲಕ್ಕಣಮುಂ ನೆ | 

ಯ್ಸಿರಿಯುಂ ಮೆಯ್ಕೆತ್ತು ಸೋಲಿಪುದಖಂದೊಲ್ಬ || 

ಕ್ಕರಿಗರಿದನೋದಿ ಪೊಸತಾ | 

ಗಿರೆ ಸೊಬಗಿನ ಸುಗ್ಗಿ ಯೆಂಬ ಸೆಸರಂ ಕೊಟ್ಟರ್‌ lava] 

ಮತ್ತಂ ಸಕ್ಕದಮಖವರ್‌ | 

ಬಿತ_ರದಿಂ 'ಮದನನಿಜಯಮೆಂಥೊಲನೆ*ರ್ಜಿಯಂ || 

ಪತ್ತಿರೆ ಸೆಸರಿಟ್ಟಿರಿದ | 

ಕೃತ್ತಳವೆನಿಪುದೆನೆ ಮಿಸುಸ ಸೆಸಕೆಸೆವಿನೆಗಂ lava] 


ದೋಸದ ಮಾತು ಫೊರ್ದಡೆನೆ ಬಲ್ಲವರಗ್ಗದ ಕನ್ನಡಂಗಳಿಂ | 
ತಿಬಾಸಣಮಾಗೆ ಪೇಜ್ಜ ನೊಲವಿಂ ನೆಖೆ ಕಬ್ಬಿಗಕೊಸ್ಸೆ ನಾಡೆಯುಂ | 
*ಗೋಸಣೆ ಮಿಾುವನ್ನಮಿದು ರಾಯನ ನಾಟ್ಕಳೊಳಿರ್ಕೆ ನಿಚ್ಚಮುಂ | 
ದೇಸೆಯ ಗೊತ್ತು ಜಾಣ್ಣುಡಿಯ ಶಾಯ್ವನೆ ನುಣ್ಣುದುಳೇದ್ಲೆಯೆಂ 
[ಬಿನಂ |&೪೮]| 





1. ಸ್ಮರನೆಗೆಬ್ಲವೆಂ, ಗ 2. ನೊಪ್ತಾಕ. ಕ 3. ದೂಸರ. ಗ 
4, ಗೋಸದೆ. ಗೈ] 


೭೦ ಕಬಿ, ಗೆರಕಾವಂ 


ಪದಪಿಂ ಫೊರ್ದಿದರಿಚ್ಚೆಯಾನ, ಪದಿನೆಂಟುಂ ದೋಸಮುಂ ಪೊರ್ದ 
ದಾ | ಡಿದ ಮಾತೆಲ್ಲರ ಬಾಡ್ಕೆಯಪ್ಪಜುವಿನೊಳ್‌ ಮೂಲೋಕಮಂ 
ಕಾಣ್ಬ, ಪು ॥ ಟ್ವಿದವೊಲ್‌ ಕಣ್ಣಮ್‌ರ್ದೊಪ್ಪಿ ತೋಜುವರುಹಂತಂ 
ನಲ್ಮೆಯಿಂ ಮಾಜೈ ಬೇ | ಡಿದುದಂ ತನ್ನಅವಟ್ಟೈಗರ್ಗೆ. ನಲನುಂ ಮು 
ನ್ಲಿರುಮಿರ್ಸನ್ನೆಗಂ lave 


ಗದ್ಯ!| ಇದು ಸಸುಳೆನಿಸಿಲ ಮಸಕದಿನೆಸಳ್ಕಿಸ ಸುಸ ಸೊಸದಾವರೆಯ 
ಪಸೆಯೊಳಸದಳಮೆಸೆವ ಸರಸತಿಯಡಿದಳಿರ್ಗೆ ತಲೆದುಡುಗೆಯೆನೆ 
ಸೆಸರ್ವಡೆವ ಬಿಜ್ಜೆವಳದಿಂ ಸಮೆದ 
ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲಂ 
ಮೆಖೆಯುತಿರ್ಪುದು. 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾನದ ಟಪ್ಪಣಿ. 
ಕಥಾಸಾರ. 


ಕನ್ನ ಸನಾ (೧೯) ಪೂನಿನ ಪೊಳಲೆಂಬ (೨೭) ಒಂದು 
ಪಟ್ಟಣವದ್ದಿತು. ೮ ಅದನ್ನು ನನೆಯಂಬನೆಂಬ ಅರಸು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು 
೪೫). ಆತನು ವಸ ಂತಜುತುವಿನ ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವಸ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತ 
ನಾದ ನಗೆಗಾರನನ್ನು ಬರಿಸಿ ೭೨), ತಾನು ಆ ದಿನದ ಬೆಳಗಿನ 
ಜಾಮದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡುದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು 
(೭ ಇ. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಹಕ ಸ್ಟ ಈ ಕನಸು ತ ಶೀಘುದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ ಬ ಸ್ತ್ರೀರತ್ಸವು ದೊರಕುವುದು?” ಎಂದು ಹೆಳಿ 
ದನು (೮೧). ಆ ವನಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ರಾಜನು ಅವನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸಿ, 
ಅವನೊಡನೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗೆ ಹತ್ತಿ, ಅಲ್ಲಿ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರ ಲಿಖಿತವಾದ 
ವನವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ನು (೮.೨). ಆಗ ನಗಾರಿ ಆ ಈ ಬರೆದ 
ಬನವಿರಲಿ. ಈ ಪಕ್ಕದ ಹೂಠೋಟವನ್ನು ನೋಡು” ಎಂದು ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ನು (೮೩8). ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬ ವನಸಾಲಕನು ಬಂದು, 
ಹಣು » ಹಂಪಲುಗಳನ್ನು ಕಾಜಿಕೆಗೊಟ್ಟು (ಆಲ). ಮಹಾರಾಜನು 
ವನವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು” ಎಂದು ಿನ್ನವಿಸಿದನು (೮೯). ಬಳಿಕ 
ರಾಜನು ಸ ರಿಜನದೊಡನೆ ಹೊರಟು, ವ ನಕ್ಕೆ ಬಂದು (೯೭ , ಅದರ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಬರುವಲ್ಲಿ, ಗ ಮಾವಿನ ಮರದ 
ಕೆಳಗೆ ವನಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕಂಡನು 
(೧೧೨). ಕಂಡು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ." ನೀವು ಯಾರು?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಅಸ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯು. ತಾನು ವನವಿಲೋಕನಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಬಂದವಳೆಂದು ಹೇಳಿದಳು (೧೧೫). " ನೀವು ಇಂತಪ್ಪ ವನ 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದುದುಂಟಿ?'' ಎಂದು ಕೇಳ 
ದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವಳು ಇಂತೆಂದಳು :--(೧೧೭). 

ಕಂಪಿನ ಪೊಳಲೆಂಬ ಸಟ ಣದಲ್ಲಿ (೧೧೮) ಕರ್ನನಿಸ್ಲನೆಂಬ 
ದೊರೆಯಿದ ದ್ದನು (೧೧೯). ಅವನಿಗೆ ಇಚ್ಛೆ ಗಾರ್ತಿಯೆಂಬ ಪತ್ನಿಯಿ 


೨ 


ದ್ವಳು (೧೨೦). ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ, 
ಒಂದು ದಿನ ರಾಜನು ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ (೧೨೪). 
ಒಬ್ಬ ಪಡಿಯರತಿಯು ಜೊನ್ನವಕ್ಕಿಯೆಂಬ ದೂತನನ್ನು ಕಕಿದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ಆ ದೂಶನು ಪ್ರಭುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಚಂದ್ರಕಿರ 
ಣಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಗೊಟ್ಟು (೧೪೩), ಸ್ವಾಮಿ! ಒಮವತ್ಬರ್ವತದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಶಿವನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಜೋಗಿಯ (೧೪೫), ನೆನ್ನೆಯ ರಾತ್ರಿ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಿ, ನನ್ಮ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕೈಸೆರೆಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವನು 
(೧೪೯). ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರವು ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯವರಿಗೆ ವೇದ್ಯ 
ವಾಗಿಡೆ.” (೧೫೦) ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಸಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೇ ರಾಜನು 
ಕೋಪಗೊಂಡು ಶಿವನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣೋನ್ಮುಖನಾ 
ದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಬಸಂತನು (೧೫೬) 
ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ.- ಆತನು ತರುವ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಬಳಿಕ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ಉಚಿತವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು 
(೧೫೯). 

ರಾಜನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ, ತೆಂಗಾಳಿಯನ್ನು ಕರೆದು, ನೀನು 
ಆ ಗೊರವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನಮ್ಮ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಿಡಿಸಿಕೊಂಡುಬಾ ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ತೆಂಗಾಳಿಯು ಹೊರಟು ಒಮನತ್ಸರ್ವತ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ ಸಮಯನರಿತು ಈಶ್ವರನ ಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
(೧೬೦), ನಮಸ್ಕರಿಸಿ" ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ತಮ್ಮ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬಳೆಯಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವನು (೧೬೯). ಸರಾಕ್ರಮಾದಿಗುಣಗಳಲ್ಲಿ 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಸಮಾನರು. ತಾನು ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನ ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಿ. ಎಂದು ವಿಜಾ ಪಿಸಿದನು 
(೧೭೭). ಅದಕ್ಕೆ ಕುಪಿತನಾದ ಈಶ್ವರನು ನಸುನಕ್ಕು (೧೭೮), 
ಕರ್ಪನಿಲ್ಲನ ಸರಾಕ್ರಮನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ, (೧೮೨-೮೩).... ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಸಸವಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನೇ ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿ.” (೧೮೪) ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

"ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನ ಸರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತಾನಿನ್ನೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ. 
ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇವರ ಪಾಡೇನಾಯಿತೋ ತಾವೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ 


ಫಿ 


(೧೮೬). ಬಿ ಬಿಟ್ಟು ಕಳುಹದಿದ್ದರೆ ಪುಷ್ಪ ಬಾಣದ ಸೆಟ್ಟನ್ನು ಇನ್ನೆಂಟು 
ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೇ ನೋಡುತ್ತಿ ಕ್ಟ? ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಕರ್ವವಿಲ್ಲನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು" ಗೊರವನು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಬಿಡನು; 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತಿರುವನು.” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು (೧೮೮). ಕರು 
ವಿಲ್ಲನು ಕೋಪಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ" ಓಹೊ! ಆ ಬಡಗೊರವನು ನನ್ನ 
ಬಾಳನ್ನು ಉಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಹುಲಿಜೊಗಲೆಂದು ನೆನೆದನೋ ; 
ಇಲ್ಲವೇ ಒಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಬೂದಿಯೆಂದು ಬಗೆದನೋ! (೧೮೯). 
ಇ ತಕು ದನ್ನು ಹಗಲೇ ಮಾಡಿ, ಅವನನ್ನು ಅರೆನೆಣ್ಣಾ ಗಿ ಮಾಡಿ 
ಬಿಡುಪೆನು. 3 (೫) ಎಂದು ಉಂಡಿದ್ದು, ಸೆನ್ನಾಹಭೇ ರಿಯನ್ನು 
ಹೊಡೆಯಿಸಿ, ಬಸಂತನಿಗೂ ಮೆಲ್ಲೆ ಲರಿಗೂ ಸಮಸ್ತ ಸೈನ್ನ ವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪ 
ಡಿಸುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾನಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ? ಸೆ ಸನ್ನ ವು ಸಿದ್ಧ Le ಆಗ 
ಕರ್ವವಿಲ್ಲನು ತನ್ನ ನಿದ್ಯಾಬಲದಿಂದ ಚ ಮಾಯಾಸ್ಯೈನ್ಯವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನ ನಿಜವಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಅದರ ಹಿಂದೆಯೂ ಕಳುಹಿಸಿ, (೧೯೬) ಅವುಗಳ ಹಿಂದೆ ಶುಭಲಗ್ನದಲ್ಲಿ 
ಜೈತ್ರಯಾಕ್ರಿ ಹೊರಟು, (೧೯೭) ಹೇರಡವಿಯನ್ನು ದಾಟಿ, (5೧೪) 
ಮುಂದೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸವಣನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ (೨೩೨), ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮುಂದಿನ ವನವನ್ನು ದಾಟ 
(೨೩೪) ರನ್ನಗಲ್ಲೆಂಬ ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ಬೀಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು(೨೩೭). 


ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಈಶ್ವರನು ವೀರಭದ್ರನನ್ನು 
ಕರೆಯಿಸಿ (೨೩೯) ಅವರ ನೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ 
ಪಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ; ಕಾವನ ಕುದುರೆಗಳು "" ಹೊಲ”'ದಲ್ಲಿದ್ದವರ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ನೆಂದು ಒಂದು ಕೋಲಾಹಲಧ್ವನಿಯುಂಭಾಯಿತು 
(5೪ಲ).ಆ ಗಲಭೆಯನ್ನು ಕೇಳೆ, ಈಶ್ವರನು ತಾನೂ ಒಂದು ಮಾಯಾ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ (೨೪೯), ವೀ ರಭದ್ರಾದಿಗಳೊಡನೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು 
(೨೫೦). ಈ ಮಾಯಾಸೈನ್ಯವು ಹಿಮುವತ್ಪರ್ವತದಿಂದ ಹೊರಟು, 
ಯುದ್ಧ ರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ವ್ರಗಹನನ್ನು ರಚಿಸಿ ನಾತುದು (೨೫೭). ಬಳಿಕ 
ಉಭಯಸೆನಾನಾಯರ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆ (೨೬೪) ಎರಡು ಸೈನ್ಯ 
ಕ್ಕೂ ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧವು. ನಡೆದು(೨೬೫), ಈಶ್ವರಸೇನೆಯು ಪೆಟ್ಟು 
Rh ಹೋಯಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದ ದ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸ 


೪ 


ಕೊಂಡ ವೀರಭದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಕಾವನು ಬಡಿದಟ್ಟಿ ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, ಹಿಮವತ್ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದನು (೨೮೮). ತನ್ನ 
ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲಾ, ನಷ್ಟವಾದರೂ ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡದೆ ಈಶ್ವರನು ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಭಓಸಿ ನಿಂತನು. (೨೯೫). ಆಗ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾವನು 
" ಗೊರವ! ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯನೆಲ್ಲಾ ಹೆತನಾಯಿತು. ಇನ್ನಾದರೂ ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿ ಬದುಕು!” (೨ ೧೮) ಎಂದು ಮೂದಲಿಸಿ 
ಭಾಣನ ಥ್ರ ಯೋಗಮಾಡಿದನು. ಆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ಅರೆನೆಣ್ಣಾದನು 
೩೦೮). ಕೂಡಲೆ ಈಶ್ವರನು ಕೋಷಾನಿಷ್ಟನಾ ಗಿ ಹಿರಿಯೆರೆಂಬು 
ದನ್ನು ಬಗೆಯದೆ ಕೊ ನಿಂದ ಎನ್ನೊಡನೆ ಕಾದಿಜೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಸತ್ತಿ ಕ್ಲಿಯಿಂದಗಲಿ ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೀನು ಮ » ಎಂದು ಶಸಿಸಿದನು. (೩೧೨) ಇದನ್ನು ಬಸಂತನ 
ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿದ ಇಚ್ಚೆ ಗಾತಿ ರ್ತಿ ಇನ್ನೂ ಪ್ರ ಪ್ರಲಾಪಿಸುತ್ತಿ ರುವಳು 
(೩೧೨). ಶಾಸಗ್ರಸ ಸ್ಪನಾದ ನೀನು ಸೆತ್ಸಿಯಿಂದಗಳಿ ಇಟ್ಟ ನನೆಯಂಬ 
TE ನನ್ನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನಿನಗೆ 
ಶಾಸನಿಮೋಚನೆಯ ಆಯಿತು. ಈ ಬಾಳೆ ಮುಂತಾದುನ್ರ ನಿನ್ನ 
ಸೈನ್ಯನ್ವ--ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಅಸ್ಸರಸ್ತೀಯು ತನ್ನ ನೆರೆಗೆ ಹಾರಿ 
ಹೋದಳು (೩೧೯). 


ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ. ಒಂದು ಗಿಳಿಯು ಕಂಪುಸೊಳಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿತು. ( ೨೦) ವಸಂತನು ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಟ ಣವನ್ನು ಸಿಂಗರಿಸಿ, ಇಜ್ವೆಗಾರ್ತಿ ಮೊದಲಾದ 
ಕೊಡನೆ ಇದಿರು ಬಂದು, ಕಾವನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ವಿಜೃಂ 
ಭಣೆಯಿಂದ ನಬ್ಬಾ ಭಿಸೇಕವನ್ನು ನನದು. (೩೪೧೪೨) ಆ ಮೇಲೆ 
ಕಾವನೂ ರತಿಯನಿ ಸುಖದಿಂದ" ಇದ್ದರು. 
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ಟಿಪ್ಪಣಿ. 


೧. ಗಾಡಿ” ಗಾಡಿಯೆನಲ್ಲೊಬಗು.” ಚತುರಾಸ್ಯಸಿಘಂಟು. 
ಸೋಲಿಸು-ನೋಹಪಡಿಸು; ಪ್ರ. " ಕಣ್ಸೋಲಮನಜುಯಂ ಸೆಟ | 
ನೆಣ್ಣುರವಧುಗೆಣೆಯೆನಿಸ್ಟೊಡಂ. ? ಉರ್ಕು-ಔದ್ಯ ತ್ಯ. ಅಂಬು-ಬಾಣ. 
ಮ ಕ್ರಮನ್ಪಳ್ಳವರು. ನಿದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ; ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಏಳಿಗೆ. ಹಸನ ಜ್ವಲಿಸುವ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ; ಇಲ್ಲ ಅಂತ್ಯ ಸಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ಣಿ Wh ಚಿ ಎಂಬ ಶ. ಜ್‌ 57 ನೆಯ ಸೂತ್ರದಿಂದ ದ್ವಿತ್ವ 
ವಿಕಲ್ಪ. ಜಸ-ದೃ. ಯಶಸ್‌. ಎಣ್ಣೆ ಸ ಎಣ್ಬು-.-ದಿಸೆ, ls ಚರಮಕ್ಕೆ 
ಲೋಪನೆಣ್ವಕ-ಕ್ಕುಂ” ಶ. ದ. 189. ಈಗಾವಗಂಡ ಈಗೆ ಅವಗಂ ; 
"ಈ" ಧಾತುವಿನ ಆಶೀರೂಸ, ಈಗೆ; ನಿಧಾ, ಸದ್ಯರ್ಥೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ 
ಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಧಾತುನಿಗೆ " ಗೆ' ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೆ: "ರಕ್ತ ತ ಜಾಡಿ. 
ಜಾಣ. ನುಡಿ ; ಇಲ್ಲಿ ನಕಾರ ಣಕಾರನಾಯೆತು, ಶ. ದ. 158. 
ಮೆಯ್ಸಿರಿ-ಕೋಭೆ; ಅವಯವಾರ್ಯ, ಜೇಹಶ್ರೀ, ನನೆ-ಮೊಗ್ಗು. ನ 
ದ. ವಲ್ಲಭ. 


ಕಂ) ಆದಿಕನೀಶ್ವರವರವಚ | 
ನೋದಿತಮೆನಿಸಿದ ಮಹಾಕ್ಮತಿಗೆ ವದನಂ ತಾ| 
ನಾದುದು ಬಗೆನಂದಾಶೀ ! 
ರ್ವಾದನಮಸ್ಕಾರವಸ್ತುನಿರೈ*ಶಂಗಳ್‌ | ಎಂದು 


ಉಪಯಾಧಿತ್ಯಲರಕಾರವಳ್ಳ ಕ ಹೇಳಿರುವ ಮಂಗಳಗಳಲ್ಲಿ ಆಶೀರೂಸ 
ವಾದ ಮಂಗಳವು ತ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಸಿರಿ-ದೃ. ತ್ರೀ. ಮಾದೇವ-ದೃ. ಮಹಾದೆವ; ಮಹಚ್ಛ 
ಬ್ಬ ಸಶತ್ಬಗಳಿ ಗೆ ಜಿ ಮಾ, ಸಾ ಎಂಬಿವು ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರು 
ತ್ತವೆ; ಗಿ, ನ ಮಾಜನಂ, ಸಹವಾಸಿಎ ಸಾನಾಸಿ ತ 
ಶ. ದ. 291 ಎಖೆಯ-ಸ್ವಾಮಿ. ಕೆಂದಾವರೆ ಕೆಚ್ಚೆನೊತಾ ಎವರೆ, ಕೆಂ 
ಸಾದ ಕಮಲ ಶ.ದ. 18. ಫೊರೆಗೆ-ಧಾ. ಪೊರ ಸೊಸ". ಸಿರಿ 
ಪು-ಶ್ರೋಷ ವಾದ ಸರಿಮಳ. ಸಟಮೆನಜಳು= ಪಣಮೆಯ ಮಖ, ತುಂ 


ಶ್ರ 
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ಬಿಯ ಮರಿ; ಇಲ್ಲಿ “ ಸ್ವರಾದ್ವಃ ಪವರ್ಗಸ್ಯ'' ಎಂಬ ಶ.ಕಾ | ಸೂ 91 
ರಿಂದ ಮಕಾರಕ್ಕೆ ಚಾ ರ ಬಂದಿಕೆ. ” ಎಂತು ಅಂತು ಒಲನಿಂದಂ ; 
ಒಲವು-ಪ್ರೀತಿ. ಇ ಸಿರಿಯರಸನ ಮಾದೇವನ ಸರಸತಿಯೆಖೆಯನ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ವಿಭಕ್ತಿವಚನಸಲ್ಲಟಿದಿಂದ * ಸಿರಿಯರಸಂ 
'ಮಾದೇವಂ ಸರಸತಿಯೆಖೆಯರ್ಕಳ '' ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆ; ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳುಂಟು. ಪ್ರ. “ ಕಣಚರಣೋಕ್ತಿ ಜೈನಮಿನಿಯ ವಾಣಿಗಳಿಂ 
ಮಿಗೆ ತಾಳಿ ಜಾಣ್ಮೆಯಂ ಮಿತ್ರವಿಂದಾ ಗೋವಿಂದಂ. ಅಂಕ. ೧.೧೧; 
we ಸಾಜದಕರ್ಪು, ನೇವುರದ ಪಡ್ಚ ವಣಿಯ ಸಸುರ್ಪು, ಉಟ್ಟ ನೀತಾಂ 
ಬರದ ಪೊಂಬೊಗರ್ಗಳಿಂ ಮೂದಣ್ಣಂ ಬಡೆದು.” ಚಿಕದೇವರಾಯ 
ವಂಶಾವಳಿ. ಪು 8೯ WN 


೩. ಗರುವಿಕೆ.. ಗರುವ ಇಕ್ಕೆ. ಗೌರವ; ಭಾವಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಎಕೆ" ಶ ಶಾ | 481. ಇಂಬು- ಸ್ಥಾನ; ಸ್ರ. « ಅಸ್ಕವಿಂಬಿಲ್ಲ 
ಭಾಸುರನೇ ತ್ರದ್ವಿತಯಪ್ರ ಚಾರತೆಗೆ. ? ಗಿರಿಜ ಇಕಲ್ಯಾಣ. ಆ. ೪. ತವ 
ರ್ಮನೆ-ಹುಓ ಟದ `ನುಕೆ, ಜನ ಭಾಮ; ನೈೈನೆ-ದೃ ಮಹಿನೆ. ಮೇರೆ- 
ಎಲ್ಲೆ, ಗಥ ನನ್ನಿ- ಸತ್ಯ; ಪ್ರ ಧ್ರ ತಂಜೆಯ ನನ್ನಿಗಿತ್ತು ಧರೆಯಂ 
ಸಂಸರಾಮಾಯೆಣ.ಆ. ೬. RAN ತ್ಸ. ಆಕರ. ಅಜಕುತ- 
ಜ್ಞಾನ; ಆಜು, ಜ್ಞಾನೇ ಎಂಬುದರ ಭಾವರೂಸ. ಗೊತ್ತು-ಇರುವ 

ಸೆಸರ್‌-ಸೆತ್ತ -ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಪ್ರಖ್ಯಾತ 


ವಾದ. ನೆಗದ್ಮೆಗೆ-ಯಶಸ್ಸಿಗೆ; ಧಾ. ನೆಗಡ್‌-ಉಜ್ಕೊ ಸಿ ಗಖ್ಯಾತಯೊಃ. 
ತಾಣ-ದೃ. ಸ್ಥಾನ. ಬಗೆ-ಹೈದಯ ; ಸ ಪ್ರ 4 ಕಕ ಬಗೆವನೆ. ? 


ಪೊಗದ್ತೆ-ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ. ಅಂತಳ್‌--ಧರಿಸಿದಳು; ಧಾ. ಆನ್‌-ಧಾರಣೇ. 
ಕೂರ್ಮೆ-ಪ್ರೀತಿ; ಕೂರ್‌ ಸ್ಟೇಹೇ ಎಂಬುದರ ಭಾವನಾಮ. ಒಸೆದು- 
ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ; ಧಾ. ಒಸೆ-ಪ್ರಸನ್ನೆ:. ಕಬ್ಬ-ದೃ. ಕಾವ್ಯ. ಬರ್ದು- 


« ಬರ್ದೆನೆ ಪೌ 3ಿಯೊಳೆಕ್ಕುಂ" ಕಣಾ ಟಕ ನಿಘಂಟು ೧೭. 


ಪೊಜ್ಯಲಾಗಿಯೂ ; ಸುಂದರಳಾಗಿಯೂ, ಮಹಿಮೆಯಳ್ಳವಳಾ 
ಗಿಯೂ, ಸತ್ಯ ಕೈ ನೆಲೆಮನೆಯಾಗಿಯೂ, ಜಾ ನಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯಳಾಗಿ 


ಯೂ, ಸ್ರಖಾ 3 ಪಾತ್ರಳಾಗಿಯೂ ಕವಿಹೈ ದಯಸ್ಸ ಳಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಸರಸತಿ ನಮಗೆ ಕವಿತಾಪೌ ಢಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿ! ಎಂದು 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ತಾತ್ಸರ್ಯಾಥ. 
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೪. ಸನ್ನಿದಡೃ.ಸನ್ಸಿಹಿತ್ತ ಸಮಾಸ. ಕಣ್ಣಮಯ್ಯ- ಈತನಿಗೆ 
ಕರ್ಣಪಾರ್ಯನೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಹೆಸರು; ಈತನು ನೇಮಿನಾಥಪು 
ರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು. ಕಡುಜಾಣ್‌ ಕಡಿದು ಜಾಣ್‌, ಅಧಿಕ 
ವಾದ ಜಾಣ್ಮೆ. ರನ್ನ-ಕವಿರತ್ತ್ನ; ಪರಶುರಾಮಚರಿತ, ಚಕ್ರೇಶ್ವರಚರಿತ, 
ಅಜಿತನಾಥಪುರಾಣ, ಗದಾಯುದ್ಧ, ಇವುಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು. ಗಜಗ- 
ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಬಿನ್ನಣ-ದೃ.ನಿಜ್ಞಾನ, 
ಕೌಶಲ. ಅಗ್ಗಳ-ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು. ಕಾಣ್ಮೆ- 
ನೈಪುಣ್ಯ; ಧಾ. ಕಾಣ್‌, ದರ್ಶನೇ: ಮತ್ತೊಂದರ ಉಪಾಯನ, 
(ನಜರು) ಈಯರ್ಯಕ್ಕೆ (೧೪೩) ನ್ನು ನೋಡಿ; ಇದಕ್ಕೆ ಹೊಸಗನ್ನಡದ 
ರೂಪ, ಕಾಣಿಕೆ. ಜನ್ನಿಗ-ಕೇಶಿರಾಜನ ಸೋದರದಮಾನ: ಯಶೋ 
ಧರಚರಿತೆ, ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ, ಇವುಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು. 

೫. ಒಪ್ಪಂಬೂಸಿದವೋಲ್‌.....ಒಪ್ಪವಿಟ್ಟ ಹಾಗೆ. ಶ. ದ. 167 
ರ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ರಿಯಾಸಮಾಸೆದಲ್ಲಿ " ಕನ್ನಡದದಂತಕ್ಕಮುದಂತಕ್ಕಂ 
ಬಿಂದು ವಿಕಲ್ಬಂ' ಉ; ಬೆಸಂಬಡೆದಂ, ಬೆಸವಡೆದಂ. ತೆಅಂಬೊಳೆವ- 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವ; “ ತೆಅಂ ಬೊಳೆದುಡಿಂದು ತೋರ್ಕೆವಡೆದ 
ಕಾಂತಿ” ಶಬ್ದಸಾರ. ಕೊಂಕು-ವಕ್ರೋಕ್ತಿ ; "" ಕೊಂಕುಶಬ್ಧಃ ಕುಟಲ 
ವಚನಂ'' ಶ. ಶಾ 372 ವ್ಯಾ. ಒಪ್ಪ... ಕುಂ-ಒಪ್ಪಹಾಕಿದ ಒಡನೆ 
ಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ವಕ್ರೋಕ್ತಿಯೆಂದು ಅರ್ಥ. ಇನಿದಾದ- 
ಮಧುರವಾದ. ಬರ್ದುನುಡಿ-ಪ್ರೌಢೋಕ್ತಿ, ತಳ್ತ-ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ; 
ಧಾ.ತಳ್‌. ಓಜೆ-ಗಾಡವಾದ ಪದನ್ಯಾಸಕ್ಕೂ, ಅರ್ಥದಲ್ಲಿನ ಪ್ರೌಢಿಗೂ 
ಓಜೆಯೆಂದು ಹೆಸರು. ನಿಲ್ವಿನಂ« ನಿಲ್‌--ವಿನಂ, ನಿಂತಿರಲು ; ವಿನಂ, 
ವಿನೆಗಂ, ವನ್ನ್ನಂ ವನ್ನೆಗಂ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸೇರಿ ಮುಂ 
ದಿನ ಪೂರ್ಣಕ್ರಿಯೆ:ಯಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ, ಎಂದು ಶ. ಶಾ. ಸೂ. 
588. ಎಂತಪ್ಪಂಗಂ-ಎಂಥವನಿಗೂ. ಎಕ್ಕಸರಂ-ಏಕಾವಳಿ ; ಶ. ಶಾ. 
ಸೂ. 375 ರ ಪ್ರಕಾರ ಸಮಾಸಮಾಡುವಾಗ ಪೂರ್ವಪದವು "ಏಕ' 
ಶಬ್ದವಾಗಿ ಉತ್ತರನದವು ವ್ಯಂಜನಾದಿಯಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಪದನೆ' 
ಆಗಲಿ ಆಗಿದ್ದರೆ, "ಎಕ? ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಎಕ್ಕಾದೇಶ ಬರುತ್ತದೆ; ಉ. ಎ 
ಕ್ಕಾಂಗ. ಕೊರಲ್ಲೊ ಳ್ಳದೇ-ಕಣ್ಮವನ್ನು ಅಲಜ್ಯರಿಸುವದಿಲ್ಲವೇ. 


ಆ 


ವ್ಯಂಗ್ಯದಿಂದಲೂ, ಶಬ್ಧಾಲಂಕಾರದಿಂದಲೂ, ಅರ್ಥಾಲಂಕಾರ 
ದಿಂದಲೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿ ದೋಷರಹಿತನಾದ ಕಾವ್ಯವು ಮುಕ್ತಾ 
ಹಾರದಂತೆ ಯಾರ ಕಣ್ಯವನ್ನು ಇನೆ ಆಲಜ್ಯರಿ ಸುವ! ಎಂದು 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ತಾತ್ಸರ್ಯಾರ್ಥ. 


೬. ಪುರುಳುಂ-ಅರ್ಥಗಾಮಿಸ್ಟಾರ್ಯವೂ, ಲಕ್ಕಣಮುಂಉತ್ತಮ 
ಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣರ್ವ, ಮೆಯ್ಸಿರಿಯುಂ-ಬಂಧಗೌರವವೂ, ತಳ್ತಿಸೆಯೆ-ಸೇರಿ 
ರಲು ಮನೋಹರವಾಗುವಂತೆ, ಹೇಳಿದ ಕಾವ್ಯವು, ಪುರುಳುಂ-ಅನರ 
ತೆಯೂ, ಲಕ್ಕಣಮುಂ-ಸುಲಕ್ಷಣವೂ, ಮೆಯ್ದಿರಿಯುಂ-ಕಾಸ್ತಿ ಯೂ, 
ತಳ್ಳಸೆವ- os ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ರತ್ನ ದಂತೆ; ಎಂತುಂಸಕ್ಯಸ್ರ ಕಾರದ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಎರ್ದಿವುಗಡೆ- | ದಯಜ್ಞ ಮವಾಗುನದಿಲ್ಲ ವೆ? 


೭. ಓಳ್ಳೆ ನಸೊಗಸಾದ ; ಒಳ್ಳಿತರ ಭಾವಂ ಒಳ್ಳು. ಚದುರಂ. 
ಚಾತುರ್ಯವುಳ್ಳವನು. ನಲವಿಂ-ಸೆಂತೋಸದಿಂದ. ಕುಂದು (-ಕೊರತೆ)_ 
ಅದು ಏಂ.-ಆದಪುದೆ ? 

೮. ಕಬ್ಬಿಗ-ಕನಿ: ಕಬ್ಬ--ಇಗ (ಮಾಡುವವನು) ಉಚಿದರ್‌- 
ಮಿಕ್ಕವರು. ಕಡಂದುಜು-ಕಣಜದ ಹುಳು. 

೯. ಎಅಿಗುವಂ-ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು; ಧಾ. ಎಗು-ಪ್ರಣತೇ, 


ಅರುಹ ದೃ. ಅರ್ಹತ, ಚನ ಓದು--ವಿದೈೆ. ಸೆಅನೆಣ್ಣ್‌... ಸೆಜತು 
ಸೆನ್‌ ಸರಸಿ. ಶ್ರ ದ 17. ನೆರೆದು-ಧಾನೆರೆ.ಸಂಯೋಗೇ. 
ಲೆಕ್ಕಿಗರ ಹಿರಿಯ ಮೇ|| ರೈಸ್‌ ಸಾಹೇಬರವರು ಶಾನುಭೋಗರಕ್ಲ 
ದೊಡ್ಡ ವನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಡುವತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನ «ಲೆಕ್ಕಿಗ 
ಎಂಬುದು ವ | ಇನ್‌” ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸ್ರತಿಸದವೆಂದೂ, 
ಅದುದರಿಂದ ನಿದ್ವಾಂಸನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ಜೂ ಕೆಲ 
ವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಓಡುತ್ತಾ ರೆ. 

೧೦. (ಇವರು) ಅಜುವರೊಳ್‌, ಅಕ್ಕರಕ್ಕೆ-ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ, ದಿಮ್ಮಿ 
ದರ್‌-ಪೌ ಢರು; ನುಡಿಯೊಳ್‌ ಕಡುಜಾಣರ್‌ ; ಪಂಡ ಸೌನ್ಸ 
ರ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸೊಮ್ಮಿದರ್‌-ಹೆಚ್ಚಾ ದವರು; ಒಂದಿ ನಿಂದ ಸಿರಿಯೊಳ್‌, ಫಿರಿ 
ಯರ್ಗೆ, 'ಎಡೆಗೊಟ್ಟು- -ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಎಂದರೆ, ತಮ್ಮ ಐಶ್ವ 
ರೈವನ್ನು ಇತರರೊಡನೆ ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾ ಬಾಕುವರು, ಎಂದು ಉಿ 


೭ 


೯ 


ಮ್ಮಳಿಸರ್ಗೆ-ಕೋಪಿಸುವರಲ್ಲಿ ಅತನ ಮಕ್ಕಳೆನಿಪ್ಪ ಸಾಂತನೂ, ಗುಮ್ಮ 
ಟನೂ, ವೈಜಣನೂ ಮುಳಿಯರ್‌-ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳರು ಎಂದರ್ಥ. 
ಅಕ್ಕರಕ್ಕೆ.ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿಯು ಸಪ್ತ್ರಮರ್ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
ಶ. ದ. 136. “ 


೧೧. ನೋದ್ತೂಡೆ ಎ. ನೋಡು, ವೊಡೆ, ನೋಡಿದರೆ; ಇಲ್ಲಿ ಧಾ 
ತ್ವಂತ್ಯದ « ಡು? ಅಂವಾಗಿದೆ ; ಮತ್ತು ಅಟದ ಮುಂದಣ ವ ಪ ಆಗಿದೆ. 

ಕ ಟ್ಟ 82; 514 ನೆಯ ಸೊ. ಜೆಲ್ವು ನರಿವ ಜೆಲ್ವು--ಪರಿವ, ಸೌ 
ನ್ಫರ್ಯಪ್ರಸರವುಳ್ಳ. ಎಳವೆಣ್ಣಿರ್‌ ಎಾವಳದು.ಪೆಣ್ಣಿ ರ್‌. ದಗುಲ್ಲದ್ದ. 
ದುಕೂಲ. ತಳೆವುದು- ಧರಿಸುವರು ಎಟ್ಬರಂ-ಆಧಿಕ್ಯ ; ಹೊಸಗನ್ನ ಡದ 
ರೂಪ ಎತ್ತರ. 

ಹೀಗೆ ಕನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಸಾಡರ್ಯಾತಿಕಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಪದ್ಧತಿಯುಂಟು. ಕವಿಕಾಮನು ಶೃಂಗಾರರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿ « ಚಳದಳಕ 
ದಲಸಗಮನದ | ಪೊಳೆವಧರದ ವಿಮಳನಖದ ಮೃದುಸದಗತಿಚಾ I" 
ಸಳನಯನದ ತನುಮಧ್ಯದ | ಲಲನಾಮುಖಲಕ್ಷ ಕಫ ಕನಿಕಾ 
ಮಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಅದಿಸಂಪನೂ ಅದಿ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತಾ 3 


೧೩. ಸಿರಿವೆರ್ಗ-ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ನಿಚ್ಚ-ದೃ.ನಿತ್ಯ. 


೧೪. ಗಿಳಿವಿಂಡುಎ ಗಿಳ್ಳಿಸಿಂಡ್ಕು, ಗಿಳಿಗಳ ಗುಂಪು. ಮಿಳಿ 
ರ್ದಾಡುವ-ಸೆಂಚರಿಸುವ ; ಧಾ. ಮಿಳಿರ್‌, ಸ್ಪನ್ನನೇ. ಬಂಬಲ್‌-ಸಮೂ 
ಹ. ತೊಂಗಲ”-ಗುಚ್ಚ. ನಡೆನೋಡುವ-ನಾಟಕೊಳ್ಳುವಹಾಗೆ ನೋ 
ಡುವ ; ಭಾವಗರ್ಭಿತವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವ; ಇಲ್ಲಿ ನಡೆ 
ನಡು--ಸತ್ಯರ್ಮದ «ಎ. ' ಪೊಕೆದು-ಸವರಿಕೊಂಡು ; ಪ್ರ. « ಕುಮುದರ 
ಜಂಗಳೊಳ್‌ ' ಪೊರೆದು? ಕಾದಂಬರಿ ೬೩೩. ತೀಡುವ-ಬೀಸುವ 
ಭಾವನಾಮ ತೀಟ. ತೆಂಬೆಲರ್‌ಎ ತೆಜ್ಕಣ--ಎಲರ್‌, ದಕ್ಷಿಣಮಾರುತ, 
ಎಂದರೆ ಮಲಯಮಾರುತ; ಶ. ದ. 176. ತಿಜ್ಲಳ್‌-ಚಂದ್ರಿಕೆ. ಸೋಲಿ 
ಸದೆ-ಮೋಹಪಡಿಸದೆ. 

೧೫. ಸಕ್ಕದ-ದೃ. ಸಂಸ್ಕೃತ. ಬಗೆಗೊಳೆ- ಹೈ ದಯಂಗಮನಾ 
ಗುವ ಹಾಗೆ. ಆಜರ್‌-ಸಮರೃರಾಗರು. ಇನಿತುಂ-ಸ್ವೆ ೪ ಪೂ. ಸಲೆ 


೧೦ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ; ಇದು ಸಲ್‌-ಸಮಾಖ್ಯಾತೌ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಸತಿಸಪ್ತ 
ಮಿಯ ರೂಪ ; ಇದನ್ನು ಕ್ರಿಯಾನಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ : ಇದರಂತೆಯೇ ಮಿಗೆ, ಎಯ್ದೆ, ಒಗುಮಿಗೆ ಮೊದ 
ಬಷುನಗಳನ್ನ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದುಂಟು. ಸೆಂಪು-ಉನ್ನತಿ: ಶ.ದ. 
212. 'ಪರಾಕ್ರ ಮ. ದೊರೆಕೊಂಡುದು-ಧಾದೊರೆಕೊಳ್‌- 


ವಾ 
ತ 
ಪ್‌ 


ಸ್ರ ಈ 

೧೬. ನಾನ್‌-ಕೆಲವರು . ಈರೂಪವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಈ ರೂಪವುಂಟು  (ಶ. ಶಾ. 2೭88ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ನೋಡಿ) ಪ್ರ. ೬......ಸಂದೇ , ಹವಿದೇಕೇಜ್ಬೋಗಿ ನಾವಲ್ಲಿಯ ದಿಟ 
ಮದು ತಾನೆಂಬುದಂ ನೋಟ್ಟಮಲ್ಲೇ '' ಕಾದಂಬರಿ. ೩ರ್ಲ್‌. 


ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ-ಕನಿಯು ಅಚ್ಛೆಗನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಬರೆದಂತೆ ಫದ ರೂ, ಸಮಸರಸ್ಯ್ಯೃ ತಪದಗಳೂ ತದ್ಭವಸದಗಳೂ 
'ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಈ ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಜೊರೆಯುತ್ತವೆ. ” 


೧೭. ಸಿಂಗರ- “ದೃ. ಶೃಂಗಾರ, ಸೌಂದರ್ಯ. ದೇಸೆ-ವಿಲಾಸ. ಪೊದ 
ಟ್ವಿಕಿ-ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರಲು; ಧಾ. ಪೊದಡ್‌. ಡಾಳಂ- ಕಾಂತಿ. ಗೆಡೆ 
ಗೊಂಡು-ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು: ಗೆಡೆ-ಸ್ಟೇಹ; ಪ್ರ. «ಗೆಡೆನಕ್ಕಿ; ' 
ಇದಕ್ಕೆ ಗೆಳೆ, 'ೆ ಎಂಬ ಎರಡು ರೂಸವ್ರಂಟು. ಬೀರ-ಪರಾಕ್ರಮ. 
ಪರಿಗೊಂಡುದು-ಪ್ರವಹಿಸಿತು. 


೧೮. ಬೆಂಜೆ-ಅಲ್ಪಸರಸ್ಸು. ನೀರ್ವೂಣ ನೀರ್‌, ಪೂ ತಾವರೆ. 
ಮುಸುಖ-ಮುತ್ತಿ ; ಧಾ. ಮುಸುಖು, ಸಂಭನ್ನೆ ©, ಬಟಿವಿಡಿದು-ಮಾರ್ಗ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದು. ಎಡೆಯಾಡುವ- ಸಂಚರಿಸುವ. ಸೆಬರಿ ದೃ. ಶಬರೀ, 
ಬೇಡರ ಹೆಂಗಸು. ಏಡಿಸುವ-ಹಾಸೈಮಾಡುವ, ಇದಕ್ಕೆ ಸ 
ಏಟಿಸುವ. ಬಯಲ್‌-ಗದ್ದೆ. ಪೊನಲ್‌-ಪ್ರನಾಹ. A 
ಗಜ್ಜೆ. ಸೋವ- ಓಡಿಸುವ ನಾಡ ಗಾಡಿಕಾರ್ತಿಯರ-ನಾಡಿನ | 
ಯರ. ಅಗಸ-ದೃ. ಆಕಾಶ. ಬಟ್ಟೆ ಗ-ಮಾರ್ಗಸ್ಥ. ಗರಗರಿಕೆ-ಸೊಗಸು. 
ಮೇಲೂರ್‌-ಸ್ವರ್ಗ. ಮುಂಡಾ 4 ಮಸೆ ಸು. ಅರಗಿಳಿ ಅರಸು_.ಗಿಳಿ, 
ರಾಜಶುಕ. ಶುದ. 177. ಸರ ನಿಮಾಡುವ : ಭಾವರೂಸ 
ಬಗ್ಗಣೆ; ಧಾ. ಬಗ್ಗಿಸು. | 


[A 


ps 
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೧೯. ಪಲವುಂ ನಾಲಗೆಯುಳ್ಳ ವಂ-ಆದಿಶೇಷ; ಹೇಗೆ? ಆಅನು- 
ಸೆಮರ್ಥನಾಗನು. ಮತಿ" ನ- -(ಅವ್ಯ ಜು); « ಮತ್ತಿನ- ಇತರಾರ್ಕ 4 
ಶ. ಶಾ. 20 ವ್ಯಾ. ಮಾನಿಸ-ದೃ ಮಾನುಷ. ಕಾಲೂರ್‌- ಹಳ್ಳಿ. 


೨೦. ಮುಗಿಲ್‌-ಮೇಘ. ಓಳಿ-ಗುಂಪು. ಹಳ್ಳಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪಟ್ಟಣ 
ಗಳಂತೆ ಸಮೃದ್ಧ ವಾಗಿಯೂ, ಕೆರೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮೇಘಗಳಂತೆ ಜಲಭರಿತ 
ಗಳಾಗಿಯೂ, ಕಾಡುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಂತೆ ವಿಹಾರಾನುಕೂಲ 
ಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು ; ಎಂದರೆ ಆ ದೇಶವು ಒಳ್ಳೆಯ ಸಮೃದ್ಧ 
ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ತೆಂದು ತಾತ ರ್ಯ. 

4 

೨೧. ಸಂಪಗೆ-ದೃ ಗನ ದಾಳಿಂಬ-ದೃ.ದಾಡಿಮ. ಜೆಂ 
ದೆಂಗು ಕೆಚ, 4 ನೇತೆಂಗು; , ದ. 188. ಕೌಂಗು-ಅಡಕೆಯ ಮರ. 
ಉತ್ತಮವಾದ 'ಮರಗಿಡಗಳೇ AR ತಾತ್ಪರ್ಯ. 

೨೨. ಅಡರ್ದು-ಹತ್ತ್ವಿ. ಕಡುಪು-ಕೊಬು 
ಡಲು. ಓಪುತ್ತುಂ-ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ. 


ಕ ಈಡಾಡೆ-ಬೀಸಾ 
೨೩. ಉಹಖು- -ಅವ್ಯಯ, ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ. ಕಾಲ್‌-ಪಾದ, ಕಾಲುವೆ. ಕಟ 
ವೆ-ದೃ .ಕಲಮಾ-ನೆಲ್ಲು ಬತ್ತದ ಚಿಲ್‌ 


೨೪. ಪೋರ್ವ-ಹೋರಾಡುವ. ಎಯ್ದುಣ್ಮುವ= ಎಯ್ದೆ-ಉ 
ಣ್ಮುವ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಏಳುವ. ಸೀರ್ಪನಿ-ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಹನಿ; ಹೀಗೆಯೇ 
k ಸೀರ್ದುಪ್ಪುಡ್‌,  "ಸೀರ್ಕರಡಿ,' ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಇಲ್ಲಿ ಶೈತ್ಯ ಸೌರಭ್ಯ ಮಾಂದ್ಯಗಳೆಂಬ ವಾಯುವಿನ ಮೂರು 
ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದಂತಾಗುವುದು. 


೨೫. ಕೀಡ್‌-“ಕೆಳಗಿನೊಳ್ಳುದುರೆವಾಯೊಳಗಿರ್ಪಕರ್ಬುನದೊಳು| 
ಮೇಲಲ್ಲದವನೊಳುತ್ಪಾಟನದೊಳಂ ಕೇಟು” ಕ. ಶ. ೧೧೫. ಕವರ್‌- 
ಅಪಹರಿಸು; ಹಗ್ಗ. ಬಂದಿ-ಸೆರೆ; ಆಭರಣ. ತೊಡವು-ಆಭರಣ. 

ಸ್‌ ಆರೋಹಣದೊಳು ಗಾಯದೊಳೇಟು” ಕ. ಶ. ೧೧೭. ಮಡಿ- 
ಸಾಯುವುದು ; ಪಾತೆ. ಮೊಹೆ-ಮೊರೆಯಿಡುವಿಕೆ, ನಂಟು; ನಂಟು 
ಎಂಬ ಅರ್ಯದಲ್ಲಿ " ತಾಯ್ಕೊರೆ ತಂಗಿಮೊರೆ” ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗ 
ವಿಜೆ. ಪೊಡೆ-ಹೊಡೆಯುನಿಕೆ, ತೆನೆ. ಕಯ ಕಳಂಕಿನೊಳ್‌ ಕ್ರೀರದೋ 
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ಹನದನಲ್ಲಿ ಕಿ? ಕ. ಶ. ೧೧೭. ತುಖುಗಾರ್ತಿ-ಹಸುವನ್ನು ಕಾಯು 
ವವಳು. ಸಿಡಿ-ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಹಿಡಿಯುವುದು, ಹೆಣ್ಣಾನೆ. 

ಆ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೀಟು ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕುದುರೆಯ ಕಡಿವಾಣ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವಾಗ ಪ್ರಯೋಗವಿತ್ತೇ ಹೊರತು ಜನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೇಳುಜಾತಿಯವನು, ಕೆಟ್ಟ ಅಚಾರವುಳ್ಳವನು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗವಿರಲಿಲ್ಲ : ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಉತ್ತಮರಾಗಿಯೂ ಸುಗುಣಿಗಳಾ 
ಗಿಯೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ. ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದಣ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ತಾತ್ಸ 
ರ್ಯಭಾವನೆ. 

೨೬. ಪುದಿದ-ವ್ಯಾಸ್ತವಾದ; ಧಾ. ಪುದಿ-ಆಚ್ಛಾದನೇ. ಆವಲ್‌- 
“ ಆವಲೆಂದು ಜಿನ್ನೈಯ್ಲ್ದಿಲೆ” ಶೆಬ್ಬ ಸಾರ. ಕಾಲ್‌-ಕಾಲುವೆ. ಬಂದ 
ಮಾವು-" ಫಲಿತರಸಾಲ. ” ಶಬ್ದಸಾರ. ತೊಖ-ಹೊಳೆ. ಅಂಚೆ-ದೃ. 
ಹಂಸ. ಬೆಲೆನೆಣ್‌-ಪಣ್ಯಸ್ತ್ರೀ, ಸೂಳೆ. ಈ ಪದ್ಯದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? 

೨೮. ಕರುಮಾಡ-ಉಪ್ಪರಿಗೆ. ಜೆಟ್ಟು-ಜಿಟ್ಟ, ಪರ್ವತ. ಮು 
ನ್ಲೀರ್‌-ಸಮುದ್ರ. 

೨೯. ಮಿಸುಸ-ಮಿಸುಗುವ, ಹೊಳೆಯುವ; ಶ. ದ. 232. ಕಾವ 
ಇ-ದೃ. ಕಾಯಮಾನ, ಚೆಸ್ಪರ. | 

೩೦. ಬಿಜ್ಜೋದರಿ-ದೃ. ವಿದ್ಯಾಧರಿ. ಎಸಗುವ-ಬೀಸುವ. ಅಸಿ 
ಯಕೊಂಬು ೭ ಸಿದು4 ಕೊಂಬು, ಸಣ್ಣ ಕೊಂಬೆ. ಇಮ್ಮಾವು «ಇನಿ 
ದು.ಮಾವು, ರಸಾಲ. ಒಅಿಲ್ದು-ಪ್ರೀತಿಸಿ ಧಾ ಒಅಲ್‌, ಸ್ನೇಹೇ. 
ತುಖುಸೆಖೆವಿಡಿವ-ಹಸುವನ್ನು ವ ಹಾಗೆ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವ. 
ನಖುಗಂಪು-ಸುವಾಸನೆ; ಪ್ರ. ' ನಜುಸುಯ್‌' " ನಖುನೆಯ್‌' ರಯ್ಯ- 
ಥಂ ಬ" ರಮ್ಯ. ಸೊಂದಿಗೋಡಗ-* ಸೇರಣಿಲ್‌ ? ಚತುರಾಸ್ಯ. ತಿಂತಿಣಿ 
ವ್‌ ಥ್ಲಿನಾಂತ-ಜೊಂಸಲು ಜೊಂಸಲಾಗಿರುವ ಹೆಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ. ನಟ್ಟ 
ನಡು ನಡು--ನಡು. ಶ. ದ. 181 

೩೧. ನುಣ್ಣರ- ನುಣ್ಣಿತ್ತು ಸರ (ದೃ. ಸ್ವರ); ನುಣುಪಾದ 
ಧ್ವನಿ; ಶ. ದ. 179, ಶ. ದ. 6. 'ಅಟಲಂ-ಮುಸೋವ್ಯಥೆಯನ್ನು. 

೩೨. ಪೊರೆದೋಲುವ-ಪೊರೆಯಂತೋಖುವ, ವಿಕಸಿಸುವ. ಕನ 
ರ್ಗೊನರ್‌-ಕನರಾದ ಕೊನರ್‌,-" ಅಸಕ್ವರಸ” ಶ. ದ. ಪಹ್ಗೊನೆ-ಹಣ್ಣು 
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ಗಳುಳ್ಳ ಕೊನೆ. ಸೋಲಿಸುಗುಂ-ಮೋಹಸಡಿಸುತ್ತದೆ. ಅನನಂ-ಯಾವ 
ನನ್ನೂ. 
೩೩. ಇಂಚರ ಇನಿದು ಸರ, ಮಧುರಧ್ವಫಿ. ನಲ್ಲರ-ಪ್ರಿಯರ. 
ನೀಳ್ಬ-ದೀರ್ಫವಾದ. ಸೇದೆಯಂ ಸೆಳೆದು-ಶ್ರಮನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ. 
ಎಲರ್‌-ಗಾಳಿ. 
೩೪. ವಿಳಸ-ದೃ.ನಿಲಾಸ್ಕ ಮನೋಹರ. 


೩೫. ಇಂಬಾದುದು-ಮನೋಹರವಾಯಿತು. ತಣ್ಗ ಂಪು- 
ತಣ್ಣಿ ತೆ ಕಂಪು, ತಣ್ಣಗಿರುವ ವಾಸ ಸನೆ. ಎತ್ತಂ-ಎಲ್ಲಿಯೂ. ವಂಗ 
ಡ- ಗುಂಪು. ಜಾಣ್‌- ಜಾಣತನ. ಅರನೆಂಡಿರ್‌< ಅರಸುಸೆಣ್ಣಿ ರ್‌, 
ರಾಜಸ್ತ್ರೀ. ಫೊಗ್ಬು ರ.-ಓದಂ-ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು--ಕೇ ಛೃ ಕೂರಾಳ್ಗ: ಳಿಂ- 
ಭಟರಿಂದ. 

೩೬. ಸಜ್ಜೈೈವರಲ್‌ ಪಚ್ಚಿ--ಪರಲ್‌, ಸಚ್ಚೆಯೆಂಬ ರತ್ನ: 
ಸರಲ್‌-ಕಲ್ಲು; ಪ್ರ. " ಆಲಿವರಲ್‌' " ಕೆಂಬರಲ್‌? ಹೊಸಗನ ಎಡದಲ್ಲಿ 
ಹರಳು, ಉ. ಸುಣ್ಣದ ಹರಳು. ಕುಳಿಸ-ದೃ.ಕುಲಿಶ, ವಜ್ರ, ವಜ್ರ 
ವೆಂಬ ರತ್ನ. ನುಣ್ಣದಿರ್‌ ನುಣ್ಣಿ ತು ಕದಾ ನುಣುಪಾದ ಕಾನ್ತಿ. 
ಇಂ PRE ಸ್ರ ಧನಸ್ಸು ನತ ಇದನ್ನೆ ೇ ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲೆಂದೂ ಮಳೆಯ 
ಬಿಲ್ಲೆಂದೂ ಕಳೆಯುತ್ತಾ. ಇಂದರದ್ದ - ಇಂದ್ರ. ಫಾಂಗು-ರೀತಿ. 
ಎನಸುಂ-ವಿಶೇಷವಾಗಿ. ಬಾಂಬಟ್ಟಿ = ಭಾನ ಬಟ್ಟೆ , ಅನ್ನರಿಕ್ಷ 
ಮಾರ್ಗ. ಸೋಲ-ಸೋಲ್‌ ಧಾತುವಿನ ಭಾವನಾಮ, ಪೋಹ. ರನ್ನ 
ವಸರ-ರತ್ನದ ಹೆಸರ, ರತ್ನಗಳ ಅಂಗಡಿ. 

೩೬೭. ಸಂಕೆ-ದೃ.ಶಂಕಾ, ಬ್ರಾನ. ಕಂಚು-ದೃ.ಕಾಂಸ್ಕ. 

೩೮. ಪೂಲಿ, ಮಗರಿ, ಜೋರಿನೆಯ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ಭೇದವುಳ್ಳ ಬಟ್ಟಿ 
ಗಳ ಮಾದರಿ. ಸಟಿ-ನಡುನಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಟ್ಟಿಯ ದಟ್ಟ. ತಳಿ 
ರ್ವಟ್ಟಿ-ಚಿಗರಿನ ಹಾಗೆ ಕೆಂಪಾದ ಬಟ್ಟೆ. ಮಚಿಗೆ-ದೃೈ. ಮಠಿಕಾ, ಅಗಡಿ. 
ಸೀರೆವರದರ್‌-ಸೀರೆಯ ಪರದರ್‌, ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು. 

೪೦. ಎತ್ತೆ-ಧಿಕ್ಕರಿಸಲು. ಇರಣೆ- ಅವ್ಯಯ; ಬಿಡದೆ, asia 
ಸೆಳ್ಳುಗುರ್‌-ಸೂಕ್ಷ ವಾದ "ನಖ. ಕುತ್ತ ಸಳ್‌ ಸ 
ದಿಯಾದ ಉತ್ತರ ಸದಜೊಡಕೆ ಸಮಾಸವಾದಾಗ, " ಕಿಉದು' ಮಟ 
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ಪದಕ್ಕೆ " ಕಿತ್ತು”  ಕುತ್ತು' ಎಂಬ ಆದೇಶಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಉ. 
ಕಿತ್ತಡಿ, ಕುತ್ತಡಿ, ಕಿತ್ತೀಳೆ. ಶ. ದ. 181. ಬಾಸಿಗ-ಬಾಸಿಂಗ, ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವ ಹೂದೆಂಡೆ. ಎತ್ತು. ಎರಡರ್ಥವೇನು? 


೪೧. ಪುಲ್ಲವಡಿಗಿತಿ-ಹೂವಾಡಗಿತ್ತಿ. 


೪೨. ಗೆರುವರ್‌-ದೊಡ್ಡವರು. ಹ ಲ ಅಕ್ಕರಿಗ- 
ಂಡಿತ. ಸಂದ-ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ; ಸ ಸಲ್‌ ಎಂಬುದರ ಭೂತ 
. 237. ಕಬ್ಬಿಗ-ಕನಿ. ಕುತ್ತ ಫಿರಿಡೆ. ಬಂಡರ್‌-ಧಾ 
ಸ an ರ್ಕ ಶೆ. ಶಾ. ಸ್ಯಾ ಒರೆಗಾಅರ್‌- 
ಚಿನ್ನದ ಒ ಒರೆಯನ್ನು ನೋಡುವವರು. ಸ ಆಗಾರ, ಮನೆ. ಪೆಂಪು- 
ಫಿರಿದರಭಾವ.; ' "ನ್ನ್ನ ತ್ರಿ? ಚತುರಾಸ್ಯ. 


೪೩. ತುಡು-ಧರಿಸು; ಇದೇ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾಮ 
ಸದ " ತೊಡವು'-ಆಭರಣ. ಸೌರಿ-ದೃ ಶೌರಿ ಕೃಷ್ಣ. ಸಚ 
ಓದ; ಪ್ರ. " ಬಚಿಯಟ್ಟು. ಚಂದ್ರಾ 'ದಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಆ ನೇಕ ಯರು 
ನೋಹಕರರಾ ಗಿದ್ದರೆಂದು ತಾತ್ವರ್ಯ. 


Mg 
ಲ್ಸ ್ಜ 
ಜ್‌ 
ಹಣ 


೪೪. ಇಟ್ಟಿಣ-ಶೋಭೆ; ಇದರ ರೂಪಾನ್ನರ, ಇಟ್ಟಳ 
ಪೊಂಬೆಸೆದ-ಪೊನ್ನಜೆಸದ, ಚಿನ್ನದ ಕೆಲಸಮಾಡಿರುವ. ಬಿಸವಂದ- 
“ ಬಿಸವಂದಮೆಂದು ನಿಸ್ಮಯಾರ್ಥಂ '' ಚತುರಾಸ್ಯ. ಫಾರಿವ-ಪಾರಿ 
ವಾಳದ ಹಕ್ಕಿ. ಕವ್ವರೆಗೊಂಡು-ಮುತ್ತಿ. ವಂಗಡ-ಸಾಲು. ವಾರುವ- 
ಕುದರೆ. ಮೆಚ್ಚು-ಬಹುಮಾನ. ಮನ್ನೆಯ-ದ್ವ. ಮಾನ್ಯ, ಗೌರವಸ್ಥೆ, 
ಯಜಮಾನ. ಸಾವಂತ-ದೃ. ಸಾಮಂತ, ಸಹೂಕಿದೆ ಅಧಿ 
ರಾಜ. ಸಸಾಯ್ತ-" ಪಡವಳ'' ಚತುರಾಸ್ಯ. ತುಚಿಲಾಳ್‌-ನೀರ. 
“ ಬಲ್ಬಂಟಿ ಸಭಿಕ? ಚತುರಾಸ್ಯ, ಅಡ್ಡಣ-" ಹರಿಗೆ ಚತು 
ರಾಸ್ತ್ರ, ಗುರಾಣಿ. ಎಡ್ಡಮಾಗೆ-" ಎಡ್ಡಮೆಂದು ಮನೋಹರಂ” ಕ. 
ನಿಘಂಟು. ಸೊವಡು-ಸೊಗಡು, ಕಟುವಾದ ವಾಸನೆ. ಮಸಗಿ-ನುಗ್ಗಿ, 
ಗ ಮಸಗು-ಉಜ್ಜ ಎಂಳಣೇ ವಿಸಟಂಬರಿದು-ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಓಡಿ, 
“ಬೀದಿವರಿದು” ಭಾರತನಿಘಂಟು. ಮನ್ನಣೆಯ-ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಅರ್ಹರಾದ, 
ಮಾನ್ಯರಾದ. ಮಾವಂತ-* ಹಸ್ತ್ಯಾರೋಹ, ನಿಷಾದಿ'”, ಮಾವಓಗ. 


ಸೆಂಟು" ದೂರ "ಚತುರಾಸ್ಯ: “ಅತಿದೂರ”' ಭಾರತನಿಘಂಟು. ಗೋಸ 


೧೫ 


ದೃ. ಘೋಷ, ಶಬ್ದ. ಇಂದಿರನ ಪೊಟಲ್‌-ಅಮರಾನತಿ, ಸ್ವರ್ಗ. ಆ ಪಟ್ಟ 
ಸಂಪತ್ಸಮ್ಮ ದ್ಧವೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 

೪೬. ಎಳೆ-ದೃ. ಇಳಾ, ಭೂಮಿ. ನನ್ನಿ-ಸತ್ಯ. ಸರಣ್‌-ದೃ. 
ಶರಣ, ರಕ್ಷಕ. ಚಾಗ-ದೃ. ತ್ಯಾಗ, ದಾನ. ಎಸಕ-ಕೆಲಸ. ಅಲಂಪು- 
ಅಧಿಕ್ಯ; ಮತ್ತೊಂದರ್ಥ ಸಂತೋಷ. ತಕ್ಕರ್‌-ಯೋಗ್ಯರು; ಧಾ. 
ತಗು-ಈ ಧಾತುವಿಗೆ ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲ; ಅದರೆ 
ತಕ್ಕದ್ದು. " ತಕ್ಕ” ಎಂಬ ರೂಪಗಳು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿವೆ. ಬಲ 
ದೋ 'ಕೆ.ದಕ್ಷಣಭುಜತಿರಸ್ಸು 

೪೭. ಸಲೆ. (ಅವ್ಯಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ. ಇರ್ಕೆವಕೆ-ವಾಸದಮನೆ. 
ಉಗ್ಗಡ-ದೃ.ಉತ್ಕಟಿ. ಅಧಿಕ. 

೪ಲೆ. ಸೋಲಿಪುವು-ಜಯಿಸುವುವು, ನೋಹಪಡಿಸುವುವು. ಅಡ 
ಸಿ-ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಪ್ರನೇಶಿಸಿ. ಮುಗುಳ್ಗಣೆ-ಪುಷ್ಪ ಬಾಣ. ಮೊನೆ- 
ಯುದ್ಧ. 

೪೯, ಪಡಿಮೊಗ್ಗ. ದ. ಪ್ರತಿಮುಖ, ಅಭಿಮುಖ; ಪ್ರ. “ಪುಡಿ 
ಮೊಗಮಾದಾ ಬಿದಿಯಾ| ಜಜಿಯಿಂ ತದೀಗುಮೆಳಸಿದರ್ಕ ಮನುಅಿದಿಂ 
ಮಿತ್ರವಿಂದಾಗೋವಿಂದ. ಬಾಳ್‌-ಕತ್ತಿ; "" ಬಾಡ್‌- ಜೀವನೇ; ಖಡ್ಗೇ 
ಕುಳಂ? ಶ. ದ. ಫು. 331. 

೫೦. ಕಡುಗಲಿ-ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ. ಜೆಳ್ಗೊಡೆ-ಶ್ವೇತಚ್ಛ 
; ಅರ್ನಾಂತರ ಹೀನವಾದ ಕೊಡೆ; ಪ್ರ. "" ಬೆಳ್ಳಕ್ಕ ರಿಗ Ma ಅರ 
ಕ, “ ಬೆಳ್ಳ” ವಜೆಪ್ಪ. ಆಣಂಬೆ- ಏನ ನಾಯಿಕೊಡೆ. ಮನ್ಮ 
ಧನು ರಾಜಾಧಿರಾಜನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು ತಾತ ರ್ಯ. 
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೫೧. ಸಿರಿ-ಐಶ್ವರ್ಯ; ಕಾಂತಿ; ಲಕ್ಷ್ಮಿ; ಪೊಡೆಯಲರ-ಸದ್ಮ 
ನಾಭ. ಕಾಯ್ದು -ಪರಾಕ್ರಮ ; ಕೌ ತ; ಔಷ್ನ AS ಬಿಸುಗದಿರ- 
ಸೂರ್ಯ. ಸರ-ಬಾಣ : ಹಾರ. ಅಳಸಟ ಟ್ಟುಂ- ಇಲ್ಲಿ “ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ 
ಗ್ಯೂ. ಮ ಹೊಸಗನ್ನಡ, ಹಾರುವರು. ಮಡ 
ದ್ದ. ಮಠ-ಪಾಠಶಾಲೆ, ಕಡಾಣಿ, ಶ. ಶಾ. 315 ವ್ಯಾ. ರ್ಬಾ-ಆಕಾಶ. 
ಮಾನ್‌-ಧ್ವಜದಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ಸ್ಯ, ನಕ್ಸತ್ರ, ಮಾನು. ಕೋಡುಗೈ- 
ಕೋಡಿನ ಕೈ-ದಾನದ ಕೈ; ಶಾಖೆ; ಸೊಂಡಲಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಶಾಖೆ. 


೧೬ 


೫೬. ಬಗ್ಗಿ ಸ-ಧ್ವನಿಮಾಡುವ, ಕೂಗುವ. 


೫೩. ತಾಯೆ-ಕಾರ್ಶ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲು, ಪಗಲಾಣ್ಮ-ದಿನೇಶ, 
ಸೂರ್ಯ. ಚೆಚ್ಚರ-ವೇಗ.. ಆಖೆ-ಬಣಗಿ ಹೋಗಲು. ಅದಿರ್ಮುತ್ತೆ- 
ವಸಂತದೂತಿಯೆಂಬ ಲತೆ. ಪೇಖ-ಹೊತ್ತಿರಲು ; ಹೊಸಗನ್ನಡ, ಹೇರು. 

೪. ಕಿಖನೆಟ್ಟು ಕೆಖುದು--ಬೆಟ್ಟು, ಗುಡ್ಡ. ಬೊಬ್ಬುಳಿ-ದೃ. 
ಬರ್ಬೂರ, ಗೊಬ್ಬಳೀಮರ. ಸಿರಿಕಂಡ-ದೃ. ಶ್ರೀಖಂಡ, ಗಂಧ. ಒಕ್ಕ- 
ಧಾ. ಉಗು, ವಿಸರ್ಜನೇ, ಕಬ್ಬರಿ= ಕೆಳಗು-/-ಬರಿ, ಪರ್ವತಸ್ರಾಂತ; 
ಹೊಸಗನ್ನಡ, ಕೆಬ್ಬರಿ. ಅಸುಗೆ-ದೃ. ಅಶೋಕ. ಫೊಂಪುಳಿ-ಅಧಿಕ; 
ಮತ್ತೊಂದರ್ಥ ಪುಳಕ. ನಿಜುಗಜುಗಂಪು-ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಅಟ. ದೂರಿ 
ಸುವ: *" ದೂರಿಸಿದನೆಂದು ಸಲೆ ಚೆಂತಿಸಿದನಕ್ಕುಂ” ಕರ್ಣಾಟಕ ನಿಘಂ 
ಟು, ೩೭. ನೀಖೆ-ಸುಂದರಸ್ತ್ರೀ. ನಿಡುಸುಯ್‌- ನಿಡಿದು+ಸುಯ್‌, 
ದೀರ್ಫೆನಾದ ಶ್ವಾಸ. ಬಟ್ಟ-ಗುಂಡಗಿರುವ; ಪ್ರ. “ ಬಟ್ಟಿ ಮೊಗ'`; 
ಬಟ್ಟಿತು ಎಂಬ ಗುಣವಚನಕ್ಕೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ " ಬಟ್ಟ' ಎಂಬ ಆದೇಶ 
ಬರುತ್ತದೆ. 'ತೋರಮುತ್ತಿನಾರ-ಸ್ಥೂ ಲಮುಕ್ತಾಹಾರ ; ಆರ-ದೃ.ಹಾರ. 
ಕಟವೆ-ದ್ದ. ಕಲಮಾ, ನೆಲ್ಲಗದ್ದೈ. ಪಾಜುಬೊಜಂಗ- ಪಾಜುವಮಬೊ 
ಜಂಗ (ದೃ.-ಭುಜಂಗ), ಚಂಚಲನಾದ ನಿಟ. ಗೆಯ್ತ-ವ್ಯಾಪಾರ, ಕೆಲಸೆ. 


೫. ಬಿರೆಯಿ-ದೃ.ನಿರಹಿ. ಫೋ-ಪೋಗು ; ಪ್ರ. "ಪೋಮಾ 
ಚಿನ್ನ ನ್ಯಕವಿಸ್ತುತಿವ್ಯಸನಮಂ * ಕಾದಂಬರಿ, ೩. ಡೌಡಿ ವಾದ್ಯ 


ವಿಶೇಷ. ಮಿಡಿ-ಬೀಚುಕಾಯಿ. 
೫೬. ಪಾದರಿ-ದೃ. ಪಾಟಲ. ಕಾಡುವ-ತೊಂದರೆಪಡಿಸುವ ; 
ಇದರ ಭಾವನಾಮ, ಕಾಟ. ಇರ್ಕುಳಿಗೊಂಡುವು-ಸೆಳೆದುಕೊಂಡುವು. 
೫೭. ಕಾಪಂ-ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು. ಅವಿದತ್ತು-ಮುತ್ತಿಕೊಂಡುವು. 
೫೮. ನಡೆವಳಿಗೆ-ನಡತೆಯನ್ನು, ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ; ಇಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀ 
ಯಾರ್ಕ ದ ಚತುರ್ಕಿ | 
೫೯. ನಿಮಿರ್ದ-ದೀರ್ಥವಾದ. ಅಣಂ- ನಿನುಮೆನಿಪ್ಟರ್ಕ ಮನಿರ] 
ದಾನಿಸರಣಮಾಣನೆಂದು ನುಡಿವವ್ಯಯಜೊಳ್‌.' ಶ. ದ. 303 ಆಅ 
'ಡಿ-ಸಟ್ಟರಣ, ಭ್ರಮರ. ಆರಡಿ-ತೊಂದರೆ. 


೧೭ 


೬೦. ಬಂಡು-ಮಕರಂದ ; ಪ್ರ. " ಬಂಡುಣಿ'-ಭ್ರಮರ. ಮೆಲ್ಸ 
ರಿ ಮೆಲ್ಲಿತು--ಸರಿ, ಸೋನೆ. 

೬೧. ಎಖಯೆ-ಯಾಚಿಸಲು. ಗಾಣರ್‌-ದೃ. ಗಾಯನರ್‌, ಗಾ 
ಯಕರು; ಪ್ರ. “ ಅಮರರಗಾಣರ್‌ | ಪಾಡುವರೆನೆ'' ಅಜಿನಾಥ 
ಪುರಾಣ. ಆ ೫. 

೬೨. ಬಿಣ್ಣು-ಭಾರ: ಇದು ಬಿಣ್ಣಿ ತು ಎಂಬುದರ ಭಾವನಾಮ, 
ಪ್ರ. “ ಕಣ್ಮಲರ್ಗೆ "ಕಾಡಿಗೆ ಬಿಣ್ಣಿತು ೫ ಕಾದಂಬರಿ, ಗುಜ್ಜು-ದೃ. 
ಕುಜ್ಜ, ಚಿಕ್ಕದಾದ. ತನಿವಣ್‌ ತನಿತು-ಸಣ್‌, ಸಕ್ಕ ವಾದ ಹೆಣ್ಣು _ 
ಪ್ರ. " ಶಾಗೆ ' " ತಥಿವೇಸಗೆ. ' ಅಳ್ಳೆಗೊಂಬು ಕ್ಷುದ್ರಶಾಖಿ. 

೬೩. ಸುಗ್ಗಿ-ವಸೆಂತಕಾಲ. ತಳ್ಳಿದಂ-ಸಾವಕಾಶಮಾಡಿದನು. 
ಲ್ಲಂ-ಪತಿ 

೬೪. ಚೆನ್ನೆ-ಸುಂದರಸ್ತ್ರೀ. ಮೆಯ್ಸ ರೆದ-ಮರಸಿಕೊಂಡ. 

೬೫. ಕೆನಿಸಿದಸೆ-ಕೋಸಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೀಯೆ. ಕಾದಲನಿಲ್ಲದ ಸೆಜಗೆ- 
ಪ್ರಿಯನು ಇಲ್ಲದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ. 

೬೬. ತಲ್ಲಣ-ಭಯ. 

೬೭. ಕೋಡುವ-ಶೀತಳವಾದ; ಧಾ. ಕೋಡು ಶೈತ್ಯೇ. ಕೊಂ 
ಚೆ-ದೃ.ಕೌ ಅಂಚ.  ಮೂಡುವೇಉದಯಿಸುವ. ಅಗಿವಳ್‌-ಧಾ.ಅಗಿ, 
ಭಯೇ. 

೬೯. ಒರ್ಚರ.. ಒಂದು ಸರ, ಏಕಾವಳಿ. ಚುನ್ನವಾಡೆ- ನಿಂದಿ 
ಸಲು; "ನಿಂದೆ ಚುನ್ನನೆಲೆ ಚತು ಸೆಳೆಮಾವುಎ ಸೆಳೆಯಂ 
ತಪ್ಪ ಮಾವು, ಬೆತ್ತದಹಾಗೆ ಸಣ್ಣಗಿರುವ ಮಾವು. ತುಂಬಿವಾಡಂ- 
ತುಂಬಿಯ ಪಾ ಡಂ. ಭೃಂಗಗೀತವನ್ನು. 


೭೦. ಪಂದರ-ಚಪ್ಪರ. ಮೆಯ್ವೆಂಕೆ-ಮೆಯ್ಯ ಬೆಂಕೆ, ಶರೀರ 
ತಾಸ. ಪತ್ತೆಸಾರ್ದು-ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ. 


೭೧. ತಳ್ಳಿಲ್ಲದೆ-ತಳ್ತು.-ಇಲ್ಲದೆ, ಸಾವಕಾಶಮಾಡದೆ. ತಿಳಿಪಿ- 
ಇಲ್ಲಿ ಸೆಮಾಧಾನನೆಡಿಸಿ ಆಗಳುಂ-ಯಾವಾಗಲೂ, ಸರ್ವದಾ. 
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೧೮ 


೭೨. ನಗೆಗಾಅ-ಹಾಸ್ಯಗಾರ, ವಿದೂಷಕ. ಇಟ್ಟಿ ಡೆಯಂ ತೊಲಗಿ 
ಪೋಗೆ-ದೊಂಬಿಯಾಗದಹಾಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗಲು. ಕೆಲ-ಪಾರ್ಶ್ವ. 


೭೩. ಕವರ್ವಂಕೆ-ಅಸಹರಿಸುವ ಹಾಗೆ, ಇಂದಿನ-ಇಂದು ಎಂಬು 
ದರ ಸಸ್ಟಿ, ಈ ದಿನದ. 


೬೪. ನಿಟ್ಟಿ ಸರ ನಿಡಿದು_ಎಸಳ್‌, ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಕಮಲದ 
ಎಸಳು; ನಿಡಿಯ ಮೆಲ್ಲಡಿಎ ನಿಡಿದು-ನೆಲ್ಲಡಿ. "ನಿಡಿದು' ಎಂಬ ಗುಣ 
ವಾಚಕವು ಸ್ವರಾದಿಯಾದ ಪದದೊಡನೆ ಸಮಾಸವಾದಾಗ ನಿಟ್ಟಿಂದೂ, 
ವ್ಯಂಜನಾದಿಯಾದ ಸದದೊಡನೆ ಸಮಾಸವಾದಾಗ " ನಿಡು' ಅಥವಾ 
* ನಿಡಿಯ' ಎಂದೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಉ. ನಿಡುದೋಳ್‌. ನೆನೆಯಿಸಿದುವು- 
ಜ್ಞಾನಿಸಿತು, ಸ ಸಮಾನವ ಾಗಿತೆ, ದು ಭಾವ. 


೭೫. ನೇರಿತು-ಸರಳವಾದ. ಓರಂತೆ-ವಿಕರೂಸವಾದ್ಕ ಅದರ 
ಹಾಗೆ ಇರುವ. ಬಾರಿಸಿ-ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ತೋರಣಗಂಬ-ತೋರಣವನ್ನು ಕಟ್ಟು 
ವ್ರದಕ್ಕೋಸ್ಯರ ನೆಟ್ಟ hs 


೭೬. ತೆರೆ.ಅಲೆ. ಪೊರ್ಕುಟು್‌-ನಾಭಿ; ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಹೊಕ್ಕುಳು. ತೆಳ್ವ ಸಿಟ್‌ ತೆಳ್ಳಿತ್ತು--ಬಸಿಖ್‌, ಕೃಶೋದರ. ತಿವಳಿ- 
ದೃ. ತ್ರಿವಳಿ. 

೭೭. ಕುರುಳ್‌-ಕೂದಲು. 


೬೮. ಪೊಅವಾಲ್‌-ಜಘೆನ. ಆರ್ತುವಿಲ್ಲ-ಸ -ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವುಗ 
ಳಾಗಿಲಿಲ್ಲ. ಕಡುಗುಣ್ಬ ನಾಳ್ಚ -ಬಹಳ ಆಳವಾದ ; ಗುಣ್ಬು-ಆಳ. ಅಬ್ಧ- 
ಮುಳುಗಿದ, ಧಾ. Mp ನಿಮಗ್ನೇ. ಶ. ಶಾ. 478. ಬಾಸೆ ಕೋಮಾ 
ವಳಿ. ಬೆಟ್ಟಿ ತಪ್ಪ-ಕಠಿನವಾದ. ಕಳು "ಆನೆ ಮೊದಲಾದ ಮೃಗಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ತೋಡಿದ ಹಳ್ಳ. ಟಾ ಸೆಲನೊಸಲ್‌ಎ- 
ಸೆಖೆಯಂತೆ-ಚಂದ್ರ ನಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ, ನೊಸಲ್‌-ಹಣೆ. ಸ 
ರುಳ್‌- ಬಳ್ಳಿ ಯಂತೆ 5 ಸುರಳಿಸೆಕಳಿಯಾಗಿರುವ ಕರುಳು ಕಣ್ಣಿ ವಲೆ- 

ಯ ಬಲ್ಲೆ ಹಗ್ಗದ ಬಲೆ. ಕೆಡೆದ- ಬಿದ್ದ. ಎರಲೆ-ಹುಲ್ಲೆ. 


೭೯. ಸುಲಿಸಲ್‌< ಸುಲಿದ. ಪಲ್‌, ಬೆಳಗಿದ ಸಲ್ಲು; ಪ್ರ 
“ ವನಿತೆ ವಿಳಾಸದಿಂ ಸುಲಿದ ದಂತಚಯಂ” ಅಲರ್ಗಣ್‌-ಅಲ 


೧೯ 


ರಂತಪ್ಪ ಕಣ್‌. ತಿಸರ-ದೃ. ತ್ರಿಸರ ಮೂರೆಳೆಯ ಹಾರ. ಸಾಲ್ಸ ಡಲಸೆ 
ರ್ದಕೆಯೊಳ್‌- ಎಂದು ನಿಶೆಸಿಸುವಲ್ಲಿ ಕನಿಯ ಭಾವನೇನು? 

ಇದು ಆ ಸುಂದರಿಯ ಅವಯವಸೌಷ್ಟವ ಸ ಸೌಂದರ್ಯ ವರ್ಣನೆ. 
ಕನಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾರಾಂತರವಾಗಿ ಎಂದರೆ ವ್ಯ ಂಗ್ಯ ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿ 
ನ ವರ್ಣನೆಯ ಮ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ರ ಕಟ ಭಾಗಗಳು 
ಹೀಗೆ ಹೀಗೆ ಇನೆ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳದೆ ಊಹಿಸಿದರೆ ತಿಳಿದು 
ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

೮೦. ಪುತ್ತಚ-ದೃ.ಪುತ್ರಿಕಾ, ಬೊಂಬೆ. ಬಿದುಗಲ್ಲು-ಚಂದ್ರಕಾಂ 
ತಶಿಲೆ ; ಬಿದು-ದೃ. ವಿಧು; ಕಲ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ "ಕಲ್ಲು' ಎಂಬ 
ರೂ ಪಾಂತರವುಂಟಿಂದು ಶಬ್ಧಾ ನುಶಾಸನದ್ಗು ಎಸ ಸಾಂಗು-ರಿಂತಿ. 
ಸೊಂಪಳವಡೆ-ಸೌಂದರ್ಯವುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ. ಪೂಸರ-ದೃ. ಪುಷ್ಪಶರ, 
ಮನ್ಮಥ. 

೮೧. ಇಂಬೆನೆ-ಮನೋಹರವನಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ. ಕೈನಿಗೆ-ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಲು. 

೮೨. ಬಿತ್ತಿ-ದೃ. ಭಿತ್ತಿ, ಗೋಡೆ. ಬಚ್ಚಿ ಸಿದ-ಬಣ್ಣ ಹಾಕಿದ ; 

ಜೆ 


೮೩. ಬೇಟಿಂಗಳುಮಂ ತಳೆದು, ಇಂಚರದಿಂ ಬಗೆಗೊಳಿಸ, ಅಂ 
ಜೆಯ ನೆರನಿಗಳಂ ನೋಡು, ಎಂದು ಅನ್ವಯ. ನೆರವಿ-ಗುಂಪು. 

೮೪. ಪರಿತರ್ಪ-ಬರುವ. ಬಂಡು-ಮಕರಂದ. "ನೋಡು' ಎಂಬ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೮೮. ಮಾಂಗಾಯ್‌-ಮಾವಿನ ಕಾಯ್‌ ; ಮಾವು ಶಬ್ಧವು 
ಪೂರ್ವಪದವಾಗಿ ಉತ್ತರಪದವು ಮಕಾರಾದಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಬಿಂದು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಉ.ಮಾಮರ. ಮಾಮುಗಳ್‌, ಮಾಮಿಡಿ. ಶ.ಶಾ. 
332 ವ್ಯಾ. ಪೊಚ್ಚ-ನೂತನವಾದ ; ಅರ್ಮಾಂತರೆ ನದಿ. ಪೊಂಗಿರ್ದ- 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿದ. ಇಂಗೋಲ್‌-ಎ ಇನಿದು. ಕೋಲ್‌, ಕಬ್ಬು. 
ಸಣ್ಣ-ಧಾ ಪಣ್‌-"" ಫಲಸರಿಪಾಕೆ4 ನಿಯೋಗೇಚ ?' ಶ. ಶಾ| 1 
475; ಇದಕ್ಕೆ ಭೂತದಲ್ಲಿ ಎರಡು ರೂಪ, "ಸಣ್ತ'- ಫಲಿಸಿದ, 
“ಪಣ್ಣಿದ್‌ ಮಾಡಿದ. ತೋಂಟಿಗ-ತೋಟಗಾರ 


೨೦ 


೮೯. ಬನ್ನೆ-ದೃ. ಭಗ್ನ, ಕಿನ್ನ-ದೃ. ಖಿನ್ನ. ಪೊಡರ್ಪು-ಪ್ರತಾಸ; 
ಧಾ. ಪೊಡರ್‌ ಸ್ಪುರಣೇ. ಉಡುಗಿದ-ನಾಶವಾದ ; ಧಾ. ಉಡುಗು, 
ಸಂಕೋಚನೇ. ನಗು-ಇಲ್ಲಿ ಸಕರ್ಮಕ, ಅಸಹಾಸ್ಯಮಾಡುವ ಎಂದರ್ಕೆ ; 
ಪ್ರ. "" ಪಾಂಥರಂ ನಗುವ ಹರ್ಯ್ಯಾಗ್ರದಬ್ಹಾಕ್ಸಿಯರ್‌'' ರಾಜ. ಆ|೮. 
ಮಲೆಮಪ್ರತಿಭಟಿಸುವ: ಧಾ. ಮಲೆ, ಔದ್ಮತ್ಯೇ. _ಮಜುವರಸರ್‌-ಪ್ರತಿ 
ರಾಜರು, ಶತ್ರುರಾಜರು; ಪ್ರ. "" ಮಜುಮನೆ'' “ ಮಜುವಾತು.” 
ನೆತ್ತರ್‌-ರಕ್ತ. ಬಾಳ್‌-ಕತ್ತಿ ಸೊತ್ತಿ-ಹೊಸೆಗನ್ನಡದ ರೂಪ, ಹತ್ತಿ. 
ನೆರವಿಲ್ಲದೆ-ಇತರ ಸಹಾಯಾಸೆಕ್ಸೆಯಿಲ್ಲದೆ ; ನೆರಂ-ಸಹಾಯ, ಇದರ 
ಪೂರ್ಣರೂಪ, ನೆರವು. ಕೊಸಗು-ಬೆಟ್ಟ ದಾವರೆ. ಕದಪು, ಕದಂಪು-ಕೆನ್ನೈ. 
ಬಕುಳ-ದೃ.ವಕುಳ. ಬಿನದ-ನಿನೋದ. ಪಕ್ಕಾದ-ಆಶ್ರಯವಾದ ; ಪ್ರ. 
" ತನಯಂ ತಸಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕಾಗಲೊಡಂ” ಸಂಸ ರಾಮಾಯಣ ಆ. ೬. 

ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ವನದ ಸೊಗಸನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ವ್ಯಾಜದಲ್ಲಿ 
ಕಾವನ ಸ್ರತಾಪಾದಿಗಳು ನರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 

೯೦. ಜಡಿವ-ಗದ್ದರಿಸುವ. ಸಡಿಯಜ-ದೃ. ಪ್ರತೀಹಾರ, ಆಳು. 
ಉಜ್ಜು ಗ-ದ್ಭ ಉದ್ಯೋ ಟೆ 

೯೧. ಸೀಗುರಿ-ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಚಾಮರ; ಪ್ರ. "" ಧವಳನಿ 
ಲೋಚನಂ ಧವಳಚಾಮರ ಮಾಗ್ಗೆ..ಆಳಕಜಾಳಮೆ ಸೀಗುರಿಯಾಗೆ'' 
ಅಜಿತನಾಥಪುರಾಣ ಆ. ೫. ಮಿಳಿರ್ದಾಡೆ-ಅಲ್ಲಾಡಲು. ಗೋಸಣೆ- 
ವೆತ್ತ-(ದೃ. ಘೋಷಣ.) ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ. ದೂಸರ-ದೃ. ಧೂಸರ, ಬೂದಿ 
ಯಬಣ್ಣ. ಜೇಸೆ.ಸೌಂದರ್ಯ. ಚೊಲ್ಲೆಯ-* ತುಣುಬಿನ ಕೊನೆ'' ಶಬ್ಧ 
ಸಾರ. ತಳರ್ದಂ-ಹೊರಟನು. 

೯೨. ಸೋರ್ಮುಡಿ-ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಕೇಶಪಾಶ. ಸೋಗೆ-ನವಿಲು ; 
ಅರ್ಚಾಂತರ ನವಿಲುಗರಿ. ಪೊಣರ್ವಕ್ಕಿ-ಕೋಕಪಕ್ಷಿ, ದೊರೆಗೊಂಡುವು- 
ಸಮನಾದುವು; ಜೊರೆ.ಸಮ. ದಾಚಿಡುವವೋಲ್‌-ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕುವ 
ಹಾಗೆ; ಪ್ರ. " ವಜ್ರಿಗೆ ತಲ್ಲಣವಾಗೆ ದಿವಕೆ ದಾಚಿಯನಿಟ್ಟ್ಟೈ ” ಪಂಪ 
ರಾಮಾಯಣ ೧೪.ಆ. ಕಡುಮುಳಿಯುತ್ತುಂ-ಏಕೆ? 

೯೩. ಕುಡಿಮಿಂಚು-ಬಳ್ಳಿಯ ತುದಿಯಂತೆ ವಕ್ರವಾದ ಮಿಂಚು. 
ಕೇಸಡಿಎ ಕೆಚ್ಚನೆ--ಅಡಿ. ಶ.ದ. 182. ಇಂಗೋಲವಿಲ್‌-ಕಬ್ಬಿನ ಬಿಲ್ಲು. 
ಕೈಮಿಕ್ಕು-ಹೆಚ್ಚಾಗಿ- 


೨೧ 


೯೫. ಎಡೆಗಿಜುವ-ಎಡೆಬಿಡದೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ. ಬಿಂಕಗಾ 
ರ್ತಿಯರ್‌-ಯೌವನಗರ್ವಿತೆಯರು. ಆರೆಬರ್‌-ಕೆಲವರು. 

೯೬. ಇಸಲ್‌-ಹೊಡೆಯಲು. ಒಡರಿಸು-ಯತ್ನಿಸು. ಜೇವೊ 
ಡೆ ಜೇ(-ದೃ.ಜ್ಯಾ) ಪೊಡೆ, ಧನುಷ್ಟಂಕಾರ. ನೇವುರ-ದೃ. ನೂಪುರ, 
ಕಾಲ ಅಂದಿಗೆ. ಚೆಲ್ಲಗಾರ್ತಿ" ಸರಸವತಿ'' ಶಬ್ದಸಾ 

೯೭. ಫೀಲಿದಜೆ. ಫೀಲಿ- ತಡೆ, ನನಿಲುಗರಿಯ ಕೊಡೆ. 

೯೮. ಮಾಮಿಡಿ-ಪೂನಿನ ಹೀಚುಕಾಯಿ. ಸೆಂಡು. ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಚೆಂಡು. ಸೊನೆ-ಸೋನೆ. ಬಚಿಯಂ-ಅನಂತರ. ಡಂಗುರಂಬೊಯ್ಯುತುಂ- 
ಸಾರುತ್ತಾ. ತಣ್ಗಾಳಿ-ತಣ್ಣಿತು.-ಗಾಳಿ, ತಣ್ಣಗಿರುವ ಗಾಳಿ. 

೯೯. ಮೆಲ್ಲೋಂಕುಎ ನೆಲ್ಲಿ ತು-ಸೋಂಕು, ಮೃದುಸ್ಪರ್ಶ. 
ಬೆಮರ್‌-ಬೆವರು. ಜಡಿಪು-ಚಸ್ಪರಣೆ. ಎಡೆಗೊಳೆ-ವ್ಯಾಪಿಸಲು. 

೧೦೦. ಪಡ್ಡಳಿ." ಕಣಿಗಿಲೆ” ಶಬ್ದ ಸಾರ. 


ಬರಗಿ; ಸಂತೆ-ದೃ. ಸಂಸ್ಥಾ, ಗುಂಪು, ಸೆಸರ-ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ. 
ತೋರವೆಟ್ಟು- ತೋರಿತು-ಸ್ಫೂ ಸ್ಥ ಲವಾದ ಬೆಟ್ಟ. ಎಸಕಮಂ-ಚೆಂದ 


ವನ್ನು. ತ್ತ ಸದೃ ಶ್ರ 

೧೦೨. ಗುಡಿಗಟ್ಟು-ಧ್ವಜವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಿಸೆ ಸುವುದು. ಗುಡಿ-ದ್ವ 
ಪ್ರ.ಸಂ. ರಾಮಾಯಣ. ಆ.೩.೧೧೪. ನೆರೆದು, ತಳೆದು-ಇವು ke 
ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. 

೧೦೩. ಎಲೆವಳ್ಳಿ ಗಳ್‌ -ಕತೃ ೯ಫದ.  ತರತರದಿಂ-ಕ್ರಮವಾಗಿ. 
ನೇರ್ಪಣೆ-ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಲು: ಧಾ. ನೇರ್ಸಡು, ಸಂಶ್ಲೇಸೇ, 

೧೦೪. ಬಿಟ್ಟು-ಹೊಸಗನ್ನಡ ಬಿತ್ತ. 

೧೦೬. ಬೆಲೆನೆಣ್ಗಳ.-ಅಂದದೆಎ ಸೂಳೆಗಳ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ. 

೧೦೭. ಇಟ್ಟಣಿಸಿದ-ಮನೋಹರವಾದ. ಕಟ್ಟುದ್ದ ಎ.ಕಡಿದು-- 
ಉದ್ದ. ಬಹಳ ಎತ್ತರ; ಪ್ರ. * ತೆಂಗಿನ ಮರನೆಷ್ಟುದ್ದ.” ಎಲಿ 
ನೆಟ್ಟು." ದಿಣ್ಣೆ 3 ಚತುರಾಸ್ಯೆ 

೧೦೮. ಎನಸುಂ-" ಪಿರಿದುಂ, ನಾಡೆ, ನಡೆ, ಅಳುವಮ್ಬಂ, ಕರಂ, 
ಆದಂ, ಉಂ, ಅತಿ” ಚತುರಾಸ ಸ್ಯ. ಪರಿವಡೆದಎ ಸರಿಯಂ "ಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಡೆದ ಹೊಂದಿದ; ಮನೋಹರವಾದ. 


ವಿ೨ 

೧೦೯. ಪಳಿಕು-ದೃ. ಸ ಸ್ಪಟಿಕ, ಸಹಜು-ಕಲ್ಲಿನ ಚನ್ಪಡಿ; ಪ್ರ. 
“ ಫಾಂಡುಕಶಿಲಾತಳಂ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ | ಆಸಜುಯ ಮಧ್ಯಜೊಳ್‌ 
ಸಿಂ} ಹಾಸನಂ? ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ ಆ. ೧೨ 

೧೧೦. ಪರಿನಿಡಿ-ಕ್ರಮ. ತೊನೆಯುತ್ತೆ-ತಲೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿ 
ಸುತ್ತಾ. ಕೀಬಜೆಜೆಯಂ-ಸ್ಥಾ ನವಾಚಕ ಕಾಲನಾಚಕಗಳಾದ ನಾಮಸದ 
ಗಳನ್ನು ದ್ವಿತೀಯೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋ ಗಿಸುವುದುಂಟು, ಉ. " ಒಂದು ಗಾವು 
ದಮಂ ಹರಿದಂ. " Re 'ಜಾವಮಂ ತೊಳಲ್ಲ ೦'ಶೆದ. 128 


೧೧೧. ಬಲುಗಾಯ್‌ ಬಳಿಕೆ . ಇದು ಹಳಗನ್ನಡ 
ವ್ಯಾಕರಣದ ಪ್ರಕಾರ " ಬಲ್ಲಾಯ್‌' ಎಂದಾಗಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಸಂಯು 
ಕ್ತಾ ಕರಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಇಗಾಗಮ ಉಗಾಗಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಎರಡು 
ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನಾಗಿ ಸ್ರೊಡುವ ಪದ್ಧತಿಯು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿರಳವಾಗಿದ್ದು 
ಸುಮಾರು ಐದುನೂರು ಆರುನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದೀಚೆಗೆ ಭಾ ಸೆಯಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಸಟ್ಟಿದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆ 
ಮೊದಲಾದ ಈಗಿನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಸಪ್ರಯೋಗನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಉ. ತಳಿರ್ಗೆ, ತಳಿರಿಗೆ; ಬಾಟ್ವಂ, ಬಾಳುವನು ; ಅವಂಗೆ, 
ಅವನಿಗೆ ಇತ್ಯಾದಿ. ಗೊತ್ತು-ಸಾ ನ. 

೧೧೨. ಸೋಲಿಸಲು- ತಶಿ ೈರಿಸಲ್ಪು ಸೆ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾರಿ ಇರ 
ಲು. ಬಗ್ಗಿಸೆ-ತಗ್ಗಿ ಸಲು, ಕಣ್ಮಲರ್‌-. -ಮಲರಂತಸ್ಪ ಕಣ್‌. ಇಕ್ಕಿ- 
ಹೊಡೆದು. 

೧೧೫. ಅಚ್ಚೆರಿಸಿ-ದೃ.ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀ. ಆಅಚ್ಛರಿಸಿ-ಇಲ್ಲಿ ಸಂಧಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಶ. ಶಾ| 4೩ " ಆದೇ? yl ಸೂತ್ರದಿಂದ ಆ ಕಾರಕ್ಕೆ ಅ ಆ 
ಕಾರಗಳೂ, ಐ ಔ ಕಾರಗಳೂ ಪರವಾದರೆ ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ. ಉ. ಸತಿಯಾ 
ಆಯೆಲ್ಲಕಂ, ಆಐಶ್ಚರ್ಯಂ, ಜಗ 

೧೧೬. ಬಿಡೆ- (ಅವ್ಯ ಯ) ವಿಶೇಷವಾಗಿ. ತುಣಜುಗಲ್‌-ಗುಂಪು. 

೧೧೭. ಉಳ್ಳುದಂ-ನಿಜಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು: ಧಾ. ಉಳ್‌, ಸತ್ತಾಯಾಂ. 

೧೧೮. ಆಟ್ಟಿಳ-ಹೊಸಗನ್ನಡದನ್ಲ ಅಟ್ಟಣೆ. ಪವವಿಗೆ-ಧ್ವಜ. 

ಇವಣ-(?) ಸೊಡೆ-ದೃ. ಸುಧಾ, ಸುಣ್ಣ. ಬೀಡು-ಮನೆ; ಮತ್ತೊಂ 
ದರ್ಕೆ, ಸೇನಾನಿವೇಶ. ' 
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೧೧೯. ಚದುರ್‌-ಚಾತುರ್ಯ. ತಕ್ಕುಂ-ಯೋಗ್ಯತೆಯೂ. 
ಆಯ-ಅರ್ಹತೆ. ಬೀರ-ನೀರ್ಯ, ಪರಾಕ್ರಮ. ರೂಢಿ-ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ. ಒಡವೆಗಳಂ- 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು. 

೧೨೦. ನಚ್ಚಿನ-ನಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಸ 

ರ್ತಿ ರತಿ” ಚತುಾಸ್ಯ 

೧೨೧. ಸಟಿದು-ನಿಂದಿಸಿ. 

೧೨೨. ಸೆವನಿಸು-ಸಮನಿಸು, ಸಮಾನನಾಗು. ಕಂದು-ಲಾಂಛನ, 
ಕರೆ. ಹಿವಗದಿರ-ಜಮಕಿರಣ, ಚಂದ್ರ. 

೧೨೩. ಬಚಿವಟಿ< ಬಟಿ-ಬಟಿ, ಅಶ್ಸಂಕಸವಿಾನ ಬಾಳ್ಗಂ 
ಆನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಕಂಬ, ಆಲಾನಸ್ತಂಭ; ಪ್ರ. "" si 

ಬಾಳೆ : ಬಡೊಳ್ಳೊಪ್ಲಿ ರುತಿರ್ಪುವ್ರ?' ಗಿರಿಜಾಕಲ ಸ್ರ ಣ ೨. ೩೫. ಕಮ್ಮಂ 
ಗೋ ಲ ಕಮ್ಮಿತಾದ. ಕೋಲುಳ್ಳ ವ, ಮನ್ಮಥ. ನಳಿತೋಳ್‌-ಕೋಮಲ 
ವಾದ ತೋಳು. ತೇಂಕಿಸೆಯುಂ ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಹಾರಿಬರುವಂತೆ ಮಾಡಲು. 
ಅಳವಿಗಚಿದ-ಮಿತಿನಿಾರಿದ. ಸೆರ್ಕಳ-ಹೆಚು |; ಹೊಸಗನ್ನಡ " ಹೆಕ್ಕಳ.' 

೧೨೫, ಕಟ್ಟ ಣಕದ ಕಟ್ಟ ಗೆ- ಡ್ಯ ಸುಂದರವಾದ ಕಟ್ಟ | (?). 
1 ಕೋ ಮಲನಾಗಿ. ಉಡಿ ನೆಡು; ಪ್ರ. ಉಡಿದಾರ. ನ ಲೆ- 

ಹೊಸಗನ್ನಡರೂಪ, ಕತ್ತಲೆ 

೧೨೬, ಇಂಬುವೆತ್ತಎ. ಇಂಬಂ ಪೆತ್ತ, ಮನೋಹರವಾದ. 
ನುಣ್ಕೊ ಗರಿಷ ನ ನುಣಿ ಎತ್ತು ಬೊಗರಿ ನುಣ್ಣಗಿರುವ ಬುಗರಿ. ಸುಚಿ 
ತರ್ಸ ಸತ್ತು ತ್ತಿರುವ. 

೧೨೭. ಓಜೆ-ಬೆಡಗು, ಸೊಬಗು. ಪಾಡು-ಹಾಡು. ಚಸ್ಪರಿಸು- 
ಶಬ್ದಮಾಡು. 

೧೨೮. ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿ-" ಗಿಳಿ” ಶಬ್ದಸಾರ. ಅಗ್ಗಲಿಸಿದ-ಅಧಿಕ 
ವಾದ; ಪ್ರ. “ ರಾಗಮಗ್ಗ ಲಿಸಿದ ದೋ ಸದೃಃ ಷಿ ನಿಷಯಾತುರರ್‌ ೫ ಫಂ. 
ರಾಮಾಯಣ ೬. ನಗದಿನ MBE ಆಶ್ರಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ: ಇಂಬು-ಎರೆಡರ್ಥವೇನು? 

೧೩೦. ಕೇಸ-ದೃ ಕೇಶ, ಕೂದಲ. ದಳವಾದ-ಸಾಂದ್ರವಾದ. 
ಇರುಳಂದದಿಂ-ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದ ರಾತ್ರಿಯ ಹಾಗೆ; ಹೇಗೆ? 


4 ಸಾತ್ರಳಾದ, ಇಚ್ಛೆ ಗಾರ್ತಿ-“ಇಜ್ಛೆ 
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೧೩೨. ಎವೆ-ಕೆಪ್ಸೆಯ ಕೂದಲು. 

೧೩೩. ಸಜುಮಿಂಡಿ-ಕನ್ಯೆ, ಪ್ರಥಮ ಖತುವಾಗದವಳ್‌ '' 
ಶಬ್ದಮಂಜರಿ. 

೧೩೪. ಸೊನ್ನೊಡೆಯ-ಕುಬೇರ. ಮೆಯ್ಸಣ್ಣ-ಇಂದ್ರ. ಅಗ್ಗ- 

ಅರ್ಥ, ಶ್ರೇಷ್ಠ. ಜಿಳ್ಳಾಡ- -ಮರುಳುಮಾಡಿ, ಚೆನ ಮಾಡಿ ಬೇಟ್ಬ 
ತುಟು- -ಬೇಡುವಷ್ಟು, ಅತಿಯಾಗಿ. ಉಬ್ಬ ಸ.ಸಂಕಟ್ಟ ಬರ್ಜೆಯ೫- 
ಪೌ)ಢಸ್ತ್ರಿ ಯರು. 

೧೩೬. ಮೆಲ್ಬು-ಮಾರ್ದವ. ತಿಳುದು-ಕೊಯ್ದು, ಕಾವಂ-ಕಾವ 
ನ್ನು. ಈಯುತುಂ, ಕುಡುತುಂ, ನೀಡುತುಂ-ಇವು ಮುಂದಣ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರುವ " ಕಾದಲೆ' ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಎರಡು 
ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಅನ್ವಯವುಂಟಾದರೆ, ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕುಳಕವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

೧೩೭. ಕಾದಲೆ-ಪ್ರಿಯತನೆ. 

೧೩೯. ಜತ ಹೆದರುತ್ತೇವೆಯೆ? ಮಲೆವವರಂ-ಪ್ರತಿಭಟಿಸು 
ವವರನ್ನು; ಕೋಡಗಗಟ್ಟಂ ಕಟ್ಟ-ಕಪಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಹಾಗೆ ಕಟ್ಟ. 
ಬೆಸಸು-ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡು ; ಧಾ. ಬೆಸಸು. ಗಳಪ-ಸದ್ದು. ಒಯ್ಯ 
ಗೆ-ಮೆಲ್ಲನೆ. 

೧೪೦. ನುಣ್ಣು-ಹೊಸಗನ್ನಡ, ನುಣುಪು. ಎರ್ದೆವತ್ತಿದ-ಎರ್ಜಿ 
ಯಂ ಸತ್ತಿದ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ ರುವ. 

೧೪೧. ಸೆಮೆದ-ಮಾಡಿದೆ. ಪಾಖುಂಬಳೆ-ಚಕ್ರ. 

೧೪೨. ಉಅವಣೆ-ವೇಗ. ಉಚ್ಚ ಳಿಸುವ-ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರುವ. 

೧೪೩. ಬೆಕ್ಕಸ-ವಿಸ್ಮಯ, ಆಶ್ಚರ್ಯ 

೧೪೪. ಅಳ್ಕದ-ಹೆದರದ. ಬೆಸಕೆಯ್ದು-ನಿನ್ನ ಅಸ್ಪಣೆಯ ಸ್ರಕಾ 
ಸ ನಡೆದು; ಬೆಸ-ಅಪ್ಪಣೆ, ಸ್ರ, « ಆಟಾಲಕನರಸುಮಾಟ್ಬುದಿದು 


ಇದ್ದ 
ಬ” 
೦ 


"೬ 
ನಿಮಗೆ ಬೆಸಂ* ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ೧. ೫೦. 


೧೪೫. ದುಟ್ಟಗೊರವ-ದುಷ್ಟನಾದ ಗೊರವ; ಈಶ್ವರನು. 
ಗೊಟ್ಟಂ-ದೃ.ಗೋಷ್ವ ; ವಾಸಸ್ಥಾನ. ಕಿತ್ತೃಡಿ-ವ್ರತಿ, ಮರುಳ್ವಡೆ-ಪಿಶಾ 
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ಚಿಗಳ ಗುಂಪು. ನಿಮ್ಮಡಿ-ನೀವು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಗೌರವಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
« ನಿಮ್ಮಡಿ ' ಎಂದು ಪ್ರಖೋಗಿಸುವುದುಂಟು; ಈಗಲೂ : ನಿಮ್ಮಪಾದ' 
ಎಂದು ಗಾ ್ರಿಮ್ಯಸ್ರ ಯೋಗವಿದೆ. ಲೆಕ್ಕಿಸ ೈಸದೆ-ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡದೆ. ನೇವಾಳ- 
ಹಾರ; ಪ್ರ. « ನೇವಾಳಮೆಂದು ತಗ | ಪಾವಂ ಪಿಡಿವಂತೆ” 
ಪಂಪ, RNS ಆ. ೭.೪೧. 


೧೪೭. ಆಣೆ-ದೃ.ಆಜ್ಞಾ. ಈ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಸೊಗಸೇನು? 

೧೪೮. ಸರಿ-ದೃ.ರುರಿ, ಪ್ರವಾಹ. ಇಲ್ಲಿ ಅಂಚೆ, ಬಾಳೆ, ಆಆಡಿ, 
ಸೋಗೆ, ಪಾಡು ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಇರುವ ದ್ವಂದಾರ್ಥಗಳ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ವರ್ಣನೆಮಾಡಿಜೆ. ಶತ್ರುವಾದ ಮನ್ಮಥನ ಸರಿವಾರವಾದುದ 
ರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಈಶ್ವರನು ಸೆಹಿಸನೆಂದು ಕನಿವರ್ಣನೆಗೆ ಭಾವ. 
ಅಂಚಜೆ-ಹಂಸ; ಬಟ್ಟಿ, « ಅಂಚೆಯೆಂದು ಕಪ್ಪಡಂ'' ಶಬ್ದಸಾರ. ಬಾದ- 
ಒಂದು ತರದ ಮಾನು; ಬಾಳೆಯ ಮರ. ಆಅಡಿ-ಭ್ರಮರ, ತೊಂದರೆ. 
ಕೊಡಗೂಸು-ಕನ್ಯೆ. ಸೋಗೆ-ಕಣ್ಣಿನ ಸೋಗೆ; ನವಿಲ ಗರಿ. ಬೆದಂಡೆ- 
ದೃ. ನೈರಂಡಿಕಾ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಕಾವ್ಯ; ಇದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣ: ಕಂದ 
ಮುಮಮಳಿನ ವೃತ್ತಮು | ಮೊಂದೊಂದಿತೆಗೊಂದು ಜಾತಿ ಜಾಣೆಸೆಯೆ 
ಬೆಡಂ || ಗೊಂದಿನಹೊಂರೆ ಸೆ *ಟಲ್‌ | ಸುಂದರರೂಪಿಂ ಬೆದಂಡೆಗ 

ಬ್ಬಮದಕ್ಕುಂ ||” ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗಾಲಂಕಾರ. ಪಾಡು-ಹಾಡು ; ಕಷ್ಟ. 
ನ ಪಾಶ್ವ್ರ ; ಕೂಡುವಿಕೆ. ಸಣ್‌- ಹಣ್ಣು; ಮಾಡುವುದು. 


೧೪೯. ತಾರಗೆ-ದ್ದ.ತಾರಕಾ, ನಕ್ಷತ್ರ. ಮರ್ಬು-ಅಂಧಕಾರ. 
ಬಾಬ್ಬಲೆ ವಿಡಿದಂ-ಜೀವದೊಡನೆ ಸೆರೆಹಿಡಿದನು. ತಾರಗೆಗಳಿಗೆ, ನೆಯ್ದಿ 
ಲೆಗಳಿಗೆ, ಮಬ್ಬಿಗೆ, ಕಡಲಿಗೆ ಚಂದ್ರನಿಂದ ವಿಕಾಸವೂ, ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲ 
ದಾಗ ಹೀನತೆಯೂ ಸಹಜ; ಇದನ್ನು ಕವಿಯು ಸೆರೆಹಿಡಿದುದಕ್ಕೆ ಫಲ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

೧೫೧. ತಲೆಯ ಕೆಚ್ಚಿನೊಳ್‌-ಕಿಚ್ಚಿನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ. ನೆಯ್‌- 
ತುಪ್ಪ; ಪ್ರ. ಜೇನೆಯ್‌. 


೧೫೨. ಅಟ್ಜಲುಂ- “ಹೊಸಗನ್ನಡ ಅದಲು. ಫೊಡನಿ- ದೃ. ಸೃಥಿನಿ. 
ಕೊಂಕಿ-ವಕ್ರವಾಗಿ, ಬಗ್ಗಿ. ತಳು ಆಲಿಂಗನ ಪೆಡೆ-ದೃ. ಸ್ಫಟಾ, ಹೆಡೆ. 
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ಬಾಸು?ಿ-ದ್ದ. ವಾಸುಕಿ, ವಾಸುಕಿಯೆಂಬ ಸರ್ಪ. ದನ್ಪ-ದೃ.ದರ್ಷ, ಗರ್ವ. 
ದಪ್ಪಗ-ದೃ. ರ್ಥ ಕ, ಮನ್ಮಥ. 

be ಜವ-ದ್ಲ.ಯಮ. ಒಂಬತು-ಇದು ಒಂಬತ್ತು ಎಂಬುದರ 
ರೂಪಾಂತರ; ಪ್ರ. * ನಂದನನುತ್ಸಂಗದೊಳಿ | ರ್ದೊಂದೈದಜಿರಡೊಂಬ 
ತೆಂದು ತೊದಳೆಸೆನಿನಂ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣ. ಹೀಗೆ ಸತ್ತು ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಸತು ಎಂಬ ರೂಪವುಂಟು; ಪ್ರ. '"ಲನಾಕಾಲಂ ಮೂವತೆಣ್ಣು 
ವರೆಯೆನಿನ'' ಸಂ. ರಾಮಾಯಣ ೧. ೫೦. ಗರ-ದೃ.ಗ್ರಹ. ಗೊಂಟು- 
ದಿಕ್ಕು ಕಡಂಗಿ-ಉತ್ಸಾಹದೊಡನೆ. ಆಜುಲ್‌-ನಕ್ಷತ್ರ ; ೬... 
ಆಉಲ್‌ ; ಸ್ರ. * ಅಜುಲ್ವಟ್ಟೆ ಎ ಆಕಾಶ. ಐದುಂಮೊಗಮುಳ್ಳನ 
ಈಶ ರನ್ನು. ಮಹಡಿಯ ೧-ಕ್ರಿನಿಕ್ರಮ, ವಿಷ್ಣು. ಅಚ್ಚಿ ಇದ್ದ. ಅ, 

ನೇತ್ರ. ಎರಡು. ಅಂತು-ಟಂದಾಗಿ- ಏಕೀಭವಿಸಿ. ಈ ಪದ್ಯ ದಲ್ಲಿ ದ 
ನ ಹತ್ತರವರಿಗೆ ಸಂಖ್ಯೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಂದಿರುನುವು; ಇದು ಹ ಚಿತ್ರ. 

೧೫೫. ಮುಕ್ಕಣ್ಣ-ಮೂಜು ಕಣ್ಣು ಳ್ಳವಂ, ಈಶ್ವರ. 

೧೫೬. ಒಡರಿಪುದಂ-ಸ್ರಯತ್ನ ಪಡುವುದನ್ನು. 

೧೫೬. ನೆಲದಖಕೆಯ-ಜಗದ್ವಿ ಖ್ಯಾತನಾದ. 

೧೫೮. ಗೋಣ್ಮುಜುಗೊಂಡು-ಕತ್ತನ್ನು ಮುರಿದು ಶ್ರಮಸ 
ಡಿಸಿ ಅಣ್ಣರ್‌-ಹೇಡಿಗಳು. ಆರ್ದು-ಆರ್ಭಟಓಸಿ. ಪೋರ್ದ-ಯುದ್ಧಮಾ 
ಡಿದ. ಅನೆಮೆಯ್ಯಾತ- -ಗಜಾಸುರ. ಬಲ್ಬುಮೊಗ್ಗೆ ಗರ್‌-ಶೂರರು (?) 

೧೫೯. ಅಳ್ತನ-ಸರಾಕ್ರಮ. ಕೂರ್ಸವರ್‌-ಸ್ನ್ಲೇಹಿತರು. ಇಖು 
೦-ಕೊಲ್ಲುವೆನು. ಅರಸಾಳ್‌-ರಾಸುಭಾರಿ. ಮಗುಟ್ಣು-ಮರಳಿ. ತಿರ-ದ್ವ. 
ಎತ್ತಿ-ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಹೋಗಿ. ಮಂತಣ-ದೃ. ಮಂತ್ರಣ, ಆಲೋ 


ee 
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೧೬೦. ಮಂತಣೆ-ದೃ. ಮಂಥನಾ, ಕಡೆಯುವಿಕೆ, ದಂಡಿಸುವಿಕೆ. 
ದೂದ-ದೃ.ದೂತ, ಆಳು. ತಬ್ಬಲ್‌-ಹೊಸಗನ್ನಡ, ತಪ್ಪಲು. ತೆಅಸ 
ಉದು = ತೆಕಸಂ ಅಹುದು, ಸ ಸಮಯವನ್ನು Hol 

೧೯೧. ಬೀರ-ಶೌರ್ಯ. ನಂಜು-ವಿಸ, ಬೀರ-ವೀರಭದ್ರ. ರೂಪು- 
ದೃ.ರೂಪ. 

೧೬೨. ತಿರಿಸುಳಿ-ದೃ. ತ್ರಿಶೂಲಿ, ಈಶ್ವರ. ಇರ್ತರಂ= ಬರಡು 
ತರಂ, ಎರಡು ಸಾಲಾಗಿ. ಜತಿ-ದೃ.ಯತಿ. 


೨೭ 


೧೬೩. ಮಾರ್ಪೊಳೆಪು-ಪ್ರತಿಫಲನ. ಇದು ಇಂದ್ರನ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ವರ್ಣನೆ, 

೧೬೪. ನುಡಿನೆಣ್‌-ಸರಸ್ಮೃತಿ. ನಾಲ್ಕೊಗಂ-ಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಲ್ಕು 
ಮುಖವೂ. ಒಳಕೆಯೆ 5" ಒಳೆಗು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಹೊಂದಲು. ನೋಟ್ಟ 
ರಾ-ಷಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಾದೇಶ. 

೧೬೫. ದರೆ-ದೃ. ಧರಾ, ಭೂಮಿ. ಸಕತ ಕೈಗ ಒರೆ 
ಸಮಾನ. 

೧೬೭. ಆರ-ಹಾರ. ಪಾಸ-ದೃ. ಸಾಕ, ಹಗ್ಗ. ಕಣ್ಣೆದಂತೆ- 
ನೇತ್ರೋನ್ಮೀಲನವಾದಂತೆ, ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 'ಗೋಚರವಾದಂತೆ. 
ಕೊನಲ್‌-ತೊಗಲು 

೧೬೮. ಹಬ್ಬ-ದೃ. ಸರ್ವ, ಉತ್ಸವ. ಕಉಖೆಗೊರಲ-ನೀಲಕಂಠ, 
ಶಿವ. 

೧೬೯. ತುಚಿಲ್ಲೆ ಯ್ತು- ನಮಸ್ಕರಿಸಿ. ಓಲೆಗಂ- ಆಜ್ಞಾ ಲೇಖನಕ್ಕೂ 
ಡಿಗೆ: ಮೊಹರಿಗೂ; "ಬಸೆ- ದೃ. ಇ, ಸಾ ಧೀನ. ಆಹುವನಿತಂ- ತಿ 
ದಷ್ಟನ್ನು. ಪವಣಲ್ತು-ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಮಾರಿ ತೆ. ಸವಣ್‌-ದೃ. ಪ್ರ 
ಚ ಕಳವು. 

೧೭೧. ಕೆಡೆದುದನೆ-ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ನನ್ನುಮಾತ್ರ. ಇಲ್ಲಿ ಕವಿಯು 

ಬಾಣಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರಲಾಘವವನ್ನು “ವರ್ಜಿಸಿದ್ದಾ ಸ 

೧೭೨. ಆಂತರ್‌-ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದವರು. ತ ಸೊರ್ದಿ-ಮರ 
ವನ್ನು ಹತ್ತಿ. ನಾಣ್ಣು ಂದಿ-ನಾಚಿಕೆಗೆಟ್ಟು. | 

೧೭೩. ಆವುಗಳ್‌-ದನಕರುಗಳು. ಮಾವುಗಳವು-ಅವು ಮಾವು 
ಗಳ್‌-ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮಾವುಗಳು. 

೧೭೪. ಕೆಳೆಯಂ-ಸ್ಟೇಹಿತ. ದೆಸೆವಲಿ-ದೃ. ದಿಶಾಬಲಿ, ದಿಗ್ಭಲಿ. 
ಪಾಳಿ-ಸೈನ್ಯ ; ಇದು ಪಾಡಿ ಎಂಬುದರ ರೂಪಾಂತರ. ಪೊಣರ್ದು- 
ಜಗಳವಾಡಿ. ಎರ್ದಿ-ಹೃದಯ, ಥೈರ್ಯಗುಣಕ್ಕೆ ಸ್ಕಾ ನ. ಎಣ್ಣೆರ್ದೆಯಳ್ಳ 
ರಾಜೊಡಂ- ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಎಂಟುಮಡಿ ಥೈರ್ಯವೃಳ್ಳ ನರಾಗಿದ್ದ ಠೊ. 


೧೭೫. ಪರಿದು-ಸುತ್ತಿ. ಸರಜೆ-ಧ್ವನಿಯಿಂದ. - 
ಪ್ತಿ 


೨೮ 


೧೬೬. ಜೊರೆನೆತ್ತ- ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊರಿದಿದ. ನಲ್ವಗೆಗೊಂಡೊಡೆ. 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮನುಸ್ಸುಳ್ಳವರಾದರೆ, ಸ್ನೇಹಿತರಾದರೆ. ಪೊನ್ನದು ಕಮ್ಮಿತಾದ 
ತೆಅಂ-ಃ ಸುವರ್ಣಸ್ಯಸೌರಭಂ, ” ಪೊನ್ನು ಮೊದಲೇ ಆಶೆಸಡತಕ್ಕ 
ವಸ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಸನೆಯೂ ಇದ್ದರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

ಗತ ತೀರದುದು-ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಕಾರ್ಯವು. ಈಗಡೆ-ಈಗಳೆ, 
ಈವಾಗಲೇ; ಕನ್ನಡದ ಪದಗಳಲ್ಲಿರುವ ೬ ಡ' ಕಾರಕ್ಕೆ « ೪' ಕಾರಾ 
ದೇಶ" ಉಂಟು. ಉ. ಆಗಡೆ, ಆಗಳೆ ; ಏಡಿಸು, ಏಳಿಸು; ಗಡ್ಕ ಗಳ; 
ಗೆಡೆ, ಗೆಳೆ; ಪಾಡಿ, ಪಾಳಿ ಇತ್ಯಾದಿ. 

೧೬೯. ಬಹುವಾತು-ವ ನಿರ್ಮಾ ಲಾಸ. ತಖಸಂದಿರ್ದುದಂ- ನಿಶ್ಚ 
ಯಸಿದುದನ್ನು ; ಧಾ. ತಹುಸಲ್‌- ನಿಶ್ಚ ಯೇ. 

೧೮೦. ಉರ್ಕಾಳ್ಗಳ್‌-ಉರ್ಕಿನ ಆಳ್ಗಳ್‌, ಉದ ಎತೆಭಟರು. 


೧೮೧. ನಟರ “ಅಧಿಕವಾದ. ಉದ್ದ ಜೂ ಗ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 
ಹರಟದೆ. ಕೇರ್‌-ಗೋಡೆ. ಮರುಳಂ- ಮೂಢನನ್ನು. 

೧೮೨. ಕೋಡುವ-ಭಯಪಡುವ ; ಧಾ. ಕೋಡು, ಭಯೇ. 
ಕೂಂಕುವ-ಓಡಿಹೋಗುವ ; ಧಾ. ಕೂಂಕು, ಉತ್ಸರ್ಪಣೇ. ನೋಡಿರೆ 
(ಅವ್ಯಯ)-ನೋಡು. ಪ್ರ. « ನೋಡಿರೆ ಕಿನ್ನರರೃಶರಥಕ್ಷಿತಿನಾಥನ 
ಬೀರದೇದ್ಗ ಯಂ | ಸಾಡೆ” ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ಆ ೧. ೧೬. ಸೂಡುವ- 
ಮುಡಿದುಕೊಳ್ಳುವ 

೧೮೩. ಮರವಟ್ಟ-ಸ್ತಬ್ಧವಾದ, ಮರದಂತೆ ನಿಂತಿರುವ. ಚಂ 
ದವ-ದೃ. ಚಂದ್ರಮಾಃ, ಚಂದ್ರೆ. ಎಬ್ಬ-ಓಡಿ ಹೊದ; ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಎದ್ದ. ಬೆಳ್ಳಿ ದಾವರೆ-ಜೆಳ್ಳೆಯಂತೆ ಬಿಳುಪಾಗಿರುವ ತಾವರೆ. ಪೊಯ್ದ- 
ನೆಟ್ಟ. ಕೊಂಬುಗೊಂಡುಸಿರದಿರ್ಸ-ಮರನನ್ನೇರಿ ಮೂಗನ ಹಾಗಿರುವ. 
ಪೆರ್ಗಡೆ. ಹೊಸಗನ್ನಡ ಹೆಗ್ಗ ಡೇಯಜಮಾನ. 

೧೮೪. ಐಸರಲ-ಸಂಚಲಾಣ, ಮನ್ಮಥ. ಎತ್ತಿಸಿ-ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಕರಕೊಂಡು ಬಂದು. ತೆಅಪುವಾರ್ದು-ಅವಕಾಶವನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಮಯ 
ಮಖತು. ೧೮೮. ತುರಿಸ-ಆತುರ. 

೧೮೯. ಲಾಗುಳ--ಯೋಗದಂಡ. ಒಗರಿಗೆ-" ಬಕ್ಕ ಕ್ರಿ” ಶಬ್ದ 
ಮಂಜರಿ ೭೩. ಬೆಸನ-ದೃ. ವ್ಯಸನ, ಯೋಚನೆ: ಪ್ರ. “ಕಾಸ ಸ್ಪವ್ಯಸನಂ” 


೨೯ 


೧೯೦. ಅಗುರ್ನ್ವಿಸುವ ಭಯಂಕರವಾದ. 

೧೯೧. ಬಳ್ಳುತೆ-ಬಗ್ಗಿ. ಬಾರಿ-ಮಹತ್ವ, ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 

೧೯೨. ಅಳುರ್ಕೆ-ವ್ಯಾಪ್ತಿ. ಆಂಬರಮೇ-ನನ್ನ ವರೆಗೇಕೆ ? 

೧೯೩. ನಿಸ್ಸಾಳ-ವಾದ್ಯವಿಶೇಷ ಸೂದೈಸಲ್‌-ಶಬ್ಧ ಮಾಡುವಂತೆ. 

೧೯೪. ತಕ್ಕಡಿಗಾಜೆ ತಕ್ಕು_. ಅಡಿಗೆ; ಅದೆ, ಯೋಗ್ಗತೆ ಇಂ 
ಗಿಹೋಗಲು. ನೀರ್ದಾಣಂ-ನೀರಿನ ತಾಣ. ಅಂಟುಗೊಂಡು-ಸ್ನೇಹ 
ಬಳೆಸಿ, ಇಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ. 

೧೯೫. ಸಜೆದು-ಹೊಡೆದು; ಧಾ. ಸಡೆ-ಈಷಚ್ಛ್ರೂರ್ಣೆ, ಬಿಡದೆ- 
ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ, ತಪ್ಪದೆ. ಕಡಂಗಿ- ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿ. ಅರೆವೆಣ್ಣ-ಅರ್ಧ 
ನಾರೀಶ್ವರ, ಶಿವ. ಕದಕದಪಂ ತೊಡರ್ಚಿ-ಕಂಪನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ. 
ಎಳೆದೇರ ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಎಳೆಯನ್ನು-ಭೂಮಿಯನ್ನು ತೇರಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು, ಈಶ್ವರನು. 

೧೯೬. ಪಳಂಚಲೆದು-ಸಂಘಟ್ಟಿಸಿ. ಮನದನ್ನರ್‌-ಇಷ್ಟಾನುವ 
ರ್ತಿಗಳು. ಸೆನ್ನಣ-ದೃ.ಸನ್ನಾಹ. ಹಸಾದವನಿಟ್ಟು-ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು; ಹಸಾದ-ದೈ. ಪ್ರಸಾದ. ಸೆಜ್ಜು-ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಿಕೆ. 
ಚೌವಂದ್ಲ_ ಚೌ. ಅಂದ, ನಾಲ್ಕು ವಿಧ; ಚತುಃ ಎಂಬ ಸದಕ್ಕೆ 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಚೌ ಎಂಬ ಆದೇಶ ಬರುತ್ತದೆ. ಉ. ಚೌನಟ್ಟಿಂ, ಚೌ 
ದಿಸೆ. ಸೆಲವಿತ್ತು-ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು. ಬಾಡ-ದೃ. ನಾಟಿ ಸಾಲು; 
ಮತ್ತೊಂದರ್ಥ ಊರು. ತಾಣಿಂದರ-(ದೃ. ಸ್ಥಾನಾಂತರ) ಮಾಗಿರ್ಪ ವಾಸ 
ಮಾಡುವ. ಕೆಂಗಣ್ವಕ್ಕಿ-ಕೊಗಿಲೆ. ಅಲರ್ವಕ್ಕೆ-ದುಂಬಿ. ಸೊಣರ್ವಕ್ಕಿ-ಚಕ್ರ 
ವಾಕ. ದಟ್ಟಯ-ದಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವ, ಸರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ. ಪುಸಿವಡೆ- 
ಮಾಯಾಸ್ಯೆನ್ಯ. ಸೇನಾಗ್ರ-ಮುಂಗುಡಿ. ಬಿ*ರಪಸದನ-ದೃ.ನೀರಪ್ರಸಾ 
ದನ, ವೀರರಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಆಭರಣಗಳು. 

೧೯೮. ನುಗುಳುತ್ತುಂ-ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾ. ಪರಕೆ. ಆಶೀರ್ವಾದ. 
ಬಗೆವುಗೆ-ಇಷ್ಟದಿಂದ. 


೧೯೯. ಮೊಗಸಾಲೆ-ದೃ. ಮುಖಶಾಲಾ. ಚಂಪೆಯ-(?) ಚೌಕಿಗೆ- 
ದೃ.ಚತುಸ್ಕಿಕಾ. 


ತಿಂ 


೨೦೦. ವಾರುವ-ಕುದುರಿ. ಮೋಹರ-ಸೇನೆ. ಒಡ್ಡು-ಸೇನೆ. 
ಅಮಳ್ವಕ್ಕಿ-ಚಕ್ರವಾಕ. ಕೊಂತ-ದೃ.ಕುಂತ, ಆಯುಧವಿಶೇಷ. ಆಣಿ- 
ಸೈನ್ಯ. ಸಂವರಣೆ-ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಿಕೆ. 

೨೦೩ ತುಳುಂಕೆ-ತುಳುಕಲು, ಮೇಲೆ ಪ್ರವಹಿಸಲು. ಔಂಕುವಂ 
ತಿಡುವ-ಜಗ್ಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಅಡಿಯಿಡುವ. ಆಡೆ-ಕುಸಿಯಲು. ಕಾಲ್ವೊ 
ಉಖೆಯಿಂ-ಕಾಲಿನ ಭಾರದಿಂದ. ಬಡಿಗೆ-ಬಡಿಯುನ ಕೋಲು. ಅಂಕ- 
ಯುದ್ಧ. 

೨೦೪. ಪಲ್ಲಣ-ದೃ.ಪಲ್ಯಾಣ, ಕುದುರೆಯ ಜೀನು. ಮುಸುಂಕೆ- 
ಅವರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು. ಪಕ್ಕರಕ್ಕೆ-ದೃ. ಪಕ್ಷರಕ್ಷಾ, ಜೂಲು ಕೊಡಂಕೆ-ಕಿನಿ. 
ಪೊಳೆವ-ಚಲಿಸುವ ; ಧಾ. ಸೊಳೆ ಲುಠನೇ. ಕೋಳ್ಗೆ-ಪೆಟ್ಟಗೆ, ಪ್ರ. 
“ ಫೊಡದೆಕೆಯ ಕೋಳ್ಗೆ ತೊಲಗಿದ | ನಳಿನಮನೆ” ವೃಷಭೇಂದ್ರವಿ 
ಜಯ ಆ ೪-೧೧. ತಳಕಿ-ಚಲಿಸಲು. ತೇಜಿಯ ತಟ್ಟು ಕುದುರೆಯ ಸೈನ್ಯ. 

೨೦೫, ನೇಸಜ್‌-ಸೂರ್ಯ. ತೇರ್‌-ರಥ. ಇ ಹಸೆ ರೀತಿ 
ನಾನಾರ್ಥವೇನು? ಕೆಳರ್ತು-ಬಿರಿದು ಹೋಗಿ; ಧಾ. ಕೆಳರ್‌, ನಿಜೃಂ 
ಭಣೇ. ಜಂಕೆ-ಆರ್ಭಟಿ. ಗೊಂಟು-ದಿಕ್ಕು. ಕೋಡುವಿನಂ-ನಡುಗಿ ಹೋಗ 
ಲು. ತೋರ್ಕೆಯ-ಪ್ರ ಖ್ಯಾತವಾದ. 

೨೦೬. ಪೊಡರ್ಪು-ಪ್ರತಾಷ. ಮಿಟ್ಟು-ದ ಮೃತ್ಯು. ಬಲ್ಲಿ 
ಬಲ್ಲಿತು4 ಅಣಿ, ಬಲವಾದ ಸೆ ನೆ 

೨೦೭. ನಿಡುವಾಳಿ_ i ದೊಡ್ಡ ಮಾನು. ಸತ್ತಿಗೆ- 
ದೃ.ಛತ್ರಿ ಕಾ, ಕೊಡೆ. :ಹಂತಿ-ದ್ದ. ಪಚ್ಚ, ಸಾಲು. ಗಡ್‌. ನೊಸಳೆ. 
ನೆಗಡೆ ಉಂಟುಮಾಡಲು, ಅದರಂತೆ ಜು ಮಸಗಿ-ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ. 

೨೦೮. ಪಾಡಿ-ಸೈನ್ಯ ; ರೂಪಾಂತರ, ಪಾಡು. 

೨೦೯. ಪಟಯಿಗೆ-ಧ್ವಜ. 

೨೧೧ ಎಸೆಳ್‌-ದಳ. ಗುಬ-ಜೂಲು. ನೀಳ್ಬು-ದೆ ಕಫ್ಫೈ ಉದ್ದ 
ವಾಗಿರುವಿಕೆ. ಟಿಕೆ ಯದ ಜ. OR (೫0೧ ಸರಾಕ್ರೆ 
ಮವಿಲ್ಲದವರು. 

೨೧೩. ಅರಗೀಲ್‌-ಆಕೇಕಾಲು. ಮಡಂ-ಕಡಾಣಿ. ಅಡ್ಡವಂದ- 
ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಹಾಕಿರುವ. ಮೂಂಕು-ಹೊಸಗನ್ನಡ ಮೂಕಿ. 


೩೧ 


೨೧೪. ಉದೆ-ಅವ್ಯಯ, ವೇಗದಿಂದ. 

೨೧೬. ಅಗ್ಗ ಳಿಕೆ-ಹೆಚ್ಚಿಗೆ, ಮೇಲ್ಮೆ. ಸಬಳ-ಡೊಂಕಣಿ, ಆಯುಧ 
ವಿಶೇಷ. 

೨೧೮. ತುಖುಗಿ-ಗುಂಪಾಗಿ. ಬೇಡನೆಣ್ಣಿರಿಂ-ಇದನ್ನು ಮುಂದಣ 
ಗದ್ಯದ " ಗಾಡಿವಡೆದ ' ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. 

೨೨೦, ಗೊಂದಣ-ಸಮೂಹ. 

೨೨೧. ಮಾಣಂ-ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ; ಧಾ. ಮಾಣ್‌, ನಿವಾರಣೇ. 

೨೨೨. ಕೊಲ್ಲದುಜೆ ದಿಟಿದಿನಠಂ" ಅಹಿಂಸಾಸರಮೋಧರ್ಕಃ'? 
ಎಂಬ ಜಿನಧರ್ಮ. ಅಜಂ-ಧರ್ಮ. ಬಿಯದ-ದೃ.ವ್ಯಾಧ, ಬೇಡ, 

೨೨೪. ಸವಣ-ದೃ.ಶ್ರಮಣ, ಜಿನ. ಸಿಡಿ-ಹೆಣ್ಣಾನೆ. ತಲೆದುಡಿಗೆ- 
ಶಿಕೋಭೂಷಣ. 

೨೨೬. ತವಸಿಂಗೆ-ತಸಸ್ಸಿಗೆ. 

೨೨೭, ಕೊರಕ್ಗೆ-ಇಲ್ಲಿ ಶಿಥಿಲ. ಶಿಥಿಲಾಕ್ಟರಗಳನ್ಲಿ ಲಕಾರವನ್ನು 
ದರ್ಬಣಕಾರನು, ಸೇರಿಸಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಲಕಾರಕ್ಕೂ ಶಿಥಿಲವುಂಟಿಂದು ತೋ 
ರುತ್ತದೆ; ಪ್ರ. “ ಪತಿಯಗಲ್ಪವೇಗದಿಂ ಸ | ಖಿಕೆಯಾಗಿರೆ ಕಂಡು 
ಕರುಣವಗ್ಗ ಸ ಲ್‌ | ಕಾದಂಬರಿ. ೩೧೦.. ಕೈಯಸಿಕ್ಕಿ “ಕೈಯನ್ನು 
ಇಳಿಯ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು. ಬಗೆಗೊಳ್ಳೆಖಿ ತಟ್ಟಿ ಫಂ ಬಗ್ಗ. 
ಉ ತಟ್ಟಿ ತು ವೀಟಿನಂಃ ಇದು ಯೋ ಗಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಚಂದ್ರ ಕಳಾದರ್ಶನನಾ 
ಗಿರಬಹುಸು. ಒಳ್ಳೇಯ ಒಳ್ಳೆ ತು--ಪೆಜೆ, ಬೆಶಿತಯವಳ್ಳ ಚಂದ್ರ. 

೨೨ ತಗೆ ಸವನಪ್ಪ ವಂ-ಸೆಮನಾದವನು. ಪೊಣರ್ದನೆ- 
ಯುದ್ಧ ನಾ ಆದರೆ, ಕಾದುವುದು, ಎಂದನ್ವ್ವಯ. ಅಜ್ಜ “ದೃ. 
ಅರ್ಯ, ಪೂಜ್ಯ. ಅನುವಂ- “ರೀತಿಯನ್ನು; ಮರಾ )ಡೆಯನ್ನು. 

೨೩೦. ಸಬವಗೆ ಎಸಬದುಸಗೆ, ಪುರಾತನಶತ್ರುಗಳು, ಅರಿಷ 
ಡ್ವರ್ಗಗಳು ; ಇಲ್ಲಿ ಒಳವಗೆ (-ಅಂತಶೃತ್ರು) ಎಂದು ``ಾಕವಿದ್ದಿದ್ದರೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 0 ಮಶಾಲಿಗೆ 

೨೩೧. MS SR ಏಳಿಸಲ್‌-ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡ 
ಬೇಡ, ಮುಂಡೆ, ನಿಂದ ಸವಣನ, ರೂಪು, ಈತೆಆನಲ್ಲನೆ, ಎಂದನ್ವಯ 
ಏಳಿಸಲ್‌-ಇಲ್ಲಿ " ಅಲ್‌' ಎಂಬುದು ಥಿಸೇಧಪ್ರತ್ಯಯ. ಶ. ಶಾ. 528. 


೩೨ 
೨೩೨. ಮುಡಿಗಿಕ್ಕಿ-ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೈಯನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ. 


೨೩೩. ಉಜಜಿ-ನೇಗವಾಗಿ, ಅಳವಿಂದೆ-ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ, ಕರಿ 

ಅಡೆ-ಸೀದು ಕಪ್ಪಾ ಗಿ 'ಹೋಗುನುದಿಲ್ಲವೆ. ನಾರಿ- ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆಡೆ. ಪಖಿ 

ಯದೆ- ಕತ್ತ ರಿಸಿ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆ ; ಧಾ. ಸಜ, ಕೃಂತನೇ. ಸೈತೆ- ನೆಮ್ಮ 
ದಿಯಾಗಿ,. ಸುಮ್ಮನೆ. 


೨೩೪. ಪಹುವಹುಯಾದ-ಚೂರು ಚೂರಾದ. ಸುರಿವಮುತ್ತುಗ 
ಳಂ-ಮೇಘದನ್ಲಿಯೂ ಮುತ್ತು ಹುಟ್ಟುತ್ತಣೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. ತಂದಲ್‌-ಜಲ 
ಕಣ. ಅಂಗೆ ಕಿಸುವ-ಯತಿ ಸುವ. ಗೆತ್ತು-ಭ್ರಮಿಸಿ. ಧಾ. ಗಿಜು, ಪರಿಭಾ 
ವನೇ; ಪ್ರ. “ ಮಣಿದೀಧಿತಿಯಂ ಕಡುಮಿಂಚುಗೆತ್ತು” ಅನುಗೆಯ್ವ- 
ಯತ್ನಿಸುವ. ಅವ್ವಳಿಸುವ-ಆತುರಪಡುವ. ಮುಂಗುಲಿ-ಮುಂಗುಸಿ. ಸಬ 
ಲ್ಭ ಜಿದ್ದು. ಈಡಿಐವ- ಕೊಂಬನ್ನು ತೀಡುವ; ಧಾ. ಈಡಿಖು, ಶೈಂಗ 
ಫರ್ಜಣೇ ಪರೆದ-ಚದುರಿಹೋದ. ಗುರುಗುಂಜಿ-ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗುಲ 
ಗುಂಜಿ. ತುಖುಗಲ್‌-ಗುಂಪು. ಕೊಅಂಡು-ಹೊಸೆಗನ್ನಡ ತೋ ಮಿಡಿ 
ವಿಲ್ಲು-ಸಣ್ಣ , ಗೋಲಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುವ ಬಿಲ್ಲು. 

೨೩೫ ನೆಡದೃ. ಪ್ರತಿ, ಸದೃಶ. 

೨೩೬. ಚಪ್ಪರಿಸಂತಿಕೆ-ಹಾಸ್ಯಮಾಡುವ ಹಾಗೆ; ಧಾ ಚಸ್ಪ 
ರಿಸು. 

೨೩೬. ಅಣೆವ-ಮುಟ್ಟುವ ; ಧಾ. ಅಣೆ, ಸ್ಪರ್ಯನೇ. ಕೋಡು- 
ದೃ. ಕೂಟ, ಸರ್ವತತಿಖರ. ತಾಡ್‌-ಧೃ. ತಾಳ, ತಾಳೆಯಮರ. 

೨೩೮. ` ಪೊಗುಡಿ-ಪುಸ್ಪಸ್ತಬಕ. ಮಡಲ್ಗೊಂಡ-ಹಬ್ಬಿಕೊಂಡ. 
ಮಂಡವಿ-ದೃ.ಮಂಟನಿಕಾ, ಗೂಡಾರ-ದೃ. ಗೂಢಾಗಾರ. ಬೀಗಿ-ಉಬ್ಬಿ; 
ಧಾ. ಬೀಗು, ಸರ್ಷೇಭಾವೇ. ಕಂಡರಿಸಿದಂತೆ-ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿದಹಾಗೆ. 

೨೩೯. ನೊಸಲಕಣ್ಟಾ ಯ್ಜನ-ತಿವನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ವೀರ 
ಭದ್ರ ; ಪೂರ್ವಕಥೆ ಏನು? 

೨೪೦. ಪೋಗೊಡ್ಲೆ. ಪೋಗು, ಒದೆ. ಉಗಿದು-ಉಗುರಿನಿಂದ 
ಕೆರೆದು; ಧಾ. ಉಗಿ, ನಖಕ್ಷತೇ. 


ತಿಷ್ಠ 


೨೪೧. ಮೂದಲಿಸಿಯಲ್ಲದೆ-ಧಿಕ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ಹೊರತು; ಧಾ. 
ಮೂದಲಿಸು. ಎಅಗಿದಲ್ಲಜಿ-ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಹೊರತು. ಸಾಖುದಲ್ಲದೆ-ಮುಂದೆ 
ತಿಳಿಸಿದಲ್ಲದೆ. 

೨೪೨. ಒಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿ-ಕೊಂದು ; ಧಾ. ಒಕ್ಕಲಿಕ್ಕು. ಸೂನಿಗೆಯ- 
ಕತ್ತಿಗಳು ತುಂಬಿರುವ. ಭಂಡಿ-ಹೊಸೆಗನ್ನಡ ಬಂಡಿ. ಭಂಡಣ.-- ಕಾಳೆ 
ಗಂ' ಶ. ದ. ಪು. 402. ನಚ್ಚಿ ನ-ನಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ. ಲೆಂಕ- 
ಭಂಟ. 

೨೪೩. ಬಿಸುಗಣ್ಣ-ಶಿವನು. ೨೪೪. ಗಂಡರ್‌-ಶೂರರು. 

೨೪೬. ಆದಂ (ಅವ್ಯಯ)-ನಿಶೇಷವಾಗಿ. ತಹುಸಂದು-ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ, ಖಂಡಿತವಾಗಿ. 

೨೪೭. ಪುಯ್ಯಲ್‌-ಶಬ್ಧ; ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹುಯ್ಯಲು, 
ಹುಯ್ದು. 

೨೪೮. ಅಳುರ್ವ-ಪ್ರಸರಿಸುವ. ಸಬುದ-ದೃ.ಶಬ್ಧ. 

೨೫೦. ಬೀರ-ವೀರಭದ್ರ. ಬೀರವಹಖಿ... ಬೀರ ಸಟೆ (-ಭೇರಿ). 
ಕಿವ್ರಂಡು-ಹೊಸಗನ್ನಡ ಕಿವುಡು. 

೨೫೧. ಮಾನಗೆ-ದೃ.ನಿಸಾನಕ, ಮತ್ಸ್ಯ. ಮೊಗ್ಗ ರ-ಗುಂಪು. 

೨೫೨. ನುಣ್ಣೊಗರ”-ನುಣುಪಾದ ಕಾಂತಿ. ತಳ್ಳೊಯ್ಯೆ-ಹೊ 
ಡೆಯಲು. ಪಾಡಿಂತುಎ ಪಾಡು-(ಸೈನ್ಯ)-_ ಇಂತು. 

೨೫೩. ಆರ್ದು-ಗರ್ಜಿಸಿ. ಎಕ್ಕೆಕ್ಕೆಯಿಂ-ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗೆ. ಸಲ್ಲ 
ಜಿಸಿ-ಜೀನುಕಟ್ಟಿ. ನೊಣೆಯುತುಂ-ನುಂಗುತ್ತಲೂ; ಧಾ. ನೊಣೆ, 
ಗಿಳನೆೇ. 

೨೫೪. ಒಲೆದು-ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಬಾಗಿ; ಧಾ. ಒಲೆ, ಆಂದೋ 
ಳನೇ. ಓರ್ಗುಡಿಸುಗುಂ-ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ರಾಶಿಯಾಗಿ ಬೀಳುವುದು. 

೨೫೬. ಸಾಸಿಗ-ದೃ. ಸಾಹಸಿಕ. 

೨೫೭. ಈಂದಂತೆಯುಂ, ಬೆಸಲಾದಂತೆಯುಂ-ಹೆತ್ತಂತೆಯೂ. 

೨೫೯. ಮಾಣಿಕವರಿಗೆ-ಮಾಣಿಕ $ದ ಗುರಾಣಿ. 


೩೪ 


. ಪುಡಿ-ದೂಳು. ಓಲಾಡುವ-ಜಲಕೇಳಿಯಾಡುವ. 

೨೬೨. ಬೆಚ್ಚಂತೆ-ಬೆಸಿದಹಾಗೆ ಇರುವ ; ಧಾ. ಬಿಸು ಲೋಹ 
ಸಂಧಾನೇ. ಉಂಜಿಯೆ-ಜೂಳು, ಕೆಲವು ಎಕಾರಾಂತವಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಅಕಾರಾಂತರೂಸನುಂಟೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ: ಉ. ಖಿಂಚೆ, ಖೆಂಚಿಯ; 
ಕಣೆ, ಕಣೆಯ ; ಸ್ರ. “ ಪಿಂಗಜೆ ಸೋರ್ಯದಸ್ತೈಮುಖದಿಂ ಕಣೆಯಂಗಳ 
ವೃಸಿ ಜಗನಾ ಶೆವಿಜಯ. ಪಾಲು-ನಿಮಾನ. 

೨೬೩. ಬಜೆ ೈಣೆ-ದೃ. ವರ್ಚನಾ, ಬಣ್ಣದ ಕೆಲಸ. ಜುಂಜು-ಕೋಳಿ 
ಯತಲೆಯ ಜುಟ್ಟು. ಉಳ್ಳಿ-ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗುವ ಹಾಗೆ; ಧಾ. ಉಳ್ಳ. 

ಪೌ. ಗೆಜ್ಜೆಯ, ಬಿಲ್ಲಳೆ ಕನ್ನಡಿಯ, ಚೌರಿಯ ಇವುಗಳ ಮುಂಡೆ 
ಪರಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಪರಿ-ಸೌಂದರ್ಯ. 

೨೬೪. ಕುಂಚ-ಚೌರಿ. 

೨೬೫. ಗಜಖು-ಗಾಗಳಮಾಡಿ : ಧಾ. ಗಜಲು, ಗರ್ಜನೇ. 

೨೬೭. ಕುಡುಮಿಂಚು- ಕೊಂಕು--ಮಿಂಚು. ಗಾಳಿವಟ್ಟಿಯೊ 
ಳೃಡೆವನ-ಸೂರ್ಯನ. 

೨೬೮. ಆರ್ಗಂ ನಿಟ್ಟಿಸಬಾರದು- ಯಾರಿಗೂ, ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಧ ಕವಳ. 

೨೬೯. ಕುಪ್ಪಳಿಸಿದೊಡಂ-ರಾಶಿಯಾದರೂ ; ಧಾ. ಕುಪ್ಪಳಿಸು, 
ಪುಂಜೀಕರಣೇ. 

೨೭೦. ಮಣಿಯದೆ-ಹೆದರದೆ; ಧಾ. ಮಣಿ-ನಮಸ್ಕಾರೇ, 
ಭಯೇಚ. ಕಿಡ್ಮೈದುಗೊಂಡು-ಬಿಚ್ಚಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡು. 

ೆದ್ಯೈದುದ' ಕಿತ ಕೈದು (ಆಯುಧ 

೨೭೧. ಪಡಲಿಡೆ-ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಸಾಯಲು. 

೨೭೨. ಉರ್ಕುಡಿಗಳ್‌:ನರಾಕ್ರ್ರಮವುಳ್ಳವರು ; ಪ್ರಾಚೀನರ 
ಬಿರುದಾವಳಿಯು ಹೀಗೆಯೆ ರಾಜಶೇಖರದ ೬ ನೆಯ ಅಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿಯೂ 
ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದ ೬ ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದನ್ಲಿಯೂ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

೨೭೩. ಕಡುಗ-ದೃ. ಖಡ್ಗ, ಕತ್ತಿ. ಕಡಿಯಾಗೆ-ಚೂರಾಗಲು. 
ಉಪ್ಪ ರವೊಯ್ಲು-ಮೇಲುಗಡೆಯ ಸೆಟ್ಟು 


೩೫ 


೨೬೪. ಪೂಣ್ಣು-ಪ್ರತಿಜ್ಜೆ ಮಾಡಿ. 

೨೭೫. ಬಿಜುವರಿಯ-ನಿಟ್ಟೋಟದ. ತೆಅಪು-ಅನಕಾಶ. 

೨೭೬. ಸೈಗಣೆಯೆ-ತುಂಬಾಗಿ . ಕರೆಯಲು ; "ಸೈ? ಎಂಬು 
ದನ್ನು ವಿಶೇಷಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳ ಹಿಂದೆ ಸೇರಿಸುವುದುಂಟು. ಉ. 
$ ಸೈಗಡಿದಂ, ಕ ಸೈಗೆಡೆದಂ, 2 ಇತ್ಯಾದಿ. ಅಳುಂಬ-ಅಧಿಕ. 

೨೬೭೭. ಕೆನ್ನೀರೇಖಂದೆ ಕೆನ್ಸೀರ್‌--ನೀಖಂದೆ. ಮೆಯಿಕಿ ಈ 
ದರ್‌-ಸತ್ತರು; ಧಾ. ಇಕ್ಕು, ತ್ಯಾಗಹನನಯೋಃ. 

೨೭೮. ಕಾಜ್ಬೊ ನಲ್‌-ಕಾಡಿನ ಪ್ರವಾಹ. ಗೋಡೆಯಿಲರ್‌- 
ಕುದುರೆಯ ಸವಾರರು; ಗೋದ-ದೃ. ಘೋಟಾ. 
| ೨೭೯. ರಾವುತ್ತರ್‌-ರಾವುತರು. ಗೆಬ್ಲಂಬಡೆದರ್‌-ಜಯಹೊಂ 
ದಿದರು; ಗೆಲ್ಲ-ಜಯ. 

೨೮೦. ಸೀಸಕ-ದೃ.ಶೀರ್ಲಕ, ಕಿರೀಟ. ಪಕ್ಕರೆ-ಜೂಲು, ತೇಜಿ 
ವಾರು-ತೇಜಿಯಬಾರು, ಕುದುರೆಗೆ ಕಟ್ಟಿರುವ ಚರ್ಮದ ಬಾರು. 

೨೮೧. ಪೊಂದಿದ-ಸತ್ತ; ಧಾ. ಪೊಂದು, ವ.ರಣೇ. ಬಿಬ್ಬಿಕ್ಕಿ 
ದರ್‌. ಬಿಟ್ಟ ಸ ಇಕ್ಕಿದರ್‌, ನುಗ್ಗಿಸಿ ಸಿ ಹೊಡೆದರು. ಅಣೆದು-ಮೇಲು 
ಬಿದ್ದು. 

೨೮೨. ಕೋಲ್ಲಾರ್‌-ಶರವರ್ಷ. ಆಲಿವರಲ್‌-ಆಲಿಕಲ್ಲು. ನೆತ್ತಿ 

.ಎಗಳ್‌-ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಕ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತುಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತನೆಂದು 
ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿ ಯಿಥೆ. 

೨೮೩. ಅಗಿದು-ಹೆದರಿ; ಧಾ. ಅಗಿ, ಸಂತ್ರಾಸಹರ್ಸಚರ್ವ 
ಣೇಷು. ಜೋಲೆ-ಜೋಲಾಡಿ ಹೋಗಲು. 

೨೮೪. ಕೊತಿ ES ಸೊಕ್ಕು-ಒಡನೆ. 
ನೆಣ-ವಸೆ, ಮೇದಸ್ಸು, ಮೆದಡು. ಜಾದು-ದೃ.ಧಾತು, ಕೆಂಪುಕಲ್ಲು. 
ಮಗುಟ್ಟು ನಂತೆ-ವಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ. 

೨೮೫. ಆಗಳೆ ಈಂಟ-ಇಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ. ಶ. ದೆ. 56. ಮೆಯ್ಗ್ಸ 
ಲಿಗೆಳ-ವೀರರ. ಬಕ $ನಿ-ಹೊಸಗನ ಎಡದಲ್ಲಿ ಬೊಕ್ಕಣ, ತಿಂಡಿ. ತನೆ. 
ಹೆಚ್ಚಿ, ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ. ಮೆಯ್ಯೊಲೆದು-ಮೆಯ್ಯು ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಜೂಗ 
ಲಾಡಿ. ನಾಣ್‌-ನಾಚಿಕೆ. ಕೈ ಸಖ್ಯ. ಕೈ--ಪೆ, ಕೈಚನ್ಪಾಳೆ. 


$೬ 


೨೮೬. ಕೊಕ್ಕರಿಕೆಯಾದ-ಭೀತಿಯಿಂದ ಅಂಗಸಂಕೋಚವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ. ಒಡ್ಡು-ಸೈನ್ಯ. ಅಲಗನುಗಿದು-ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು 
ಕೊಂಡು. ಪಾಡು (ಸೈನ್ಯವು)--ಅಚಿಯೆ 

೨೮೭. ಎಬ್ಬಟ್ಟಿದಂ-ಹಿಂದಟ್ಟಿದನು; ಧಾ. ಎಬ್ಬಟ್ಟು, ಅನು 
ಧಾವನೇ. 

೨೮೮. " ತೇನತೇನಮೆಂದು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ” ಶ. ದ. ಪು. 404 

ಇಖಿಂಗಲ್‌-ಜಾರುಗುಪ್ಪೆ. ಕೊಳುಗುಳ-ಯುದ್ಧ. ಪೊಲಂಬುಗಿಡಿಸೆ 
ಯುಂ-ಮಾರ್ಗತಸ್ಪಿ ಜೂ ತಾಯ್ಕಬಲ್ಲೊ ಖೆ-ತಳದ ನು ತೋರು 
ವಂತೆ. ನಿಬ್ಬ ರ್ದ. ನಿರ್ಭರ, ವೇಗವಾಗಿ. 

೨೯೦. ES ದ ಕೌಪೀನ, ಕಜೆ (ಪ ಇಡೆ. ಗುಂಡಿಗೆ-ದ pS 

ಬ" ಸ ೪ 
ಕುಂಡಿಕಾ, ಜಲಪಾತ್ರೆ. ನೇವರಿಸಿದ-ಸವರಿಕೊಂಡ. ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರಮನ್ಮಥರ ಚೆ ವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ದೇವಾದಿಗಳು 
ಬಸ್ಯ: ನಿನ್ನು, ಇಂದ್ರ, ಈಶಾನರು ಬಂದಿದ್ದ ಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ; 
ಇಲ್ಲಿ ಬಸುಗಣೊಗೆರವ-ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಶಿವನಲ್ಲನೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. 

೨೯೨. ಪರ್ದು-ಗರುಡ. 

೨೯೩ ಕರಂ-(ಅವ್ಯಯ,) ಅತಿಯಾಗಿ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ. ಪೊರೆ 
ಯೇಜು-ಪೋಸಿಸಲ್ಪ ಡು. 

೨೯೫. ಇಟ್ಟಿಳನೆನಿಸಿದ-ಸಂದಣಿಯಾಗಿ ಗುಂಪುಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು 
ನಿಂತ. 

೨೯೮. ಕೆನ್ನಂ-ನಿಶೇಷವಾಗಿ ; ಶ. ದ. ೫4, ಅವ್ಯಯ. 

೨೯೯. ಗೊಣೆ-ದೃ.ಗುಣ, ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆಜಿ. 


&೦೦ ಕೂಡದರ-ಅನುರಾಗವಿದ್ದೂ ಒಂದು ದಿವಸವೂ ಸೇರಲ 
ವಕಾಶವಿಲ್ಲದವರ. ಬಿರ್ಚಿದೋಸರ-ಅಗಲಿದ ಪ್ರಿಯರ. ನಾಣ್ಗರ್‌-ಲಜ್ಜಿ 
ಗಳು. 

೩೦೧ ಜಂಕಿಸು-ಅರಚಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡು. 


೩೦೨ ಎಡೆಗೊಂಡು-ಎಡೆಗೊಳ್ಳಲು 


೩೭ 


೩೦೩ ಒತ್ತಂಬರಿದು-ಆಕ್ರಮಿಸಿ, ಮೇಲು ಬಿದ್ದು. ಪೆಳರೆ-ಹೆದ 
ರುವ ಹಾಗೆ, ಧಾ. ಅಳರ್‌, ಸೆಳರ್‌ ಭಯೇ. 

೩೦೪. ಕರಿಕು-ಮಸಿ, ಇದ್ದಲು. 

೩೦೫. ಈಂಬ-ಹೆರುವ; ಧಾ. ಈನ್‌, ತಿರ್ಯಕ್ಪ ಸವೇ. ಸಣಿ 
ದರ-ದೃ. ಫಣಿಧರ, ಈಶ್ವರ. 

೩೦೭. ಮಾದೇನಿ-ಸಾರ್ವತಿ. ಕೈನೊಗ-ಹಸ್ತತಲ. ಕಾವನಂಬು 
ಗಳ್ತಾವೈದುಂ“" ಅರವಿನ್ಹ ಮಶೋಕಂ ಚ ಚೂತಂ ಚ ನವಮಲ್ಲಿಕಾ | 
ನೀಲೋತ್ಸಲಂಚ ಪಂಚೈತೇ ಸಂಚಬಾಣಸ್ಯ ಸಾಯಕಾಃ |'' ಅಮರ. 
ಬಿಜೆ-ಅವ್ಯಯ ; ಅತಿಶಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಡೆ, ಸಲೆ, ತವೆ, ಮಿಗೆ, ಇವು 
ಗಳಂತೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

೩೦೮. ಒಟ್ಟ ಜೆಗೆಟ್ಟು-ಗೌರವವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಶಕ್ತಿಗುಂದಿ ; "" ಒಟ್ಟ ಜೆ, ಅತಿಶಯಂ'' ಶಬ್ದಸಾರ ; “ಒಟ್ಟ ಜೆ-ಸೆಂದಣಿ” 
ಶಬ್ದಮಂಜರಿ, ಆಗ ಚದುರಿಹೋಗಿ. ನೆಲಸಕೊಡಂಬಟ್ಟಿ ಕ.ಮೂರ್ಛಿತ 
ರಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳಲು. 

೩೧೦ ಅಗುರ್ಬು-ಅತಿಶಯ. ಸಾಸದಕ್ಕರ-ಶಾಪಾಕ್ಷರ. ಕೆತ್ತು 
ವ-ನಡುಗುವ. ಕನಲ್ಕೆ-ಕೋಸ. ಕೂರದಂಟು- ಕಿನ ವಾದ ದಂಟು. 


೩೧೧. ಕೊಂಬುಗೊಂಡು-ಗುಪ್ತಸ ಅವನ್ನು ಸೇರಿ; ಶ. ದ. ಪು. 
403. ಮಲ್ಲಟಿ-" ಬೆರಗಪ್ಪ ಭಾವಂ? ಕ. "ಹ. ೫೦ ಕೈಮಖೆಯೇ- ಧಾ. 
ಕೈಮಖೆ ನಿಸ್ಮಯೇ. 

೩೧೩. ಪರಿಗಿಡೆ-ಹರಿಯದಂತೆ; ಅಜುತುದು-ಒಣಗಿಹೋಯಿತು; 
ವಿರಹತಾಪಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಸುರಿವ ಕಣ್ಣನೀರು ಕಪೋಲದ ಮೇಲೆ ಹರಿ 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಆರಿಹೋಯಿತು. ಕಠಂಗಿ-ಕೆಪ್ಪಾಗಿ; ಧಾ. 
ಕಲಂಗು- ಕಾಸ್ಸೆ Pad ದಳ್ಳು ರ-ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಉರಿ. 


೩೧೪. ತ ಸೀಕರಿವೋದುದು-ಸೀದು ಕರಿಯಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. 


೩೧೫. ಪಸೆ-ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಸೆ. ಪಚ್ಚ -ಆಭರಣ. ಜೋಗಿ 
ಣಿ-ದೃ. ಯೋಗಿನಿ. ಕೋದ್ಕ ಸ್ಹ. ಕೋಡುವ ಕೆಟ್‌, ಶೀತಲವಾದ 


೩೮ 


ಕರ್ದಮ. ಸಜ್ಜೆಲೊ ಪಚ್ಚನೆ_.ಎಲೆ, ಹಸಿಯೆಲೆ; “ ಸಚ್ಚನೆ ೫ ಎಂಬು 
ದು ವ್ಯಂಜನಾದಿಯಾದ ಸದದೊಡನೆ ಸಮಾಸವಾದಕೆ " ಸಂ” ಎಂದೂ 
ಸ್ವರಾದಿಯಾದ ಸದಜೊಡನೆ ಸಮಾಸವಾದರೆ “ ಪಚ್ಚ” ಎಂದೂ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಉ. “ ಪಂಡೊವಲ್‌ ” “ ಪಂದಳಿರ್‌” ಆ ಪಚ್ಚೆಡಕೆ ,, 
ಇತ್ಯಾದಿ. ನೀರ್ನೆಣ್‌-ಜಲಮಾನುಸಿ. 

೩೧೬. ಕುಳಿರ್ವ-ಶೀತಲನಾದ; ದಿಂಟಿದಿಣ್ಣೆ. ಸಮೆದಿರ್ಶ 
ಬೆಟ್ಟು-ಕೃತಕಾಚಲ. ಮಂಡವ-ದೃ. ಮಂಟಿಸ. 

೩೧೭. ಸಚಿವ-ಹಾಸ್ಯಮಾಡುವ ; ಧಾ. ಸಟಿ, ನಿಂದಾಯಾಂ. 

೩೧೮. ಪುರುಳಿ-ಗಿಳಿ. ಈನೇಂ-" ಎನ್‌? ಎಂಬ ಉತ್ತಮ 
ಪುರುಷದ ಏಕವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ «ಏನ್‌? ಎಂಬ ರೂಸಾಂತರ 
ವುಂಟು. ಶ. ಶಾ| 442 

೩೧೯. ಅರಸಾಜಿ ಕೇಳ್ದೆ ಹು ಆಯ್‌, 
ಐ. ಎ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಯು 


೩೨೧. ಕೈವಂದ-ಫಲಿತವಾದ; ಪ್ರ. * ಬಂದ ಮಾವು”; ಇಲ್ಲಿ 
4 ಕೈ ಎಂಬುದು ನಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. 
ಪ್ರ. ಕೆಮಿಗೆ, ಕೈ ಮಖೆ, ಇತ್ಯಾದಿ. ಕಸವರ-ಚಿನ್ನ. ನೀಖೆಯ,..,ತಳಿ 
ರ್ತಂತೆಯುಂ- ಸ್ತ್ರ ಯರ ಪಾದಾಫಾತದಿಂದ ಅಶೋಕವೃಕ್ಷವು ಪುಸ್ಟಿಸು 
ವುಣಿಂದು ವರ್ಣಿಸುವುದು ಸವಿಸಮ್ಮಯ: ದೂರಿಸು ಚಿಂತಿಪುದ ಚೆ 
ಶಬ್ದ ಸಾರ. 

೩೨೨. ನಾಚಿಕೆಗೆಟ್ಟು ಓಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹಿಂದಟ್ಟಿ ದ, ಸಮು 

ದ್ರದಲ್ಲಿ ನಿದ್ದಿ ಮಾಡುವ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ಈಶ ತನನ್ನು ಗೆಲ್ದ 

ಎನ್ನೊಡಯನು. ಅದಟಂ-ಪರಾಕ್ರ ಮಶಾಲಿ. 


೩೨೪. ಅಡಪದ-ತಾಂಬೂಲಕರಂಡಕವನ್ನು ಹಿಡಿದ. ಡವಕೆ- 
ಕಾಳಂಜಿ. ಕಜ್ಜಳ-ದೃ.ಕಜ್ಜಲ, ಕಣ್ಣುಕಪ್ಪು K 

೩೨೫. ಪೊಗ್ಗೆಯ-ಮೊಗ್ಗು ಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ. ಅಟ್ತಿ-ಅಶೆ. ಪರಿ 
ವಡೆದಿಕೆ-ಒಪ್ಪಿರಲು, ಅಮರಿ ಇರಲು. 

೩೨೬. ಎಡೆನೆಬಖಿಯದು-ಸ್ಥಳ ಸಾಲದೆ ಹೋಯಿತು. 


೩೯ 


೩೨೮. ಕೊಡಕೆವರಂ-ಕಿನಿಯವರೆಗೂ. 

೩೨೯. ನೀಅನ.ದಯಿತನ, ಇನ್ನಿ ಮನ್ಮಥನ. ಬರೆ-ಆಧಿಕ್ಯಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಯ. 

೩೩೦. ಜಗುಟ್ಳು-ಜಾರಿಹೋಗಿ ; ಉಡೆ-ಉಡುವ ಬಟ್ಟಿ. ಇಲ್ಲಿ 
ಕವಿಯು ಅವಯವಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಾರಾಂತರದಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿ 
ದ್ವಾನೆ; ಅದು ಹೇಗೆ? ಯೋಚಿಸಿರಿ. 

೩೩೧. ಆಡಿದುವು ಎಂಬ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಫೊಸಮಾಂಬೊಣರ್ಗಳ್‌ 
ಕರ್ತೃ. ಫೊಣರ್‌. ಎರಡು; “ ಅಮಲ್‌, ಜುಗುಮ, ಫೊಣರ್‌, 
ಎರಡು'' ಕರ್ಣಾಟಕನಿಘಂಟು 9. ಪೊಸಮಾಂಬೊಣರ್‌-ಏಕೆ? ಚೆಲ್ಲಿ 
ಭೈ ಚೆಲ್ವಿಂಎ, ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದಲೇ, ಇದೊಂದು ಪಾಕ. 

೩೩೨. ಸವನಿಸೆ-ಸವನಿಸುವ ಹಾಗೆ, ಹಮ್ಮದಂ-ಮೂರ್ಛೆ. 
ನವಿರ್‌-ಕೂದಲು. ಕೆಳ್ಟದಂ-ಮನ್ಮಥದ್ರ ನ. ತವಕಿನ-ಆತುರಪಡುವ. 
ಸುಸಿಲ್‌ ಸಂಭೋಗ:' ಚತು. ಸುಸಿಲನೊಪ್ಪಿಸೆ-ಎಂದರೇನು? 

8೩೫. ನಾಣ್‌-ಲಜ್ಜೆ. ೩೩೬. ಒತ್ತೆಯನಿತ್ತನಂ-ಒತ್ತೆ-ಸಣ್ಯ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಹಣ. 

೩೩೭. ಐಸರಂ-ಐದು ಎಳೆಯ ಹಾರ. 

೩೩೯. ದೊರೆನೆತ್ತೊಪ್ಪು ತ-ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸದೃಶವಾದ. 

೩೪೦. ಜೊಕ್ಕು--ಅಳವಸ್ಟ-ಮನೋಹರವಾದ ; “ ಜೊಕ್ಕಂ, 
ಮನೋಹರಂ ” ಶಬ್ದಸಾರ. 

೩೪೨. ನಿಗಳ-ಕಾಲ ತಂಡೆ. ೩೪೩. ಓರಗೆ-ಸದೃಶ. 

೩೪೪. ಒಡಲ-ಒಡಲು, ಪ್ರಥಮಾರ್ಥೇಷಸ್ವಿ. ಸಳಿಕುನೆಸದ- 
ಸ್ಫಓಕಶಿಲೆಯ, ಬೆಸ-ಕೆಲಸವುಳ್ಳ ಎಂದರೆ ಸ್ಫಟಿಕಮಯನಾದ. 

೩೪೬. ಪೊಸೆತಾಗಿರೆ-ವಿಜಾತೀಯವಾದ ಕಾವ ಕಿನೌಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ. 

8೪೭. ಓಲವು, ಎರ್ಜಿಯಂ. ಅತ್ತಳ-ತಮಿಳಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯ (1) 

೩೪೮. ದೋಸ-ದ ಬ" ದೋಷ. ಬಾಸಣ-ದೃ. ಭಾಷಣ. ನಾಟ್ಕ 
ಳೊಳ್‌-ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ. 


೪೦ 


೩೪೯. ಸದಪು-" ಪದಸೆಂದನೆ ಸಂರಂಭಂ.” 'ಚತುರಾಸ್ಯ, 
ಆಡಿದ ಮಾತೆಲ್ಲರ ಬಾಜ್ಕೆಯಪ್ಪ-ಸಕಲರಿಗೂ ಹಿತಕರವಾದ ಮಾತುಗ 
ಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿರುವ. ತನ್ನಅವಟ್ಟಿಗರ್‌-ತನ್ನ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆ 
ಯುವವರು. ಈವ, ಅಪ್ಪ, ಕಾಣ್ಬ, ತೋಣಖವ-ಇವು ಅರುಹಂತನಿಗೆ 
ನಿಶೇಷಣಗಳು. 


೩೫೦. ಗದ್ಯ. ಪಸುಳೆವಿಸಿಲ್‌--ಎಳಬಿಸಿಲು. ಮಸೆಕ--ವೇಗ. 
ಎಸಳ್ಕಿಸುಪ-ದಳವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿರುವ, ವಿಕಸಿಸುತ್ತಿರುವ. ಅಸದಳಂ- 
ಅಸದೃಶವಾಗಿ. ಬಿಜ್ಜೆವಳ-ದೃ.ನಿದ್ಯಾಬಲ, ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. 


ವ ತಿ ಗಳು. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬರುವ ವರ್ಣವೃತ್ತಗಳು- (2) ಶಾರ್ದೂಲ 
ವಿಕ್ರೀಡಿತ (2) ಉತ್ಪಲಮಾಲೆ, (3) ಮತ್ತೇಭವಿಕ್ರೀಡಿತಂ, (4) 
ಚಂನಕಮಾಲೆ, (5) ಸ್ರೆಗ್ಗರೆ, (6) ಮಹಾಸ್ರಗ್ಮರೆ, (7) ಮಾಲಿನಿ ; 
ಮಾತ್ರಾವೃತ್ತಗಳು (8) ಉತ್ಸಾಹವೃತ್ತ, (9) ಉತ್ಸಾಹರಗಳೆ, 
(10) ಕಂದ. 


ಇವಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಣ ಉದಾಹರಣೆ. 
(1) ಕೈ ಮ-ಸ-ಜ-ಸ-ತ-ತ-ಗಂ|| ಯತಿ ೧೨ನೆಯ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ. (ಸದ್ಯ. ೫) 
(2) ಭೆ-ರ-ನ-ಭೆ-ಭ-ರ-ಲ-ಗಂ] ೧೧ | (ಪ. ೧) 
(3) ಸ-ಭ-ರ-ನ-ಮ-ಯ-ಲ-ಗಂ| ೧೩... » (ನ. ೧೪) 
(3) ನ-ಜ-ಭ-ಜ-ಜ-ಜ-ರ|| ೧೩ ಸ (ಸ. 8) 
(5) ಮ-ರ-ಭ-ನ-ಯ-ಯ-ಯ| ೬೧೪ ೨೧, (ಸ. ೮೮) 
(6) ಸೆ-ತ-ತ-ನ-ಸ-ರ-ರ-ಗಂ/| ೧೫ » (ನ ೧೧೬) 


ಈ ೬ ವೃತ್ತಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬರುವುವು ; 
ಇವನ್ನು ಗುರುತು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನಾಗವರ್ಮ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. 
“ ಗುರುವೊಂದಾದಿಯೊಳುತ್ತಲಂ ; ಗುರು ಮೊದಲ್‌ ಮೂಖಾಗೆ 

| ` [ಶಾರ್ದೂಲಮಾ | 

ಗುರು ನಾಲ್ಕಾಗಿರಲಂತು ಸ್ರಗ್ಗರೆ; ಲಘುದ್ದಂದ್ವಂ ಗುರುದ್ವಂದ್ವಮಾ | 


೪೧ 


ಗಿರೆ ಮತ್ತೇಭ; ಲಘುದ್ವಯತ್ತಿಗುರುವಿಂದಕ್ಕುಂ ಮಹಾಸ್ತಗ್ಗರಂ ; | 
ಹರಿಣಾಕ್ಸೀ, ಲಘುನಾಲ್ಕುಚಂಪಕಮಿವಾಣು ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಕಂ ೫ 
ಎಂದು, ಸುಲಭೋಪಾಯಗಳು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


(7) ನ-ನ-ಮ-ಯ-ಯ| ಯತಿ ಆರಲ್ಲಿ (ಪ. ೨೩೫) 


8) ಮೂರು ಮಾತ್ರೆಗಳುಳ್ಳ ೭ ಗಣಗಳೂ ಮತ್ತು ಒಂದು 
ಗುರುವೂ ಪ್ರತಿಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬೇಕು. ಇದರ ಗಣಗಳು ಸರ್ವಲಘು 
ವಾಗಿಯೂ ಅಥವಾ ಗುರು ಲಘುವಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕೇ ಹೊರತು 
ಲಘುಗುರುಗಳಾಗಿರಕೂಡದು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ವೃತ್ತವು ಲಯಗ್ರಾಹಿಯಾಗಿ 
ರಜೇಕು. (ಸ. ೨೧೫) ಇದು ಉತ್ಸಾಹೆವೃತ್ತದ ಲಕ್ಷಣ. 


(9) ಗಣ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗದೆ ತಾಳದ ಗಣನೆಗೊಡಂಬಟ್ಟು 
ಪ್ರತಿಸಾದದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾತ್ರೆಗಳು ಸಮವಾಗಿರಲ್ಕು ರಗಳೆ; ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ ೨೪ ಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳದ್ದು ಉತ್ಸಾಹರಗಳೆ. 
(ಪ. ೩೪೪) 


10) "" ಅಸಮಾಂಧಿಗೆ ಮೂಜುಗಣಂ ಮಸಾನ್ರ ಜನಮಧ್ಯದಿಂ 
ಸಮಕ್ಕಯ್ದು ಗಣಂ॥ ಬೆಸನೆಡೆಗಜಣನಿಯಮದಿನೆಸೆವುದು ಕಂದಂ ಚತುಃ 
ಕಲದ್ವ್ಯಷ್ಟಗಣಂ ||” ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 


ಮೊದಲನೆಯ ಮತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಗಣ 
ಗಳಿರಬೇಕು ; ಎರಡನೆಯ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ, ಮಗಣ 
ಅಥವಾ ಸಗಣವೇ ಕೊನೆಯಾಗಿಯೂ, ಜಗಣ ಅಥವಾ ನಗಣವೇ 
ಮಧ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಐದು ಗಣಗಳಿರಬೇಕು; ಆ ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ 
ಮಗಣವು ಜಗಣವಾಗಿರಕೂಡದು ; ಒಟ್ಟು ಕಂದದಲ್ಲ ನಾಲ್ಕು ಮಾತ್ರೆ 
ಗಳುಳ್ಳ ಎರಡು ಎಂಟು ಗಣಗಳಿರಬೇಕು. 


GS 


